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LE RELIGIONI IN CINA OGGI

Il panorama che si presenta oggi ad un osservatore delle religioni nella Repubblica popolare cinese

(RPC) ¢ molto diverso da quello che si presentava prima delle riforme economiche:

Con I’inizio del periodo di riforme e apertura, la societa cinese ha vissuto un movimento di
rivitalizzazione della cultura religiosa di proporzioni inaudite: tutte le religioni storiche stanno
rinascendo; spuntano continuamente nuove religioni. Quasi nessuno ormai dubita piu della previsione
secondo cui “nei prossimi 20 o 30 anni il numero di credenti in Cina sia destinato ad aumentare senza

L)

sosta™.

Tale fenomeno prova che le religioni non erano completamente estinte, come potevano sembrare

nel periodo maoista; ma per capire di quale natura sia questo “risveglio” € necessario, innanzitutto,

comprendere cosa significhi “religione” in Cina, quali trascorsi storici ne abbiano influenzato lo

sviluppo a partire dalla nascita della RPC (1949), come si ponga nei loro confronti il Partito

comunista cinese (PCC) e, soprattutto, cosa abbia spinto quest’ultimo a permettere il ritorno delle

pratiche religiose. Quest’ultimo aspetto, che verra, poi, sviluppato nella seconda e terza parte della

tesi, permette di capire anche il tipo di contesto in cui si muovono gli attori religiosi alla ricerca del

proprio spazio; poiché

Modern China, from the last decades of the Qing empire through the Republican and the Communist
periods, has experienced dramatic and uninterrupted changes in the relationships between state and
religion, as political leaders devised and implemented radically innovative ways of dealing with religion
through legislation and administrative practice, and as religious specialists and institutions reacted to such

changes by resisting, adapting, or inventing new ways to place themselves on the public scene. Such

relationships, as of 2003, are still contested and changing, [...].>

L’analisi vertera sui rapporti Stato-religione, evidenziando motivazioni e conseguenze dell’agire

1JINZe

4% e QU Yonghui 7K 3% (a cura di), Zhongguo zongjiao baogao F B 7 # 4R+ ( Annual Report on

Religion in China), Beijing, shehui kexue wenxian chubanshe, 2011, p. 003.
“CABRETFRAR, FPERAREZNT AR TN EZ KNI XES, A ERRHAAEELS, #HX%

FHERIBHA, & “HTFZ=+Fk,  RELEHEARKTEIE RGP, LFLAARFTESE . 7
(la parte tra virgolette semplici &, a sua volta, citazione da EAE % Wang Zuo’an, woguo zongjiao zhuangkuang de
xin bianhua %18 F # 4% 2L 37 T 4L (I nuovi cambiamenti della situazione delle religioni in Cina), Zhongyang
shehuizhuyi xueyuan ¥ &At& £ XL FEREFMRY , vol. 3, 2008.

2 Vincent GOOSSAERT, State and Religion in Modern China: Religious Policies and Scholarly Paradigms, Paper for the
Panel “State and Society,” “Rethinking Modern Chinese History: An International Conference to Celebrate the 50th
Anniversary of the Institute of Modern History,” Academia Sinica, Taipei, Republic of China, June 29-July 1, 2005,

p. 1.



degli attori coinvolti in questa rete.

E utile fare riferimento, innanzitutto, al quadro interpretativo offerto da Ashiwa e Wank®. Essi
riuniscono in alcune categorie 1 numerosi studi sul tema delle religioni in Cina, compiuti dai vari
studiosi, a seconda dell’approccio utilizzato:

* dicotomia Stato-religioni in chiave storica (modello ricorrente di controllo statale nel corso
della storia cinese)

* dicotomia partito- religioni (modello di contenimento delle attivita religiose in rapida
espansione da parte del Partito Comunista Cinese)

* dicotomia partito-religioni (inquadramento delle religioni in un discorso di scientificita e
modernita da parte del Partito Comunista Cinese)

Tutti, secondo i due studiosi, enfatizzano modelli ricorrenti di controllo statale sulla religione.
Secondo Ashiwa e Wank bisogna invece:

1. enfatizzare la presenza di molteplici attori, non solo Stato e religioni : diversi livelli e
organi nello Stato e nelle organizzazioni religiose, clero, credenti, cinesi d’oltremare, gruppi
religiosi stranieri, e settori quali turismo, business, istruzione e beneficenza;

2. riconoscere che i rapporti non sono caratterizzati solo da antagonismo, ma anche da

competizione, adattamento, cooperazione e conflitto.

In questa tesi I’obiettivo ¢ di analizzare i rapporti Stato-religione alla luce dei due fattori, che
stanno alla base dell’azione statale nell’era delle riforme (interesse economico e interesse politico).
L’azione statale e 1 suoi moventi saranno i protagonisti delle prime due parti della tesi, poiché, dato
il maggiore potere che lo Stato possiede, rispetto agli altri attori in gioco, la sua azione ¢ piu
influente. Calzante ¢ la definizione di Dunch* che vede Stato e religioni come due “unequal
participants” tra cui si ha una “ongoing conversation |[...] conducted within parameters defined by
the state yet involving give-and-take and mutual concessions within those parameters”. Solo una
volta compreso I’approccio statale alla questione religiosa, si puo analizzare, soprattutto nella terza
parte, come i diversi attori, primi fra tutti quelli appartenenti alla categoria della “religione”
rispondano all’azione statale, in base alle diverse circostanze. Non si intende ignorare la pluralita e

diversita degli attori coinvolti; ma, al contrario, tenerne conto in funzione dei due attori principali,

3 Yoshiko asHIwA e David L. waNK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in Modern
China, Stanford, Calif, Stanford UP, 2009, pp. 3-6.

4 Ryan DUNCH, “Christianity and ‘adaptation to Socialism’”, in Mayfair Mei-hui YANG (a cura di), Chinese
Religiosities: Afflictions of Modernity and State Formation, Berkeley, Los Angeles ¢ London, University of
California Press, 2008, p. 164.



esplorando come, di in volta in volta, essi partecipino all’'uno o all’altro interesse mentre agiscono
secondo i propri interessi specifici. Si ritiene, inoltre, che la molteplice natura dei rapporti
individuata ad Ashiwa e Wank sia proprio dovuta ai diversi interessi che muovono i singoli attori in

questa rete, spingendoli a gravitare, ora, verso un polo, ora, verso un altro.

Inoltre, serva come punto di riferimento 1’analisi di Fenggang Yang’, il quale propone di vedere le
religioni in Cina come un mercato triplice, composto da tutti i credenti e potenziali tali. Questo
mercato ¢ triplice in quanto si ha il “mercato rosso” composto dai credenti, le attivita e le
organizzazioni religiose ufficialmente riconosciute; il “mercato nero”, composto dalle religioni
ufficialmente proibite; e il “mercato grigio” composto da attivita illegali di religioni ufficialmente
riconosciute e da pratiche spirituali o religiose che si mostrano come scientifiche o culturali:
presentano uno stato legale-illegale ambiguo. Secondo Yang, cambiamenti strutturali fanno spostare
gli attori nel mercato. Uno dei cambiamenti possibili € la regolamentazione o deregolamentazione.
E finché il mercato rosso € controllato e quello nero ¢ represso, quello grigio si allarga
necessariamente. Inoltre, piu € severa la soppressione nel mercato nero, piu si allarga il mercato
grigio, il quale, in una societa pesantemente regolata ¢ volatile e difficilmente definibile.

Oggi in Cina, rientrano nel mercato rosso le cinque religioni ufficiali. Esse sono pesantemente
regolamentate e controllate, il che spinge parte parte del mercato a slittare verso il mercato nero o
grigio. Il mercato nero ¢ nato negli anni Cinquanta, con la creazione delle “associazioni
patriottiche”. Il costo del mercato nero ¢ altro, vista la severita delle repressioni. Nonostante cio
esso continua ad esistere. Il mercato grigio ¢ quello pit complesso. Presenta elementi che non
vengono etichettati come religione e che in questo modo ottengono un proprio spazio. Presenta
anche elementi teoricamente illegali, ma riportati in essere a volte proprio dalle autorita. Si vuole
qui analizzare come il mercato grigio si possa allargare a scapito di quello nero grazie al contesto
generale delle riforme economiche cominciate alla fine degli anni Settanta, in direzione di un

maggior riconoscimento ufficiale.

5 Fenggang YANG, “The Red, Black, and Gray Market of Religion in China”, The Sociological Quarterly, 47, 1,
febbraio 2006, pp. 93—122.

e Fenggang YANG # R\ i, “Zhongguo zongjiao de sanse shichang” ¥ B 7 # 49 = & 7 % (Il mercato tricolore delle
religioni in Cina), Zhongguo Nongye Daxue Xuebao — Shehuikexueban, 25, 4, 2008, pp. 93-112.
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1.1 SITUAZIONE DELLE RELIGIONI NELLA CINA ODIERNA

I dati sulle religioni nella RPC, oggi, sono molto diversi da quelli precedenti al periodo maoista';

per molti aspetti sono, invece, simili a quelli del periodo precedente la vittoria comunista®: ¢ per

questo motivo che si puo parlare di “ritorno”. Per definire 1’ambito di analisi , ¢ necessario

analizzare la terminologia cinese che designa i concetti legati alla religione; terminologia che

differisce, in parte, da quella occidentale e che presenta variazioni di contenuto e connotazione a

seconda dei soggetti che la utilizzano. Soltanto allora si potra delineare con esattezza cosa si intenda

per “rivitalizzazione” e “risveglio” religiosi nella RPC del ventunesimo secolo.

1.1.1 LE RELIGIONI NELLA SOCIETA CINESE CONTEMPORANEA

Definire le religioni in Cina

Il termine “religione” (R #X zongjiao) venne introdotto in Cina, probabilmente, da Liang Qichao

nel 1901° per indicare il concetto occidentale di dottrina sistematica organizzata in una chiesa

distinta dalla societa. Esso entro, cosi, a far parte della discorso politico cinese, andando ad indicare

cio che, prima della fine dell’impero Qing (1644-1911), erano i “Tre Insegnamenti” (=% sanjiao),

cioé buddhismo, daoismo e confucianesimo®. Oggi, nel discorso ufficiale, il termine zongjiao indica

buddhismo, daoismo, islam, protestantesimo e cattolicesimo, individuate, secondo la tradizione

occidentale moderna, come religioni caratterizzate da un clero, una dottrina strutturata, ed

un’organizzazione propria’ e dall’enfasi sulla trascendenza®.

L’utilizzo di questa definizione del termine zongjiao ha, di conseguenza, escluso dal

3

4

Periodo in cui, come si vedra meglio nei capitoli successivi, le religioni segnalarono, tutte, un progressivo
ridimensionarsi del proprio ruolo nella societa cinese, fino ad una apparente totale scomparsa, con la Rivoluzione
culturale (1966-76). Durante quel periodo, in realta, le religioni non erano scomparse; ma diventate sotterranee e
private (cfr. Fenggang YANG, Religion in China: Survival and Revival under Communist Rule, New York, Oxford up,
2011, p. 73).

La somiglianza con il panorama religioso precedente 1’ascesa del comunismo ¢ rintracciabile, non tanto nel numero
dei credenti, vista anche la difficolta a stabilirlo, quanto nella tendenza al pluralismo religioso,nel ritorno di pratiche
prima credute estinte, nella riapertura di templi in tutto lo Stato, ecc.

Vincent GOOSSAERT, “The Social Organization of Religious Communities in the Twentieth Century”, in David A.
PALMER, Glenn SHIVE e Philip L. WICKERI (a cura di), Chinese Religious Life, New York, Oxford up, 2011, p. 172.
Ibidem.

Il termine F#X sostitui =3% nella sua posizione di dottrine ufficialmente riconosciute dallo Stato; ma ¢ importante

sottolineare che il primo termine, di derivazione occidentale indicava inizialmente il cristianesimo. In seguito a
dibattito venne inserita, come degna di rientrare in questa categoria, la religione islamica e successivamente, con pit
esitazioni, il buddhismo e, infine, anche il daoismo. Il confucianesimo ¢ ancora fonte di discussione.

GAN Mantang ¥ i# %, Cunmiao yu shequ gonggong shenghuo #t fia 54 X 2 £ % (Tempio di villaggio e vita
pubblica di comunitd), Beijing, Shehui kexue wenxian chubanshe, 2007, p. 2.

TaM, Wai Lun, “Communal Worship and Festivals in Chinese Villages”, in David A. PALMER, Glenn SHIVE e Philip L.
WICKERI (a cura di), Chinese Religious Life, New York, Oxford up, 2011, p. 30 sgg.
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riconoscimento di uno status ufficiale quell’insieme di pratiche e credenze che spesso si indicano
come “credenze popolari” o “religione popolare cinese™ (K [ 1Z M7 minjian xinyang o & 18] 7 %
minjian zongjiao) e che fanno parte della cosiddetta “religione diffusa” (Z & 7 % fanhua

zongjiao) (in contrapposizione alla religione istituzionalizzata %] & F # zhidu zongjiao)®. 1 due
termini per indicare la religione popolare hanno, perd una connotazione diversa nel discorso
ufficiale: come Goossaert sottolinea, mentre sta avendo luogo una certa riabilitazione dei culti locali
sotto il nome di minjian xinyang, il termine minjian zongjiao si riferisce ai gruppi settari’.
Tradizionalmente, in Cina, I’atteggiamento verso le religioni era caratterizzato da “pluralismo'®”,
che si concretizzava, per esempio nel cercare 1’aiuto di membri del clero buddhista e daoista per
prendere parte a una stessa cerimonia''; atteggiamento non concepito nel concetto occidentale di
“religione”.

Interessante ¢ la definizione fornita da Yang F., che aiuta a spiegare il meccanismo per cui il

governo cinese, pur affermando di proteggere la liberta religiosa, riesce anche a giustificare

teoricamente le limitazioni che pone a tale liberta:

A religion is a unified system of beliefs and practices about life and the world relative to the supernatural

that unite the believers or followers into a social organization of moral community.'

Questa definizione fa si che una “religione completa” (full religion), per essere considerata tale,
debba presentare quattro elementi essenziali: la credenza nel soprannaturale, un insieme di credenze
riguardanti la vita e il mondo, un insieme di pratiche rituali che manifestino le credenze e una
distinta organizzazione sociale della comunita morale di credenti e praticanti. Egli, chiama, invece,
“semi-religione” un gruppo che presenti tutti e quattro gli elementi, ma alcuni di essi
sottosviluppati; e “quasi-religione” o “pseudo-religione” quella che non presenti uno o piu dei
quattro elementi. Secondo Yang F. questa terza categoria, a differenza della seconda, non puo
svilupparsi fino a trasformarsi in una “religione completa”. Tale definizione di religione implica
che la liberta religiosa, per essere tale debba essere non solo liberta di credere, ma anche liberta di

svolgere attivita e di unirsi a un’organizzazione religiosa: il partito comunista, esclude

7 GOOSSAERT, “The Social Organization of .....”, cit., p. 175.

8 GaN ¥, Cunmiao yu shequ..., cit., p. 02.

9 GOOSSAERT, State and Religion in..., cit., p. 7.

10 Secondo Goossaert si parla di “pluralismo”, per indicare una coesistenza, e non di “sincretismo” che indica, invece,
un cosciente tentativo di integrare, sintetizzare e superare gli insegnamenti preesistenti.

11 GOOSSAERT, “The Social Organization of .....”, cit., p. 174.

12 Fenggang YANG, Religion in China: Survival and Revival under Communist Rule, New York, Oxford up, 2011, p. 36.
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intenzionalmente questi due ultimi aspetti per giustificare le limitazioni poste alla liberta religiosa.
Fan e Whitehead mettono in luce un altro aspetto: essi ritengono che il termine “religione” per la
Cina contemporanea sia limitante e portatore di sfumature occidentali. Preferiscono, percio,
utilizzare il termine “spiritualita”, spostando il discorso in direzione di un orientamento morale e di
una visione spirituale del mondo diffusi nella cultura cinese, ma mai organizzati in modo coerente
in una struttura istituzionale come il cristianesimo o il buddhismo". Parimenti, Goossaert sottolinea
che in Cina
[...], the official domain of religions does not cover the whole of lived religiousness, and the quantitative

figures available for religious belonging and practice in the various Chinese societies are subject to much

caution and debate'.
Quindi, mentre la parola zongjiao, per come utilizzata ufficialmente, non compre I’intera religiosita
e spiritualita vissuta, in questa tesi si intendono i termini “religione” e “religiositd” in senso piu
ampio, includendo anche cio che Fan e Whitehead definiscono “spiritualita”.
Importanti, per comprendere la posizione ufficiale sulla religione e le limitazioni oggi esistenti a

livello giuridico, sono le 4 categorie con cui il governo ha differenziato 1 gruppi religiosi: religioni

ufficialmente riconosciute (7 #X zongjiao), gruppi non registrati, culti malvagi (I8 % xiejiao) e

superstizioni feudali (3T 89 13 fengjian de mixin)". 1l termine xiejiao in altri periodi della storia
cinese viene reso con “insegnamenti eterodossi” (in inglese “heterodox teachings™); tuttavia nel
Ventunesimo secolo il concetto di “culto malvagio” (in inglese “evil culf’) ¢ stato sempre piu usato

come traduzione ufficiale'’, andando a sostituire il concetto di “ societa segrete reazionarie” (& 3

23817 fandong huidaomen) utilizzato negli anni Cinquanta per estirpare gruppi non ortodossi'”. 11

termine xiejiao va oltre la nozione di “culto”, incorporando nozioni patologiche quali “anormale”,

13 FAN e WHITEHEAD, “Spirituality in a Modern...”, cit., p. 16.

14 GOOSSAERT, “The Social Organization of ...”, cit., p. 173.

15 Cfr. anche: CARLSON, Eric R., “China's New Regulations on Religion: A Small Step, Not a Great Leap, Forward”,
BYU LR, 3, 2005, pp.747-97.

16 cHEN, “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.

17 David A. PALMER, “Heretical Doctrines, Reactionary Secret Societies, Evil Cults: Labeling Heterodoxy in Twentieth-
Century China”, in Mayfair Mei-hui YANG (a cura di), Chinese Religiosities: Afflictions of Modernity and State
Formation, Berkeley, Los Angeles ¢ London, University of California Press, 2008, p. 113.

Ereditate dal periodo repubblicano, le “societa segrete reazionarie” rientrarono in un discorso cristallizzato che le
vedeva come oggetto delle forze controrivoluzionarie e straniere. Le campagne di eliminazione raggiunsero 1’apice
nel 1953-4 e, secondo i rapporti della polizia coinvolsero 820’000 leader e 13 milioni di seguaci. Il principale
bersaglio fu la setta Yiguandao (— % i& “Via dell’unitd pervadente), nata negli anni dell’invasione giapponese e
tuttora presente a Taiwan.



9918 9919,

“perverso”, “nefasto”, “vizio : assume,

, associate col male e con le “perverse forze del caos
quindi, una connotazione ben diversa rispetto al concetto di “culto” come adorazione religiosa (F

# % H  zongjiao chongbai) di immagini religiose specifica delle regioni locali. Ulteriore

sovrapposizione e confusione tra “setta” e “culto” ¢ causata anche dall’enfasi sul definire come

superstiziose o pseudoscientifiche anche le sette ( F J& zongpai) che si concentrano solo sulla
guarigione e non affermano di essere religiose. Il governo considera le sette come formazioni
sociali che hanno grande probabilita di trasformarsi in culti®®. Con “superstizione feudale” si
stigmatizza, invece, una serie di pratiche, quali il culto degli antenati, e di divinita, eroi o divinita
locali, o la consultazione di oracoli o sciamani, che non rientrano nella definizione ufficiale di
“religione” e non presentando le caratteristiche della “religione”, non fanno parte delle cinque
religioni ufficiali e sono per questo considerate illegali*’. In una categoria intermedia tra
“superstizione” e “religione” si trovano le “Credenze popolari”: spesso hanno luoghi di culto fissi,
ma non hanno un sistema logico di pensiero e scritture, né, spesso, un clero professionale. Tuttavia,
attivita che implicano credenze popolari, cui sia riconosciuto un valore “storico” o “culturale”, sono

9922

permesse se vengono definite “culturali” invece che “religiose”*, o a rientrare in una delle religioni

riconosciute. Un altro termine € “nuove religioni” (#7 3% 7 %, xinxing zongjiao), entrato anch’esso
nel lessico accademico cinese negli anni Novanta. Il termine “nuove religioni” si contrappone a
“culti malvagi”: sebbene alcuni “culti malvagi” siano nati come “nuove religioni”, cio non significa

che tutte le “nuove religioni” siano “culti malvagi” *.

Le religioni nel periodo comunista: cenni storici

L’atteggiamento del PCC nei confronti delle religioni fu, inizialmente cauto, soprattutto per non

18 Cfr. Giorgio CASACCHIA ¢ BAI Yukun, Grande Dizionario Cinese-Italiano, Istituto Italiano per I’ Africa e 1’Oriente,

Roma, 2008. v. anche in Benjamin PENNY, “Animal Spirits, Karmic Retribution, Falungong, and the State”, in
Mayfair Mei-hui YANG (a cura di), Chinese Religiosities: Afflictions of Modernity and State Formation, Berkeley,
Los Angeles e London, University of California Press, 2008, p. 145

19 PALMER, “Heretical Doctrines, Reactionary...”, cit., p. 113.

v. anche Benjamin PENNY, “Animal Spirits, Karmic Retribution, Falungong, and the State”, in Mayfair Mei-hui YANG (a
cura di), Chinese Religiosities: Afflictions of Modernity and State Formation, Berkeley, Los Angeles e London,
University of California Press, 2008, p. 138.

IR xie “eterodosso” nella Cina premoderna era contrapposto a iE zheng “vero”, “corretto”, “eterodosso”.

20 cHEN, “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.

21 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 196.

ASHIWA ¢ WANK (a cura di), Making Religion Making the ... , cit., p. 59.

22 ASHIWA € WANK (a cura di), Making Religion Making the ... , cit., p. 59.

Come si vedra piu approfonditamente nella parte 3, la possibilita di “giocare” con le definizioni permette, in certi casi,
ad alcune pratiche religiose, di rientrare in una sfera lecita e/o approvata dal governo, ottenendone la protezione e
legittimazione proprio grazie alla possibilita di definirsi come attivita “non religiose”.

23 PALMER, “Heretical Doctrines, Reactionary...”, cit., p. 129.
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alienarsi parte dei potenziali sostenitori; ma ben presto comincio ad irrigidirsi. Una delle misure

pragmatiche adottate fin dai primi tempi fu la “politica della triplice autonomia”, cio¢ autogoverno,

autofinanziamento e auto-diffusione ( = B sanzi), orientamento puntualizzato fin dal 1951, in
occasione della prima Conferenza nazionale sul lavoro religioso®. Alla fine del 1958 tutte le attivita
religiose erano sotto il controllo ufficiale. Fino al 1966 si assistette ad una graduale riduzione
dell’aspetto pubblico della vita religiosa. Dal 1966 al 1976 I’obiettivo della Rivoluzione culturale fu
I’eliminazione di quanto rimaneva della religione: templi, chiese e conventi venivano occupati e
spogliati; persino le case private venivano perquisite. Contemporaneamente il comunismo stesso

venne trasformato in “fede religione”

. Uno dei climax venne raggiunto nel 1966, quando in tutta la
Cina vennero distrutte statue di Buddha e dalle chiese vennero tolte croci, icone, crocifissi e
decorazioni®®. Tuttavia non tutto venne distrutto: i primi segni di apertura nei confronti delle
religioni, che si ebbero con Deng Xiaoping?’, erano I’inizio di una nuova atmosfera: nel 1978 sedici
personalita religiose vennero ammesse alla Conferenza politica consultiva del popolo e gli eccessi
della Rivoluzione culturale vennero ripudiati®®. Nel febbraio 1979 ebbe luogo la Conferenza di
Kunming sul lavoro religioso, che diede inizio al piano quinquennale di sviluppo delle attivita
religiose. Esso mise in moto la riorganizzazione e riapertura delle varie associazioni patriottiche
nazionali, sollecito il restauro e la riapertura dei luoghi di culto, permise la ripresa degli studi e delle
pubblicazioni di materiale e di informazione religiosi, nonché la ripresa dei contatti con i
correligionari all’estero, sollecitd la formazione di una nuova generazione nel clero. Anche a livello

accademico ebbero luogo dei cambiamenti: dal marzo 1979 alcune universita inaugurarono corsi

sulle varie religioni mondiali e aumentarono le pubblicazioni su buddhismo, islam e cristianesimo®.

1l panorama religioso contemporaneo
Gli studiosi concordano nell’affermare che negli ultimi trent’anni il panorama religioso cinese ha
vissuto un risveglio religioso straordinario:

China is undergoing a remarkable religious renaissance, which includes not only revival and re-invention

of many traditional forms of Chinese religion, but also the creation and creative adaptation of new forms.

Literally millions of local deity temples have been built or re-built in the past 30 years, pilgrims flock to

24 Tticozzl, Il Tao della Cina ..., cit., p. 191.

25 Tticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 193-4.

26 David AIKMAN, Jesus in Beijing : How Christianity Is Transforming China and Changing the Global Balance
of Power, Washington, Regnery, 2006, p. 178.

27 Segni di apertura quali: processi di riabilitazione di personalita religiose, pubblicazione negli ambienti intellettuali di
articoli e studi su temi religiosi.

28 Tticozzl, Il Tao della Cina ..., cit., p. 196.

29 Ticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 197.



refurbished Buddhist temples and Daoist shrines, multiple forms of Christianity have been undergoing
explosive growth®.
Inoltre:

An astounding revival of religion has occurred in China since the late 1970s. China now has the world’s

largest Buddhist population, fastest growing Catholic and Protestant congregations, expanding Muslim

communities, and active Daoist temples®’.
Si tratta di “revival”, poiché “in China, multiple religions have coexisted for thousands of years*”;
religioni che, nonostante gli anni di denigrazione ed eliminazione cui sono state soggette, non sono
scomparse. Per quanto riguarda le 5 religioni istituzionalizzate, fin dagli anni Ottanta, tutte le fonti
riportano un diffuso risveglio (riapertura dei luoghi di culto, ordinazione di una nuova generazione
nel clero, numero dei credenti, ecc.*). Anche le pratiche religiose popolari stanno vivendo un forte
risveglio; tuttavia, soprattutto per queste ultime, ¢ difficile stabilire se vi sia un aumento nel numero
dei praticanti rispetto al periodo precedente la vittoria comunista.

Nel primo periodo della liberalizzazione seguita alla scomparsa di Mao, essendo in maggioranza
buddisti 1 rappresentanti religiosi invitati a partecipare alle attivita degli organi direttivi centrali del
governo, il buddismo ha giocato un ruolo essenziale nella formulazione della politica religiosa e ha
intrapreso quindi piu in fretta il processo di ripresa**: Kindopp riporta pit di 100 milioni di aderenti,
320’000 monaci e monache, 16’000 templi e monasteri®.

Anche la crescita del cristianesimo ¢ stata spettacolare; non tanto del cattolicesimo, che si attesta
sull’1% della popolazione, quanto del protestantesimo, specialmente nelle aree rurali, presso
persone povere e con basso livello di istruzione®®.

L’aumento dei credenti musulmani ¢ dovuto soprattutto alla crescita demografica delle etnie in cui ¢
diffuso I’islam.

Le pratiche religiose popolari, pur essendo ufficialmente considerate “superstiziose”, non appena

finita la Rivoluzione culturale hanno ricominciato a fiorire, grazie al maggiore spazio loro lasciati e

30 MADSEN , “Religious Renaissance ...”, cit., p. 18.

31 ASHIWA e WANK (a cura di), Making Religion Making the ..., cit., p. 1.

32 YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 33.

33 Cfr.in N Ze £ e QU Yonghui ERK 3% (a cura di), “Zhongguo zongjiao....” (2010), cit.

e JIN Ze 4% e QU Yonghui ZfK#% (a cura di), “Zhongguo zongjiao....” (2011), cit.

34 Ticozz, Il Tao della Cina ..., cit., pp. 215-7.

Ticozzi riporta che nel 1993 i templi e monasteri attivi erano complessivamente novemila circa; nel 2001 erano almeno
200’000, con 150’000 monaci e monache, e 30 scuole.

35 Jason kiNDOPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State Relations: An Introduction”, in Jason KINDOPP e Carol
Lee HAMRIN (a cura di), God and Caesar in China: Policy Implications of Church-State Tensions, Washington (DC),
Brookings Institution Press, 2004, p. 1.

36 TAMNEY, “Introduction”..., cit., p. 8.



ai piu consistenti mezzi finanziari®’. Non hanno una autoritd centrale, motivo per cui, esistono forti
variazioni tra le pratiche. Le persone usano la religione popolare per ottenere benefici terreni, quali
salute o ricchezza ottenendo I’accesso a forze soprannaturali o la cooperazione di divinita. Per
ottenere tale effetto si usano pratiche quali divinazione, geomanzia, comunicazione con gli spiriti
per mezzo di medium, ecc.. I credenti della religione popolare non fanno parte di una confessione
specifica, ma visitano uno o piu templi finché non ottengono aiuto per i propri problemi. I templi
possono anche non avere un clero che li gestisce. La religione popolare accoglie anche valori legati
al confucianesimo e comprende anche il culto degli antenati, spesso praticato in casa. Prende in
prestito, inoltre, anche pratiche e divinita buddhiste e daoiste. La religione popolare ha una forte
componente comunitaria € molti rituali sono imperniati sulle divinita locali, portando a riunirsi
moltissime persone in occasione di festival annuali, che hanno luogo, solitamente, per il
compleanno della divinita®®. Fin dal Tredicesimo secolo, di quando in quando, la religione popolare
ha dato origine a sette fortemente sincretiche che, sebbene minoritarie tra la popolazione, sono
sempre state definite eterodosse dai governi*’. Oggi si registra una forte rinascita anche di tale tipo

di sette, che mescolano obiettivi religiosi e politici, € spesso sono ispirate da capi che affermano di

avere poteri taumaturgici. La stessa Yiguandao (— % &), presente in Cina prima della vittoria
comunista, non ¢ mai stata sradicata e sta conoscendo nuova diffusione®. Le credenze della
religione popolare non sono trascurabili: C.K. Yang la riteneva addirittura la principale forma di
religione cinese, concepita come una forma di religione cosi strettamente diffusa in una o piu
istituzioni secolari da diventare difficilmente distinguibile da queste*. Contando anche queste
pratiche risulterebbe sicuramente che una alta percentuale della popolazione cinese ha qualche tipo
di credenza religiosa™.

Il buddhismo, arrivato in Cina nel Primo secolo d.C., offre speranza di una vita migliore e, infine,

del niepan Z % (nirvana). Il credente deve ricercare la saggezza e vede la sofferenza come
condizione normale, da cui si puo sfuggire comprendendo che ogni cosa ¢ transitoria e che la radice
della sofferenza ¢ il desiderio. Molti buddhisti credono nella legge del karma e delle rinascite, per

cui la fortuna ¢ il risultato di delle azioni buone e malvagie compiute. Su questo concetto si basa il

37 Tticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 208.

38 v. anche YANG Ching Kun, “Religion in Chinese Society...”, cit.
39 TAMNEY, “Introduction”..., cit., p. 3.

40 Ticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 209.

41 YANG C. K., “Religion in Chinese Society...”, cit. p. 294 sgg.

Esempi di religione popolare sono la dimensione religiosa della vita familiare e i rituali svolti per i matrimoni o i
funerali e durante i festival, come quelli in occasione del nuovo anno cinese, che danno significato alle connessioni
tra le persone e tra esse e i loro antenati.

42 MADSEN, “Religious Renaissance ...”, cit., p. 19.
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tentativo del credente di accumulare, durante la propria vita, il maggior numero di buone azioni
(facendo donazioni ai monaci, partecipando al finanziamento per la costruzione di un tempio,
seguendo regole etiche, facendo atti di carita, ecc.)®.

Il daoismo si suddivide in due sette, espressione delle tradizioni daoiste principali: la Via della

Completa Purezza (& B8 Quanzhen Dao) e la Via della Perfetta Unita (.E—38 Zhengyi Dao) ¢
caratterizzato dalla dedizione all’ottenimento della longevita e dell’immortalita fisica, attraverso
una condotta di vita virtuosa, la conservazione della forza vitale all’interno del corpo e pratiche
meditative. I daoisti enfatizzano anche I’importanza di una dieta bilanciata (in base ai principi yin e
yang) e sono stati importanti custodi della conoscenza legata alla medicina popolare cinese. Il
daoismo ha avuto una forte influenza sulla religione popolare (per es. sulla pratica della forza vitale
qi, le arti marziali, ecc.), tanto che, nelle pratiche, il daoismo ¢ difficilmente distinguibile dalla
religione popolare®.

All’interno del cristianesimo®, arrivato in Cina probabilmente nel Settimo secolo grazie a
missionari nestoriani e, piu tardi, ai gesuiti, si possono, oggi, individuare tendenze tradizionaliste e
moderniste. Gli appartenenti alle prime possono, a loro volta, essere divisi in fondamentalisti e
evangelici; 1 primi resistono piu fortemente alla modernizzazione.

Inoltre alcuni gruppi combinano elementi religiosi con elementi della tradizione popolare,
enfatizzando I’importanza dell’esperienza religiosa, della cura e della profezia. Gran parte della
crescita cristiana in RPC ¢ localizzata nelle aree rurali, in parte a causa della piu debole
sorveglianza del governo fuori dalle citta*. Tuttavia ¢ stato descritto un nuovo tipo di credente

cristiano, istruito e urbanizzato. Se la maggior sfida per il buddhismo ¢ la modernizzazione, per il

cristianesimo ¢ la indigenizzazione (A 34L bendihua), che ¢, peraltro, anche in linea con le

politica per la “chiesa patriottica” del PCC ; in quanto il cristianesimo ¢ ancora visto come religione

straniera occidentale (¥ % yangjiao)*.

43 La maggior parte dei buddhisti cinesi credono nel buddhismo dacheng Kk #& (Mahayana); inoltre vi ¢ il buddhismo
tibetano zangchuan #4% (Theravada). Il primo, che pone meno enfasi sulla necessita di distaccarsi dalla vita

terrena, si suddivide a sua volta in chan # (dhyana) e Terra Pura (cfr. Ticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 217)
44 ASHIWA e WANK (a cura di), Making Religion Making the ... , cit., p. 16.
45 Per una ricostruzione dell’arrivo in Cina del cristianesimo, v. David AIKMAN, Jesus in Beijing : How Christianity Is
Transforming China and Changing the Global Balance of Power, Washington, Regnery, 2006.
46 TAMNEY, “Introduction”..., cit., p. 8.
47 TAMNEY, “Introduction”..., cit., p. 9.

Tra i maggiori ostacoli alla indigenizzazione vi sono: la concezione cristiana della natura umana come malvagia,
opposta alla dottrina di Mencio, I’idea di dannazione eterna, negata dal buddhismo, e I’esigenza di totale ed
esclusiva dedizione, contraria all’esperienza cinese di religioni poco divise le une dalle altre.

Si noti, inoltre che per “indigenizzazione” si puo intendere sia I’inclusione di pratiche cinesi, sia I’eliminazione
dell’influenza straniera.

Cfr. Fenggang YANG # R i, “Zhaoyan xianshi: zuowei zhongguo zongjiao de jidujiao” & BRILSE: 4FH & B 7 34y
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La religione islamica, che si ritiene sia arrivata in Cina verso I’inizio del Settimo secolo attraverso
migranti arabi, persiani, centro-asiatici e mongoli*®, & spesso legata a complesse questioni di etnicita
e separatismo®.

Anche il confucianesimo ¢ tornato alla ribalta. Esiste persino un movimento che ne enfatizza, non
solo, gli aspetti etici, ma anche quelli religiosi; tuttavia per acquisire rilevanza dovra probabilmente
modernizzarsi®.

Inoltre I’era post-Mao € stata accompagnata da un’esplosione di movimenti mistici’!, ed
espressioni di fede meno ovvie®?. Tra di esse, si € osservato il recupero del concetto di yuanfen (%4

%) (molto simile a “fatidica coincidenza”), tra alcuni imprenditori di successo nella contemporanea
e frenetica Shenzhen, che hanno trovato nella riappropriazione di concetti tradizionali, che si
credevano estinti, una fonte di nutrimento spirituale; o pratiche facilmente individuabili come
appartenenti a certe religioni non riconosciute come tali da chi le pratica (per es. la lettura di canti
buddhisti per una serenita mentale). In ambito urbano si € notata la caratteristica tradizionale
dell’approccio pluralistico al patrimonio religioso, abbinata ad una maggiore e cosciente possibilita

di scelta®.

1.1.2 ALCUNI DATI SULLE RELIGIONI IN CINA

La questione dei dati sulle religioni in RPC
I dati sulle religioni in Cina, oggi, sono solo parzialmente affidabili poiché non riflettono
accuratamente la realta. Cio ¢ dovuto ad alcune ragioni: innanzitutto, la maggior parte delle persone

non ¢ legata a nessuna delle religioni ufficialmente riconosciute, e anche quando 1 sondaggi sono

(segue nota) 11 A B # (Percezione della realta: il protestantesimo come religione cinese), Jidujiao Wenhua
Xuekan, 9, 2003, pp. 299-301.

48 Anthony C. vu, State and religion in China: Historical and Textual Perspectives, Chicago, Ill. , Open Court, 2004,
p. 22.

49 Dru C. GLADNEY, “Islam in China: State Policing and Identity Politics”, in Yoshiko ASHIWA e David L. WANK (a cura
di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in Modern China, Stanford, Calif, Stanford UP,
2009, p. 151.

50a TAMNEY, “Introduction”..., cit., p. 12.

Non ¢ questa la sede, per trattare con sufficiente approfondimento i contenuti delle diverse religioni, che sono state solo
accennate per offrire una panoramica generale e per dare un’idea della ricchezza del panorama religioso della Cina
contemporanea per poi poterne esaminare le relazioni con lo Stato e con diversi attori della societa cinese dal punto
di vista normativo, politico ed economico.

Per un approfondimento si rimanda al libro di yANG c. K.: ““Religion in Chinese Society...”, cit.

51 cHEN, “Healing Sects and ...”, cit., p. 200.

52 Philip L. wicKERI, “Introduction”, in David A. PALMER, Glenn SHIVE e Philip L. WICKERI (a cura di), Chinese Religious
Life, New York, Oxford up, 2011 (senza numerazione pagine)

53 FAN € D.WHITEHEAD, “Spirituality in a Modern...”, cit., pp. 16 sgg.
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29 ¢¢

fatti utilizzando termini quali “religione popolare”, “culto degli antenati” o “daoismo”, essi vengono
compresi in modo diverso da quello inteso da chi scrive e analizza i sondaggi; in secondo luogo, le
istituzioni religiose stesse, spesso, non possiedono numeri affidabili**, anche perché una larga parte
dei credenti fa parte di gruppi illegali; oppure, come nel caso del buddhismo o del daoismo, non
prevedono una frequentazione regolare e comunitaria dei luoghi di culto. Una terza causa ¢ che le
statistiche sono predisposte e pubblicate per obiettivi politici®. Piu nello specifico, a volte ¢ difficile

anche determinare il numero di membri del clero: ¢ il caso della religione daoista, di cui parte degli

operatori (chiamati & <+ daoshi), vive e opera nei templi € nei monasteri, e parte opera anche
privatamente, spesso senza registrazione né ordinazione ufficiale; inoltre esistono anche eremiti che
vivono isolati nei boschi e sui monti, dediti alla ricerca ascetica e alla contemplazione™.

Tuttavia, i dati possono essere utilizzati come traccia, e, secondo Ashiwa e Wank®’, per capire
quali siano le dimensioni stesse del fenomeno religioso in Cina oggi, secondo la concezione del
governo cinese di che cosa sia definibile come religione. Negli anni Ottanta i dati ufficiali del
Dipartimento di Statistica dello Stato suggerivano che circa 100 milioni di cinesi (meno del 10%
della popolazione) fossero religiosi; in seguito alle nuove politiche, i dati pubblicati nel febbraio
2007, da studiosi della East China Normal University, ammettono, invece, un piu probabile 30%
(corrispondente a 300 milioni)®®. Secondo Madsen il primo dato ¢ sicuramente inaccurato per
difetto; mentre il secondo, forse piu vicino alla realta, ¢ probabilmente ancora troppo cauto, in
quanto conta solo le persone che hanno una forma di pratica religiosa pubblica o che sono registrate
in qualche associazione riconosciuta®. Un sondaggio® del 2007 riportato da Yang F. differisce
notevolmente: il 58% degli intervistati ha affermato di non credere in alcuna religione né alcun
essere spirituale, divinita, fantasma, Buddha o similari. In seguito ad ulteriore approfondimento ¢
emerso, tuttavia, che il 44 percento di essi ha compiuto o partecipato atti o attivita religiosi o
spirituali negli ultimi 12 mesi, andando, per esempio, in chiesa, pregando, bruciando incenso,

avendo il ritratto di qualche divinita in casa, indossando amuleti, consultando un maestro del

54 Per esempio buddhismo e daoismo non richiedono una affiliazione come quella richiesta da altre religioni piu
esclusiviste,come cattolicesimo; né prevedono una presenza comunitaria regolare come le messe domenicali.

55 GOOSSAERT, “The Social Organization of .....”, cit., pp. 187-8.

56 Ticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 212.

57 ASHIWA ¢ WANK (a cura di), Making Religion Making the ..., cit., p.1-2.

58 GOOSSAERT, “The Social Organization of .....”, cit., p. 188.

59 MADSEN , “Religious Renaissance ...” , cit., p. 18.

60 Fenggang YANG, “The State of Religion in China: The First Glimpse Through a Survey”, newsletter of Purdue
University, Center on Religion and Chinese Society, 3, 2, Dicembre 2010, disponibile all’indirizzo
www.pordue.edu/cres/itemAboutUs/newsLetters/ CRCSNewsletter%20V3N2E.pdf (consultato: 26 ottobre 2012).

Si tratta di un sondaggio basato su 7’021 casi, con un’eta compresa trai 16 e i 75 anni, condotto dallo Horizon
Research Consultancy Group nel 2007, elaborato in collaborazione con la Pordue University (Stati Uniti
d’America).

13


http://www.pordue.edu/crcs/itemAboutUs/newsLetters/CRCSNewsletter%20V3N2E.pdf

Fengshui, o chiedendo una divinazione. In piu, il 49% di coloro che si definiscono atei conserva
qualche tipo di credenza religiosa, come quella in forze sovrannaturali, nel paradiso, nell’inferno o
nella reincarnazione dell’anima. Pertanto, una volta esclusi coloro che hanno qualche credenza
religiosa e quelli che partecipano a qualche tipo di attivita religiosa, gli “atei puri” risulterebbero
essere solo il 15% della popolazione. Dallo stesso sondaggio risulta anche che il buddhismo ¢, oggi,
la piu diffusa religione in Cina, con il 18% di persone che si identificano come tali; mentre il
cristianesimo ha un 3,2% di credenti che si definiscono tali; inoltre che vi sono circa 3 milioni di
cattolici e 30 milioni di protestanti®. Tali risultati, sottolinea Madsen, sollevano piu questioni di
quante ne risolvano; perché, data la difficolta nel raccogliere dati su un tema cosi delicato, ¢
difficile stabilirne I’accuratezza. Inoltre, restano completamente o parzialmente irrisolte questioni
quali le differenze nella distribuzione geografica e sociale; quelle tra citta e campagna, 1’impatto
delle migrazioni di massa verso le citta sui mutamenti nelle pratiche religiose; quali religioni siano
in declino e quali siano in crescita, e in quali contesti; che cosa significhi questo risveglio per i
credenti, e da cosa sia causato®”. Secondo il criterio del governo di contare solo i siti registrati, si
contavano, nel 1997, piu di 85’000 siti per attivita religiose e piu di 300’000 appartenenti al clero in
totale per le 5 religioni riconosciute®.

Per quanto riguarda il cristianesimo, per come rispecchiato nei dati ufficiali del governo cinese,
mentre nel 1949 i cattolici erano circa 3 milioni e i protestanti meno di 1 milione, nel 1997 i
cattolici erano diventati 4 milioni e i protestanti oltre 10 milioni®. Ben diverso ¢ il dato riportato da
Kindopp, secondo cui alla soglia del Ventunesimo secolo la popolazione cattolica era arrivata ai 12
milioni, con piu di 5’000 chiese ufficialmente registrate, con ben meta del clero nello Hebei®.
Secondo I'Istituto di Ricerca di Fede e Cultura Cattolica dello Hebei, al 10 dicembre 2009 il clero
cattolico contava in totale 3397 addetti e, stando a stime incomplete, 5,7 milioni di credenti; ma gli

autori del rapporto ritengono probabile che il numero totale sia superiore ai 6 milioni®. Secondo

61 Questo dato ¢, peraltro, in contrasto con la diffusa tendenza dei media e nei documenti del PCC a rappresentare il
cristianesimo come religione in grande, rapida e minacciosa crescita. L’autore stesso, tuttavia, precisa che questo
potrebbe essere sia un difetto del sondaggio che un segno della deformazione fatta dai media.

62 MADSEN, “Religious Renaissance ...”, cit., p. 20.

63 UFFICIO PER L’INFORMAZIONE DEL CAS DELLA RPC ¥ 48 A& 2k Fe %-I2 37 9 A E, Zhongguo de zongjiao
xinyang ziyou zhuangkuang ¥ B &9 F #4247 &K (Situazione della liberta di credo religioso in Cina),
Beijing, luglio 1997, disponibile all’indirizzo www.china.com/ch-book/zongjiao/zongjiao.htm, consultato il 20
gennaio 2012 (d’ora in poi indicato come “White paper”) (per una traduzione in inglese si veda INFORMATION OFFICE
OF THE STATE COUNCIL OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA, “White Paper: Freedom of Religious Belief in China”,
CL&G, 36, 3, May/June 2003, pp. 7-20.

64 YANG, “The State of Religion in China ...”, cit.

65 KINDOPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 1.

66 JIN Ze e QiU Yonghui 2% BRK#% (a cura di), Zhongguo zongjiao baogao ¥ B 7 #4R4 (Annual Report on
Religion in China, Beijing), shehui kexue wenxian chubanshe, 2010, p. 004.
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uno studio effettuato tra il 2008 e il 2009 da un gruppo di studio dell’Istituto di Ricerca sulle
Religioni Mondiali dell’Accademia Cinese di Scienze Sociali, i credenti protestanti in Cina sono
23°050°000, equivalente all’1,8% della popolazione®. Questo ¢ il numero di protestanti che
frequentano le chiese registrate ufficialmente. Secondo Vala, che fa riferimento al 2004, almeno
altrettanti fanno parte delle chiese non registrate; anzi, una stima totale tra i 40 e i 60 milioni
potrebbe essere ancora eccessivamente limitata®. Anche secondo le stime conservative del governo
la popolazione protestante cinese ¢ cresciuta significativamente: da 3 milioni (1982), a 10 milioni
(1995), a 15 milioni (1999), con un tasso di crescita annuo del 10% ; tasso che nelle aree urbane,
quali Shanghai, ¢ arrivato al 15% annuo.

Nella religione islamica i dati ufficiali riportano 8 milioni di credenti nel 1949; nel 1982 piu di 10
milioni®, negli anni Novanta e fino ad oggi 18 milioni™. In realta, il governo conta gli appartenenti
alla fede islamica in base ad una ipoteticamente automatica corrispondenza tra numero di persone
appartenenti ad alcune etnie (Hui, Uiguri, e altre 8). Secondo Gladney questo dato ¢ non
perfettamente vero ma effettivamente non lontano dalla realta. Secondo un affidabile censimento

del 2000 il numero di musulmani in RPC sarebbe di 20,3 milioni”".
1.2 LA POSIZIONE DEL PARTITO SULLA QUESTIONE RELIGIOSA

1.2.1 LA POSIZIONE DEL PARTITO: CENNI STORICI

Il PCC considera la religione, sulla base dell’ateismo marxista, un prodotto dell’ignoranza e della
debolezza umana, sfruttata dalle classi dominanti come “oppio del popolo”, cio¢ come droga per

tenerlo asservito'. Tuttavia, a differenza di Marx e Lenin, con cui concordava sulla natura delle

67 JIN Ze e QU Yonghui &% 3FK¥F (a cura di), Zhongguo..., cit, 2010; pp. 009-010

68 Carsten T. VALA, “Pathways to the Pulpit: Leadership Training in ‘Patriotic’ and Unregistered Chinese Protestant
Churches”, in Yoshiko ASHIWA e David L. WANK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of
Religion in Modern China, Stanford, Calif, Stanford UP, 2009, p. 96.

69 “Guanyu woguo shehuizhuyi shiqi zongjiao wenti de jiben guandian he jiben zhengce” % F & H it & £ LI #1F
Pl AL 69 A B A= 2 A BOR (Punti di vista e politiche basilari relativi alla questione della religione nel periodo
socialista del Paese), 31 marzo 1982, in DIPARTIMENTO PER LE POLITICHE E LE NORME DEL SARA B R ZH F 4 H B Rk
#L3] (A CURA DI), Zongjiao zhengce fagui wenjian xuanpian 7 # B FHL L% (A collection Of Religious
Policies, Laws And Regulations On Religious Affairs), Beijing, Zongjiao wenhua chuabanshe, 2012, (d’ora in poi
abbreviato zzrwX, pp. 12-27. (d’ora in poi indicato come “Documento 19”)

70 “White paper”, cit.

71 GLADNEY, “Islam in China ...”, cit., p. 153.

Piu specificamente, il totale di 20,3 milioni si compone soprattutto dei 9,81 milioni di persone di etnia hui, e degli 8,39
milioni di uiguri; seguono 1,25 milioni di kazaki, 0,5 milioni di dongxiang, 160’000 kirghisi, 104’000 salar, 41’000
tagiki, 14’000 uzbeki, 16’000 tatari, 4’800 tatari.

1 YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 45.
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religioni, Mao riteneva vi fosse bisogno di eliminare la religione con la forza®. Nel corso del tempo,
I’ateismo marxista, in ambito accademico, si evolvette in varie forme che, se seguite, porterebbero a
diversi tipi di politica religiosa. Fin dal 1921 Dl’ateismo comunista si ¢ diviso in “ateismo
illuminista” e “ateismo militante”. Il primo vede la religione come illusoria o falsa, coscienza non
scientifica e arretrata e considera, quindi, la propaganda ateista come necessaria. Il secondo, invece,
vede la religione come pericoloso “oppio del popolo”, falsa ideologia politica al servizio della
classe sfruttatrice e degli elementi controrivoluzionari, che le forze politiche devono eliminare.
L’ateismo militante fu quello preponderante fino al 1978; pertanto nei primi tre decenni della RPC
la ricerca accademica sulla religione non era altro che uno strumento per la propaganda ateista’.
Inoltre, dopo il 1949 venne formulata la distinzione tra “religione” e “superstizione” (mixin), la
prima categoria da proteggere e la seconda per poter giustificatamente eliminare cio che si riteneva

lesivo degli interessi del partito e dello Stato. Tra il 1949 e i1 primi anni Cinquanta i temi legati alla
religione venivano considerati come ““contraddizioni in seno al popolo” (A K W ER&9F /& renmin

neibu de maodun), ma non “ contraddizioni antagonistiche” ( # #& & /& diwo maodun), che
richiedevano un’azione immediata. Tale condotta ricalcava, peraltro, quella dell’Unione Sovietica
(URSS)*. Dal 1978, con le riforme economiche, I’ateismo illuminista prese il sopravvento in ambito
accademico: di esso ¢ imbevuto il “Documento 19 del 1982 (di cui si discute nel capitolo 1.2.2).
Fu proprio a partire dai contenuti di tale documento che ebbero origine nuove discussioni in ambito

accademico, in seguito alle quali, numerosi teorici di sinistra ammorbidirono le proprie posizioni,

arrivando ad una “ateismo moderato” (% = £ 4¥ 1 wenhe wushenlun). Tra di essi & esemplare la
posizione di Li Daji che, dal definire la religione “niente altro che illusorio riflesso nella mente
delle persone”, arrivo, un decennio dopo, a rimuovere dalla sua definizione la parte sull’illusorieta,
affermando che la sua era una definizione scientifica e non marxista: affermava che la religione ¢ un
tipo di coscienza sociale riguardante il sovrumano e le forze soprannaturali, e le credenze e pratiche
di adorazione verso tali forze; che ¢ il sistema socio-culturale normalizzato e istituzionalizzato che
sintetizza questa coscienza e questi comportamenti. Cio che ¢ importante ¢ che questa definizione,
pur discostandosi tanto dalla visione marxista, venne ampiamente lodata dalle autorita. Un limite
ancora esistente a livello accademico in generale, ¢ che le religioni vengono studiate in quanto
cultura, storia o filosofia’.

A differenza degli studiosi, il PCC non si ¢ scosso dalla propria posizione ateista e, per quanto a

LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 193.
YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 49.
Ticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 118.

YANG , “Zhaoyan xianshi: zuowei...”, cit.
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livello internazionale tenda a fregiarsi di proteggere la liberta religiosa, al suo interno i teorici non si
sono discostati dall’ateismo come ortodossia marxista, che si ¢, anzi, diffusa, grazie alle scuole di
partito: ¢ esemplare 1’affermazione sulla continua speranza del partito di indebolire I’influenza della
religione espressa da Ye Xiaowen (direttore dell’Amministrazione statale per gli affari religiosi dal
1995 al 2009) nel 1997°. In effetti, la politica basilare del PCC sulla religione ¢ la sua
giustificazione teorica nel Ventunesimo secolo (politica del Fronte unito e garanzia della liberta di
credo ma non di attivita religiosa) sono molto simili a quelle degli anni Cinquanta’, nonostante il
fatto che I’obiettivo principale non sia piu quello di sconfiggere I’imperialismo, ma quello di

portare il Paese ad una stabile crescita economica.

La politica del PCC nei confronti delle religioni, deriva, quindi, dal tale posizione teorica. Fin dal
periodo precedente al 1949, Mao si rese conto della necessita di cooptare tra le fila comuniste anche
le personalita del mondo religioso, obiettivo che diede inizio alla politica del Fronte unito anche in
ambito religioso®. Nel 1945 essa era improntata alla tolleranza; ma allo scoppio della guerra di
Corea (1950-53), tutti i missionari protestanti e cattolici erano stati costretti a lasciare il territorio
cinese ¢ alla fine degli anni Cinquanta si bandirono tutte le confessioni cristiane di tradizione
straniera’. Con I’avvio del secondo piano quinquennale, nel 1958, la priorita del PCC nei riguardi
delle religioni non fu piu tanto quella della cooptazione, quanto quella del renderle economicamente
produttive: in tutte e 5 le religioni ufficiali numerosi luoghi di culto vennero convertiti ad uso non
religioso e la frequenza delle attivita religiose venne ridotta; in alcune zone le attivita religiose
cessarono'’. Inoltre con il “Grande balzo in avanti” (1958-60), la mobilitazione della popolazione in
nome dello sviluppo accelerato porto, tra 1’altro, anche alla confisca della maggior parte delle
proprieta e delle terre ancora possedute da istituzioni religiose. Tra il 1962 e il 1965, quando si
condannarono gli eccessi del “Grande balzo”, si verifico un breve risveglio delle pratiche religiose.

Tuttavia dal 1966 al 1979 si ebbe la fase piu estrema di sradicamento delle pratiche religiose. La

6 YANG, Religion in China: Survival..., cit., pp. 46-63.

7 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 194.

8 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 194.

La politica del Fronte unito significa che il partito comunista, pur di ottenere il proprio obiettivo, prima anti-imperialista
e, recentemente, di crescita economica, accetta di allearsi con forze teoricamente distanti o contrarie all’ideale
socialista, quali, appunto la religione.

9 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 195.

10 YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 70-1.

Tale atteggiamento prese spunto dall’affermazione di Mao, secondo cui era necessario far si che anche i lama in Tibet
prendessero parte alla produzione, nell’agricoltura o nell’industria. Inoltre, una circolare del Dipartimento per lavoro
del fronte unito dichiarava che le attivita della comunita islamica di etnia Hui costituiva un ingente spreco di risorse
e forza lavoro.
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maggior parte di cid che era sopravvissuto subi gli attacchi contro i “quattro vecchiumi'” della
Rivoluzione culturale (RC) (1966-76), quando Mao indico le religioni come colpevoli di offrire
sostegno alla forze capitaliste e all’ideologia borghese: la politica del Fronte unito venne
abbandonata; i membri del clero delle varie religioni dovettero tornare alla vita laica; le Guardie
rosse saccheggiarono, danneggiarono e chiusero i luoghi di culto e i credenti vennero ridicolizzati,
perseguitati o assaliti fisicamente. Nel 1975, quando la fase piu tumultuosa della RC stava ormai
scemando, per istruzione della “Banda dei quattro'*”, il Consiglio per gli affari di Stato (CAS) aboli
I’istituzione del partito preposta all’amministrazione degli affari religiosi, che sarebbe stata
restaurata nel 1979". Dopo la RC, i cui eccessi vennero ufficialmente ripudiati, i primi segni di
apertura nei confronti delle religioni si ebbero con Deng Xiaoping (processi di riabilitazione di
personalita religiose, pubblicazione negli ambienti intellettuali di articoli e studi su temi religiosi):
erano I’inizio di una nuova atmosfera'. Fu, infatti, il Terzo plenum dell’Undicesimo Comitato
Centrale (CC) del PCC (1978) a formalizzare le conclusioni del PCC relative al declino della lotta
di classe, portando ad una graduale accettazione di una piu ampia diversitda delle pratiche
economiche e sociali, incluso un rilassamento delle politiche religiose'. L’esigenza di tale svolta

era sentita anche per ragioni pragmatiche, tra cui 1’apertura economica verso i Paesi stranieri e la

facilitazione delle relazioni con essi'®: “With the Reform and Open (7 ¥ 7 34 gaige kaifang) policy

initiated from the late 1970s the government adopted a more liberal policy, allowing religion to

1790

resurface as part of the general post-Cultural Revolution rehabilitation'”’. Un’altro aspetto non

trascurabile ¢ che
the lifting of state restrictions on religion was intended not so much to restore a lost freedom as to restore
effective state supervision over a social area that had flourished outside of state control during the radical
period. From this perspective, the return to a policy of freedom of religious belief was a statist restoration

clothed in the language of retracting the state’s reach'®.

11 Fu la campagna contro i “quattro vecchiumi” che diede inizio alla Rivoluzione culturale nel 1966. Comprendevano
vecchie usanze, vecchia cultura, vecchie abitudini e vecchie idee. Tutte le religioni ricaddero nelle categorie dei
quattro vecchiumi: furono, percio, tra i principali bersagli della Rivoluzione culturale. (cfr. YANG, Religion in China:
Survival..., cit., p. 73)

12 La cosiddetta “banda dei quattro” (Y9 A#¥ sirenbang) comprendeva Zhang Chungiao, Yao Wenyuan, Wang
Hongwen, e Jiang Qing.

13 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 196.

Per I’approfondimento sulle istituzioni per ’amministrazione degli affari religiosi vedi paragrafo 1.3.1.

14 Ticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 195.

15 Pitman B. POTTER, “Belief in Control: Regulation of Religion in China”, in Daniel L. Overmyer (a cura di), Religion
in China Today, Cambridge, Cambridge UP, 2003, p. 13.

16 Ticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 195-6.

17 Kim-kwong cHAN, “Religion in China in the Twenty-first Century: Some Scenarios”, Religion, State and Society,
23 Jan 2007, Vol 33, No.2, pp. 87-119.

18 DUNCH, “Christianity and ‘adaptation...”, cit., p. 163.
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Negli anni Ottanta e Novanta, a fronte di una generale liberalizzazione, la principale
preoccupazione del partito rimaneva assicurarsi ’ordine sociale'’; ma fu a partire da allora che
cominciarono a delinearsi 1 due aspetti che continuano ad influenzare le politiche del governo cinese
e che, come si vedra in seguito, talvolta concorrono allo stesso obbiettivo, talvolta spingono in
direzioni opposte: I’obiettivo della crescita economica e quello del controllo sociale e politico. Nel
1988-89, contemporaneamente al Movimento per la democrazia, ebbero luogo disordini sociali
nello Xinjiang e in Tibet, che sfidarono ’autorita del PCC. Ne derivo il “Congresso di lavoro
nazionale sulla religione”, che ebbe luogo dal 5 al 9 dicembre 1990. Durante il congresso, Li Peng
esortd ad una stretta applicazione delle politiche del partito e delle leggi statali sul controllo delle
religioni; Jiang Zemin, invece, proponeva una gestione tollerante delle organizzazioni religiose,
politiche religiose adatte ad un programma di riforma e distensione, e il riconoscimento del fatto
che le religioni coinvolgono masse di miliardi di persone®. Nel 1991 il CAS e il CC del PCC
rilasciarono il “Documento n. 6”, risultante dal congresso®', che enfatizzava il controllo del PCC su
tutte le attivita religiose*’; ma riconosceva anche ’importanza della religione nella societa cinese®.
Negli anni Novanta, nonostante un sempre piu esteso reticolo di atti normativi mirati al controllo
delle religioni, un’ondata religiosa crebbe piu rapida dei tentativi di controllo: nell’era delle riforme
lo sviluppo economico ¢, ormai, 1’obiettivo primario per il PCC e, soprattutto per i governi locali, le
considerazioni di tipo economico e pragmatico spesso prevalgono su quelle di tipo ideologico.
Negli anni Novanta, insomma, nonostante le limitazioni e il controllo, il risveglio religioso in Cina
fu piu forte che mai. Il PCC riuni 5 caratteristiche per definire una religione: lungo termine, massa
di credenti, aspetti nazionali e internazionali, complessita®. Nel 1993 Jiang Zemin ribadi che la
religione doveva adattarsi al socialismo e contribuire alla modernizzazione del Paese. Ne consegui,
nel 1994 e nel 1995, una campagna di educazione al patriottismo, da cui derivarono il Decreto 144
(“Disposizioni per la supervisione delle attivita religiose degli stranieri nella RPC”*) ¢ il Decreto
145 (“Norme per la gestione dei siti destinati ad attivita religiose™), entrambi del 31 gennaio 1994%7,

Durante gli anni Novanta il PCC cerco piu apertamente di incanalare le risorse della religione per i

19 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 14.
20 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 14.
21 1l contenuto del documento verra trattato nel paragrafo 1.2.2, intitolato “Documenti”, p
22 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 14.
23 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 199.
24 YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 77.
25 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p.15.
Tali caratteristiche erano state formulate alla fine degli anni Cinquanta dal Dipartimento per il lavoro del fronte
unito (UFWD).
26 Per cui si rimanda al capitolo 1.3.2 (“Divieti, vincoli e liberta”); sezione “Stranieri”; p.
27 T1icozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 203.
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propri fini: favorire la prosperita di religioni mondiali come buddhismo, islam o cristianesimo era
visto come utile per confutare le affermazioni straniere che la Cina non rispettasse la liberta
religiosa®.

Come sottolinea Potter®, la funzione educativa del partito continuava a rappresentare una forma
di controllo sul clero e sui credenti; al contempo vennero poste sanzioni penali e amministrative per
le attivita religiose usate per opporsi al partito, al sistema socialista, minare I’unita dello Stato, la
stabilita sociale e I’unita nazionale, o danneggiare gli interessi dello Stato. La politica del PCC
divenne, inoltre, meno tollerante nei confronti delle sette, e aumento la vigilanza contro gli elementi
stranieri. Tuttavia, nonostante la violenta campagna di repressione contro la setta Falungong nel
1999 e 2000, la politica di partito continuava a echeggiare note di un cauto compromesso con la
religione in generale sotto il tema preponderante dell’adattamento tra religione e socialismo che

emerge anche nel discorso di Jiang Zemin del 2001°°, nello slogan dell” “adattamento al socialismo”

(542 £ X ABE B yu shehuizhuyi xiang shiying), coniato nel 1993 e diventato fondamento della

retorica ufficiale dal 2000*'. Ciononostante, il controllo ufficiale si estende persino fino al campo
della fede: le autorita politiche impongono limiti per le dottrine accettabili, limitano quelle che
fanno del proselitismo il proprio obiettivo, propongono visioni salvifiche, ecc. A cid0 provvedono
imponendo al clero numerose sessioni patriottiche’. Tanto che “the government’s external
constraints and internal manipulations conflict with religious groups’ own norms of operation,
beliefs, and values” mettendo in gioco richieste inconciliabili di lealta®.

Secondo Carlson®, recenti dibattiti all’interno del PCC indicano che le opinioni sulla politica
religiosa del partito per il futuro sono divise. Alcuni sosterrebbero che la Cina dovrebbe
abbandonare molti dei suoi meccanismi di controllo sulla religione come ha fatto su molti settori
dell’economia, per far si che la Cina si possa integrare meglio nell’ordine mondiale; altri
riterrebbero che il governo dovrebbe continuare a sopprimere la religione, con 1’obbiettivo di una
distruzione finale, in base alla teoria comunista del progresso sociale®. In generale si puo,

comunque, affermare che “sul piano dei principi [...] i1l Governo cinese non ha nessuna reale

28 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 199.

29 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 14.

30 Cfr. “Lun zongjiao wenti” & F 2 7] (Discutendo la questione religiosa) trattato nel paragrafo 1.2.3 “Discorsi dei
leader dello Stato”.

31 Ryan DUNCH, “Christianity and ‘adaptation to Socialism’”, in Mayfair Mei-hui YANG (a cura di), Chinese
Religiosities: Afflictions of Modernity and State Formation, Berkeley, Los Angeles ¢ London, University of
California Press, 2008, p. 156.

32 kinpoprp, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 3.

33 kiNDpoPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 3-5.

34 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 765.

35 cARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p.756.
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3 E questo il

politica religiosa; ha semplicemente ed esclusivamente una politica di controllo
motivo per cui il quadro politico stabilito fin dal 1978 offre uno spazio limitato ai credenti di
praticare la propria fede; ma allo stesso tempo implica misure di controllo globali per evitare che la

religione emerga come forza sociale indipendente®’:
the CCP’s religious policy distinguished religious believers from the nation proper, thus protecting the
secularity of the nation and reaffirming the state’s role as the arbiter of which social elements belonged in

the nation, and on what terms.*®

1.2.2 DOCUMENTI
Alcuni documenti emessi a livello centrale ( ¥ % S # zhongyang wenjian) sono importanti per

capire di quali principi e concetti siano informate le politiche del PCC.

1l Documento 19
Il documento su cui si basa, fondamentalmente, la politica religiosa ¢ “Punti di vista e politiche
basilari relativi alla questione della religione nel periodo socialista del Paese” (% T #& E A4 £ X
B HA R 2P AR 69 K A B Ao K A BUR guanyu woguo shehuizhuyi shiqi zongjiao wenti de jiben
guandian he jiben zhengce)®. Noto anche come “Documento 19”, ¢ un documento del CC del PCC
del 31 marzo 1982. Esso intende offrire una visione esaustiva e coerente della problematica
religiosa®. I tratti piu significativi sono:
= sancisce una politica basilare di rispetto e protezione nei confronti delle religioni, in attesa
del momento di una scomparsa spontanea delle religioni;
= riconosce il carattere privato della fede religiosa;
= riconosce gli effetti controproducenti della costrizione all’ateismo;
= privilegia la liberta di non credere;
= riconosce 5 religioni (buddhismo, daoismo, islam, cattolicesimo, protestantesimo)
= proibisce la “concessione di privilegi feudali” alle organizzazioni religiose e limita la loro
capacita di reclutamento, proselitismo e raccoglimento fondi;

= controlla la formazione del clero;

36 TICcozz1, Il Tao della Cina ..., cit., p. 207 (facendo, a sua volta riferimento a Anthony Lam, “Religious Freedom in
China in the Nineties”, Tripod, vol. 16, n. 96, p. 25)

37 kiNpoPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 2.

38 DUNCH, “Christianity and ‘adaptation...”, cit., p. 163.

39 “Documento 197, cit.

40 Ticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 198.
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= pone sotto il controllo del PCC I’amministrazione di organizzazioni ed edifici religiosi;
= vieta ai membri del partito di credere in una religione®.
Il Documento19 pone le basi per 1’apertura religiosa, stabilendo, tra gli obbiettivi, che “in modo
graduale e pianificato deve essere ripristinato un certo numero di templi buddhisti e daoisti e di
chiese nelle citta di grande e media grandezza, nei luoghi religiosi storicamente famosi e nelle aree

dove i credenti risiedono, specialmente dove vivono le minoranze etniche**”

. La questione religiosa
¢ posta come una questione di “liberta personale di ogni cittadino”, intesa come affare privato®. La
visione delle religioni ¢ ideologicamente marxista, anche se ¢ unita a constatazioni di tipo
pragmatico:

Nella storia del genere umano, le religioni sono, infine, destinate a scomparire; tuttavia ¢ soltanto
attraverso un lungo sviluppo del socialismo e del comunismo, allorché tutte le condizioni oggettive siano
presenti, che le religioni scompariranno naturalmente. [...] non ¢ realistico ritenere che le religioni
possano scomparire velocemente in seguito all’istituzione del sistema socialista ¢ a un certo sviluppo
economico-culturale. Sono ancor piu lontani dalla visione fondamentale del marxismo sul problema della
religione, oltre che completamente sbagliati ed estremamente dannosi, quel pensiero e quel metodo che
ritengono di poter estinguere in un colpo solo le religioni attraverso decreti amministrativi o altri metodi
coercitivi.*

Si ammette che la credenza nel soprannaturale ¢ diffusa anche nella maggioranza della popolazione,

tuttavia essa non ¢ considerata una forma di religione:

Naturalmente, nell’intera popolazione cinese, in particolare tra la popolazione Han, che ¢ la stragrande
maggioranza dell’intera popolazione, non sono poche le persone che credono nel soprannaturale; ma non
¢ grande la proporzione di coloro che veramente professano una religione.®

In seguito viene presentato come negativo ’effetto (74 #- 4k Al xiaoji zuoyong) che la religione ha
svolto nella Cina pre-comunista, dove essa veniva “controllata e sfruttata dalla classe dominante”
(F L& M RIZH| F= A R bei tongzhi jieji kongzhi he liyong) del periodo feudale € in seguito dalle

forze del colonialismo e dell’imperialismo stranieri ( F B 78 R £ X . & B £ L % 7

41 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., pp. 13 sgg.

42 “Documento 197, cit., p. 19.

CERS K. PRT, AR ERLGOZREN M, ARKRIEGRT, HARAET RRAERK, 55 H T
KA G RAKE —FREKE.

43 Ticozzl, Il Tao della Cina ..., cit., p. 199.

44 “Documento 197, cit., pp. 13-4.

CEAERME L, FRARREZHTH, EARAZIMH2 I, 2FEIXHKPRE, E—EALFHEE
iR, TRARHET. [ IAAMARS IXFENREIAZFING—CZENRE, THAE
Bl T ik, RARILFE G, AAPINARIET B A RAEARF F B, T A5 K E B EFa ik,
ZREBLH AL EAXTEHFAGEAN LY, LB EAEFTAEN.

45 “Documento 197, cit., pp. 14.

“HR, ERBEADY, HARELEABACL KSR ET, FRAGATRY, mAELKGAR L

LLERARKE, 7
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zhimninzhuyi, diguozhuyi shili). “Percid —prosegue— il nostro successo o insuccesso nel gestire il
problema della religione continua ad avere un significato non trascurabile per la stabilita dello Stato

e la coesione delle etnie, per lo sviluppo di relazioni internazionali e la lotta all’infiltrazione delle

forze nemiche, per la costruzione di una civilta materiale e spirituale socialista.”*

Viene, in seguito, riassunto il ruolo del PCC che, dal 1949 alla RC ha:

[...] messo in pratica la corretta direzione della chiesa indipendente, autonoma e autogestita, e delle “tre
autonomie” ( auto-trasmissione, autogoverno e auto-sostentamento), trasformato -cattolicesimo e
protestantesimo, da mezzi di aggressione imperialistica in opere religiose indipendenti, autonome e
autogestite dai fedeli cinesi. Nei confronti delle personalita del mondo religioso abbiamo [noi del PCC]
messo in pratica la direzione dell’impegno, dell’unione e dell’istruzione; abbiamo unito le numerose
personalita patriottiche del mondo religioso. Abbiamo, inoltre, sostenuto e aiutato il mondo religioso a
sviluppare attivita internazionali amichevoli, ottenendo un vigoroso effetto positivo.*’

Per quanto riguarda il periodo post-Mao, il PCC deve attuare la politica di liberta religiosa, per far
si che 1 credenti siano patriottici e le etnie unite, mettendo in campo gli aspetti positivi della fede, al

servizio dello Stato socialista:

Nel nuovo corso storico, il compito basilare del lavoro religioso del partito e del governo ¢ di attuare ed
eseguire risolutamente la politica di liberta di fede religiosa, consolidare ed espandere la coalizione
politica patriottica del mondo religioso di ogni etnia, rafforzare la loro istruzione patriottica e socialista,
mettere in campo i loro fattori positivi, lottare assieme per costruire una potenza socialista moderna, per
completare la grande causa dell’unificazione nazionale, per opporsi alle egemonie, e salvaguardare un
mondo pacifico.”

Nella quarta parte del documento si trova piu nello specifico in cosa consista, secondo la posizione
ideologica del PCC, la liberta di fede religiosa, che ¢ una politica ti lungo termine, non un diritto
inalienabile del cittadino, in attesa che le religioni non scompaiano spontaneamente. Essa non si

applica, tuttavia, ai membri del partito, che, in quanto tali, devono propagandare I’ ateismo®:

46 “Documento 197, cit., p. 15.

“Eik, AMAERHKPALRELAERFS, HTFTERREARAERNLE, 3T AKE RS BT Y 7
05k, TR ELWRLRFAGAP LR ER, MARBEARTEANEEZEL, 7

47 “Documento 197, cit., p. 15.

“LOIRTTERZAE, adHad “=87 (At 8%, aF) WEHT4H, EXE1H, ABHEFE
EXWBERIATAPER A LA EANGEHFL, [..]
BN RHRALTRITTFR, AL, AN TH, AT ZHRG) REEAL. KNTLHATH Y
HRFREARAITE, LATRM RIFOER. 7

48 “Documento 197, cit., p. 16.

CEAEH LT, BB EHOIEGERMES, HRAZ BT MPITEREN O By EUR, A
Ao K& RoARHRE X EBUSHRM, gt efe) & B 2 5Uda 2 XHF, AN AmnEf, »
BRARLAE R ERE, ATRAEL— KL, ARFFREL, EPERfFntR st ”

49 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 198.

I membri del PCC devono essere atei; ma esiste una importante eccezione: i membri del PCC che appartengono ad una
delle minoranze etniche possono partecipare alla vita religiosa della rispettiva regione autonoma, prefettura o contea.
Tale eccezione deriva dalla politica sulle minoranze etniche, che mira ad evitare di alienarle dal governo del partito.
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Rispettare e proteggere la liberta di fede religiosa ¢ la politica fondamentale del partito nei confronti della
questione religiosa. Questa ¢ una politica di lungo termine; ¢ una politica da applicare ed eseguire finché,
in un futuro, le religioni non siano scomparse naturalmente. Liberta di fede religiosa significa: ogni
cittadino ha la liberta di credere e di non credere in una religione; ha la liberta di credere in una religione
o nell’altra; all’interno di una religione, ha la liberta di credere in una confessione (#X7&) o in un’altra; ha
la liberta di diventare un credente e di non credere piu in una religione. Noi, PCC, siamo atei, e dobbiamo
senza esitazione propagandare ’ateismo, [...].*°

E anche piu avanti, nella sezione 9 del documento si sottolinea:

La politica di liberta di fede religiosa del partito ¢ relativa ai cittadini cinesi, ma non si applica affatto ai
membri del partito.”!

La politica di liberta religiosa, avra, tuttavia, dei limiti: non deve interferire in alcun modo con
I’istruzione statale né con I’amministrazione della giustizia; deve essere bilanciata da una piu solida
e diffusa istruzione scientifica per evitare le superstizioni. Deve rimanere un affare privato del
singolo:

Al contempo, non si permettera assolutamente alle religioni di intromettersi nell’amministrazione statale,
nella giustizia, nell’istruzione scolastica pubblica, né di costringere alcuno, in particolare i bambini sotto i
18 anni, a unirsi ad una religione, diventare monaco/a, e dedicarsi allo studio delle scritture religiose in un
tempio, [...].

Per garantire la liberta religiosa, non solo non si deve ostacolare, ma anzi, si devono rafforzare gli sforzi
per un'istruzione scientifica diffusa, intensificare la propaganda anti-superstizione. Inoltre bisogna
evidenziare che l'essenza della politica di liberta religiosa ¢ far si che la questione della fede religiosa
diventi una questione di libera scelta individuale dei cittadini, un affare privato e individuale del
cittadino.”

Al personale religioso € riconosciuto un ruolo di interesse sociale e culturale. Pertanto il partito

intende metterne in campo le abilita per I’interesse statale:

50 “Documento 197 cit., pp. 16-7.

“BEfRZHALEMAN, RETEZHEMGERBIR. IRX—ARKPBER, R—EEHMIATEFH RTHK
ARE TR A L BOR, RHEMAR, AR : ENNRRARMERGAE, LA EHLY
AW ARMEMRHG A, CARWRMRHEGAL; AR—FHXEZ®, ARMIN KRGS, &
ARG AR ALEARERAAAGHGAE, LALLERMAARGHY AR, KMNEF
HEARTAVH, L5 BFRMHELAE, [ ] 7

51 “Documento 19”,cit., p. 22.
CRAEHEMABNBECE, RIKENRKRIY, FREATEAER. 7
52 “Documento 197, cit., p. 17.

R, RAFFZHRTAERTR, T E FTRFREFALSNEHT, LFRAFROETARHNZ+
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53 “Documento 197, cit., p. 17.
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Molti, tra il personale religioso, non solo hanno uno stretto rapporto spirituale con i credenti e una non
trascurabile influenza sulla loro vita spirituale, ma, nello svolgere le mansioni religiose, svolgono anche
numerosi lavori di servizio e di interesse sociale, come proteggere templi, chiese ¢ moschee e beni
culturali, occuparsi della coltivazione agricola e del rimboschimento, svolgere studio religioso ecc. [...]
Inoltre, in base alle diverse situazioni e attitudini delle personalita del mondo religioso, bisogna
organizzarle affinché partecipino nel massimo delle loro possibilita al lavoro produttivo, al servizio
sociale, allo studio accademico della religione, ad attivita politiche e sociali patriottiche e agli scambi
internazionali amichevoli, mettendo in campo i loro fattori positivi al servizio della causa della

costruzione della modernizzazione socialista.>*
Interessante ¢ il passaggio in cui si specifica che i templi restaurati non devono essere in numero

superiore alla necessita; poiché ¢ uno dei criteri in base ai quali i burocrati locali hanno ampia

discrezionalita nell’approvare o rifiutare le domande per I’istituzione di nuovi siti destinati al culto.

Nel processo di restaurazione dei siti destinati ad attivita religiose, eccetto quelli per cui il governo ha
approvato 1’allocazione di fondi, non & permesso usare proprieta statale o collettiva per costruire templi,
chiese o moschee, in particolare bisogna fare attenzione ad evitare che nelle campagne si costruiscano
superfluamente templi.”

In seguito si trova un elenco di esempi di cosa, secondo il PCC consideri “normale attivita

religiosa” (i % 89 % # & 3 zhengchang de zongjiao huodong). Tale elenco ¢ degno di nota, in
quanto tale espressione ¢ ripetutamente utilizzata all’interno delle norme successive ad indicare i
limiti della liberta religiosa; ma non viene mai spiegata con piu dettaglio nel suo significato. Segue
un accenno al permesso, che verra approfondito in seguito, per i luoghi di culto di vendere libri,
oggetti religiosi e oggetti religiosi d’arte; e infine un approccio morbido al fenomeno delle

cosiddette “case-chiesa” non registrate.

Tutte le attivita religiose normali svolte all’interno dei siti per attivita religiose e, secondo usanza
religiosa, all’interno delle case dei credenti stessi, quali adorare Buddha, recitare passaggi dalle scritture,
bruciare incenso, tenere servizi religiosi, pregare, esporre sutra buddhisti, esporre sermoni, fare messa,
ricevere battesimo, farsi monaci, fare ramadan, festeggiare i giorni di festa religiosa, dare 1’estrema
unzione, tenere memoriali, ecc. sono gestiti dalla organizzazione religiosa e dai credenti, sono protetti
dalla legge, e nessuno puo interferire con esse. Con autorizzazione del dipartimento competente del
governo, templi, chiese e moschee possono anche vendere un certo numero di libri e riviste religiose, di
oggetti ad uso religioso e di oggetti religiosi d’arte. In relazione ai cristiani che si riuniscono a casa per
tenere attivita religiose, in linea di principio non sono autorizzati, ma non bisogna neanche bloccarli

54 “Documento 197, cit., p. 18.
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55 “Documento 197, cit., pp. 19-20.
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rigidamente; bisogna, invece, svolgere il lavoro attraverso il personale religioso patriottico, convincendo
le masse di credenti, a trovare una soluzione piu adatta.®

Il seguente passo pone un’importante divisione tra cio che pud e non puo avvenire all’interno dei
luoghi di culto: anche se relega le attivita religiose all’interno dei confini dei luoghi di culto, segna
un netto cambiamento rispetto alla distruzione e occupazione dei luoghi di culto della Rivoluzione

Culturale:

Nessuno puo condurre propaganda ateista nei luoghi di culto, o dare inizio a dibattiti sull'esistenza o
meno di esseri divini tra le masse di credenti; tuttavia a nessuna organizzazione religiosa e nessun
credente ¢ permesso di fare evangelismo o proselitismo, propagandare il teismo, né¢ diffondere alcun
volantino o altro tipo di periodico religioso pubblicato senza autorizzazione del governo al di fuori dei
luoghi di culto.”

Il documento 19 da anche inizio a quella che poi si vedra essere, negli atti normativi successivi, una

maggiore autonomia economica per le organizzazioni religiose:

Percio, per provvedere in modo adeguato ai fondi di cui le diverse religioni necessitano per attuare la
politica di autonomia e auto-sussistenza, ¢, inoltre, necessario attuare con impegno quanto stabilito dalla
politica sulle entrate derivanti da proprieta e affitto di immobili.

Quanto alle donazioni e alle elemosina dei credenti, quando si tratti di piccole quantita, non € necessario
interferire ulteriormente; tuttavia bisogna persuadere il personale religioso che non ¢ lecito appropriarsi
delle entrate di templi, monasteri, chiese e moschee, ed ¢ vietato qualunque atto per cui si estorcano
donazioni attraverso quote stabilite.*®

Aikman riassume efficacemente le contraddizioni insite nel linguaggio e nelle indicazioni
contenute nel Documento:

Document Number 19 reflected the inabilityof the Communist Party to reconcile its need for

final control over a freer climate in order to persuade the outside world that China’s new

“open door” policy did indeed offer a measure of personal freedom.”

56 “Documento 197, cit., p. 20.
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1l Documento 6

Un secondo documento ¢ la Circolare del CC del PCC e del CAS “Su alcuni problemi relativi
all’ulteriore miglioramento del lavoro sulla religione” (% F #t — F #3F F & TAF & F P A 4938

%1 Guanyu jinyibu zuohao zongjiao gongzuo ruogan wenti de tongzhi®) (5 febbraio 1991), nota
anche come “Documento 6. In essa, dopo quasi dieci anni dal Documento 19, si prende atto dei

risultati positivi nell’attuazione della nuova politica religiosa:

[...] la politica religiosa del partito & stata gradualmente attuata e il lavoro sulla religione ha ottenuto
notevoli risultati. Si sono aperti e organizzati siti per attivita religiose, restaurate e istituite organizzazioni
religiose patriottiche; il diritto alla liberta di fede religiosa dei cittadini, i diritti e gli interessi delle attivita
religiose normali e delle organizzazioni religiose ricevono protezione dalla legge e dalla politica; si sono
gestiti secondo la legge le attivita criminose illegali svolte sfruttando la religione; le attivita religiose nella
stragrande maggioranza delle zone sono normali. [...] La pratica dimostra che la politica religiosa del
partito e del governo & corretta e che la tendenza generale del lavoro religioso ¢ buona.®

Tuttavia il “Documento n. 6”, di poco posteriore ai disordini in Tibet e nello Xinjiang che ebbero
luogo contemporaneamente al Movimento per la democrazia del 1989, denuncia la tentata
strumentalizzazione della religione da parte di forze straniere e interne, per mettere a repentaglio la

sicurezza e ’unita statali:

le forze nemiche estere utilizzano continuamente la religione come strumento per svolgere attivita di
infiltrazione e di sabotaggio. Anche i separatisti tra le minoranze etniche si servono della religione per
creare caos, attaccare la guida del partito e il sistema socialista e distruggere I’unita nazionale ed etnica.
In alcuni luoghi, elementi nemici svolgono attivita sovversive, istituiscono organizzazioni illegali,
contendono con noi ’autorita su monasteri, templi, moschee e chiese o aprono illegalmente scuole per lo
studio delle scritture, istituti di formazione teologica per strapparci i giovani.*

Infatti, dopo tali premesse, il documento enfatizza soprattutto 1’importanza di un rafforzamento

della gestione e del controllo (& ¥2 #= % B guanli he jiandu) del partito e del governo sulle

60 “Guanyu jinyibu zuohao zongjiao gongzuo ruogan wenti” % T # — F #MIF F#K T4 % F A (Su alcuni
problemi relativi all’ulteriore miglioramento del lavoro sulla religione), CIRCOLARE DEL CC DEL PCC E DEL CAS, 5
febbraio 1991, in zzrwX, pp. 28-34.

61 “ Guanyu jinyibu zuohao...”, cit., p. 28.

“l... ]”"é’J FHRBRETFEXMER, FHRIBFT EERG. FlF2H T ZRENH, REAHELT

ZERHAK, ~REHEMA \i]é’ﬁlf] IEF G R E N R ARG S EA A T B R A BUR AR AP,
RERETARNZHATHRENLREFES, THEDNERSHHRZET, [L]JERIEA, BTG EH
HR ARG, RHRIAELQGHHRITG., 7

62 “ Guanyu jinyibu zuohao...”, cit., p. 28.

“LLUT ShEt B ) — AR A R IR KT SEABRE S . RS R L5 T AR RHES)
LR F, HER WM F A2 T LA A, Eiifﬁﬂl%—‘%v?w%li]mo H O Tr  REBOT T EANRIE,
BaAEAAR, REMNFEFARTMFA;ANIEETTFAELFER, B, WFER, BE&MNFFFS
£, 7
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religioni: il governo deve accertarsi che i gruppi religiosi siano legalmente registrati (& %% 1T yifa
dengji), che seguano il triplice principio di indipendenza, autonomia e autogestione delle religioni
(M = 8 £ 8 7 duli zizhu ziban de yuanze), e che non avvenga “infiltrazione” (% & shentou)
straniera. Viene inoltre reiterata I’importanza di un’educazione patriottica del mondo religioso®. Un
altro aspetto degno di nota nel Documento 6, ¢ che propugna il “rule of law” come soluzione ai
problemi da esso riscontrati nella politica religiosa. Fu infatti negli anni Novanta che cominciarono

ad apparire 1 primi atti normativi in materia religiosa.

1.2.3 DISCORSI DEI LEADER DELLO STATO

Alcuni discorsi dei leader dello Stato ( ¥ 3% 4R F # 1& zhongyang lingdao jianghua) sono
particolarmente significativi dell’atmosfera politica del momento e della posizione del partito stesso

sul tema religioso.

I1 10 febbraio 2001, al Congresso nazionale sul lavoro sulla religione®, Jiang Zemin tenne il

Discorso sulla questione religiosa” (# F 2 B & [un zongjiao wenti)®, nel quale fece nuovamente
appello per un compromesso tra religione e socialismo, esortando il partito e lo Stato ad impegnarsi
nel far conformare le religioni ai bisogni del socialismo, e ad evitare che 1 credenti interferissero

con il sistema socialista, gli interessi dello Stato e le necessita del progresso sociale®; poiché

atei e teisti, sebbene differenti nel pensiero e nella fede, possono essere concordi su principi e questioni di
posizione e direzione politica, quali il patriottismo, la protezione dell’unita della madrepatria, I’adozione
del socialismo. [...] Noi del partito rappresentiamo gli interessi fondamentali dei cittadini piu diffusi e
naturalmente sono compresi anche gli interessi legittimi delle masse dei credenti. Attuare
scrupolosamente la politica religiosa del partito € proficuo per rafforzare 1’attrattiva e la forza coesiva del

partito nei confronti delle ampie masse di credenti, per farle raccogliere strettamente attorno al partito.®’

63 “ Guanyu jinyibu zuohao...”, cit., p. 29-31.

64 2B R H I X quanguo zongjiao gongzuo huiyi

65 Per il testo completo del discorso si veda: “Lun zongjiao wenti” #F # 5] # (Discutendo la questione religiosa),
discorso di Jiang Zemin, 10 febbraio 2001, in zzFwX, p. 35-55.

66 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 17.

67 “Lun zongjiao wenti”, cit., p. 45.

“RAVRE GREMRARR, BELXE, RFHAES—. WIPibe 2L F P RIEE R4 B0 T7 6 69 RN 1F)
A ERTTA—EE . [L] BMNERERT KARGRAA G, SRELQE KEHXFRGEEFE. AAR
A5 e R BBORL. A AT LLPRRSC AT KB QRS Akt 7, fetef R A2 250
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Ci0, in un contesto globale recentemente colpito dai “fatti dell’11 settembre” (/L——F 4 jiuyiyi
shijian), da cui emerge che “per comprendere il mondo attuale ¢ necessario comprendere la
religione” (& 7 M S A, LM T M EH yao liaojie dangjin shijie, bixu liaojie zongjiao), in
quanto tale evento ¢ collegato a “estremisti religiosi” (R 2K M3% %~ T zongjiao jiduan fenzi)®.

I compiti del partito per il nuovo secolo sono, quindi, principalmente 5: “Applicare in modo

99, <

completamente corretto la politica di liberta di fede religiosa”; “gestire secondo la legge gli affari
religiosi”; “portare socialismo e religioni ad un reciproco compromesso”; “portare avanti i principi
di indipendenza, autonomia e autogestione, combattendo risolutamente 1’utilizzo estero della
religione finalizzato all’infiltrazione”; “sostenere la organizzazioni religiose nel rafforzare I’auto

costruzione, facendo un buon lavoro di formazione delle persone” ©.

L’allora presidente indico che, in seguito all’entrata della RPC nel WTO, ci sarebbe dovuti aspettare
una crescita nel numero di credenti religiosi”. Una novita del suo discorso fu che si rivolse agli
ufficiali, dicendo loro di aderire alle politiche sulla liberta religiosa, trattenersi dall’usare la forza
amministrativa per eliminare la religione e di accettare il fatto che la religione sarebbe diventata
parte integrante della societa cinese per un lungo periodo. Il congresso espresse anche aspetti e
politiche piu classici sul controllo della religione e gli slogan articolati nel “Documento no. 19”
rimangono ancora chiave.

Nella stessa occasione, Zhu Rongji enfatizzo la necessita di un maggior controllo amministrativo,
soprattutto nelle aree periferiche e rurali. Nonostante gli indizi di rilassamento, la retorica del

controllo rimaneva ancora forte’.

Esistono anche due discorsi pronunciati dal successore di Jiang Zemin, Hu Jintao. Il primo™
venne pronunciato il 10 luglio 2006 in occasione del Congresso nazionale sul lavoro del Fronte

unito; il secondo, invece, risale al dicembre 2007". Continuano ad essere portati avanti concetti gia

68 “Lun zongjiao wenti”, cit., p. 35-6.

69 “Lun zongjiao wenti”, cit., p. 44-51.

“hmEARTMEH LM ANBRL” REFERKFS I FREAEHRIMER” (“BHEIATA
PR, BRI A R BEATHE” R REARE A F IR, BIFIERAN TR

70 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p.752.

71 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 18.

72 “Zai quanguo tongzhan gongzuo huiyi shang de jianghua” £ 4 B 48 T4 2 L& #3& (Discorso al Congresso
nazionale sul lavoro del Fronte unito), 10 luglio 2006, in ZzFwX, pp. 59-61.

73 “Hu Jintao zai zhonggong zhongyang zhengzhiju di’er ci jiti xuexi shi qiangdiao: quanmian guanche dang de

zongjiao gongzuo jiben fangzhen; jiji zhudong zuohao xin xingshi xia zongjiao gongzuo” #48 &£ WP 4t F = B4
B R EARFE D RA: 2B TR R I A T BRI MIFHA S T R4 T/ (Hulintao in
occasione del secondo studio collettivo dell’Ufficio politico del CC del PCC sottolinea: attuare pienamente la
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trovati nei documenti e discorsi precedenti sulla necessita di un’educazione patriottica del clero e
dei credenti, che devono essere portati a lavorare in collaborazione con i non credenti per
e . . . . . . 7499, N . .

contribuire assieme allo sviluppo economico e sociale’”; sulla necessita di mantenere uno stato di
allerta nei confronti dell” “infiltrazione straniera”; e sull’impossibilita di sopprimere la religione con

mezzi amministrativi, da cui deriva la necessita di reagire portando il mondo religioso a “riunirsi

7595

strettamente attorno al governo e al partito”™” per costruire una societa prospera” (> & £+ &

xiaokang shehui).

1.3 DISCIPLINA DELLE RELIGIONI NELLA RPC

1.3.1 ISTITUZIONI
Istituzioni per [’amministrazione delle religioni

I1 principale organo del governo statale ¢ il CAS, che esercita il potere esecutivo promulgando
norme, ordini e decreti. Sotto il CAS si trovano diversi organi amministrativi, tra cui
I’Amministrazione Statale degli Affari Religiosi (SARA) e il Dipartimento per la Pubblica
sicurezza'. L’ Amministrazione Statale degli Affari Religiosi: (SARA: State Administration of
Religious Affairs) (B X Z#&K F 4 5 guojia zongjiao shiwuju abbreviato in ' # B zongjiaoju) &
un organo del governo fondato nel 1954. fino al 1998 era denominato Religious Affairs Bureau
under the State Council (B 412 Z# F % & guowuyuan zongjiao shiwuju®). E un dipartimento
sotto I’autorita del CAS, ed ¢ strettamente connesso al Dipartimento per il Lavoro del Fronte Unito®.
Ha uffici a livello locale (regionale, di contea e municipale) (RAB?), laddove vi siano siti religiosi e

credenti in numero sufficiente a giustificarne la presenza®. Ha il compito di sorvegliare il lavoro

(segue nota)29 direzione basilare del lavoro sulla religione del partito; eseguire attivamente e con zelo il lavoro sulla
religione nelle nuove circostanze), in ZZFWX, pp. 56-8.
74 “Hu Jintao zai zhonggong zhongyang zhengzhiju di’er ci ...”, cit., p. 57.
“E R A LZFAER K RAE TR
75 “Zai quanguo tongzhan gongzuo huiyi...”, cit., p. 60.
CRRRA A BT R R
CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 750.
ASHIWA € WANK (a cura di), Making Religion Making the ..., cit., p. 9.
http://english.gov.cn/2005-10/09/content 7533 1.htm (05 settembre 2012)
D’ora in avanti, in questa tesi, ci si riferira all’organo per I’amministrazione degli affari religiosi di livello nazionale
con “SARA” e ai suoi uffici di livello locale con “RAB”, qualunque sia il periodo storico cui si fa riferimento.
5 David L. waNk, “Institutionalizing Modern “Religion” in China’s Buddhism: Political Phases of a Local Revival”, in
Yoshiko AsHIWA e David L. WANK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in Modern
China, Stanford, Calif, Stanford up, 2009, pp. 130 sgg.
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delle cinque organizzazioni religiose delle religioni ufficialmente riconosciute dallo Stato cinese.
Esercita un controllo invasivo e pervasivo sulle attivita religiose: decide sulle nomine religiose,
sulla selezione del clero e sull’interpretazione della dottrina religiosa. Dirige il lavoro dei RAB e
collabora coi governi locali per la risoluzione di casi legati alla religione. Sostiene e aiuta i circoli
religiosi a condurre i propri rapporti con I’estero, e con Hong Kong, Macao e Taiwan®, crea le
norme religiose nazionali, contrasta la diffusione di “culti” e si adopera per evitare la “dominazione
straniera” delle religioni. I quadri del SARA sono alquanto istruiti e sofisticati sulle questioni di
fede e pratiche religiose; mentre, a livello regionale e soprattutto locale i RAB sono spesso fusi con
gli uffici per gli affari etnici, e alcuni quadri sono poco preparati. Inoltre la decentralizzazione e il
controllo locale hanno portato a grandi disparita nel modo in cui vengono applicate, a livello locale,
le politiche nazionali sulla religione ; mentre la corruzione € alquanto diffusa ad ogni livello’. Dalla
sua restaurazione nel 1979 il SARA e i RAB hanno visto numerosi aumenti dei quadri al loro
interno: alla fine del 1995 si contavano 3’035 ufficiali a livello di contea o superiore®.
Il SARA centrale al suo interno ha otto sezioni’:

»  Ufficio: aiuta la direzione dell’Amministrazione per gli Affari Religiosi coordinando ogni
lavoro, supervisiona 1’esecuzione degli affari importanti, ¢ responsabile di documenti e
dell’esecuzione degli affari piu importanti, delle riunioni, delle questioni confidenziali, dei
dossier, dei casi di petizione, segreti e di sicurezza; si occupa dell’informazione e dei
rapporti interni ed esterni, delle finanze dell’istituzione ecc.

*  Dipartimento per le politiche e le norme: redige le bozze per le leggi e le norme ¢ per i
regolamenti dei dipartimenti (bumen guizhang) del lavoro per gli affari religiosi, ed ¢
responsabile della supervisione; studia questioni di politiche integrate, progetta
I’implementazione concreta delle politiche, organizza la promozione delle politiche
religiose, e I’istruzione e la applicazione relative alle norme di legge.

*  Primo dipartimento operativo: dirige gli affari del buddhismo e del daoismo e la ricerca su
di essi, nonché il il lavoro delle organizzazioni buddhiste e daoiste controllando che

funzionino secondo le norme e i regolamenti; mette in contatto le personalita del mondo

http://english.gov.cn/2005-10/09/content 75331.htm (05 settembre 2012)
CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 751.

YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 79.

YANG Yuhui # E#% (a cura di), Zongjiao guanli xue 7 #% 3% (Gestione delle religioni), Beijing, Renmin
chubanshe, 2008, p. 74 sgg.

Cfr. anche: http://www.sara.gov.cn/jqgk/jgsz/index.htm (consultato il 05 settembre 2012)

I nomi in cinese delle sezioni del SARA, in ordine di descrizione, sono: #AF  bangongshi; B R kH#L 3] zhengce
fagui si; W %— 3] yewu yisi; W% = 8] yewu er si; %= 58] yewu san si; %9 3] yewu si si; S0 F 8] waishi
si; NE 8] renshi si.
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buddhista e daoista; fa si che 1 dipartimenti per gli affari religiosi dei governi locali
amministrino gli affari buddhisti e daoisti secondo la legge.

Seconda sezione operativa: si occupa della gestione del cattolicesimo e del protestantesimo,
su cui fa anche ricerca e ne suggerisce le politiche; dirige lo sviluppo delle organizzazioni
cattoliche e protestanti secondo le norme e i regolamenti, mette in comunicazione le
personalita del mondo cattolico e quelle del mondo protestante; fa si che i dipartimenti gli
affari religiosi dei governi locali amministrino gli affari cattolici e protestanti secondo la
legge.

Terza sezione operativa: Si occupa della gestione dell’islam, su cui fa anche ricerca e ne
suggerisce le politiche; dirige lo sviluppo delle organizzazioni islamiche secondo le norme e
1 regolamenti, mette in contatto le personalita del mondo islamico; fa si che i dipartimenti
per gli affari religiosi dei governi locali dirigano gli affari islamici secondo la legge, si
occupa di affari legati ai pellegrinaggi islamici e di altro genere.

Quarta sezione operativa: Si occupa della gestione degli affari religiosi delle altre religioni
(“B K FH AN Z > wu da zongjiao yiwai de zongjiao), della ricerca ad esse legata e di
suggerire le politiche ad esse relative; contrasta “I’infiltrazione di forze religiose straniere”
(“3% 9 R F ¥ A B & jingwai zongjiao shili shentou) e spinge il mondo religioso a
“contrastare i culti malvagi” (“ & ¥ R4 fandui xiejiao)".

Sezione per gli affari esteri : Si occupa di gestire gli affari religiosi esteri e le relative
verifiche ed approvazioni, dirige i rapporti tra luoghi e organizzazioni religiose e delle
organizzazioni religiose con I’estero (comprese Macao, Hong Kong e Taiwan).

Sezione per le risorse umane: Si occupa del personale dell’intera istituzione e delle unita
che le appartengono; ¢ responsabile della progettazione ed organizzazione della formazione
delle squadre di lavoro religioso e del personale competente; ¢ responsabile del

pensionamento dei quadri.

I1 SARA ha, inoltre, al suo interno, il comitato di partito dell’organizzazione (‘F £ B X FH F %

FMk £ 4 zhonggong guojia zongjiao shiwuju jiguan weihui abbreviato in B K R #& B %k &

guojia zongjiao jiguan weihui), che ¢ responsabile del lavoro delle squadre di partito

dell’istituzione e delle unitd a Pechino che le appartengono direttamente'’. Dal 1988 comprende

10 YANG Yuhui # £#% (a cura di), Zongjiao guanli xue 7 # 6 35 (Gestione delle religioni), Beijing, Renmin
chubanshe, 2008, p.

11 http://www.sara.gov.cn/jqgk/jgsz/index.htm (05 settembre 2012)
I nomi in cinese delle sezioni del SARA, in ordine di descrizione, sono: 7/~ bangongshi; B & #.3] zhengce
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anche un centro di ricerca sulle religioni; dal 1994 comprende la Casa editrice della cultura religiosa

(R LM E R4t zongjiao wenhua chubanshe) e pubblica la rivista “Religioni cinesi” (F B & %

zhongguo zongjiao)".

Un dtro organo sotto il CAS é il Ministero per la Pubblica Sicurezza, che s occupa di far
applicare le norme, controllando le attivita religiose”. A tutti i livelli amministrativi, i dipartimenti
di questo ministero (PSB: Public Security Bureau) sono solitamente I’organo il cui compito ¢
reprimere le attivita religiose illegali delle 5 religioni ufficiali e tutte le altre religioni. | PSB sono
parte dei governi locali; inoltre non devono necessariamente consultare gli uffici del SARA quando
arrestano membri di gruppi religiosi non registrati'*. In aggiunta, fin dalla soppressione della setta
Falungong® e dei “culti malvagi” sono state impiegate piu risorse per controllare le attivita religiose
e per diffondere la propaganda ateista: in particolare, € stato sviluppato un nuovo ministero
chiamato, in codice, “Ufficio 610", che al livello centrale ha uno status piu alto del SARA stesso e

cui uffici sono stati aggiunti ai governi di livello provinciale, di prefettura e persino di conteat®.

Il dipartimento per il lavoro del Fronte unito: (UFWD: United Front Work Department) (4L — #X,

% ITAE3R tongyi zhanxian gongzuobu'"): & sotto I’autorita del CC del PCC. Cosi come il SARA, il
UFWD ha uffici a livello regionale e municipale. Esso ¢ responsabile della formulazione di
politiche dettagliate e della loro applicazione, sotto le direttive del partito'®. Ha il ruolo di assicurare
I’appoggio dei gruppi sociali estranei al partito, facendo leva sul patriottismo, sull’impegno verso la
modernizzazione e 'unitd del Paese; collabora strettamente anche con gli uffici del PSBY. E,

inoltre, I’organo del partito che sorveglia le associazioni religiose delle 5 religioni riconosciute®.

Istituzioni per la gestione delle religioni

Sono ufficialmente riconosciute 7 associazioni religiose di livello nazionale (4 B P 49 7 2 B 4K

quanguoxing de zongjiao tuanti). Esse sono organizzate, parimenti agli organi dello Stato e del

(segue nota)32 fagui si; % — 3] yewuyisi; 4 =58 LH =5 LFHwWa) sSFESE AFI

12 YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 79.

13 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 13.

14 cARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p.751.

15 Cfr. paragrafo 1.3.2

16 YANG, Religion in China: Survival..., cit., p. 81.

17 1l sito ufficiale del Dipartimento per il lavoro del fronte unito degli affari religiosi & http:/www.zytzb.cn/ (7 1k
% %% 2) (consultato il 09 settembre 2012).

18 POTTER, “Belief in Control: ...”, cit., p. 13

19 T1icozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 196.

20 ASHIWA e WANK (a cura di), Making Religion Making the ..., cit., p. 59.
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Partito, in modo tale da essere presenti a ogni livello del governo e ad ogni scaglione geografico: a
livello provinciale, di prefettura o contea e locale?'. Tali associazioni vennero create all’inizio degli
anni Cinquanta, a detta del partito, per mostrare che gli interessi dei credenti potevano venir
rappresentati?, ma in realta come strumento di controllo dall’interno®. Infatti il PCC stesso nel
1997 affermava che:
Ogni organizzazione religiosa elegge (i % xuanju) e ordina (/= & chansheng) i propri dirigenti e organi
dirigenti secondo il proprio regolamento. Le organizzazioni religiose in Cina gestiscono i propri affari in

modo indipendente; inoltre, secondo le proprie necessita aprono e gestiscono scuole religiose, stampano e

distribuiscono classici religiosi, pubblicano periodici religiosi e attuano servizi sociali.?*

tuttavia, a tutt’oggi “all religious groups must register with the appropriate religious organization to
be allowed to carry out their activities legally®. Inoltre “these associations carry out their work in
close cooperation with the government, and their leaders publicly echo the Party line”*. Le
associazioni, inoltre, potevano servire a mostrare la RPC come Paese che rispettava le religioni in

generale, soprattutto agli Stati vicini a forte presenza buddhista®.

Associazione buddhista cinese (Chinese Buddhist Association o CBA®) (F E # & th &
Zhongguo Fojiao Xiehui”®): fondata nel 1953, chiusa nel 1966 ¢ restaurata nel 1979%, la sua
funzione ufficiale ¢ di “servire da tramite tra il governo e i buddhisti cinesi, comunicando loro le
norme del governo, sostenere la partecipazione dei buddhisti nei congressi buddhisti internazionali,
sostenere le Associazioni buddhiste locali di ogni livello nel pagamento dei salari del personale

religioso, nella registrazione dei templi e nel rendere produttivo il lavoro nei templi”*'. Pubblica

quattro riviste: “Voce del Dharma” ( X & fayin), “Cultura buddhista” (#h % 3L 4L fojiao wenhua),

21 Karl-Fritz DAIBER, “Les associations des cing religions officiellement reconnues en République populaire de Chine”,
Social Compass, vol.51,n.2, 2004, p.7.

22 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 194.

23 Ticozzl, Il Tao della Cina ..., cit., p. 193.

24 “White paper”

“ERHARBERE Qg FALE, FEAMFARAFIAM. FEERHEAKEO THAPEHS, FARE

FEFDZHRIZAR, FREATRHERE, BREFHFD, XDPRE2DEZREFFL, 7

25 Willy FAUTRE, “Freedom of religion or belief in China”, in Human Rights Without Frontiers Int’l (autore) Willy
FAUTRE (a cura di) Human Rights in China After the Olympics, Create Space Independent Publishing Platform ,
2009, pp. 29 - 38.

26 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 753.

27 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 194.

28 Si ¢ scelto di mantenere 1’acronimo inglese ove fosse comunemente diffuso nella letteratura scientifica.

29 1l nome ufficiale inglese ¢ “Buddhist Association of China”. Le informazioni sull’associazione si trovano nel sito
ufficiale all’indirizzo www.chinabuddhism.com.cn

30 WANK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., pp. 130 sgg.

31 Traduzione dal cinese della presentazione dell’associazione sul sito ufficiale
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“Studi buddhisti” (% 5 #F % foxue yanjiu), “Studi buddhisti cinesi” (*F B # 5 zhongguo foxue)™.

Associazione daoista cinese: (F B # W& Zhongguo Daojiao Xiehui**) (CTA: Chinese Taoist
Association). Fondata solo nel 1957 per organizzare il polimorfico e decentralizzato daoismo™,
riprese attivita nel 1980%. La CTA centrale comprende un ufficio, un ufficio per gli affari religiosi

del daoismo, uno sportello per le relazioni con 1’estero, una sala di ricerca dell’Istituto di ricerca
sulla cultura daoista (18 2 X AL 7T daojiao wenhua yanjiusuo), I’accademia daoista cinese (¥

i F % zhongguo daojiao xueyuan), la redazione di “Daoismo cinese” ( ¥ H i& #
Zhongguo Daojiao)*®. La CTA nel corso della V assemblea, tenutasi nel 1992 adotto le “Norme per
I’amministrazione dei templi ¢ dei monasteri” e le “Norme provvisorie per I’amministrazione dei
membri del clero della setta Zhengyi che non vivono nei templi”, legalizzando, cosi, le pratiche
private , comprese le attivita remunerate, degli aderenti alla setta, a condizione che fossero
registrati ed esercitassero in luoghi autorizzati*’. Poiché il daoismo ¢ una religione cinese indigena

poco influente all’estero, esso non € mai stato tra le priorita nelle politiche della RPC?®,

Associazione Islamica Cinese: ( ¥ B 7 #f = # th & Zhongguo Yisilanjiao Xiehui*’) (AIC).
Fondata nel luglio 1954, ha sede a Pechino. La politica della RPC nei confronti delle istituzioni
islamiche ¢ sempre stata permissiva, quando non di sostegno diretto, per mantenere buone relazioni
con i Paesi Islamici®. Lo scopo ufficiale dell’associazione ¢ di “assistere il governo
nell’implementazione delle politiche di liberta di credo religioso; rappresentare i legittimi interessi
dei musulmani di ogni minoranza cinese; fungere da tramite; tenere alta la bandiera del
patriottismo, portare avanti la sana tradizione e lo spirito basilare dell’islamismo; gestire
autonomamente 1’educazione,organizzare tutte le attivitda musulmane; fondere islamismo e

socialismo; abbracciare la guida del PCC e il sistema socialista*”. Pubblica una rivista bimestrale in

32 http://www.chinabuddhism.com.cn/gk/ (05 settembre 2012)

33 il nome ufficiale in inglese ¢ “Daoist Association of China”; il sito internet ufficiale all’indirizzo www.taoist.org.cn
34 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 195.

35 T1Icozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 210.

36 Dal sito www.taoist.org.cn, alla pagina http://www.taoist.org.cn/webfront/webfront showContent.cgi?

dircode=1060000000000000000&perPageNum=1&targetPage=nr (consultato il 05 settembre 2012)
37 Tticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 211.

38 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 195.

39 F BAF A 42 Islamic Association of China o IAC: il sito ufficiale dell’associazione &
www.chinaislam.net.cn

40 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 194.
Tale politica favorevole era, peraltro, giustificata in nome della politica di solidarieta col Terzo mondo.

41 Traduzione dal cinese della presentazione dell’associazione alla pagina: http://www.chinaislam.net.cn/article/2006-
10/20061025012631265.html
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lingua cinese e uigura: “Musulmani cinesi” (¥ B A2 #7 4k Zhongguo musilin), sotto il controllo del
SARA.

Il protestantesimo, cosi come il cattolicesimo, ha una doppia struttura gestionale: Commissione
del Movimento Patriottico Protestante Cinese delle Tre Autonomie (¥ B A B # = £ Bz 5%
R 4 zhongguo jidujiao sanzi aiguo yundong weiyuanhui**) (TSPM: Three Self Patriotic

Movement) e Associazione Protestante Cinese (*F B 2 B # & zhongguo jidujiao xiehui) (CCC:
China Christian Council). Nato nel 1954, il “Movimento patriottico protestante cinese delle tre
autonomie” riunisce in sé€ i protestanti delle diverse denominazioni (luterani, battisti, metodisti,
anglicani ecc.)”. All’inizio dovette affrontare il difficile compito di gestire le ampie divergenze
nella teologia, nella tradizione e nella storia delle diverse confessioni che si erano sviluppate in Cina
e anni Cinquanta stabili che le chiese protestanti cinesi erano arrivate ad una fase post-
confessionale®, che di fatto tendeva a semplificare la molteplicita presente. Il CCC nacque, invece,
nel 1980, per riunire sotto di sé tutte le case-chiesa protestanti. E un’istituzione parallela ma
separata rispetto al TSPM, sebbene molte delle funzioni delle due associazioni si sovrappongano®.
Le due associazioni per il cattolicesimo sono: Associazione Cattolica Patriottica Cinese (¥ H X

EH & B 4L zhongguo tianzhujiao aiguo hui (CCPA Chinese Catholic Patriotic Association) e

Conferenza Episcopale Cattolica Cinese (F B X £ £ ] zhongguo tianzhujiao zhujiaotuan).
A causa dei problematici rapporti col Vaticano*, I’istituzione della CCPA avvenne solo nel 1957, ad
opera di alcuni cattolici laici, che ne accettarono 1’autorita al posto di quella del Vaticano, motivo
per cui molti cattolici considerano scismatica la CCPA*.

Come sottolinea Wank*®, nel “Documento no. 19”* ¢ stabilito che:

Tutti i siti destinati ad attivita religiose sono sotto la direzione amministrativa dei dipartimenti per gli
affari religiosi del governo; spetta alle organizzazioni religiose e al personale professionale religioso

occuparsi della gestione™.

42 Si noti che il termine ufficialmente utilizzato per indicare il protestantesimo ¢ # % jidujiao, che letteralmente
sarebbe “cristianesimo”; mentre il termine specifico per “protestantesimo” (#7# xinjiao) € poco usato. Il termine
per “cattolicesimo” ¢ X £ tianzhujiao.

43 Elisa GIUNIPERO, “Nuove Norme per le Attivita religiose in Cina”, Mondo Cinese, n. 122, gennaio — marzo 2005.

44 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 195.

45 DUNCH, “Christianity and ‘adaptation...”, cit., p. 162.

46 Cfr. paragrafo 1.3.2

47 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 195.

48 WwANK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., pp. 130 sgg.

49 Per I’analisi specifica sul “Documento n. 19” cfr. paragrafo 1.2.2, intitolato “Documenti”

50 “Documento 197, cit., pp. 12-27.
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Da cio deriva il doppio sistema di controllo cui sottostanno, per esempio, un tempio buddhista o una

chiesa protestante ecc.: sia ha, da un lato, I’autorita amministrativa (47 B4R ¥ xingzheng lingdao)

del SARA e dei relativi uffici sui vari livelli (RAB), che appartengono al governo e, dall’altro,

s

lautorita gestionale (‘& ¥2 guanli) dell’organizzazione religiosa, quale la CBA nel caso dei templi
buddhisti, che € sotto il UFWD, che €, a sua volta, un ramo del PCC. L’autorita del PCC in teoria
prevale su quella del governo; di fatto, le due autorita sono in perenne competizione nella contesa
per la giurisdizione sui templi®'. Per esempio, durante gli anni Ottanta ¢ Novanta, la CBA si
impegnod in una lunga contrattazione con gli organi del governo e con le unita militari per la
restituzione delle proprieta dei templi®. Capita, tuttavia, che la situazione sia ambigua, come nel

caso del tempio di Xiamen, dove il RAB ha autorita sulla associazione buddhista di Xiamen®,

PCC e governo
Il

UFVD
iy
Associazione <:
buddhista RAB

empio buddhista
di Xiamen

Autorita
gestionale

Autorita
mministrativa

Figura 1: Istituzioni amministrative e gestionali di un sito per
attivita religiose: relazioni reciproche. Le frecce blu indicano
una prevalenza di autorita di un organo su un altro in caso di
conflitto. L autorita del PCC prevale su quella del governo, ma
quella di un RAB, organo sotto il governo, tende a prevalere su
quella dell’associazione religiosa dello stesso livello.

Per comprendere le relazioni tra i leader delle diverse istituzioni sopracitate €, inoltre, necessario

sottolineare che il RAB e I’organizzazione religiosa hanno un capitale sociale molto diverso nelle

(segue nota)36 paragrafo 6, p. 20.

51 Efficace per rappresentare questa contesa di autorita ¢ una metafora riportata da Wank stesso, tratta da un’intervista
ad un membro dell’ Associazione Buddhista di Xiamen: “I’associazione € come una guardia dentro ai limiti del
tempio, che si assicura sia ordinato ben mantenuto, mentre I’ufficio per gli Affari Religiosi [...] ¢ il poliziotto che
pattuglia all’esterno, per assicurarsi che il buddhismo non fuoriesca dai limiti del tempio per propagarsi nella
societa.”

52 wANK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., pp. 130 sgg.

53 waNK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., p. 132.
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contrattazioni locali, perché il capo del RAB ha solo questa posizione; mentre un membro del clero
in posizione di leadership pud avere numerose posizioni in ambito locale e all’interno della
gerarchia statale, posizioni che gli permettono di accumulare potere e, potenzialmente, di aumentare
il prestigio e la flessibilitd dei buddhisti nel confrontarsi con i governi locali, poiché acquista la
capacita di contrattare col governo locale facendo multiple richieste dalle diverse organizzazioni
delle quali sono a capo™. A volte le associazioni religiose locali possono svolgere un importante
nella legittimazione di pratiche, quali certi rituali nei templi, che potrebbero facilmente rientrare
facilmente nella categoria di “superstizione” del governo: 1’associazione proibisce solo gli aspetti
piu evidentemente superstiziosi, soddisfacendo il RAB senza cambiare significativamente il
significato del rituale nella percezione dei partecipanti®. In questo caso il conflitto che si viene a
creare tra due organi di controllo (RAB e organizzazione religiosa locale) crea uno spazio di

legittimazione per le attivita religiose.

1.3.2 DIVIETI, VINCOLI E LIBERTA

China’s leaders [...] occupy a slippery middle ground in which the retoric of “freedom of religious belief”

coexists with ongoing efforts to repress religion’s most popular forms*.

Il braccio di ferro tra politiche repressive e di distensione nella politica religiosa ¢ legato,
innanzitutto, ad alcuni temi scottanti, che stanno a cuore al partito, e che hanno radici storiche
profonde; infatti la Cina ha una “unparalleled history of religious-based political rebellion®”” e “at
the onset of the 21st century, the Chinese state bureaucracy faces the recurrent issue of how to retain
social order with ongoing market reform®”. Inoltre “the religious policy of the People’s Republic

has always been shaped by geopolitical concerns®®”

. Negli anni Cinquanta 1 maggiori obiettivi
erano: separare le chiese cristiane dall’influenza morale, finanziaria e amministrativa delle forze
occidentali anti-comuniste, dalla Santa sede e dal regime nemico di Taiwan; evitare di alienarsi le
popolazioni profondamente buddhiste o musulmane delle regioni periferiche, rinforzandone la lealta
verso la Cina; usare buddhismo e islam come strumenti diplomatici nelle relazioni con gli Stati del

Terzo mondo. Negli anni Ottanta questi obbiettivi, fondamentalmente, non sono cambiati, ma si

sono ulteriormente complicati con 1’evoluzione delle economia e della politica cinesi e degli eventi

54 WwANK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., 132-3.

55 waNk, “Institutionalizing Modern ...”, cit., pp. 135-6.

56 KINDOPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 11.
57 kinDopp, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 8.
58 CHEN, “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.

59 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 200.
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e delle tendenze geopolitici mondiali®. Ancora oggi la principale preoccupazione, nell’affrontare le
implicazioni geopolitiche delle religioni, ¢ quella di mantenere e riaffermare 1’integrita territoriale
della RPC ¢ la legittimita del suo governo. E proprio in tali circostanze che le autorita danno segno
di rispondere alla minaccia che percepiscono da parti di forti identita religiose, con una politica
sempre piu rigida. Tale politica, a sua volta, invece di diminuire le tensioni, le inasprisce; anche
perché

Irreconcilable differences between the state’s demands and religion’s interests have compelled large

numbers of religious believers in China to reject the government’s system of religious control and operate

outside official boundaries®'.

I piu rilevanti ambiti in cui si riscontrano resistenza da parte del governo a diminuire il controllo e
1 pit numerosi episodi di repressione, nonché le lesioni piu gravi della liberta religiosa sono quelli
in cui i1 gruppi religiosi disubbidiscono alle politiche statali e minacciano il monopolio dello Stato
sulle organizzazioni sociali. Infatti la repressione religiosa tende a essere piu dura nelle aree dove lo
Stato non h sofisticati meccanismi di controllo e le attivita religiose crescono piu rapidamente o
sono legate a movimenti separatisti”. Anche senza considerare le differenze regionali, in generale,
la tendenza degli ultimi anni, secondo Kindopp, suggerisce un aumento della repressione
governativa sui gruppi non autorizzati®®. Si possono individuare le seguenti tre questioni delicate:

* sette eterodosse

* stranieri

* separatismo

Tali temi emergono chiaramente nel Documento no. 6%

Sette eterodosse
Nell’era post-Mao, la concomitanza di fattori quali la diminuzione dei fondi statali, I’emergere di
maestri carismatici € una lunga tradizione di auto-coltivazione porto alla crescita esplosiva di sette
curative. I maestri di tali sette, che spesso vantavano poteri taumaturgici al limite del
soprannaturale, emersero grazie al rinnovamento della sfera sociale indicata come “minjian” (&, 7))

(lett. “popolare”, “folcloristico™), che era non governativa e sempre piu influente®.

60 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 200.

61 kinpopp, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p.5.
62 kiNDoPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 6.
63 kINDOPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., p. 6.
64 Per il quale v. paragrafo 1.2.2 (“Documenti”)

65 CcHEN, “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.
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“Approfittando degli spazi apertisi con la riforma, anche i culti esoterici sono rifioriti, seppur
ancora piuttosto in sordina: sono riapparsi persino i geomanti e gli indovini, gli esorcisti e i
chiromanti”®. Tali culti sono spesso visti in modo negativo e sospettoso dalle autorita comuniste;
ma non solo da esse: nel corso dei secoli, il sistema politico cinese fu sfidato numerose volte dai
movimenti cosiddetti “eterodossi” organizzati in associazioni segrete con a capo un leader
carismatico”’. Fin dalla sua salita al potere il PCC le ha temute e combattute. E il caso, per esempio,
delle sette salvifiche, quali la Yiguandao, 1 cui leader, spesso facenti parte dell’élite locale, vennero
demonizzati come proprietari terrieri feudali, membri del Partito Nazionalista e collaboratori col

Giappone, in una dura campagna per sterminarle in quanto “associazioni antirivoluzionarie

7% Anche il movimento Falungong i % %, che fiori negli anni Novanta, rientra nella

segrete
tradizione di tali gruppi religiosi che svolgono anche attivita politiche. Le reazioni del partito
comunista e del governo cinese nei confronti di questa organizzazione possono essere spiegati in
base alle precedenti esperienze storiche. Infatti ¢ stata notata una notevole congruenza nella
reazione del governo ai gruppi eterodossi, in epoca imperiale e contemporanea. Vale lo stesso
discorso per gli altri gruppi religiosi settari costituiti da organizzazioni non riconosciute dalle
autorita, quali i cristiani evangelici, anch’essi definiti xiejiao®.

Nell’era post-Mao, con il ritirarsi dei fondi statali, emerse una nuova ondata di pratiche curative™

e terapeutiche che davano un senso a coloro che non avevano un posto nel nuovo ordine economico,

indicate col nome di sette gigong (. %1)" e che esplosero negli anni Novanta. Esse erano state
fortemente sostenute dal governo stesso nei primi anni Cinquanta come pratiche secolari,

rappresentative dell’identita nazionale, categorizzate come “medicina nazionale” e “arti marziali
9

9972

nazionali Esse, pur affermando di non essere affatto religiose, presentano forme di

66 Renzo R. CAVALIERI , Religione e liberta religiosa in Cina: appunti per una ricerca, in AA.VV., Asiatica Ambrosiana,
ROMA, Bulzoni, 1, pp. 161-177 (Articolo su libro).

67 Karl-Fritz DAIBER, “Les associations des cing religions officiellement reconnues en République populaire de
Chine”, Social Compass, vol.51,n.2, 2004, pp. 255-271.

68 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 196.

69 CHEN , “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.

70 In realta “riemersero”, in quanto si tratta pratiche di origine molto antica, legate alla cosmologia tradizionale: esse
si presentavano come tecniche per tenere a bada divinita, fantasmi e antenati o forze cosmiche, che potessero
causare malattie o cattiva sorte. Nel caso delle forze cosmiche, venivano usati sistemi di cura e coltivazione del
corpo basati sul fengshui, sulla medicina erboristica, sull’agopuntura, sulle arti marziali e il gigong. Quest’ultimo
termine indica una serie di “esercizi di respirazione” basati sull’idea del flusso del qi (<), che significa “respiro”,
“gas” o “vapore”, e che viene spesso reso con “energia vitale” o “energia cosmica”, la cui espressione ¢ la vita. (cfr.
David A. PALMER, “The Body: Health, Nation, and Trascendence”, in David A. PALMER, Glenn SHIVE ¢ Philip L.
WICKERI (a cura di), Chinese Religious Life, New York, Oxford up, 2011, p. 92 sgg.)

71 cHEN, “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.

Col termine “gigong” si intende un’insieme di pratiche di meditazione, respirazione profonda e curative
tradizionali.

72 David A. PALMER, “The Body: Health, Nation, and Trascendence”, in David A. PALMER, Glenn SHIVE ¢ Philip L.
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organizzazione sociale tipiche delle sette religiose e spesso sono connesse ad esperienze mistiche,
contenuti religiosi 0, quantomeno, fanno riferimento a forti contenuti morali dei praticanti”. La
classificazione di queste sette era cruciale per le autorita, per stabilire 1 confini della legalita, in
quanto, a differenza delle sette di epoca imperiale, queste non erano di base contadina, ma avevano
tra i loro membri intellettuali, burocrati, quadri di partito, e industriali. Quando esse si diffusero e
alcuni maestri divennero influenti e ricchi di mezzi e seguaci, il governo impose ai maestri la
registrazione e ai praticanti I’iscrizione in scuole di maestri registrati; venne rivolta, inoltre, accusa
di “superstizione” (mixin) ad alcuni maestri che avevano ammassato enormi capitali.

A prima vista, il desiderio di guarigione sembra coincidere con ’obiettivo di stabilita sociale del
governo; tuttavia, secondo Chen™, i concetti di guarigione e coltivazione promossi dalle sette
eterodosse sono profondamente minacciosi per I’esistenza stessa della burocrazia, proprio perché
contestano il significato di ordine e la legittimita del progresso.

La setta Falungong (% %, “Esercizio della Ruota della Legge™), fondata nel 1992 Dal maestro
Li Hongzhi ¢ un’organizzazione difficile da identificare. Dopo pochi anni dalla sua apparizione, da
associazione regolarmente registrata nella istituzione nazionale per il gigong, con milioni di
praticanti, venne considerata una minaccia e uno strumento delle forze occidentali, e subi tra le piu
violente repressioni degli ultimi decenni”. Fu il 25 aprile 1999 che ebbe luogo la manifestazione di
dieci-quindicimila praticanti di fronte a Zhongnanhai che rese la setta nota al mondo e la
repressione piu cruda che mai. Il 30 ottobre 1999 vennero fatte forti pressioni per una legge contro 1

culti: ne derivo la “Decisione sulla messa al bando delle organizzazioni dei culti malvagi e sulla
prevenzione e repressione delle attivita dei culti malvagi” (X T H 4 IRF AL, b7 LA 1R G IR H
&6y Bk Z guanyu qudi xiejiao zuzhi . fangfan he chengzhi xiejiaohuodong de jueding)
dell’Assemblea Nazionale del Popolo (ANP)™, che presenta un linguaggio poco tecnico, assai

propagandistico e rigido””: si dice che le i culti malvagi “gettano nel caos” (#.EL raoluan) I’ordine

(SEGUE NOTA)40 WICKERI (a cura di), Chinese Religious Life, New York, Oxford up, 2011, p. 101.

73 PALMER, “The Body: Health, Nation...”, cit., p. 90 sgg.

74 CcHEN, “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.

75 Cfr. Maria Hsia CHANG, Falun Gong: the end of days, New Haven etc., Yale University Press, 2004.

v. anche il sito internet del professor Barend ter Haar dedicato alla setta Falungong, all’indirizzo
www.leidenuniv.nl/personal/~harbjter/falun.htm intitolato “Falun Gong: Evaluation and Further References”

v. anche Benjamin PENNY, “Animal Spirits, Karmic Retribution, Falungong...”, cit., p. 145 sgg.

76 Per il testo completo si veda: “Guanyu qudi xiejiao zuzhi, fangfan he chengzhi xiejiao huodong de jueding” % T I
SR HAL LR T e A8 AR H FH 69 & & (Decisione sulla messa al bando delle organizzazioni dei culti malvagi
e sulla prevenzione e repressione delle attivita dei culti malvagi), ANP, 30 ottobre 1999, in
www.people.com.cn/GB/channell/10/20000706/132388.html (consultato: 10 gennaio 2013).

Per la traduzione in inglese del provvedimento, v. STANDING COMMETTEE OF THE NATIONAL PEOPLE’S CONGRESS,
“Legislative Resolution on Banning Heretic Cults”, CL&G, 36, 3, May/June 2003, pp. 85-86.

77 CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit., p. 175.
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pubblico, e attentano alla vita, alle proprieta e alla sicurezza dei cittadini e allo sviluppo economico

(e ENRFFX LG W > %o Fa 2 F K& weihai renmin qunzhong shengming caichan anquan he

Jjingji fazhan); per questo motivo devono essere “severamente puniti” (/= #& yancheng). Viene anche

sottolineata la necessita di distinguere i “cittadini ignari che si sono uniti alla setta” dai “criminali

che hanno organizzato e usato la setta per svolgere attivita illegali e deliberatamente hanno attentato

alla stabilita sociale””. Il documento afferma, inoltre, che I’intento del governo ¢ di “proteggere le

attivita religiose normali”, implicando, in tal modo, che 1 culti malvagi vengono considerati

religiosi”. Tema ricorrente del documento ¢ la necessita di proteggere la stabilita sociale. Tali

premesse risultarono, poi, nell’art. 300 della Legge penale del 1997, che recita:

R A A Al 2l 1], AR R R H A A A HORE KB, ATHEK AN, R=FUAELFA
TR AR EG, &EF AR B,
M Fe ) 2], ARALRIE A RNERERIEA, BARTH, KREBATRGIZ LT .
WA bl Fl ], REARKFE A REE TR, FRMHe, 2ARBAEIE 5=
Tk, FoasatakeRe e BT Y
Chiunque organizzi o utilizzi sette superstiziose o societa segrete od organizzazioni di culto malvagio o
utilizzi superstizioni per sabotare l'attuazione le leggi dello Stato o i regolamenti amministrativi e
punibile con la reclusione da un minimo di tre anni a un massimo di sette. Se le circostanze cono
particolarmente gravi, con un periodo superiore a sette anni.

Chiunque organizzi o utilizzi sette superstiziose o societa segrete od organizzazioni di culto malvagio o
utilizzi superstizioni feudali per ingannare altre persone causandone la morte sara punito secondo le
disposizioni di cui al precedente comma.

Chiunque organizzi o utilizzi sette superstiziose o societa segrete od organizzazioni di culto malvagio o
utilizzi superstizioni feudali per commettere violenza sessuale o per appropriarsi di beni altrui sara
punito rispettivamente secondo le disposizioni degli articoli 236 o 266 di questa legge.

Nel suo discorso del 10 febbraio 2001, Jiang Zemin cosi si espresse:

E necessario prevenire severamente ¢ colpire alla prima apparizione (— % k%47 yi luotou jiu da) tutti i

culti malvagi che confondono e avvelenano la mente delle persone (3 & A8 guhuo renxin), mettono in
pericolo la vita e la salute dei cittadini, e la stabilita e I'unita sociali, non bisogna assolutamente lasciare
che nascano e si propaghino. L'organizzazione del culto malvagio "Falungong" si ¢ sviluppata a tal punto
e ha costituito una tale minaccia che la lezione insegnataci ¢ estremamente profonda e da non

dimenticare. La lotta per combattere I'organizzazione del culto malvagio "Falungong" ¢ ancora in corso e

78

“RAETPBARS A EN AR DL AA AR AT R ES ., FRATEARZHLELSTK
BT A

79 Mentre la setta Falungong, setta focus della campagna anti-culto, non si ¢ mai definita movimento religioso, molti

autori concordano nel indivisuare spiccati elementi religiosi in essa, quali la promessa di salvezza, utilizzo degli

scritti del fondatore come scritture, la concezione di un karma che regola le vite umane, ecc.
80 “Zhonghua renmin gongheguo xingfa” ¥ % A K 342 E /| % (Legge penale delle RPC), 1979 (revisione del
2011), in zzrFwWX, pp. 186-220.
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i quadri leader di ogni livello devono continuamente mantenere un alto livello di allerta.™
La persecuzione dei praticanti continua ancora oggi®. Come Penny sottolinea, la setta, da a-politica
cambio0 natura proprio in seguito alla persecuzione, fino ad appoggiare, nel 2004, una campagna

contro il PCC stesso come istituzione®’.

Stranieri

Le forme “non patriottiche” di cristianesimo sono un altro ambito in cui € particolarmente evidente
I’applicazione di sanzioni ‘“che appaiono sproporzionatamente severe rispetto a un contesto
giuridico che tende, in generale, a consentire manifestazioni sempre piu ampie della liberta
personale. Cio deriva dal legame storico tra il fenomeno dell’evangelizzazione e quello
dell’aggressione imperialistica delle potenze europee®”; primo fra tutti lo stretto legame tra chiesa e
potenze coloniali nei primi anni Quaranta dell’Ottocento, quando la chiesa cattolica sfrutto la propri
influenza sulle potenze per imporre libera attivita missionaria con i trattati ineguali®.

Per quanto riguarda il cattolicesimo, fin dal 1 luglio 1949 il Santo Uffizio aveva emanato un
decreto di condanna del comunismo e di ogni forma di collaborazione dei cattolici coi comunisti.
Vieto, inoltre, ai cattolici di leggere e propagare libri e giornali comunisti. Cid fece collocare i
cattolici tra i nemici dichiarati del nuovo regime®. Anche la concezione che le autorita cinesi hanno

sempre avuto del papa incisero: egli viene considerato piu come il sovrano di un piccolo Stato che

come autorita spirituale. Insomma, “lo scontro tra cattolicesimo e comunismo si configurd anche

9987

come scontro tra due ‘fedi’ assolute™. Venne dato inizio al “Movimento delle tre autonomie” (= &

¥ #73i2 #)): si trattava di un movimento di riforma patriottica delle chiese® il cui obbiettivo era di

81 “Lun zongjiao wenti”, cit., p. 49. (v. paragrafo 1.2.3)
OFEAFZERAC, REAREGHRE. LEARRREMLENTEK, —RETRGL, —&KkikiT,

AR MNAERFEIEF R, “FH)” HEARREIINE—MAZE, ERTIRLAKRGLE, L&MN
WRGHEINA TR, EFRAVR, R k" MEMEGFFLE%SE, SBAFTIHREBL
wrEHEES. 7

82 CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit., p. 175.

83 PENNY, “Animal Spirits, Karmic Retribution, Falungong...”, cit., p. 136.

84 CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit., p. 174.

85 kinDopp, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., 15.

86 Elisa GIUNIPERO, Chiesa cattolica e Cina Comunista: dalla rivoluzione del 1949 al Concilio Vaticano 2, Brescia:
Morcelliana, 2007.

87 GIUNIPERO, “Chiesa cattolica e Cina ...”, cit.

A cio contribuisce anche il termine utilizzato per indicare il papa: jiaohuang # 2., che rimanda ad un’autorita di
tipo politico prima che di altro tipo; letteralmente significa “imperatore della chiesa”. Inoltre il termine “Vaticano”
(Fandigang ¥ % ), considerato come realta statuale, & usato piu spesso di “Santa Sede” (jiaoting #3£);
anch’esso, tuttavia, contenente il carattere di “corte”.

88 I principi su cui si basava il “Movimento delle tre autonomie” (o “Movimento della triplica autonomia”) erano stati
formulati nel 1913, in occasione di una Conferenza delle Chiese protestanti.
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scioglierle da ogni legame con elementi stranieri. Si basava sui principi di autonomia

amministrativa ( B & zizhi), finanziaria ( B 7% ziyang), e di propagazione della fede ( & 1%
zichuan). All’inizio del 1951 il primo ministro Zhou Enlai affermo che la triplice autonomia
significava che le relazioni tra il papa e 1 cattolici cinesi dovevano limitarsi alle questioni puramente
religiose, introducendo, cosi, la distinzione, poi spesso ripresa, tra la spiritualita della fede e il piano
politico-economico. Fin dall’inizio la triplice autonomia convinceva piu i protestanti che i cattolici,
i quali non credevano che una collaborazione col governo comunista fosse possibile® ed avevano
ricevuto divieto dal papa di cooperare col nuovo regime®. In effetti tale movimento fu il punto di
partenza di una politica che avrebbe portato alla pressoché totale espulsione dei missionari e
all’aumento delle pressioni per costruire una chiesa nazionale®'. La tecnica comunista consisteva nel
fare in modo che le espulsioni dei missionari apparissero come 1’espressione della volonta popolare,
e che 1 cristiani denunciassero spontaneamente gli abusi o 1 "crimini contro la rivoluzione"
commessi da religiosi europei. i comunisti presero atto dello scarso successo, e decisero di
diminuire D’insistenza sui tre principi, € comincio ad essere propagato il Movimento anti-

imperialista d’amore per la patria e per la religione ( &R # & B & # i& ) fandi aiguo aijiao

yundong) per la formazione di una cosiddetta “chiesa patriottica™”

. Ad aggravare la posizione dei
cattolici entravano in gioco il viscerale anticomunismo del papa®, il quale rifiuta tuttora di
riconoscere la RPC (e riconosce, invece, Taiwan); e la condizione di non ingerenza (e quindi anche
nella nomina dei vescovi) posta dalla RPC. Moli cattolici a Roma considerano scismatica la CCPA ,
che a sua volta vieta a preti e vescovi di opporsi alle politiche del governo che vanno contro la

dottrina della Chiesa di Roma, ad esempio in merito alle politiche sulla contraccezione™ e

I’aborto®.

Per quanto riguarda 1 protestanti, invece, ¢ diffuso il fenomeno delle “case-chiesa” non registrate,

89 GIUNIPERO, “Chiesa cattolica e Cina ...”, cit.
90 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit.
91 GIUNIPERO, “Chiesa cattolica e Cina ...”, cit.

Vennero esercitate pressioni economiche sempre piu forti sulle missioni: tassazioni esose, imposte punitive, fino a

renderne impossibile la sopravvivenza; ospedali e orfanotrofi vennero screditati attraverso campagne; ecc.
92 GIUNIPERO, “Chiesa cattolica e Cina ...”, cit.
93 GIUNIPERO, “Chiesa cattolica e Cina ...”, cit.

Nel 1954 venne promulgata I’enciclica Ad Sinarum gentem, seconda condanna ufficiale del movimento
patriottico, sotto qualunque nome fosse presentato e con qualsiasi mezzo fosse propagato. (prima vi era stata la
lettera "Cupimus imprimis™): i cattolici erano, sostanzialmente, chiamati a scegliere tra fedelta incondizionata a
Roma fino al martirio, o accettazione dell’anti-imperialismo e del patriottismo propagato dal governo di Mao, che
portava ad abbandonare la vera fede cattolica.

94 La pratica della contraccezione, legata alla politica del figlio unico. Cfr paragrafo 2.1.2
95 LALIBERTE, “Contemporary Issues in ...”, cit., p. 195.

>
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i cui appartenenti si ritengono essere due o tre volte quelli delle chiese registrate™.

Le attivita religiose degli stranieri sono, percio, sottoposte a controllo. Le autorita rispondono con
un misto di compromesso e repressione”’. Trasmissioni , informazioni su internet, e importazione di
materiale religioso sono soggetti a speciale controllo e confisca. Gli stranieri non possono fare
proselitismo, reclutare candidati per andare a studiare all’estero, né portare in Cina materiali
religiosi che possano mettere in pericolo 1’ordine pubblico. Cio deriva, in parte, dalla storia
conflittuale delle relazioni cinesi con i1 missionari stranieri, che sono dipinti come strumento
dell’imperialismo. Inoltre, il governo cerca di tenere sotto controllo le religioni isolando praticanti
e attivita religiose dalle loro controparti straniere; obbiettivo che, peraltro, si scontra con quello di
attirare capitali stranieri attraverso le donazioni da soggetti esteri e gli investimenti incoraggiati
dall’immagine che viene mostrata di una RPC aperta nei confronti delle religioni. I cristiani
evangelici dagli Stati Uniti e dalla Corea del Sud sono stati citati come esempi di religiosi stranieri
che si intromettono con ’indipendenza e I’autonomia cinese nel gestire gli affari religiosi, e che

formano forze contrarie alla madrepatria e al governo®®.

Verso la meta del 1990 venne fatto circolare, tra gli organismi religiosi ufficiali, un documento dal
titolo “Vigilanza contro I’infiltrazione da parte di forze religiose estere”, che metteva in guardia
contro vari metodi di infiltrazione (stazioni radio protestati, letteratura religiosa importata,
insegnanti da organizzazioni cristiane in istituzioni cinesi). Inoltre, nello stesso anno, Li Peng e
Jiang Zemin, ribadendo la politica di liberta religiosa, ammonivano, al contempo, contro 1 “tentativi

ostili da parte di forze straniere che vogliono infiltrarsi nel Paese sotto il mantello della religione”®.

I1 Decreto n. 144 (31 gennaio 1994) “Disposizioni per la supervisione delle attivita religiose degli
stranieri nella RPC” (F £ AR E B AIIBEAZTRKEFH T LN zhonghua renmin
gongheguo jingnei waiguoren zongjiao huodong guanli guiding'™), che si compone di 13 articoli,
pur dichiarando di voler proteggere la liberta religiosa degli stranieri in RPC (art. 1) ¢
evidentemente mirato al controllo: innanzitutto, come sottolinea anche Ticozzi, 1’art. 3 del decreto
afferma che:

SEATUAAET EZERNOFZ,

)

M, FEF. HEFRREN ISR HEF . &4,

96 KINDOPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., 5.

97 kINDOPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit., 5.

98 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 11-31.

99 “baochi dang de zongjiao zhengce de wendingxing he lianxuxing” #& 4 5 69 % K EBCR 6942 & M Aaik M
(Mantenere la stabilita e la continuita della politica del partito sulla religione).

100 Per il testo completo in lingua cinese del decreto n. 144, si veda zzrwx, pp. 74-5.
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BEX., BETALRHEAKRNG T, ISEATAEY BREENHIHE, i,

Gli stranieri possono partecipare ad attivita religiose all’interno dei siti destinati ad attivita religiose
all’interno del territorio cinese, quali templi buddhisti, templi daoisti, moschee, chiese, ecc. Possono
svolgere predicazione o catechismo nei siti destinati ad attivita religiose in Cina se invitati da enti
religiosi di livello regionale o superiore.

Per cui gli stranieri possono, si, partecipare ad attivita religiose alle stesse condizioni dei cittadini
cinese; ma I’attivita di predicazione o catechismo ¢ subordinata all’iniziativa di enti cinesi, che
devono, inoltre, essere almeno di livello regionale. Il vincolo del permesso di organizzazioni o
governi almeno di livello regionale ¢ frequente in queste norme e nel relativo decreto attuativo''.
L’art. 6 ¢ dedicato all’importazione di materiali religiosi da parte di stranieri in RPC, che viene
limitata ad un non meglio definito “uso personale” e condizionata alla non pericolosita per

“I’interesse pubblico della societa cinese”.

SFEABNT BB, TAEFAARDAGRHIFA S, REFTRA S LT HAS; 5
WA AN R RHIPA G, TEFTRA LT HA DN, HEFEEXGH XTI
¥,

LB W A AEF P EAAR N LA S N E A E PR Sofe R R FRF] S NI,

Gli stranieri, nell’entrare in territorio cinese, possono portare con sé materiali di uso religioso quali
pubblicazioni religiose, prodotti audiovisivi religiosi e altri, di proprio uso personale; se si entra in
territorio cinese con pubblicazioni religiose, prodotti audiovisivi religiosi o altri materiali di uso
religioso che vadano oltre ['uso proprio e personale, [la questione] sara gestita secondo le disposizioni
delle dogane in materia.

E vietato entrare in territorio cinese portando con sé pubblicazioni religiose o prodotti audiovisivi
religiosi con contenuti che danneggino [’interesse pubblico della societa cinese.

L’art. 8 regola in modo restrittivo le attivita religiose da parte di stranieri, quali la fondazione di enti
religiosi e il proselitismo, che sono completamente vietati agli stranieri.

SFEALETESRARAITREES, REETFEGEE, FN, NMFEeEPERARLTHA
L. RZREDPFNM, RERHEENARFEFNZTHER, TREFENRT R EHE, £
R BHIRA R Aot 47 EAEHE S o
Gli stranieri, nel condurre attivita religiose in territorio cinese, devono rispettare le leggi, e i
regolamenti; all’interno dei confini cinesi non possono fondare organizzazioni religiose, istituzioni
religiose affiliate, siti per attivita religiose o aprire istituzioni scolastiche religiose, né fare proselitismo,
nominare personale religioso o altre attivita missionarie.

Agli artt. 10 e 11 si specifica che il decreto si applica anche per le attivita religiose tenute da enti

stranieri in territorio cinese e per cittadini cinesi residenti all’estero (17 & B M 89 F E 2 K. giaoju
guowai de zhongguo gongmin) e 1 cittadini di Taiwan, Hong Kong e Macao. Esiste, inoltre, un

decreto attuativo'® del 26 settembre 2000, modificato il 29 novembre 2010, che offre ulteriori

101 “Zhonghua renmin gongheguo jingnei waiguoren zongjiao huodong guanli guiding shishi xize” ¥ 4% A K 2k F=
BRI EANRE R EN T LA 5 Hm N (Decreto attuativo del regolamento per la gestione delle attivita religiose
degli stranieri nel territorio della RPC), SARA, 26 settembre 2000, in ZZFWX, pp. 76-9.

102 Per il testo completo in lingua cinese del decreto attuativo del decreto n. 144, si veda: zzrwX, pp. 76-9.
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chiarimenti sulle attivita religiose non consentite agli stranieri (art. 17): nominare cariche religiose
(EHEZHFKIRAR weiren zongjiao jiaozhi renyuan); fare proselitismo tra i cittadini cinesi ( X &
F B I fazhan zongjiao jiaotu); fare catechismo senza autorizzazione o farlo in siti non
autorizzati; tenere attivita religiose che coinvolgano cittadini cinesi in luoghi di ritrovo temporaneo
(£ FHE W & zai zongjiao huodong linshi didian); produrre o vendere libri o periodici
religiosi, prodotti audiovisivi religiosi, prodotti editoriali elettronici religiosi ecc.; diffondere
materiale di propaganda religiosa (#X & 7 # & 14 &= sanfa zongjiao xuanchuanpin), svolgere altre
attivita di tipo missionario (4 #& 30 chuanjiao huodong).

Esistono anche delle “Misure per I’assunzione di personale specializzato di nazionalita straniera
nelle scuole religiose” (7 & [ A& B A sh #8 & S A R F0 ik Zongjiao yuanxiao pinyong waiji
zhuanye renyuan banfa'”), del 1998. Agli artt. 7 e 8 si specifica che gli istituti religiosi che
assumano personale straniero specializzato devono preferire un’assunzione di breve periodo
(massimo mezzo anno) contro una di lungo periodo (massimo un anno) , € che non possono
assumere personale straniero specializzato per cariche di autorita amministrativa. Un’altra

condizione (artt. 10 e 11) per gli istituti scolastici religiosi ¢ che devono ottenere un “Certificato di

idoneita” (3T #& N 7T iE 5 zige renke zhengshu) per poter assumere stranieri. Per gli istituti di
livello nazionale la domanda di idoneita verra vagliata dal SARA, o dai suoi dipartimenti regionali
se I’istituto non si trova a Pechino; per gli istituti locali dai dipartimenti regionali. L’esame di
idoneita coinvolge, oltre ai dipartimenti del SARA, anche il relativo dipartimento per gli affari

esteri e gli uffici per la pubblica sicurezza. Gli istituti ritenuti idonei verranno comunque riesaminati

annualmente (art. 12). Il personale straniero deve possedere un livello minimo di master (#1 +
shuoshi) o equivalente e avere una buona conoscenza della lingua (art. 14). Una volta selezionato
dall’istituto scolastico, il personale straniero deve comunque essere approvato dal SARA (art. 16), e
solo allora potra ottenere un visto “Z” per ’insegnamento, sprovvisto del quale non ¢ abilitato

all’insegnamento in territorio cinese (art. 27).

Separatismo etnico

Tutti i membri del PCC devono essere profondamente consapevoli del fatto che la RPC ¢ uno Stato
socialista multietnico. Per quanto riguarda il problema della relazione tra religione ed etnia, la situazione

. . . . . .. 104
¢ diversa per ogni etnia e ogni religione.

103 “Zongjiao yuanxiao pinyong waiji zhuanye renyuan banfa” 7 2 [T A Is F Sh 4 & L AR 70 7% (Misure per
I’assunzione di personale specializzato di nazionalita straniera nelle scuole religiose), SARA, DIPARTIMENTO DEGLI
ESPERTI PER GLI AFFARI ESTERI E DIPARTIMENTO PER LA PUBBLICA SICUREZZA, 19 novembre 1998, in zzrwX, pp. 109-15.

104 “Documento 197, cit., p. 23.
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Quando si tratta delle religioni delle “minoranze etniche” (" 4k K 7% shaoshu minzu), anche le

religioni riconosciute presentano diversi risvolti problematici; soprattutto nel caso del buddhismo

tibetano ( 7 1% #h ¥ zangzhuan fojiao) e dell’Islam degli uiguri. Cido ¢ dovuto alla stretta

connessione tra la questione religiosa e identita etnica, soprattutto nelle cosiddette regioni

autonome ( B % X zizhiqu) del Tibet, del Xinjiang e della Mongolia interna, dove,

+105

paradossalmente, il controllo ¢ piu rigido e centralistico che nelle altre regioni ™. La preoccupazione

del governo ¢ che possano svilupparsi forti movimenti separatisti, che mettano in pericolo 1’ “unita

statale e coesione delle etnie” (B K 4 — guojia tongyi ¢ R 3% B 45 minzu tuanjie)'*. Cio diventa
evidente se si confrontano, per esempio, le norme delle “Misure provvisorie per I’attuazione delle

‘Norme per gli affari religiosi’ della regione autonoma del Tibet™'"’

, in vigore dal 1 gennaio 2007,
con quelle locali di altre regioni o con quelle nazionali. Le norme per la regione autonoma del Tibet,
nei loro 56 articoli pongono limiti molto piu dettagliati in una serie di attivita: ambiti, quali la la
pubblicazione di opere a contenuto religioso, lo svolgimento di alcune cerimonie religiose, ecc., che
gia venivano meticolosamente burocratizzati nelle altre norme, sono ancora piu esplicitamente
controllati. Per esempio ’art. 10 stabilisce che la pubblicazione di opere di contenuto religioso per
la diffusione pubblica sono soggette, non solo, alle limitazioni che valgono a livello nazionale, ma

anche al “regolamento provvisorio sull’ulteriore rafforzamento della gestione del mercato

dell’editoria religiosa™® della regione autonoma del Tibet; inoltre (art. 34) si vieta esplicitamente ai

cittadini di richiedere al personale religioso di recitare a voce alta i “classici proibiti” (& 2 2
weijin jingwen). L’art. 11 subordina I’apertura di una stamperia di classici all’interno di un sito
religioso alla duplice approvazione del dipartimento per gli affari religiosi del Tibet e del
dipartimento per la stampa e [’editoria. All’art. 27 si richiede la preparazione di programmi
dettagliati, che poi devono essere approvati, per poter svolgere attivita al di fuori dei siti destinati ad
attivita religiose.

Un altro esempio ¢ ’art. 31, che consente lo svolgimento di “semplici” ( & ¥ jiandan) cerimonie

(segue nota)47 “AR &R HIRZINR, KEZ—ANSZRANALSEIXER. AFHKFRKEHXFRFAL,
BARARAEFY R HA AR H R 7

105CFR. CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit., p.

106 Cfr. 2.1.2 ¢ 2.1.3.

107 “Xizang zizhiqu shishi ‘zongjiao shiwu tiaoli’ banfa — shixing”, B, B 8 K 3 (FHF 550D HiE X
17) “Misure provvisorie per Iattuazione delle ‘Norme per gli affari religiosi’ nella regione autonoma del Tibet”,
18 maggio 2006, Undicesimo comitato permanente del governo della regione autonoma del Tibet, disponibili sul
sito del SARA, www.sara.gov.cn (consultato gennaio 2012).

108 (X Ti#t—F g R KB M THELYHTHE) “guanyu jinyibu jiagiang zongjiaolei chubanwu shichang
guanli zanxing guiding”
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funerarie per chi ne facesse richiesta, mostrando, cosi, un’intrusione dello Stato nel contenuto

religioso, che ¢ ancora piu evidente negli articoli (dal 36 al 41) che regolano la questione

dell’individuazione della reincarnazione del buddha vivente (& # 45 # huofo zhuanshi).
Nelle norme per la regione autonoma del Tibet, inoltre, si ravvisa, in certi articoli, un linguaggio

meno tecnico e piu ideologico. Ne ¢ un esempio 1’art. 6:

FonE REEHHITATIRE RAE TAVKR B CAUR R O R H A AR QR A L,
HFRERFE LKL EREFHAAF R EEX R
Art. 6. [ siti destinati ad attivita religiose non devono restaurare o restaurare sotto sotto mentite spoglie i
privilegi feudali e il sistema di oppressione e sfruttamento religiosi che sono stati eliminati, non devono
restaurare né restaurare sotto mentite spoglie il sistema di --- del Buddha vivente né i rapporti di
subordinazione all’interno dei templi.

In generale si puo affermare che prevale 1’affermazione della supremazia del PCC, il cui rigido
controllo viene rinforzato rispetto alle norme sperimentali precedenti del 1991, soprattutto per il
fatto che numerose attivita sono sottoposte all’approvazione di molteplici livelli della burocrazia
governativa'”.

Ci0 si manifesta ulteriormente in due recenti decreti del SARA, dedicati al buddhismo tibetano: le
“Misure per la gestione della reincarnazione del Buddha vivente del buddhismo tibetano™ (5, % #
& F 32 9 ik Zangchuan fojiao huofo zhuanshi guanli banfa), del 2007"°; e le “Misure per

la gestione dei templi del buddhismo tibetano” (#1% # %k < J& & 32 I ik Zangchuan fojiao simiao
guanli banfa), del 2010"".

Ulteriore fonte di preoccupazione per gli osservatori per i diritti umani ¢ una misura molto
recente: il 4 gennaio 2012 il segretario di partito della Regione autonoma del Tibet ha annunciato il
prossimo posizionamento permanente di ufficiali del governo o del partito in quasi tutti i monasteri.
Questo ¢ un fatto senza precedenti in Tibet, ¢ secondo gli osservatori rappresenta un livello
completamente nuovo di intervento dello Stato. Si tratta di una politica finalizzata alla lotta contro il
separatismo che, secondo lo Human Rights Watch (HRW) stravolge la garanzia di “autonomia” che
ha guidato la politica sul Tibet per decenni. Il nuovo sistema prevede un comitato gestionale non

eletto da posizionare in ogni monastero, con fino a 30 ufficiali, che avra autorita sul precedente

109 Cftr. Willy FAUTRE, “Freedom of religion or belief in China”, in Human Rights Without Frontiers Int’1 (autore) Willy
FAUTRE (a cura di) Human Rights in China After the Olympics, Create Space Independent Publishing Platform ,
2009, pp. 29 — 38.

110 “Zangchuan fojiao huofo zhuanshi guanli banfa” # 4% #h 2 & #h 44 & 32 7 % (Misure per la gestione della
reincarnazione del Buddha vivente del buddhismo tibetano), sAra, 13 luglio 2007, in ZZFWX, pp. 88-89.

111 “Zangchuan fojiao simiao guanli banfa” # 1% # 4% < /i & 22 7 & (Misure per la gestione dei templi del buddhismo
tibetano), SARA, 30 settembre 2010, in zzFwX, pp. 102-108.
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“comitato per la gestione democratica”, che sara ora responsabile solo di questioni legate ai rituali.
Questo ¢ il risultato di un progetto iniziato nel 2008 in seguito ai disordini nell’area tibetana, in

seguito ai quali erano state arrestate migliaia di persone'".

FIOFRORLOMR

Soprattutto nei sopracitati ambiti, percid si riscontrano gravi limitazioni alla liberta religiosa;

limitazioni che sono state numerose volte sottolineate dagli osservatori internazionali'"

, 1 quali
hanno rilevato e denunciato ripetutamente che la liberta di religione garantita dalla costituzione ¢
limitata, per quanto riguarda 1’espressione, a templi, monasteri, moschee e chiese registrate col
governo; che il governo indaga sul personale religioso, esamina le domande per i seminari e le
pubblicazioni religiose, e periodicamente fa controlli su tutte le attivita delle istituzioni religiose, sui
loro registri finanziari e sui membri impiegati; che il governo considera tutte le organizzazioni

religiose non registrate, incluse le “case chiesa'*”

, come illegali e che i loro membri rischiano multe
e prosecuzione penale. Hanno sottolineato, inoltre che continua, inoltre, a definire alcuni gruppi
“culti malvagi”, incluso il gruppo Falungong, e ne sopprime regolarmente gli aderenti; che la
repressione ufficiale delle attivita religiose ¢ continuata durante le olimpiadi di Pechino: il 10 agosto
la polizia ha trattenuto per diverse ore il capo chiesa veterano Hua Huiqi mentre era diretto a
Pechino dove il presidente George W. Bush doveva partecipare ai servizi religiosi, prima che

115

riuscisse a scappare . Nel 2009 hanno denunciato che non esistono dati pubblicamente disponibili

su quante persone stiano scontando sentenze di prigione o di rieducazione attraverso il lavoro per

16 Nel 2011 evidenziarono

aver svolto pratiche religiose al di fuori dei canali ufficiali dello Stato
anche che ufficiali della polizia e del governo 1’11 marzo 2010 avevano fatto un’incursione su un
incontro relativo a legge e teologia organizzato da una “casa chiesa” cristiana nella contea di
Fangcheng nello Henan, arrestando temporaneamente tre dei partecipanti; che il 9 maggio 2010 la
polizia di Guangzhou aveva fatto irruzione ad una messa all’aperto di una “casa-chiesa” tenuta in

un parco € ne aveva, in seguito, trattenuto i1 capi per interrogarli; che il 10 ottobre 2010 ufficiali per

I’immigrazione dell’aeroporto internazionale di Pechino impedirono a 5 capi di case chiese

112 HRW, “China: Tibetan Monasteries Placed Under Direct Rule”, HRW, 2012.

113 Primo tra tutti il Human Rights Watch, che annualmente pubblica un report sulla situazione della liberta religiosa
nei diversi Stati.

114 11 termine “case-chiesa” si riferisce ai luoghi di ritrovo non registrati utilizzati da quella parte di protestanti che non
accettano il compromesso della chiesa ufficiale sotto il TSPM.

115 HRW, World report 2008: China, Human Rights Watch, 2008

116 HRW, World report 2008: China, Human Rights Watch, 2009
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protestanti di imbarcarsi per un convegno evangelico internazionale in Sud Africa'’

. Nel report del
2012 si denunciano le pressioni del governo (aprile) al landlord della Beijing Shouwang Church,
una “casa-chiesa” con mille aderenti, per togliere la chiesa dalla sua locazione in un ristorante di
Pechino, motivo per cui la congregazione in aprile e maggio ha dovuto tenere i suoi servizi
all’aperto, attirando 1’attenzione della polizia che ha arrestato piu di 100 dei suoi membri e il fatto
che il governo continua a limitare pesantemente le attivita religiose nelle aree delle minoranze
etniche in nome della sicurezza'®. Inoltre Kindopp riporta che, in seguito allo scemare della
campagna contro la setta Falungong, alcuni documenti interni emessi dal Ministero per la pubblica
sicurezza mostrano i progetti del governo di sviluppare un sistema nazionale di comunicazioni per

rintracciare le reti religiose e sociali indipendenti, infiltrarsi in esse ed eliminarle'”.

Oltre che negli ambiti piu delicati, anche per le 5 religioni ufficialmente riconosciute dal governo
esistono limitazioni esplicitamente espresse nelle norme religiose, limitazioni implicite, e

limitazioni decise arbitrariamente dai quadri locali'®’.

Le politiche di riforma degli ultimi trenta anni sono all’insegna dello sviluppo economico. Anche la
riforma religiosa che le ha accompagnate, pur intrecciandosi con numerosi fattori politici, retorici,
propagandistici, idealistici di altro genere, sottende e lascia intravedere, quando non mostra
esplicitamente, una serie di considerazioni di tipo economico. Cid ¢ vero sia per le leggi sia per le
politiche ad esse legate.

Tali considerazioni portano con sé tentativi di controllo da parte del governo, ma, allo stesso tempo,

anche nuovi spazi di riappropriazione di identita'?'.

117 HRW, World report 2011: China, Human Rights Watch, 2011.

118 HRW, World report 2012: China, Human Rights Watch, 2012.

119 xiNDOPP, “Policy Dilemmas in China’s Church-State...”, cit.,. 7.

120 YANG, Religion in China: Survival..., cit., p.

121 cHAU, “Miraculous response...”, cit.

Questa ¢ una delle principali tesi di Chau, che nella sua analisi del Tempio del Drago Nero nello Shaanxi evidenzia
come il tempio, potenzialmente classificabile come illegale (poiché presenta numerosi aspetti legati alla religione
popolare) sia riuscito a farsi registrare come tempio daoista, e a far leva su una serie di interessi politico-economici
per crearsi uno spazio di legittimazione statale in un contesto ideologicamente avverso. Per ulteriore
approfondimento si rimanda alla Parte III.
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LA NORMATIVA VIGENTE IN MATERIA RELIGIOSA

2.1 LA NORMATIVA ATTUALE

2.1.1 ACCORDI INTERNAZIONALI

Come sottolinea anche Carlson, I’entrata della Cina nell’Organizzazione Mondiale del Commercio
(WTO) apri il dibattito su come passare dal “rule by law” al “rule of law” e su come rendere le leggi
cinesi coerenti con gli standard internazionali, tra gli altri, sui diritti umani'. Soprattutto per quanto

riguarda quest’ultimo aspetto, sebbene il governo cinese affermi che

La protezione legale della liberta di credo religioso dei cittadini in Cina ¢, fondamentalmente in accordo
con 1 principali contenuti dei documenti e degli accordi internazionali relativi. Secondo la “Carta delle
Nazioni Unite”, la “Dichiarazione Universale dei Diritti Umani”, il “Patto internazionale sui diritti
economici, sociali e culturali”, il “Patto internazionale sui diritti civili e politici”, la “Dichiarazione delle
Nazioni Unite sull’eliminazione di tutte le forme di intolleranza e di discriminazione fondate sulla
religione” e la “Dichiarazione di Vienna e programma d’azione”, la liberta di religione o credo ¢ un diritto
umano basilare, i cittadini [...] hanno la liberta di redigere e diffondere pubblicazioni legate alla religione
o al credo, [...]; tali contenuti sono stabiliti nelle leggi e norme cinesi in termini espliciti e stanno

venendo applicati.”

nello stesso documento si afferma anche che:

In Cina tutti gli individui e tutte le organizzazioni, incluse tutte le religioni, devono difendere gli

interessi del popolo, il rispetto della legge, I'unita delle etnie e I'unita dello Stato. Cid ¢ in linea con

quanto stabilito al riguardo dagli accordi e dai documenti sui diritti umani delle Nazioni Unite.’

Pertanto, anche in questo caso, come spesso gli studiosi che si occupano dei diritti umani in Cina

1 cARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 752.
“White paper”

“PEARFZHASN O AARAGEFERS, EAXBRLHFAHEXI T @ EEAZLELA RN,
(REEEE) . (BERAREFT) . (B&F. 4. IABRAEFRLL) . (O RBAFe 8BS A B R
ALY BKAEE CHRATERESIEMRRG— 0B X RELFEANT T) AR (FLNE T FATHHR
) FRTEHIEMAGR—FAELAAR, 2R [LJABE. KITEZHIMLGMFHE ad, [], ZEA
B B RE, EAPHRAAANE, FHFEIEH 7

3 “White paper”

CEFE, A AETAK, QFEETRHE, 2L ESARMNG, FEELT, L RARDL,

Her B RGE—. THERLSBARL AN A XARLA -, 7
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fanno notare, la RPC, subordina esplicitamente la liberta religiosa ad altre priorita, limitandone di
fatto I’ampiezza. Si vedra in seguito® lo stesso approccio al tema religioso espresso nella
costituzione. Inoltre la RPC, pur essendo firmataria del “Patto internazionale per 1 diritti civili e
politici” (ICCPR), si rifiuta persistentemente di ratificarlo”.
Nella “Carta delle Nazioni Unite”, nel capitolo 1, art.1, si afferma che lo scopo delle Nazioni
Unite ¢:
To achieve international co-operation in solving international problems of an economic, social, cultural,

or humanitarian character, and in promoting and encouraging respect for human rights and for

fundamental freedoms for all without distinction as to race, sex, language, or religion.®

La RPC, pur aderendo a tale principio generico, di fatto pone limiti che riguardano, principalmente,
la liberta di manifestare il credo religioso, ’istruzione, ecc. Innanzitutto, nell’articolo 18 della

“Dichiarazione universale dei diritti umani” € stabilito che:

Ogni individuo ha diritto alla liberta di pensiero, di coscienza e di religione; tale diritto include la liberta di
cambiare di religione o di credo, e la liberta di manifestare, isolatamente o in comune, e sia in pubblico che in
privato, la propria religione o il proprio credo nell’insegnamento, nelle pratiche, nel culto e nell’osservanza dei
riti.’

e ancora, nell’articolo 1, paragrafo 1 e 2 della “Dichiarazione sull’eliminazione di tutte le forme di

intolleranza e di discriminazione fondate sulla religione o il credo” (1981), si afferma che:

1.0gni individuo ha diritto alla liberta di pensiero, di coscienza e di religione. Questo diritto include la
liberta di professare una religione o qualunque altro credo di propria scelta, nonché la liberta di
manifestare la propria religione o il proprio credo, sia a livello individuale che in comune con altri, sia in
pubblico che in privato, per mezzo del culto e dell osservanza di riti, della pratica e dell’insegnamento.

2.Nessun individuo sara soggetto a coercizioni di sorta che pregiudichino la sua liberta di professare
una religione o un credo di propria scelta.’

4 v. capitolo 2.1.2 (“Normativa statale” - “La costituzione™)

5 FAUTRE, “Freedom of religion or belief in China”, cit.

6 1l testo completo della “Carta delle Nazioni Unite” ¢ disponibile in inglese nel sito ufficiale delle Nazioni Unite
(www.un.org); I’articolo in questione ¢ tratto dalla pagina www.un.org/en/documents/charter/chapterl.shtml,
consultata il 10 dicembre 2012.

7 “Dichiarazione universale dei diritti umani”, 10 dicembre 1948, disponibile nel sito
www.ohchr.org/EN/Pages/WelcomePage.aspx, alla pagina
http://www.ohchr.org/EN/UDHR/Documents/UDHR_Translations/itn.pdf, consultata il 10 dicembre 2012.

8 “Dichiarazione sull’eliminazione di tutte le forme di intolleranza e di discriminazione fondate sulla religione o il
credo”, 25 novembre 1981, disponibile nel sito “Archivio ‘Pace diritti umani’ all’indirizzo www.unipd-
centrodirittiumani.it, alla pagina www.fvgsolidale.regione.fvg.it/infocms/repositPubbl/table12/6/allegati/11-1981-
ONUDichRelig.pdf, consultata il 10 dicembre 2012.
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La liberta di manifestazione ¢, tuttavia, fortemente limitata, come si vedra in seguito, ai limiti dei
siti designati per attivita religiose. Inoltre il principio di liberta di pensiero, di coscienza e di

religione ¢ automaticamente non valido per i membri del PCC:

La politica di liberta di fede religiosa del partito é rivolta ai cittadini cinesi, ma non si applica affatto ai
membri del PCC. Un membro del PCC non é uguale ad un comune cittadino, ma é un membro del

partito politico marxista e senza alcun dubbio deve essere ateo (TAYi&4 wushenlun), [...].°

Un secondo tema problematico € quello dell’istruzione.

Innanzitutto nel “Patto internazionale sui diritti civili e politici” si afferma che:

Gli Stati aderenti al presente Patto si impegnano a rispettare la liberta dei genitori e, ove del caso, dei
tutori legali, di scegliere per i figli scuole diverse da quelle istituite dalle autorita pubbliche, purché
conformi ai requisiti fondamentali che possono essere prescritti o approvati dallo Stato in materia di
istruzione, e di curare [’educazione religiosa e morale dei figli in conformita alle proprie convinzioni."

inoltre, nell’articolo 5, paragrafo 2, della “Dichiarazione sull’eliminazione di tutte le forme di

intolleranza e di discriminazione fondate sulla religione o il credo” si aggiunge che:

Ogni fanciullo dovra godere del diritto di ricevere un’educazione in materia di religione o di credo
secondo i desideri dei genitori o, all’occorrenza, dei suoi tutori legali, e non dovra essere costretto a
ricevere un’educazione religiosa contraria ai desideri dei suoi genitori e dei suoi tutori legali, sulla base
del principio ispirativo dell interesse del fanciullo.”

3. La liberta di professare la propria religione o il proprio credo potra essere soggetta alle sole
limitazioni prescritte dalla legge e che risultino necessarie alla tutela della sicurezza pubblica,
dell’ordine pubblico

e della sanita pubblica o della morale o delle liberta e dei diritti fondamentali altrui.”

Articolo 6
In conformita all’articolo 1 della presente Dichiarazione e previa riserva delle disposizioni del paragrafo
3 del suddetto articolo, il diritto alla liberta di pensiero, di coscienza, di religione, di credo include, tra

9 “Documento 197, cit.

CRMFRHAAMABNBOR, AMKENRKRIY, FREATEEZER, —ANEFER, ARET—&
NR, mAHREILBLH RN, ELEPME S ZLWE, [..]. 7

10 “Patto internazionale sui diritti civili e politici”, adottato dall’ Assemblea Generale dell’Onu il 16 dicembre 1966,
disponibile nel sito www.onuitalia.it, alla pagina www.onuitalia.it/diritti/patti2.html, consultata il 10 dicembre 2012.

11 “Dichiarazione sull’eliminazione di tutte le forme di intolleranza e di discriminazione fondate sulla religione o il
credo”, 25 novembre 1981, disponibile nel sito “Archivio ‘Pace diritti umani’ all’indirizzo www.unipd-
centrodirittiumani.it, alla pagina www.fvgsolidale.regione.fvg.it/infocms/repositPubbl/table12/6/allegati/11-1981-
ONUDichRelig.pdf, consultata il 10 dicembre 2012.

12 “Dichiarazione sull’eliminazione di tutte le forme di intolleranza e di discriminazione fondate sulla religione o il
credo”, 25 novembre 1981, disponibile nel sito “Archivio ‘Pace diritti umani’ all’indirizzo www.unipd-
centrodirittiumani.it, alla pagina www.fvgsolidale.regione.fvg.it/infocms/repositPubbl/table12/6/allegati/11-1981-
ONUDichRelig.pdf, consultata il 10 dicembre 2012.
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l’altro, le liberta seguenti:

a) La liberta di professare un culto e di tenere riunioni connesse ad una religione o a un credo, e di
istituire e mantenere luoghi a tali fini;

b) La liberta di fondare e di mantenere appropriate istituzioni di tipo caritativo o umanitario;

¢) La liberta di produrre, acquistare ed usare, in misura adeguata, gli oggetti necessari ed i materiali
relativi ai riti e alle tradizioni di una religione o di un credo,

d) La liberta di insegnare una religione o un credo in luoghi adatti a tale scopo,

e) La liberta di sollecitare e di ricevere contributi volontari, di natura finanziaria e di altro tipo, da parte
di privati e di istituzioni;

f) La liberta di formare, di nominare, di eleggere, di designare per successione gli appropriati leaders, in
conformita ai bisogni e alle norme di qualsiasi religione o credo;

g) La liberta di rispettare i giorni di riposo e di celebrare le festivita ed i riti di culto secondo i precetti
della propria religione o credo;

h) La liberta di istituire e di mantenere comunicazioni con individui e comunita in materia di religione o
di credo, a livello nazionale ed internazionale.”

Rilevante in relazione alla questione delle religioni delle minoranze etniche, ¢ 1’articolo 19 della
“Dichiarazione di Vienna e Programma d’azione”, che afferma che le persone appartenenti a
minoranze hanno il diritto di godere della propria cultura, di professare e praticare la propria
religione e di usare la propria lingua sia in privato che in pubblico liberamente e senza interferenze

od ogni altra forma di discriminazione:

Considerando ['importanza della promozione e protezione dei diritti delle persone che fanno parte di
minoranze e il contributo che questa protezione e promozione puo dare alla stabilita politica e sociale
degli Stati nei quali queste persone vivono, la Conferenza Mondiale sui diritti umani riafferma il dovere
degli Stati di assicurare che gli appartenenti a minoranze possano esercitare pienamente e effettivamente
tutti i diritti umani e le liberta fondamentali senza alcuna discriminazione e secondo il principio di
uguaglianza davanti alla legge, secondo quanto dispone la Dichiarazione delle Nazioni Unite sui diritti
delle persone Appartenenti a minoranze nazionali, etniche, religiose o linguistiche."

Tuttavia, quest’ultimo risulta essere un punto molto critico, visto che il governo spesso etichetta le

religioni e le credenze delle minoranze etniche come “cultura popolare” o come “superstizione”.

2.1.2 NORMATIVA STATALE

La Costituzione

La prima costituzione della RPC, del 1954, garantiva la liberta di fede religiosa ( 7 & 1z 17 & &

zongjiao xinyang ziyou) all’art. 88; tuttavia nell’art. 7 la si limitava potenzialmente affermando che

13 “Dichiarazione sull’eliminazione di tutte le forme di intolleranza e di discriminazione fondate sulla religione o il
credo”, 25 novembre 1981, disponibile nel sito “Archivio ‘Pace diritti umani’ all’indirizzo www.unipd-
centrodirittiumani.it, alla pagina www.fvgsolidale.regione.fvg.it/infocms/repositPubbl/table12/6/allegati/11-1981-
ONUDichRelig.pdf, consultata il 10 dicembre 2012.

14 “Dichiarazione di Vienna e Programma d’azione”, 25 giugno 1993, disponibile nel sito “Archivio ‘Pace diritti

1995

umani’”, all’indirizzo www.unipd-centrodirittiumani.it, alla pagina www.unipd-

centrodirittiumani.it/it/strumenti_internazionali/Dichiarazione-di- Vienna-e-Programma-dazione-1993/20, consultata
il 10 dicembre 2012.
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la RPC avrebbe represso ogni attivita controrivoluzionaria®.

the CCP adopted the minimal constitutional guarantee of “freedom of religious belief” [...], understood as
one of the rights ascribed to the individual citizen, with indeterminate application to collective bodies

such as religious congregations, associations, and institutions'®.

Ad essa segui quella del 1975 che, all’art. 28, affermava:

ot AK ARATR, BE, B, BA. SiE HIT. TR, BLOAH., ARMPEHKGE
WAREMEHR, ST ad.

Art. 28: I cittadini hanno liberta di parola, comunicazione scritta, stampa, riunione, associazione,
viaggio, dimostrazione e sciopero; hanno liberta di credere e non credere in una religione, di
propagandare [ ateismo.

Nella costituzione del 1978, la formulazione sulla religione non cambiava (art. 46).
Nella costituzione attualmente in vigore (1982), I’articolo fondamentale riguardante la liberta
religiosa ¢ il 36:

Fotx% FPRARAFENRARHSEMA G,

FEATEEMX . A2 ARANATRF RN RN RERAE MR E, RGP R 2
8y R AP RAAG N Ko

RRYPEFORZHES . ETARFARNZHETHTAARHRF, MELRTERER, 47
FREREF R A EH.

FHARAZTHF FALINE YA 89 LB,
Art. 36: I cittadini della RPC hanno liberta di fede religiosa.

Nessun organo statale, organizzazione sociale o individuo puo costringere i cittadini a credere o a non
credere in una religione, né discriminare i cittadini che credono in una religione o quelli che non
credono.

Lo Stato protegge le attivita religiose normali. Nessuno puo fare uso della religione per intraprendere
attivita che danneggino [’ordine pubblico, ledano la salute fisica dei cittadini od ostacolino il sistema
statale di istruzione.

Le organizzazioni religiose e gli affari religiosi non sono soggetti a controllo da parte di poteri
stranieri.

Pur garantendo il diritto di liberta religiosa, 1’articolo 36 presenta alcuni aspetti problematici:
innanzitutto 1’uso del termine “normali” (£ % zhengchang) (riferito alle attivita religiose protette
dallo Stato), che lo rende intrinsecamente vago e ambiguo e che si trova anche nelle “Norme per gli
affari religiosi”; in secondo luogo, la sanzione di tre limitazioni alla liberta religiosa: il requisito
della “normalita”, il non dover costituire minaccia per 1’ordine pubblico, per la salute dei cittadini o
per I’istruzione pubblica, e il non dover sottostare ad alcun controllo da parte di soggetti esteri'’.

Fautré riporta, inoltre, il parere del Working Group on Arbitrary Detention delle Nazioni Unite,

>

15 GIUNIPERO, “Chiesa cattolica e Cina ...”, cit.
16 DUNCH, “Christianity and ‘adaptation...”, cit., p. 160.
17 CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit.
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che nel suo report del 2004 ha ripetutamente auspicato che la Costituzione fosse revisionata per
includere la liberta di esprimere il proprio pensiero religioso attraverso attivita — liberta che non ¢ ad

oggi garantita.'s

F=T45% FPRAREZFREFHTIANBAFGAR, IoRik. fzx. BH. R, REHF.
TR, HEFRE. MR, BAERR, ARA LA AL H A 12T ARG R ) 4 BUE A
NN
Art. 34: [ cittadini della RPC che hanno compiuto i 18 anni, senza distinzioni di etnia, razza, genere,
occupazione, estrazione sociale, fede religiosa, livello di istruzione, situazione patrimoniale, limiti
temporanei di residenza, hanno il diritto di votare e di essere votati; tuttavia ne é escluso chi privato,
secondo la legge, dei diritti politici.

F=Ta% PRAREFENRAZTH, din, £4. &4, HiF. TARYAH.
Art. 35: 1 cittadini della RPC hanno liberta di parola, di stampa, riunione, associazione, viaggio,
dimostrazione.

Mentre 1’art. 35 garantisce una serie di diritti che sono poi, di fatto, limitati in diversi modi
attraverso misure e regolamenti specifici quando si tratta di esercitarli in ambito religioso, prima tra
tutte la liberta di stampa', gli artt. 51 e 52 intervengono direttamente a porre un limite ai diritti e
alle liberta dei cittadini, con una formula che si trova poi in quasi tutti gli atti normativi riguardanti

temi legati alla religione:

Fr+—% FHRAREREANRATE O HRAGE, RERETERG, 269, &
PR 6 A 3 4w AN K 09 A ik B B A A Al
Art. 51: I cittadini della RPC, nell’esercizio delle [proprie] liberta e dei [propri] diritti, non devono
ledere gli interessi statali, sociali o collettivi, né le liberta o gli interessi legittimi degli altri cittadini.

FRrT % FPHEAREFENRALSBRL— A2 BEREDLZG LS
Art. 52: I cittadini della RPC hanno il dovere di tutelare ['unita dello Stato e ['unita di ogni etnia
dell’intero Stato.

Si segnala, inoltre, I’art. 49, sulla “politica del figlio unico”, che diventa tema delicato nei rapporti
col Vaticano, quando confrontato con le ripetute affermazioni del papa contro le pratiche
contraccettive.

Nella costituzione si riflette il concetto di “ the party leads the people in enacting the law and
leads the people in observing the law>”, espresso anche da Peng Zhen nel 1980, allora vice
presidente del Comitato per la Revisione della Costituzione®'.

Una serie di leggi, quali la “Legge sull’autonomia regionali etniche”, 1 “Principi generali di

18 FAUTRE, “Freedom of religion or belief in China”, cit.

19 Cfr. “Norme per gli affari religiosi”,(paragrafo 2.1.2) e “L’editoria religiosa” (paragrafi 2.2.5 ¢ 3.1.1).

20 “HAFARBIEFE, LAFARE T EME” dang lingdao renmin zhiding falii, ye lingdao renmin zunshou
falii.

21 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 18.
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Diritto Civile”, la “Legge sull’istruzione”, la “Legge sul lavoro”, la “Legge sull’istruzione
obbligatoria”, la “Legge elettorale delle Assemblee del Popolo”, la “Legge organica dei comitati di
villaggio”, la “Legge sulla pubblicita”, la “Legge sui comitati dei residenti urbani” , la “Legge

722 ecc. ricalcando la Costituzione, stabiliscono che tutti i cittadini,

organica sui tribunali del popolo
a prescindere dalle proprie convinzioni religiose, hanno il diritto di votare e di essere eletti; che la
proprieta legittima delle organizzazioni religiose riceve protezione legale; che I’istruzione ¢ separata
dalla religione, e che tutti 1 cittadini, a prescindere dalle proprie convinzioni religiose godono di
uguali opportunita di istruzione secondo la legge; che le persone di ogni gruppo etnico dovrebbero
rispettare lingua, tradizioni, usanze e credenze religiose degli altri gruppi; che i cittadini non
subiranno discriminazione in termini di impiego a causa di diverse convinzioni religiose; e che
nessuna pubblicita o marchio commerciale includera contenuti discriminanti nei confronti di alcun
gruppo etnico o religione®.

I Codice Penale, grazie alle modifiche del 1979 volute dal Panchen Lama* e dal presidente della
CBA, oltre all’art. 165, che stabiliva le pene per chi abusa della religione a fini sovversivi e
remunerativi, introduceva anche 1’art. 147, che prevedeva delle sanzioni, per i funzionari che

violassero la liberta di fede religiosa o 1 costumi e le abitudini di una minoranza etnica, fino alla

detenzione per due anni®.

1l Decreto per gli affari religiosi
Le “Norme per gli affari religiosi” ( & #& ¥ % % ¥ zongjiao shiwu tiaoli) sono norme
amministrative ({7 ¥ & #L xingzheng fagui), approvate per decreto del Consiglio degli Affari di
Stato il 7 luglio 2004 ed entrate in vigore il 1 marzo 2005, con cui, per la prima volta, si cerca di
regolamentare in modo complessivo vari aspetti delle religioni in tutto lo Stato, aspetti che in
precedenza erano spesso affidati a regolamenti locali*’. Esse hanno sostituito le precedenti “Norme
per la gestione dei siti per attivita religiose” (‘R #k & 3 3% P & 32 5 %] zongjiao huodong changsuo
guanli tiaoli), promulgate dal CAS il 31 gennaio 1994%. Queste ultime erano composte da 20

articoli, senza suddivisione in capitoli. Si puo affermare che esse costituivano solo una sezione di

22 Rispettivamente: Kok X 3% 8 &%, REBN]; HF &, FahE A HHFFH; 2EBARREA R FHT EEA
RRE KR &RE; HRERAARE; J &k WTFTERERAELE, ARFRALE.

23 Confronta anche: “White paper”, cit.

24 11 Panchen Lama divenne la piu alta autorita spirituale per il buddhismo tibetano e guida politica dei tibetani dopo
I’esilio del Dalai Lama in India (1959).

25 Tticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 197.

26 “Zongjiao shiwu tiaoli” 7 # F 4 £ 1% (Norme per gli affari religiosi), cas, 30 novembre 2004, in ZZFWX, pp. 64-73.

27 GIUNIPERO, “Nuove norme per ...”, cit., (numerazione pagine non disponibile)

28 “Zongjiao shiwu tiaoli” F &K F 4519 ...cit., art. 48.
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quelle attuali®.

Le attuali norme religiose hanno assorbito un certo numero di simili norme di livello locale e
sembrano voler codificare in un unico testo 1 numerosi decreti antecedenti gia presenti a livello
nazionale®. Cio si nota negli artt. 6 € 7, che citano norme preesistenti.

E importante sottolineare che

Le "Norme relative agli affari religiosi" sono pero disposizioni regolamentari: non si tratta dunque di una
legge, discussa e approvata dall’Assemblea Nazionale del Popolo. [...] Cio significa che I’attuazione
concreta delle "Norme relative agli affari religiosi" dipendera unicamente dal Dipartimento per gli affari
religiosi del Consiglio degli Affari di Stato, il quale resta I’arbitro in tutte le questioni riguardanti le
organizzazioni religiose. Addirittura, in base ad una normativa anch’essa promulgata dal Consiglio degli
Affari di Stato, il 16 novembre 2001, Iinterpretazione delle disposizioni regolamentari ha il medesimo
valore delle norme stesse. In tal modo, gli organi governativi hanno di fatto il potere di modificare le

norme, senza essere sottoposti ad alcun controllo®.

Motivo per cui, si esprime preoccupato anche Lam, il quale afferma che le “Norme sugli affari
religiosi” sono un sostituto di una vera e propria legge sulle Religioni, legge che non comparira nel
prossimo futuro, in quanto il CAS e il SARA saranno refrattari a formulare una legge che
I’ Assemblea del Popolo avrebbe il potere di interpretare™.

Il decreto si compone di 48 articoli, suddivisi in 7 sezioni:

* Sezione prima: Principi generali (% %] zongze) (artt. da 1 a 5);

* Sezione seconda: Organizzazioni religiose (7 # AR zongjiao tuanti) (artt. da 6 a 11)

» Sezione terza: Siti destinati ad attivita religiose ( & # & 3 % FT  zongjiao huodong
changsuo) (artt. da 7 a 26 )

* Sezione quarta: Personale religioso (R & &I A R zongjiao jiaozhi renyuan) (artt. da 27 a
29)

* Sezione quinta: Proprieta religiosa (7 2 W /* zongjiao caichan) (artt. da 30 a 37)

 Sezione sesta: Responsabilita legale (k4 5 4% falii zeren) (artt. Da 38 a 46)

» Sezione settima: Norme integrative (F ] fuze) (artt. Da 47 a 48)

Nel testo dell’intera normativa non vengono mai citate le sole 5 religioni, di fatto, ufficialmente

29 Anthony LaM, “ A Commentary on the Regulations on Religious Affairs”, Tripod, Spring 2005, 25, 136, pp. 19.
30 LaMm, “ A Commentary on the Regulations...”, cit., p. 19.

31 GIUNIPERO, “Nuove norme per ...”, cit., (numerazione pagine non disponibile)

32 LamMm, “ A Commentary on the Regulations...”, cit., pp. 27-8.
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riconosciute attraverso le organizzazioni religiose nazionali, senza la registrazione alle quali,
qualunque organizzazione religiosa religiosa ¢ automaticamente illegale™
Giunipero (2005) nota che ““ per la prima volta in assoluto viene [...] stabilito di esercitare un

controllo sui pubblici funzionari che si occupano degli affari religiosi”. Infatti:

FZTAE BRIHAREZHFFFREI/ATEARI, RLRTF. MAEHE, HALE
8y, Rk A F T, BRI EE, RESTITELS
Art. 38: Se un funzionario dello Stato, nella funzione di amministratore degli affari religiosi commette
reato di abuso di potere, negligenza o favoritismo, sara indagato per responsabilita penale secondo la
legge; se [il fatto] non costituisce reato, gli verra attribuita una sanzione amministrativa secondo la

legge.

€ ancora:

FoTE BEARGMIREIREREMEH, K& TRFHAKR, REEHHHEFTHTR
HEH, AERHFFINTAKRE: AERERERITAM, RELTIEEEELT.

BRZHAR, TRENGIFREHN RS EFRAN, RERIRKFFTE; HRLE S, K
%16 ST F A,
Art. 39: Nel caso in cui si costringa un cittadino a credere o a non credere in una religione, o si
interferisca con le normali attivita religiose di un sito per attivita religiose o di un'organizzazione
religiosa, spetta al dipartimento per gli affari religiosi ordinare la correzione; nel caso di atto che violi
l'amministrazione dell’ordine pubblico, verra comminata sanzione per l'amministrazione dell'ordine
pubblico secondo la legge.

Nel caso di violazione dei legittimi interessi di un'organizzazione religiosa, di un sito per attivita

religiose o di cittadini credenti, ci si assumera responsabilita civile secondo la legge; nel caso in cui [il
fatto] costituisca reato, si verra indagati per responsabilita penale secondo la legge.

Un’altra importante novita riguarda il riconoscimento dell’autorita patrimoniale delle
organizzazioni religiose®, cio¢ la possibilitd per le organizzazioni religiose di possedere terreni e
beni immobili. Infatti, sottolinea Giunipero, “una intera sezione del documento ¢ dedicata alla

regolamentazione del possesso e della tutela da parte dello Stato dei beni posseduti dalle

organizzazioni religiose ( F & W /* zongjiao caichan). In precedenza, a queste ultime non era
riconosciuta la personalita giuridica ed era lo Stato a concedere ad esse i terreni sui quali edificare i
luoghi di culto o le sedi per le attivita religiose. Oggi ¢ invece riconosciuto alle diverse
organizzazioni religiose il diritto legale di possedere edifici e terreni”®. Piu in dettaglio, la sezione 5
delle Norme regola la proprieta, la registrazione, il trasferimento e le operazioni della proprieta

religiosa, di cui il governo cerca di mantenere il controllo (cfr. artt. 31, 33)*.

33 Come spiegato in precedenza a pagina 27-8 e 35, tutti i gruppi religiosi devono essere registrati nella appropriata
organizzazione religiosa per essere autorizzato a svolgere le proprie attivita religiose in modo legale.

34 CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit.

35 GIUNIPERO, “Nuove norme per ...”, cit., (numerazione pagine non disponibile)

36 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 760.
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L’art. 32 afferma:

RRENGHR T REENO SR MR B MR THBIRARLE R G, K
AP REAA K ZT .

Gli edifici e le strutture che i siti dedicati ad attivita religiosa usano per le attivita religiose, e le
abitazioni ausiliarie adibite ad alloggio del personale religioso non possono essere ceduti, ipotecati o
essere oggetto di investimento.

Secondo Anthony Lam, sebbene tale articolo costituisca una limitazione per le organizzazioni
religiose, poiché tratta le proprieta religiose come non aventi natura commerciale, le organizzazioni

religiose credono di poter usare questa norma per lottare per lo status di esenzione dalle tasse’”.

Inoltre, costituisce novita il fatto che nella sezione relativa ai siti dedicati ad attivita religiosa
vengano stabiliti limiti di tempo entro i quali gli uffici ai vari livelli devono rispondere alle

domande di allestimento ed edificazione dei siti*.

Cio era completamente assente nella normativa del 1994, dove si insisteva solo sugli obblighi delle
organizzazioni religiose e si ribadiva con forza il diritto esclusivo degli uffici politici preposti agli affari

religiosi, di controllare le attivita religiose, interpretare e far applicare le norme in vigore®.

Un segnale positivo sono gli articoli 8 e 9, che fissano procedure piu precise che in precedenza a
livello nazionale per quanto riguarda l’apertura delle scuole per la formazione del personale

religioso.
Questi elementi sembrano andare nella direzione di una maggiore trasparenza nella gestione degli affari

religiosi, auspicata ed apprezzata dai membri dei gruppi religiosi®.

Anche I’art. 33, che riconosce per la prima volta I’obbligo del governo di pagare il risarcimento
per i terreni confiscati al “prezzo di mercato per esse stimato”, costituisce un segnale positivo.
Inoltre I’art. 37 implica che la proprieta religiosa non puo essere presa dal governo neanche quando
I’organizzazione religiosa o il sito che la possedevano smettono di esistere®'.

In alcuni casi le nuove norme impongono ai gruppi religiosi di “fare rapporto” o “presentare
rapporto per la trascrizione”, invece che di far domanda per ottenere un permesso formale prima di

agire, come ¢, invece richiesto in altri casi; secondo Carlson, queste differenze, pur essendo, forse,

37 LaMm, “ A Commentary on the Regulations...”, cit., p. 26.

38 GIUNIPERO, “Nuove norme per ...”, cit., (numerazione pagine non disponibile)

39 ibidem

40 Ibidem

41 Cfr. anche CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., pp.747-97.
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piu semantiche che effettive, riflettono una sfumatura che non era presente nelle norme precedenti*’.

Tuttavia,

rimangono le medesime limitazioni, gia presenti in passato, anche riguardo alle pubblicazioni di carattere
religioso: esse di fatto possono essere stampate soltanto ad uso interno poiché la diffusione pubblica resta

vincolata da condizioni assai restrittive (art. 7)*.

Bk FHEARERBERH XA T AR P FH AT A bR AT RAT 69 R B A,
HRE R RE LG,

FREBABRGE RS, BEFES (BREZLER) WL, ATXFEHTIALR:

(=) BORE HN R R Z 40 RoAeis 48 4L 69

(=) RT3 22 ] i A5 4 B 3 ik 49

(Z) B B EEHEANRRF T EHNR;

(W9) & 49 R % E LAY

(R)FHFHGEZ A EH RN,
Art.7: Le organizzazioni religiose, secondo le rilevanti norme dello Stato, possono compilare e stampare
pubblicazioni per uso interno. La pubblicazione di materiale religioso destinato alla diffusione pubblica
e soggetta a quanto stabilito dall’amministrazione dell’editoria dello Stato. (o prodotto editoriale
religioso?)

Le pubblicazioni di contenuto religioso devono rispettare le norme del “Decreto per |'amministrazione

dell’editoria”, non possono contenere i seguenti contenuti:

(1) che danneggino la pacifica convivenza tra cittadini credenti e cittadini non credenti;

(2) che danneggino I’armonia tra diverse religioni o all 'interno di una religione;

(3) che discrimino o offendano i cittadini credenti o i cittadini non credenti;

(4) che propagandino [’estremismo religioso;

(5) che violino il triplice principio di indipendenza, autonomia e autogestione delle religioni.

Mentre, secondo Giunipero,* “

nel complesso le ‘“Norme relative agli affari religiosi’ se da un lato
non introducono grandi innovazioni [...] dall’altro perd non aggiungono nuove restrizioni. Anzi, al
contrario, lasciano spazio ad una maggiore trasparenza nella gestione degli affari religiosi e ad una
maggiore protezione giuridica per le religioni.”; secondo Fautré®”, invece, nonostante le iniziali
rassicurazioni sul fatto che le nuove norme avrebbero liberalizzato la gestione statale degli affari
religiosi, esse sono state studiate e introdotte con lo scopo di rafforzare certi aspetti del controllo
governativo sulle attivita religiose. Carlson da un giudizio simile, affermando che il decreto

mantiene un forte controllo statale sulle religioni, senza riconoscere vera liberta religiosa e che, pur

rappresentando, per certi aspetti, un miglioramento rispetto alle norme precedenti esse segnalano il

42 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 761.

43 GIUNIPERO, “Nuove norme per ...”, cit., (numerazione pagine non disponibile)
44 Ibidem
45 FAUTRE, “Freedom of religion or belief in China”, cit.

62



fatto che in Cina la legge ¢ ancora usata per proteggere lo Stato dalla religione®.

In particolare negli articoli 41 e 43, che elencano i casi di comportamenti non permessi da parte di
organizzazioni religiose o di luoghi di culto e le conseguenze dell’agire senza permesso; inoltre
sono fortemente controllati i pellegrinaggi: in particolare quelli dei credenti musulmani, all’art. 11,
che subordina la decisione all’associazione islamica nazionale.

Inoltre, il decreto mantiene una forte ambiguita su diversi aspetti. Innanzitutto dal punto di vista
dei termini utilizzati: come gia nell’articolo 36 della costituzione, non viene offerta chiarificazione
sul termine ‘“normali” attivita religiose; né, peraltro, sulla portata del termine “estremismo
religioso” (‘R # M 3% £ 3L zongjiao jiduanzhuyi®) e “disturbo dell’ordine pubblico” (4% ¥4t &
K> pohuai shehui zhixu); pertanto “the new regulations have not removed the ambiguities

implanted in the already existing legal policy framework, [...]"*.

Di diverso parere ¢ Lam: “After carefully analyzing the document, I feel cautiously optimistic
about the changes it contains™. Egli, infatti, pur criticando aspramente ’art. 40, che mostra un
forte pregiudizio verso il mondo religioso, ritiene ancor piu notevole la presenza dei sopracitati
articoli a protezione della liberta religiosa (il 38 e 39): “as I see it, the trend toward a more open
society and a more transparent government increases daily” e “this article [art. 39] will not change
the appearance of civil administration at once, but it will certainly lift the spirits of non-
governmental organizations, including religious bodies.” e ancora: “We may summarize the
Religious Regulations in one sentence. They contain pre-existing articles that hinder religious
freedom, but the articles, which are of benefit to religious freedom, are all new and previously not
envisioned”. Egli conclude, quindi, che, mentre le norme “nocive” non sono aumentate, quelle
favorevoli hanno fatto un piccolo passo avanti. Insomma, nel complesso, le Norme sugli affari
religiosi sono favorevoli alla liberta religiosa, in quanto codificando i1 processi di domanda,
nell’imporre limiti di tempo sul processo decisionale e permettendo la possibilita, almeno teorica, di
attivita religiose di grandi dimensioni®. Inoltre, esse riflettono il fatto che il governo cinese

chiaramente riconosce gli enti le organizzazioni religiose come organizzazioni non governative

46 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p.758.

47 Cfr. “Zongjiao shiwu tiaoli” & # F % %19 (Norme per gli affari religiosi), CAS DELLA RPC, 30 novembre 2004,
art. 7, dove la promozione dell’ “estremismo religioso” ¢ elencata come uno dei contenuti che i prodotti editoriali
religiosi non devono presentare.

48 FAUTRE, “Freedom of religion or belief in China”, cit. p. 30.

49 LawMm, “ A Commentary on the Regulations...”, cit., p. 22.

50 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p. 759.
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(NGO)*.

Dal 2005 si ¢ sviluppata una serie di documenti interpretativi e di normative secondarie emanate
dal SARA su specifiche materie®. Tra esse si ricordano:
* “Misure per I’approvazione e la registrazione dell’istituzione dei siti destinati ad attivita
religiose” (7 2 & ) % PTIX = F deAe BT ik zongjiao huodong changsuo shenpi he
dengji banfa) (21 aprile 2005);

“Misure per la registrazione del personale religioso” (‘& & # IR A R & £ 7% zongjiao

Jiaozhi renyuan bei’an banfa) (29 dicembre 2006);

“Misure per la registrazione delle principali cariche religiose dei siti per attivita religiose”
(R | EF) 9 T £ 2 HIPALIRE £ Ik zongjiao huodong changsuo zhuyao jiaozhi renzhi
bei’an banfa) (emesso nel 2006, in vigore dal 2007);

“Misure per I’istituzione di scuole religiose” (F & [ &R X = 7~ % zongjiao yuanxiao sheli

banfa) (1 agosto 2007);

2.1.3 NORMATIVA REGIONALE E LOCALE

A partire dalla fine degli anni Ottanta i governi regionali e locali avevano promulgato norme sugli
gli affari religiosi, segnalando un primo tentativo di offrire un po’ di protezione alle religioni
mantenendo un fermo controllo sui gruppi religiosi e sugli individui®.

Infatti, 1 dipartimenti per gli affari religiosi provinciali e delle citta maggiori hanno il potere di
emanare norme locali per il controllo della religione®. Le “Norme sugli affari religiosi” del 2004
hanno imposto alle amministrazioni locali di aggiornare la propria politica religiosa e, di
conseguenza, le norme precedentemente promulgate, in conformita alle nuove disposizioni™.

In zone, quali il Tibet e lo Xinjiang, in cui delicate questioni di liberta religiosa e identita etnica si
sovrappongono, il governo regola le attivita religiose delle minoranze etniche in modo severo, per
potersi assicurare la repressione di istanze separatiste™.

Generalmente, gli atti normativi locali sono molto vicini, nel contenuto, alla normativa centrale®’. In

51 LAM, “ A Commentary on the Regulations...”, cit., p. 28.

52 CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit.

53 CARLSON, “China’s New Regulations on Religion: A Small...”, cit., p.755.

54 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 11-31.

55 GIUNIPERO, “Nuove norme per ...”, cit., (numerazione pagine non disponibile)

56 POTTER, “Belief in Control: Regulation ...”, cit., p. 11-31.

Per I’analisi delle Norme sugli affari religiosi del Tibet si veda il paragrafo 1.3.2.

57 Per es. cfr. YANG Kaile # ¥U&, “Hu, Jing, Zhe xin jiu zongjiao shiwu tiaoli youguan ‘zongjiao chubanwu’ guiding
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alcuni casi si notano peculiarita non presenti nelle norme nazionali: per esempio, nelle “Norme
sugli affari religiosi del Jiangsu” e nelle relative revisioni, cosi come nelle norme nazionali,
emergono dei conflitti: molti siti per attivita religiose sono antiche strutture architettoniche che si
trovano in aree paesaggistiche o culturali. Per questo motivo i siti rientrano nella competenza
dell’Amministrazione dei beni culturali o del turismo. Il ricavato dal biglietto di ingresso viene
usato per la manutenzione e la gestione di tali siti. Tuttavia, in questo modo ’accesso al sito da
parte del personale religioso e dei credenti viene limitato. Le attivita culturali si trovano ad essere,
quindi, in conflitto con quelle religiose. E qui che interviene I’art. 34, che afferma che il personale
religioso e i lavoratori di un sito per attivita religiose e i cittadini credenti che sono in possesso di
certificati validi possono accedere ai siti senza pagarne 1’ingresso. Questa nuova norma protegge la
liberta religiosa del personale religioso e dei cittadini credenti. Tuttavia, ¢ ancora solo un
compromesso limitato: a causa di interessi locali, molti siti per attivita religiose in Cina non
possono essere aperti ad attivita religiose, né essere gestiti da organizzazioni religiose. Le cause
sono storiche, ma anche dovute al conflitto tra la domanda di autonomia e il sistema di potere
centralizzato™.

Come si € notato in precedenza, le norme, sia centrali che regionali o locali riguardano,
sanzionano, proteggono e regolamentano solo le attivita religiose delle cinque religioni
ufficialmente riconosciute. Tuttavia, esistono segni di un riconoscimento formale, anche se niente
affatto certo, per pratiche religiose popolari: in un documento intitolato “Le citta di Nanping e
Sanming nel Fujian danno attivamente avvio alla gestione sperimentale delle attivita religiose
popolari” (#& # & -F. =8 BRI RE K EZ N ESNIX & E L Fujian Nanping, Sanming jiji
kaizhan minjian xinyang huodong shidian guanli®), si parla della gestione di attivita religiose
popolari (&, 18 12 #7 7& 3 minjian zinyang huodong). E notevole il fatto che si provi ad inserire tali

attivita vengano sottoposte all’autorita del RAB, il quale deve porre sotto efficace gestione 1 templi

delle religioni popolari ( & 18] 13 f7 '& M. minjian xinyang gongguan) e spingerli a consultare le

(segue nota)64 de tiaokuan bijiao” i, . HITAETHFHEPIH X “FH s’ Ao FHki
(Comparazione degli articoli che regolamentano i “prodotti editoriali religiosi” nelle norme sugli affari religiosi
vecchie e nuove di Shanghai, Beijing e del Zhejiang), in http://www.pacilution.com/ShowArticle.asp?
ArticleID=872, consultato il 29 ottobre 2012.

cfr. anche “Five Provincial Level Official Regulations on Religious Affairs”, cL&G, 36, 3, May/June 2003, pp. 49-80.

58 vaNG Kaile, Comments on the Revisions of the Regulations on Religious Affairs of Jiangsu Province, 6 luglio 2012,
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp? ArticleID=3126, consultato il 25 ottobre 2012.

59 “Fujian Nanping. Sanming jiji kaizhan minjian xinyang huodong shidian guanli” #& &-F. =% ARARFE R A
{24 & #hiX & & 2 (Le citta di Nanping e Sanming nel Fujian danno attivamente avvio alla gestione sperimentale
delle attivita religiose popolari), pubblicato nel 2006 sul sito F B & 7% & 2 M, all’indirizzo
http://www.mzb.com.cn/html/Home/report/17929-1.htm (consultato 3 dicembre 2012).
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“Norme sugli affari religiosi” come modello gestionale. Si esorta la religione popolare a “sviluppare
i propri aspetti positivi” (54 # A2 B & hongyang jiji yinsu); € i suoi templi a “ricompensare la
societd (= 4R £ & huibao shehui), “porgendo soccorso nei disastri naturali, facendo atti di

beneficenza pubblica, fornendo aiuti per I’istruzione®”

, ecc. Questo atteggiamento rientra nei
recenti orientamenti della politica statale in materia di beneficenza religiosa®. L’elemento piu
evidente di questi pochi articoli ¢ il tentativo di controllo, ma potrebbero portare ad una nuova
legittimazione per le pratiche popolari. E vero che il trattamento differenziato delle credenze delle
minoranze etniche rispetto alle credenze popolari diffuse non ¢ una novita, e ‘“considerazione
speciale ¢ riservata anche alla celebrazione delle feste tradizionali delle minoranze etniche, benché
le autorita tentino di secolarizzarle e di commercializzarle®”. Tuttavia, il fatto di farne rientrare la
gestione sotto il RAB locale potrebbe rappresentare un precedente per il riconoscimento anche delle

pratiche popolari diffuse, non piu come tradizioni culturali o superstizioni, ma come vere € proprie

forme di religione.

2.2 ASPETTI ECONOMICI NELLA NORMATIVA ATTUALE

Quello religioso ¢ tra gli aspetti che maggiormente sono oggetto di interesse da parte del legislatore
cinese contemporaneo nel regolare in modo dettagliato la vita religiosa dei cittadini, delle

organizzazioni religiose e del clero:

Rispetto alla situazione precedente, [...], il Decreto [le “Norme sugli affari religiosi”’] compie alcuni passi
importanti nel senso di un riconoscimento dell’autonomia patrimoniale delle organizzazioni religiose,
garantendo in modo particolarmente esplicito il diritto di proprietd e la liberta di esercitare attivita
economiche, ricevere donazioni, commercializzare prodotti sacri e pubblicare opere a stampa'.

Cio emerge, non solo nelle “Norme per gli affari religiosi”, ma anche in una serie di altri

regolamenti e circolari —alcuni precedenti il decreto nazionale, altri conseguenti ad esso.

2.2.1 CONTROLLO E GESTIONE FINANZIARI DEI SITI PER ATTIVITA RELIGIOSE

Tra le recenti misure normative emanate dal SARA in seguito alle “Norme per gli affari religiosi”

ve ne sono di rilevanti dal punto di vista economico. Ne fanno parte le “Misure normative

60 “Fujian Nanping, Sanming jiji kaizhan, cit.,
CEIRRIKT . BARSE, BRFE 7@ % MorsR”
61 v. paragrafo 3.4.

62 Tticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 208.

1 CAVALIERI, “Religione e liberta ...”, cit.
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sperimentali per il controllo e la gestione finanziari dei siti per attivita religiose ” (7 2K & 3 3% A I

5B BERAdE - K4 zongjiao huodong changsuo caiwu jiandu guanli banfa - shixing”)

(approvate il 7 gennaio 2010 dal SARA, in vigore dal 1 marzo 2010). Si compongono di 41 articoli

suddivisi in 9 sezioni:

1.
2.

>

N s oW

9.

Principi generali (artt. 1-7)

Sistema contabile (&7 %] & kuaiji zhidu) (artt. 8- 11)

Gestione del bilancio preventivo (¥ & & ¥ yusuan guanli) (artt. 12-13)
Gestione delle entrate (KN E 32 shouru guanli) (artt. 14-19)

Gestione delle spese (& & &3 zhichu guanli) (artt. 20-23)

Gestione della proprieta (7% /= & 32 zichan guanli) (artt. 24-31)
Gestione della sorveglianza (M. B8 #2 jiandu guanli) (art. 32-37)
Responsabilita legale (4 v 4% falii zeren) (artt. 38-39)

Norme integrative (art. 41)

Si tratta di norme dal carattere specifico e tecnico, che vogliono regolare nel dettaglio la gestione

interna dei siti destinati ad attivita religiose. All’art. 6, come gia nelle “Norme per gli affari

religiosi” (art.30si stabilisce la protezione legale delle proprieta e dei profitti legali dei siti,

consentendo loro e incoraggiandoli, di fatto, ad intraprendere attivita economiche®:

ok BRENHIAGEEMF . KELEFERY . ETARKENMATFRE, B, o,
MG RFAEEEI, d0dp, KL, WK P FZHENGIGEEM =,

Art. 6: 1 beni e i profitti legali dei siti per attivita religiose ricevono protezione legale. Nessuna
organizzazione o individuo puo occupare, occupare, saccheggiare, spartire, danneggiare o pignorare
illegalmente, requisire, sequestrare, confiscare o disporre della proprieta legittima di un sito per attivita
religiose.

L’art. 4 pone, quindi, le basi per I’introduzione di un sistema obbligatorio di gestione delle finanze

di un sito, che deve essere registrato presso 1’organo in cui € registrato il sito stesso.

FO% FRENGHELBAB R LHR (ZRFHEP) . ADFERA X EE, EFA,
WFEBM H 2t R AR, FE RGP 56 ZHE, REUEENXEE.
Art. 4: L’organizzazione per la gestione di un sito per attivita religiosa deve stabilire un sistema di
gestione finanziaria per il sito secondo quanto stabilito dalle “Norme per gli affari veligiosi”, le presenti
norme, e la legge, le norme e i regolamenti dello Stato, deve inoltre farne rapporto all’organo che
gestisce le registrazioni per la trascrizione.

2 “Zongjiao Huodong changsuo caiwu jiandu guanli banfa - shixing” E & &0 % i R BE =L %k - &4T
(Misure normative sperimentali per il controllo e la gestione finanziari dei siti per attivita religiose), SARA, 7
gennaio 2010, in zzFWX, pp. 95-101.

3 Questa possibilita viene ampiamente sfruttata da molti siti per attivita religiose, soprattutto templi buddhisti, come si
vedra nella parte I11.
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Piu specifico ¢ I’art. 5, che definisce il “gruppo per la gestione finanziaria” come formato da alcuni

dei componenti dell’organizzazione preposta alla gestione del sito stesso e ad essa sottoposto:

FRE RHENGIL L R G E A, ARG E I BT T AT R P 6 4t
TEE, MHpFRIA—RERGIERLALEATA, AR, BBAARFLER.
Art. 5: [ siti per attivita religiose devono fondare un gruppo per I’amministrazione finanziaria, affinché,
sotto la guida dell’organizzazione per I’amministrazione del sito, ne amministri gli affari finanziari. In
genere il gruppo per I’amministrazione finanziaria é formato da membri dell organizzazione che gestisce
il sito, quali il responsabile, il contabile, il cassiere, ecc.

Le possibilita di azione economica date da queste norme ai siti non sono certo scevre da controllo:

FXhk FRENHIERNEZAXBENS ZHENHIGM 5F LTS L H.
Art. 7: L’organo che amministra la registrazione dei siti per attivita religiosa esercita [la funzione di]
guida e controllo sull’ amministrazione finanziaria dei siti per attivita religiosa.

FAE RRENHAR Y Z T FEIE, 2 IKE, StIRAF L H X TS E, FX
e [..].
Art. 9: I siti per attivita religiose devono creare un faldone contenente certificato della contabilita, libro
contabile, foglio contabile e gli altri relativi materiali, e amministrarli in modo appropriato. [...].

Oltre all’aspetto del controllo, che comunque continua ad essere presente, in alcune norme
emergono aspetti di regolamentazione specifica che potrebbero significare una gestione trasparente

delle risorse finanziarie da parte delle organizzazioni religiose, come negli artt. 10 e 11:

Ft& FRENHFRERELSTAR AT FSH, IFHER (FREAREERTE)

Ao (RAZITIKE k) AR, FILZEREFIEIR ZAF 2T RIZITIK AL 589 P A-dutl K2
138

Art. 10: 1 siti per attivita religiose devono dotarsi di personale contabile che si occupi della contabilita,
oppure, in base a quanto stabilito nella “Legge di contabilita della RPC” e nelle “Misure normative per
la gestione della contabilita attraverso delega”, devono incaricare incaricare un’istituzione
intermediaria istituita attraverso approvazione legale che operi come agenzia contabile di occuparsi al
suo posto della contabilita. [...].

Btk RHEHHIGLT . BRI SELIERFARLS B RRGARRE, T3
B F#A%,

FRENH PRI, Bl MHEFRDAATAZATAREXR, BABLFXR. ZRAA
FRMFXER, LIAFXRARLMNARFTLXZY, 258,
Art. 11:[Le posizioni di] contabile, cassiere e responsabile del gruppo per I’amministrazione finanziaria
dei siti per attivita religiose devono essere occupate da membri diversi del personale, non sono
cumulabili.

Nel caso in cui tra [chi occupa la posizione di] contabile, cassiere e responsabile del gruppo per
lamministrazione finanziaria dei siti per attivita religiose esista una relazione di parentela simbolica,
diretta, indiretta entro tre generazioni, di affinita prossima, o di altro tipo particolare e stretto, sono
dovute le dimissioni.

I siti per attivita religiose sono considerati organizzazioni non a scopo di lucro, infatti, come

specificato nell’art. 12 le entrate e le uscite dovrebbero equivalersi. Di fatto, 1 siti spesso utilizzano
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le entrate per investire in nuove strutture o attivita (per esempio in nuove statue, o per i festival),
che porteranno loro maggiore notorieta, affluenza e, di conseguenza, maggiori entrate®.

Come notato nel capitolo sulle “Norme per gli affari religiosi”, una delle novita rispetto alle
norme precedenti era il riconoscimento di una certa autonomia patrimoniale delle organizzazioni
religiose. A tal riguardo da dettagliate indicazioni 1’articolo 14 di queste misure sperimentali, il
quale afferma che le entrate di un sito per attivita religiose si compongono principalmente di:

1. Donazioni (ricevute legalmente da organizzazioni e individui cinesi e stranieri);

2. Entrate derivanti dai servizi religiosi offerti e dal biglietto di ingresso al sito;

3. Entrate derivanti dalla vendita ( £ 4K jingxiao) di oggetti ad uso religioso ( & # Al &
zongjiao yongpin), oggetti d’arte religiosi ( # 2 Z A s& zongjiao yishupin), e editoriali
religiosi (7 2% 4 #& 47 zongjiao chubanwu);

4. entrate derivanti da opere sociali di beneficenza (£t & /A # & & F Ak shehui gongyi cishan
shiye) e altri servizi sociali;

5. sovvenzioni del governo (Bt i B zhengfu zizhu)

6. altre entrate legali.

Tali entrate sono vincolate ad alcune condizioni, di cui agli articoli 18 e 19:

* Art. 18: I fondi speciali dei sussidi governativi dei siti per attivita religiose devono essere
destinati all’uso specifico, non possono essere destinati ad altri usi.

* Art. 19: 1 siti per attivita religiose sono tenuti ad aprire un “conto bancario di unita” (¥ 1x
BATEH K P danwei yinhang jiesuan zhanghu) e non devono depositare i fondi del sito in
un “conto bancario individuale” (NN A4RAT L5 H- MK P geren yinhang jiesuan zhanghu).

Nell’articolo 20 si specifica in cosa possono consistere le spese di un sito (& & zhichu):

1. affari religiosi (F #& F % % &);

2. infrastrutture (3 K32 1% jiben jianshe)

3. spese per il vitto (4 & X i shenghuo zhichu) del personale religioso e altre spese per la

remunerazione del personale (&8 % & baochou zhichu)

4. spese quotidiane (B % M % & richangxing zhichu);
5. derivanti da opere sociali di beneficenza (#- &/~ & & & F I shehui gongyi cishan shiye) e
altri servizi sociali;

6. altre.

4 CHAU (Adam Yuet CHAU, Miraculous response: Doing Popular Religion in Contemporary China, Stanford, Stanford
UP, 2006) descrive molto bene questo meccanismo per quanto riguarda i templi della religione popolare.

69



All’art. 21 si stabilisce che le spese di un sito per attivita religiose devono avvenire dietro firma
del responsabile del gruppo finanziario, e deve esserne fatto rapporto al responsabile

dell’organizzazione per I’amministrazione del sito affinché le esamini ed approvi; le spese ingenti

( £ K zhongda) devono essere concordate attraverso discussione collettiva del gruppo per
I’amministrazione del sito, e nel caso vi sia il bisogno di ascoltare 1’opinione dei cittadini credenti, ¢
necessario sollecitarla’.

Gli articoli 22 e 23 danno ai siti per attivita religiose la possibilita di dare e prendere in prestito
somme di denaro, dietro consenso raggiunto dall’organizzazione del sito attraverso discussione
collettiva.

Art. 25: I beni dei siti per attivita religiose comprendono attivo circolante, attivo fisso, attivo
intangibile e investimenti a lungo termine ecc.®

Wang Zhiyuan ritiene la promulgazione di questo decreto particolarmente adatta per limitare 1 casi

di alcuni capi responsabili di siti per attivita religiosi buddhisti, dal “modo di fare mondano”, che

“consumano spregiudicatamente i beni del sito e se ne appropriano (¥ 4 F4 % zhongbao sinang); i

casi di templi la cui gestione dei fondi ¢ caotica e quelli in cui organizzazioni buddhiste ricevano

denaro corrotto (& & & 4% jingian fushi)”. Tuttavia, ritiene che ’art. 32 potrebbe far si che la
procedura di “auto-esame”, secondo la quale sono gli organi gestionali stessi ad esaminare la

propria gestione, non sia conforme con le leggi dello Stato e potrebbe anche portare a casi di
corruzione’. Inoltre afferma che le proprieta buddhiste (## 3T /= fojiao zichan) derivano solo dalle
allocazioni di fondi del governo destinati (B it &9 & 4K 3K zhengfu de zhuanxiang bokuan) o dai
fondi di donazioni sociali (At & 48 W§ % & shehui juanzeng zijin) e pertanto appartengono
all’ambito dei beni della societa (At & M = shehui caichan) e, secondo I’autore, in base alla

“Legge sulla verifica dei bilanci” (% i+ i& shenjifa), le proprieta dei siti di culto buddhisti rientrano
sotto la categoria che deve essere controllata dagli organi di verifica del bilancio; percio, secondo

lui, il decreto necessita di ulteriori perfezionamenti®. Senza dubbio esso mette in luce I’attenzione

5 “Zongjiao Huodong changsuo caiwu jiandu guanli banfa — shixing”, cit., p. 98.

CERENHINELENEN S DNEARTAEFTRE, RAGAERBRRATAFTIR, EXLHMELGNE
WHRERFRBRE, FEEZTREHARZTLY, REERXEHRIAREL. 7

6 “Zongjiao Huodong changsuo caiwu jiandu guanli banfa — shixing”, cit., p. 99.

CEEENHINT FQERFIT A BEXF. AW AR RPETF. 7

7 WANG Zhiyuan E & iZ, “Jiji wenjian de 2010 nian Zhongguo fojiao” 2R A2 69 2010 5 E 2 (Buddhism in
China in 2010: A Positively and Stably Developing Religion), pp. 019-53, in JIN Ze &% e QiU Yonghui 2R K 3% (a
cura di), Zhongguo zongjiao baogao ¥ B ‘F # ik ( Annual Report on Religion in China), Beijing, shehui kexue
wenxian chubanshe, 2011, p. 024.

8 WANG Zhiyuan &%, “Jiji wenjian de...”, cit., p. 024.
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per le potenzialita economiche dei luoghi di culto possiedono, da parte dello Stato, e la sua volonta
di lasciarle sviluppare senza perd abbandonarne il controllo. Gli esiti che poi emergono
dall’applicazione di tali norme dipende in gran misura dagli interessi locali, e dagli attori che

entrano in gioco; per es. i governi locali, il clero, le comunita locali di credenti, ecc.

2.2.2 PROPRIETA RELIGIOSA

nella storia della RPC 7 documenti sono stati rilevanti nel definire il sistema di proprieta religiosa’:
(1) La “Legge di riforma della terra” (30 giugno 1950);

(2) Istruzioni del Ministero della propaganda e del UFWD sull’istituzione di un’associazione buddhista

(dicembre 1952);
(3) Rapporto del UFWD riguardante il lavoro buddhista nelle regioni di etnia han (maggio 1955);

(4) Rapporto del SARA e dalla Commissione statale per la costruzione, approvato dal CAS,

sull’attuazione della politica sulla proprieta religiosa per le organizzazioni religiose (16 luglio 1980);

(5) Verdetto della Corte suprema del popolo e del SARA al rapporto in cui si chiedevano istruzioni sulla
proprieta dei templi dalla Corte superiore del popolo e dal RAB della municipalita di Shanghai (27
gennaio 1981);

(6) Rapporto del SARA approvato dal CAS sulla individuazione dei templi buddhisti e daoisti chiave

nelle regioni di etnia han, detto anche Documento 60 (4 settembre 1983);

(7) Risposta del SARA sulla proprieta di case delle organizzazioni religiose (4 agosto 1984).

Con la “ricostruzione socialista” cominciata nel 1949, la terra di proprieta di enti religiosi era
diventata statale o collettivizzata. Oggi, ad avere il potere di disporre della proprieta religiosa ¢ il
SARA. Come si ¢ visto nel paragrafo 2.1.2, nelle “Norme sugli affari religiosi”, sezione 5, viene

regolamentata la proprieta religiosa (artt. 30-37).

All’art. 30 si afferma che “ il terreno utilizzato secondo la legge da un'organizzazione religiosa o
da un sito destinato ad attivita religiose, le abitazioni, le strutture e le attrezzature da essi possedute

o utilizzate, ¢ le altre loro proprieta o profitti legali sono protetti dalla legge”'®. Cio significa che le

9 vaNG Kaile, The buddhist property system in China, 6 luglio 2012,

http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?articleid=3131, consultato il 29 ottobre 2012.
10 1l corsivo € mio.
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organizzazioni religiose possono possedere edifici, ma non terreni. Possono, invece, utilizzare sia

terreni che edifici''.

Nell’art. 31 emergono le implicazioni di una importante contraddizione: si impone alle
organizzazioni religiose di ottenere un certificato di proprieta di edifici o utilizzo di terreni presso 1
dipartimenti per la gestione della proprieta immobiliare e dei terreni del governo. Si aggiunge che
“Il dipartimento per 1'amministrazione dei terreni, nel momento dell'accertamento e della modifica
del diritto di utilizzo di un terreno di un'organizzazione religiosa o di un sito ¢ tenuto a sollecitare

l'opinione del RAB del governo popolare dello stesso livello.'*”

Questa norma, come sottolineato da
Yang Kaile, ¢ finalizzata a dare al governo il controllo della proprieta religiosa: la politica sulla
proprieta religiosa ¢ attuata dal SARA; percio, anche se si afferma che la proprieta religiosa ¢ di
proprieta delle organizzazioni religiose o dai siti destinati ad attivita religiose, ¢ solo perché essi,

che non ne sono che i gestori, sono inseriti nella rete della pubblica amministrazione .

BTk FRENIHIRNTREENG 52, MAMBRLM B RHEBIRARLER 5
FAFHAE AT RF A A KT,
Art. 32: Gli edifici e le strutture che i siti destinati ad attivita religiose usano per le attivita religiose, e le
abitazioni ausiliarie adibite ad alloggio del personale religioso non possono essere ceduti, ipotecati o
essere oggetto di investimento."

Nel 1993 il SARA e il Ministero per le infrastrutture stabilirono il principio secondo cui, quando
fosse necessario demolire templi o chiese secondo la pianificazione edilizia, bisogna sollecitare
I’opinione del RAB e discuterne con le parti in causa e, sempre secondo il quale, il RAB e le
organizzazioni religiose hanno il dovere di dare il proprio sostegno alla demolizione svolta secondo
la legge". Per le organizzazioni religiose “discuterne” significa ricevere le notifiche dell’obbligo di
sostenere e seguire le misure amministrative del governo, piu che avere un diritto riconosciuto di
proprieta e garanzie procedurali'®. Tale principio € rimasto nell’articolo 33 delle “Norme sugli affari

religiosi’:

11 “Zongjiao shiwu tiaoli” 7 2 F 4§14 ...cit., art. 30.
CREAR, REENGITEEARRNG L3, SETH RGN 5 R, MR, e, AL ET >,

E, TiEEAY.

12 “23FERNEALF T X ZHAKRKAE RHEN G LA AR, B YR KARARBUT R HF FH3
MeyE L. 7

13 YANG Kaile, The buddhist property system, cit.

14 “Zongjiao shiwu tiaoli” 7 2 F 4§14 ...cit., art. 32.

15 vaNG Kaile, The buddhist property system, cit.

16 ibidem
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FEt =% BAMTFARNRE ELRIARLLEZFRLRZHARRE REEN DT 5 E. HHR

Ytly, WHWEAR S HEZRHARKERHENFHINBE, FELAXZTHFHFIFNHEL, 2%
TWB R EHiLhy, WEAR SMAFLNEE, MADTATE, KFRBERAXAL, #&
RBALAFIL B B MR T FIF I AE T AN,
Art. 33: Nel caso in cui la pianificazione urbana o la costruzione di progetti chiave richiedano la
demolizione delle abitazioni o delle strutture di un'organizzazione religiosa o di un sito destinato ad
attivita religiose, la parte che effettua la demolizione dovra discuterne con tale organizzazione o sito;
dovra, inoltre, sollecitare l'opinione del relativo dipartimento per gli affari religiosi. Nel caso in cui
entrambe le parti, dopo essersi consultate, raggiungano l'accordo sulla demolizione, la parte che effettua
la demolizione dovra ricostruire le abitazioni o strutture demolite, o, secondo le relative norme dello
Stato, dare un compenso in base al prezzo di mercato per esse stimato.

2.2.3 CONTI BANCARI

Esiste una circolare del 1 maggio 2011 che regolamenta 1’apertura di conti bancari da parte di siti

religiosi e scuole religiose'’, emessa dalla Banca popolare cinese e dal SARA. In essa si afferma che
lo scopo della circolare stessa ¢ di “rafforzare I’amministrazione finanziaria dei fondi” (= 3%[...]%
%9 &% jiagiang caiwu zijin guanli) dei siti religiosi e delle scuole religiose e di “promuovere

un sano sviluppo” (& #[...11& & K& cujin jiankang fazhan) degli stessi.

I siti per attivita religiose e le scuole religiose possono “fare domanda per 1’apertura di un conto
bancario di unita presso le strutture finanziarie del settore bancario” (18 4% 47 Jk. 4 Gk LA ¥ #F 7 =
B AT RATLEHIK P xiang yinhangye jinrong jigou shenging kaili danwei yinhang jiesuan
zhanghu). Un conto bancario di unita pud essere un conto di deposito base (¥ A& %K 7 jiben
cunkuan zhanghu); un conto di deposito ordinario (—#X & # K P yiban cunkuan zhanghu); un
conto di deposito destinato ad uso specifico (¥ B 4K P zhuanyong cunkuan zhanghu) o un

conto di deposito a scadenza (15 B & 2K P linshi cunkuan zhanghu). Per poter far domanda di
apertura di un conto bancario i siti religiosi devono essere approvati dal RAB di citta o livello
superiore , € presentare il certificato di registrazione; mentre le scuole devono essere state approvate
dal CAS o dal SARA, o dal RAB o governo di livello regionale. I siti, per poter aprire un conto
bancario che non sia a scadenza devono avere un certificato di registrazione successivo al 21 aprile
2005. Per fare domanda ¢ necessario compilare un “modulo di domanda” (¥ #F 45 shengingshu).
La circolare impone, inoltre, a tutti i siti e le scuole religiose che avessero gia conti bancari prima

della suddetta circolare, di effettuare le procedure di modifica in conformita con quanto in essa

17 “Guanyu zongjiao huodong changsuo he zongjiao yuanxiao kaili danwei yinhang jiesuan zhanghu youguan shixiang
de tongzhi” X TR E G Fide RHITR T T A2 FATLEH K P A X F N 4918 % (Circolare sulle questioni
relative all’apertura di conti bancari di unita da parte di siti religiosi o scuole religiose), BANCA POPOLARE CINESE E
SARA, 1 maggio 2011, in zzFwX, pp. 352-4.
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stabilito, entro un anno dalla sua promulgazione.

2.2.4 DONAZIONI A ENTI RELIGIOSI

Come si ¢ visto in precedenza, dal punto di vista normativo il governo pone grande enfasi sulla
regolamentazione delle donazioni, sia per I’interesse verso di esse, sia per 1 legami con 1’estero che

€SS€ pOSSOoNno crearc:
“I rapporti informali fra i daoisti della RPC e di Hong Kong sono iniziati non appena sono state permesse
visite turistiche e commerciali. Le istituzioni daoiste di Hong Kong, collegate storicamente con i centri

daoisti del Guangdong, hanno voluto contribuire finanziariamente a restaurare i luoghi da cui avevano

tratto origine, per cui scambi di visite e di delegazioni si moltiplicarono in fretta™'®.

Nelle “Misure normative sperimentali per il controllo e la gestione finanziari dei siti per attivita
religiose™", all’articolo 16, si specifica che a chi effettua donazioni (R854 juanzengzhe) il sito

religioso deve rilasciare fattura (I3 shouju) e che, se il sito ha una cassetta per le donazioni, essa
deve essere sotto la custodia di tre persone®.

Le donazioni possono essere quelle di semplici privati, ma a volte possono assumere dimensioni
ragguardevoli: il giorno 8 novembre 2010, in occasione della cerimonia della firma del contratto per
la ricostruzione del tempio Dabao’en® a Nanchino organizzata dal comitato e dal governo della
citta, il presidente del gruppo Wanda di Dalian??, Wang Jianlin, dond un miliardo di RMB al
governo di Nanchino, da utilizzarsi per la ricostruzione del tempio, si dice che sia finora la piu
grande somma donata a nome individuale nella storia della beneficenza della RPC*.

Nel caso dei templi di comunita di villaggio, sempre piu, i cittadini sono incoraggiati a far
donazioni al tempio, che poi spesso collabora con le autorita locale nell’attuare politiche di welfare
che lo Stato fatica a fornire, quali la costruzione di strade e infrastrutture, la fornitura di materiali
per la scuola primaria, ecc. Per spingere i cittadini a partecipare, vengono erette lapidi

commemorative che riportano i nomi dei donatori e la somma donata®. Come si vedra piu in

18 Ticozzl, Il Tao della Cina ..., cit., p. 214.

19 “Zongjiao Huodong changsuo caiwu jiandu guanli banfa — shixing”, cit., (v. paragrafo 2.2.1)

20 “Zongjiao Huodong changsuo caiwu jiandu guanli banfa — shixing”, cit., p. 97.

CREENHPRARBAN, ZHTRL LB ATERARAMA 7

21 RIBF dabao’en si

22 HHEKR

23 WANG Zhiyuan £ &iZ, “Jiji wenjian de...”, cit., p. 043.

24 Lily Lee TsAl, “Cadres, Temple and Lineage Institutions, and Governance in Rural China”, The China Journal, 48,
luglio 2002, pp. 1-27.

cfr. paragrafo 3.4.2.
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dettaglio nel paragrafo 3.4.2, le donazioni verso enti religiosi che le utilizzino direttamente per

opere di utilita sociale sono fortemente incoraggiate.

2.2.5 I’EDITORIA
Lattivita editoriale &, innanzitutto disciplinata dalle “Norme sull’amministrazione dell’editoria” ( &

WE LA chuban guanli tiaoli), approvate per decreto dal CAS il 12 dicembre 2001%.

Il governo cinese proibisce I’editoria religiosa privata, e limita la produzione di pubblicazioni
religiose ad imprese editoriali approvate dal governo®. Uno dei principali modi con cui il governo
limita I’editoria religiosa ¢ limitando la stampa di materiali religiosi. Infatti, anche se le Norme
sull’amministrazione dell’editoria” del 2001, che limitano in generale tutto il settore dell’editoria,
non menziona specificamente i materiali religiosi”’, le “norme per la gestione dell’industria della
Stampa” (¥ /) Ak & 32 £:15]%®) (d’ora in avanti solo “Norme sulla stampa”) del 2001, pongono
limitazioni specifiche piu severe per la stampa di materiali religiosi, in particolare nei seguenti
articoli:

* Art. 7: nessuno puo intraprendere attivita di stampa senza aver prima ottenuto una “licenza
per la conduzione di un’attivita di stampa” (¥P 4l 22 ¥ *T I yinshua jingying xukezheng)
dal governo.

* Art 15: proibisce di stampare materiali che non vengano pubblicati da una “unita editoriale”
(che, secondo le “Norme per ’amministrazione dell’editoria” devono essere approvate e
sovvenzionate dal governo®.

» Art. 31: proibisce agli individui di stampare materiali per uso religioso (7 2 fl & zongjiao
yongpin);

* Art. 30: impone alle imprese di stampa che ricevono ordinazioni per materiale religioso di
ottenere 1’approvazione del dipartimento per gli affari religiosi di livello regionale e del

dipartimento per la stampa e 1’editoria.

25 CAVALIERI, “Religione e liberta religiosa ...”, cit., pp. 161-177.

26 CECC, “Prior Restraints on publishing religious material and material that deal with religious Issues”, aprile 2006,
nel sito www.cecc.gov, alla pagina www.cecc.gov/pages/virtualAcad/religion/religiousPrintingRegs.php?
mode=print&PHPSESSID=a9c3f0f51495488cdal7d7albbald6e9 (consultato: 10 ottobre 2012).

27 CEcc, “Prior Restraints on ...”, cit.

28 “Yinshuaye guanli tiaoli” P /| dk % 32 %1#] (Norme per la gestione dell’industria della stampa), cas, 26 luglio
2001, disponibili nel sito www.gov.cn, alla pagina www.gov.cn/banshi/2005-08/21/content 25114.htm, consultato il
6 gennaio 2013.

29 cecc, “Prior Restraints on ...”, cit.

“Yinshuaye guanli tiaoli”, cit.
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* Art. 18: Similmente richiede 1’approvazione delle autorita per I’editoria di livello regionale
per poter stampare pubblicazioni di contenuto religioso per uso interno (7 #X A %9 R 4R 3T
#HME zongjiao neirong de neibu ziliaoxing); mentre la stampa di pubblicazioni di uso interno

di tipo non religioso sono soggette a un livello piu basso di controllo, essendo richiesto il

permesso solo delle autorita “a livello di contea o superiore”.

Anche nell’ambito dell’editoria le norme presentano ambiguita: le “Norme sulla stampa” non
definiscono precisamente cosa si intenda con “materiali per uso religioso” e con “pubblicazioni di
contenuto religioso per uso interno”; ma secondo alcuni*’, un’analisi comparativa delle “Norme
sulla stampa” e dei termini utilizzati in altre norme e regolamenti suggerisce che questi termini
indichino materiali usati nelle pratiche religiose, in contrapposizione ai materiali che includono

solamente menzione di temi religiosi.

Inoltre esistono limitazioni alla stampa di materiali religiosi imposte attraverso le “Norme sugli

affari religiosi™":

FL& FHAKERBERTAH XL T AP THAINTAE B A, o TF ZAT8 F40h
WA, EPBER G RE LI N,
BRRHABRGEMRY, BEEE (HREEEAR) LE, FARREHTIAR:
(—) BIFAZHN R B TAZ H0 R Aniz A0 4L 69
(Z) BRI B) R A Z 18] Fer b AR R AL R SR ek 69 5
(Z) 8L 15 B HNRRH RFHN R
(W) &4 R HEM% L8
(R)EHRE&G R £ 85 RN,
Art.7: Le organizzazioni religiose, secondo le rilevanti norme dello Stato, possono compilare e stampare
pubblicazioni per uso interno. La pubblicazione di materiale religioso destinato alla diffusione pubblica
e soggetta a quanto stabilito dall’amministrazione dell’editoria dello Stato. (o prodotto editoriale
religioso?)
Le pubblicazioni di contenuto religioso devono rispettare le “Norme per [’amministrazione
dell’editoria”, non possono contenere i seguenti contenuti:
(1) che danneggino la pacifica convivenza tra cittadini credenti e cittadini non credenti;
(2) che danneggino I’armonia tra diverse religioni o all 'interno di una religione;
(3) che discrimino o offendano i cittadini credenti o i cittadini non credenti;
(4) che propagandino [’estremismo religioso;
(5) che violino il triplice principio di indipendenza, autonomia e autogestione delle religioni.

F_t—% FHEDHIHATUZRHEZHA G, FRHERKSREHE WD
eéizaiy”ﬁéﬁy%ﬁﬁé’a%w B, FEF. HET UATHRFAKS) HBEEAXALT
VAGRER F 2N 3T B Ao

Art. 21: All’interno dei siti per attivita religiose si possono vendere oggetti religiosi, oggetti artistici

30 cecc, “Prior Restraints on ...”, cit.
31 “Zongjiao shiwu tiaoli” “’7&? %44 ..cit., art. 48.
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religiosi e pubblicazioni religiose.

I monasteri buddhisti, i templi taoisti, le moschee e le chiese (d’ora in poi chiamati monasteri, templi,
moschee e chiese) che siano stati registrati come siti destinati ad attivita religiose, possono curare e
stampare, secondo quanto stabilito al riguardo dallo Stato, pubblicazioni religiose per uso interno.

Bt g BAREAZGHMNH AZPIR RS KB LAEY, HMXTEEEAA
REA X TERTUREL TABRS: MRLEN, RiEETHFTIE.
Art. 42: Se i prodotti editoriali che riguardano contenuti religiosi presentano contenuti proibiti
nell’articolo 7 delle presenti norme, spetta al competente dipartimento attribuire sanzione amministrativa
secondo la legge alla relativa unita o membro del personale responsabili; se il fatto costituisce reato,
verra perseguita responsabilita penale secondo la legge.

Nell’aggiornarsi in base alle “Norme sugli affari religiosi”, le norme locali sugli affari religiosi
hanno anche aggiornato le norme relative all’editoria. Yang Kaile, esaminando le norme regionali di
Shanghai, Pechino e Zhejiang giunge alla conclusione che “le pubblicazioni religiose, in particolare

le pubblicazioni di contenuto religioso di natura interna, sono diventate un nuovo punto focale nel

controllo (‘& %] guanzhi) della religione®*”.

Esiste anche un provvedimento specifico sull’editoria di opere religiose o di contenuto religioso:
“Provvedimenti sulle pubblicazioni religiose e i prodotti editoriali di contenuto religioso” & # i ik
YrFe i BOFR # N B A a9 HL = Zongjiao chubanwu he sheji zongjiao neirong chubanwu de
guiding)®. Esso non fa altro che ripetere quanto stabilito dagli atti normativi rilevanti.

Dall’insieme di queste norme molto severe derivano, quindi procedure di autorizzazione alla
pubblicazione di materiale religioso molto minuziose e controllate. Anche quando una casa editrice
accetta commissioni dall’estero, deve richiedere il permesso, € non puo vendere nel territorio cinese
i prodotti ottenuti da tale contratto®.

Oltre a questi vincoli, ve ne sono di specifici per la pubblicazione di bibbie: un insieme di norme

speciali del 1994, promulgate dall’ufficio dell’ Amministrazione Generale Per la Stampa e 1’Editoria

32 vaNG Kaile # PUAR, “Hu. Jing. Zhe xin jiu zongjiao shiwu tiaoli youguan ‘zongjiao chubanwu’ guiding de
tiaokuan bijiao” /. W I EHKFFEHIAH X “FH B R” A6 K H L (Comparazione degli
articoli che regolamentano i “prodotti editoriali religiosi” nelle norme sugli affari religiosi vecchie e nuove di
Shanghai, Beijing e del Zhejiang), in http://www.pacilution.com/ShowArticle.asp? ArticleID=872, consultato il 29
ottobre 2012.

“WRTTIL, Fahd, LERARTHEE RS, RARKERGHGET R

33 “Zongjiao chubanwu he sheji zongjiao neirong chubanwu de guiding” 7 2 th B A F= i & R 2 A 55 H B Ap 69 L2
(Provvedimenti sulle pubblicazioni religiose e i prodotti editoriali di contenuto religioso), UFWD, 2011,
http://a317150199.0insite.yh.mynet.cn/ d275002978.htm, consultato il 29 ottobre 2012.

34 “Yinshua zongjiao neibu ziliaoxing chubanwu he chengyin jingwai zongjiao chubanwu shenpi” 7 4 7 4 P 3 7 4+
Pt RR A e AKCER 35 91 R # o B4k F b (Esame e approvazione per la stampa di materiale editoriale religiosa di
natura interna e per la stampa di materiale religioso su commissione estera), da http://www.szsmb.gov.cn (& 31| 77 <)»
4>k IR %~ %), all’indirizzo http:/www.szsmb.gov.cn/content.asp?id=50428, consultato il 30 settembre 2012.
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(F AR EAE 7 RS FE Zhonghua renmin gongheguo xinwen chuban zongshu), dal
SARA, e dall’ Amministrazione Generale delle Dogane (# X %% Haiguan zongshu), regola la
stampa di bibbie: “Provvedimenti riguardanti I’amministrazione dei contratti per la stampa di testi
della Bibbia” (X FT&4E (X 2) (P69 E AL Guanyu chengjie “shenjing” yinjian de guanli
guiding). Esso regola sia la stampa di bibbie [richiesta] dall’estero che quella per edizioni cinesi. I1
provvedimento menziona solo la Nanjing Amity Printing Company come unica impresa autorizzata
a stampare bibbie, e specifica che I’edizione che viene regolata ¢ la bibbia protestante autorizzata.
Anche se la Amity riferisce di aver stampato un piccolo numero di testi per le organizzazioni cinesi,
anche altre stamperie sono designate per la stampa di materiali religiosi cattolici®. L’art. 1 affida la
responsabilita della stampa di copie della bibbia (% 4 F7 £ shengjing yinjian) all’interno del
territorio statale alle organizzazioni religiose nazionali. Tali incarichi di stampa devono essere
approvati dal SARA, e le pubblicazioni devono essere distribuite all’interno delle chiese. L’art. 2
subordina i contratti di stampa con clienti esteri all’approvazione di livello provinciale, e il lavoro
deve essere anche comunicato al SARA, all’Amministrazione Generale delle Dogane, e

all’ Amministrazione Generale della Stampa e dell’Editoria. Il prodotto cosi ottenuto deve essere
trasportato all’esterno dei confini cinesi (similmente all’art. 19 delle “Norme sulla Stampa’*°). L art.
3 stabilisce che in RPC non possono essere stampate edizioni in lingua cinese o bilingui provenienti
dall’estero e che, se vi fosse “bisogno particolare”, € necessario farne rapporto al SARA per
I’approvazione. L’art. 4 specifica che spetta alla Nanjing amity Printing Company®’ stampare testi
biblici in lingua cinese per le organizzazioni religiose cinesi. L’art. 7 stabilisce che eventuali
violazioni delle norme verranno considerate attivita editoriali illegali.

In aggiunta alle norme che regolano I’editoria di materiali religiosi esistono anche regolamenti e
indicazioni sulla pubblicazione di testi generici che menzionino o siano legati ad argomenti
religiosi:

* Larticolo 27 delle “Norme sulla gestione della pubblicazione dei giornali” impone a tutti i
giornali di attenersi alla norme pertinenti nel pubblicare o ristampare articoli legati ad affari
etnico-religiosi.

* Una circolare riguardante la stampa e la promulgazione delle “Misure sulla registrazione di

importanti temi in libri, periodici e prodotti audiovisivi e pubblicazioni elettroniche” impone

35 cecc, “Prior Restraints on ...”, cit.
36 CEcc, “Prior Restraints on ...”, cit.

37 www.amityprinting.com
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a chiunque voglia pubblicare su temi che siano legati a questioni etniche o religiose di
registrare la propria intenzione presso le autorita governative.

*  Una “Circolare riguardante il rafforzamento della gestione delle pubblicazioni riguardanti
Pislam” del 1993 (% T & ZAF A Z 489 B A w5k g 32 6938 %= guanyu sheji yisilanjiao
de chubanwu jiagiang guanli de tongzhi*®) afferma che in seguito ad alcuni incidenti dovuti
alla pubblicazione di opere che hanno violato la politica religiosa dello Stato e ferito il
sentimento dei credenti, ¢ necessario applicare norme piu severe quando si debbano
pubblicare opere relative alla religione islamica.

* Una circolare intitolata “Vietare severamente contenuti che danneggino 1’unione delle etnie
nella pubblicazione di notizie e in opere di arte e letteratura” cita una serie di pubblicazioni
degli anni Ottanta e Novanta che causarono proteste tra i gruppi etnici poiché insultavano
costumi etnici e religiosi. Inoltre impone un sistema di filtraggio per eliminare materiali

offensivi.

Secondo il report della Congressional-Executive Commission on China (CECC), lo scopo del
provvedimento sulla stampa di bibbie ¢ controllarne la distribuzione ed evitare che testi religiosi
non approvati vengano diffusi in Cina. Infatti, come tutti gli altri insiemi di norme menzionati
prima, sono norme amministrative, in base alle quali il governo pud chiudere case editrici e
confiscarne le pubblicazioni. Queste norme non sono 1’unico modo con cui il governo limita e
reprime le attivita editoriali religiose: sono numerosi gli episodi di ricorso a misure piu autoritarie.
Un caso spesso citato, ma non ’unico, & quello del pastore Cai Zhuohua®. E un caso rilevante in
quanto ad esso ne seguirono altri di simili: egli, per aver stampato e distribuito gratuitamente bibbie
nelle case-chiesa, accusato di “operazioni di business illegali”, ¢ stato condannato a una detenzione
di 1-3 anni dalla corte del popolo del distretto Haidian di Pechino il 20 dicembre 2005. Cai Zhuohua
¢ stato condannato per reati economici; ma allo stesso tempo il governo cinese ha proclamato
questo caso il piu grande caso di infiltrazione religiosa da quando i comunisti sono saliti al potere
nel 1949. Secondo Fu Xiubo® la “economizzazione” dei casi di persecuzione religiosa ¢ una nuova

strategia che le autorita cinesi hanno adottato nei confronti dei dissidenti politici e dei difensori

38 “guanyu sheji yisilanjiao de chubanwu jiaqiang guanli de tongzhi” X T & ZAF I 2 369 i ja 4y Ao 5% & 3L 69 38 4o
(Circolare riguardante il rafforzamento della gestione delle pubblicazioni riguardanti I’islam),1993, in
www.people.cn/electric/flfg/d2/931019.html (consultato: 9 gennaio 2013).

39 cecc, “Prior Restraints on ...”, cit.

40 Xiubo (Bob) Fu, “Introduction”, in CL&RM, gennaio-giugno, 2006, 2, 1, p. 2 sgg.
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della liberta religiosa per dare alla comunitd internazionale l'impressione di rispettare la

costituzione:

Their common characteristic is to crack down on religious activities, especially those of the underground
house churches, under the guise of economic crimes. This may indicate a change in the Chinese

government’s strategy to carrying out its religious policy

Secondo questa analisi, la strategia del governo nella repressione delle attivita sgradite diventerebbe
sempre piu sottile: da un lato prende di mira senza sosta i dissidenti; dall'altro prova ad abbassare il

costo politico delle violazioni dei diritti umani*'.

L’interpretazione ufficiale delle norme religiose* afferma che oggi, con le norme attuali, la
domanda di pubblicazioni di contenuto religioso da parte dei credenti, fondamentalmente, viene
soddisfatta, in quanto le organizzazioni religiose “hanno stampato e pubblicato opere editoriali di
natura interna quali classici religiosi e opere interpretative del canone e della dottrina, in quantita;
per es. sono gia state pubblicati 30 milioni di bibbie®. Tuttavia, secondo molti studiosi che la

domanda sia soddisfatta ¢ una questione controversa.

Secondo le “Misure per la gestione delle pubblicazioni di natura interna” (P 3R 3T #H & i pa 4y & 22

7% neibu ziliaoxing chubanwu guanli banfa®), con “pubblicazioni di natura interna” si indicano
gli “stampati, in forma di volumi, fascicoli o pagine, di natura non commerciale, utilizzati per
dirigere il lavoro o far circolare le notizie in modo riservato all'interno di un sistema, un settore o

4 e sono severamente limitati, nella circolazione, al sistema, settore o unita cui

un'unita
appartengono; non possono essere venduti; non possono contenere pubblicita; non possono essere

diffusi all’estero. Secondo le stesse misure, per dare e ricevere incarico di stampa di materiali di

natura interna ¢ necessario entrare in possesso di un “certificato di stampa” (/& ¥ iE zhunyinzheng)*®.

41 ru, “Introduction”, cit. p. 2 sgg.

42 “Guanyu zongjiao tuanti, siguanjiaotang bianyin zongjiao neibu ziliaoxing chubanwu huozhe qita zongjiao
yinshuapin yoguan falii fagui guiding de shiyi” X TR A& FAEE % FP 7 40N 30700 B iR S Al
F PR S K EEENM 698 5L (Interpretazione delle norme relative alla pubblicazione di materiali per
uso interno da parte di organizzazioni religiose o siti religiosi), da “Zongjiao shiwu tiaoli yishi” {F # F % & ¥4
LY, zongjiao wenhua chubanshe, 2005, in http://www.kmsls.cn/ d269747351.htm (consultato: 29 ottobre 2012).

43 “Guanyu zongjiao tuanti. siguanjiaotang bianyin zongjiao neibu ziliaoxing chubanwu...”, cit.

“REPT REWFHREEARAHEEL, AN R, ERBRTEHFRNE L, whBH
(F%) 3Le %P T 3000 7 #”
44 Promulgate dalla Amministrazione generale per la stampa e 1’editoria.
45 “Guanyu zongjiao tuanti, siguanjiaotang bianyin zongjiao neibu ziliaoxing chubanwu...”, cit.

CPHATAE B R AAERRZ R, AMTk, KEEAI, ATHFIAE. ARG EOIEZHERM. HARBER
PRl o 7

46 “Guanyu zongjiao tuanti, siguanjiaotang bianyin zongjiao neibu ziliaoxing chubanwu...”, cit.
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Per quanto riguarda I’amministrazione di prodotti editoriali per uso interno della categoria dei
prodotti audio-visivi (& 1% %] & yinxiang zhipin) e dei prodotti editoriali elettronici (& 5 & a4
dianzi chubanwu), esistono norme specifiche. L’art. 11 delle “Norme per la amministrazione della
riproduzione di prodotti audio-visivi” (& 1% %] &= 2% € 3L Ak yinxiang zhipin fuzhi guanli
banfa) emesso dall’ Amministrazione Generale per la Stampa e 1’Editoria stabilisce che
CRIBMK, ook, FoAk B HIAE N IME AR IEE T FTRE R, IR L M Bl B
EERASATHEERNEAN (REREH S LHELPB) , ZTTEH. 7

Perché un organo, un’impresa o un’istituzione amministrata dallo Stato possano ricevere una
ordinazione per la produzione di prodotti audio-visivi per uso interno e non a scopo di lucro, l'unita che
da l’ordinazione deve emettere un “Libretto di commissione per la riproduzione di prodotti audio-visivi”
rilasciato da un dipartimento per la gestione amministrativa dei prodotti audiovisivi di contea o di livello
superiore, soltanto allora sara possibile [iniziare] la produzione.

in tal modo la riproduzione di prodotti editoriali religiosi per uso interno appartenenti alla categoria

dei prodotti audio-visivi, ¢ vincolata anche all’ottenimento del libretto.

In generale, quindi, il settore editoriale ¢ pesantemente limitato e regolamentato. Cid non

impedisce a prodotti editoriali di vario genere di essere diffusi nelle librerie cinesi € non solo, come

si vedra nel paragrafo 3.1.1.
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3. BUSINESS

In addition to the political and religious tasks assigned to [...] adherents of all religions, believers are also
expected to contribute to the country’s economic development by repairing roads and bridges, assisting

poor households, planting trees, and caring for the elderly*’.

Religion is performed to the maximum extent possible within the limits set by the state. However, there
is considerable flexibility in those limits depending upon the needs and power relations for implementing
and improvising useful interpretations of regulations. By this collaboration and contestation, both the

state and religion are actually making the space of “religion.”*

B2, HAKEHATEHGFERESLR, REMNYGEEL TR T I ZRARLGLE XL
BEXANLR B LR, XRXBMNAMIATEZHAENADGBR, LZ - ZHFEAGREADL K5
Fo TE P B

In breve, far si che tutte le masse di credenti e non credenti si uniscano, concentrare la loro volonta e
la loro forza nell’obiettivo comune della costruzione di una potenza socialista moderna, ¢ il punto di
partenza e di passaggio della nostra applicazione ed esecuzione della politica di liberta religiosa e della
gestione della questione religiosa.®

3.1 COMMERCIO RELIGIOSO

3.1.1 EDITORIA RELIGIOSA E PRODOTTI AUDIOVISIVI

Il settore dell’editoria, a causa del gran numero di norme esistenti ¢ quello piu soggetto a restrizioni
e controllo e, quindi, fa fatica a svilupparsi'. Tuttavia non € cosi chiuso come potrebbe apparire.
Una delle spiegazioni ¢ proprio la tanto restrittiva definizione di religione adottata dal governo
stesso: le opere che non rientrano nell’ambito delle religioni riconosciute, a condizione che vengano
categorizzare come opere di altro contenuto, riescono a passare la stretta censura: per esempio
trattando temi categorizzati come “culturali”, “economici”, “sociali”, ecc. In generale, nelle grandi

citta moderne 1 prodotti editoriali sono presenti in maggiore quantita e varieta, e cid, come notano

Fan e Whitehead, gioca un ruolo importante nella religiosita della classe urbana: le librerie locali

47 Carsten T. vALA, “Pathways to the Pulpit: Leadership Training in ‘Patriotic’ and Unregistered Chinese Protestant
Churches”, in Yoshiko AsHIWA e David L. WANK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of
Religion in Modern China, Stanford, Calif, Stanford UP, 2009, p. 100-01.

48 Yoshiko AsHIwWA, “Positioning Religion in Modernity: State and Buddhism in China”, in Yoshiko ASHiwa e David L.
WANK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in Modern China, Stanford, Calif,
Stanford UP, 2009, p. 60.

49 “Documento 197, cit., p. 17-8.

1 Cfr. O'BRIEN, Roderick, “Catholic Publishing in the People's Republic of China at the Turn of the Millennium”,
East Asian Pastoral Review, 2001, vol. 4, (pagine non disponibili).
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abbondano di titoli che offrono consigli morali o prospettive alternative di vita®. Se ¢ vero, come
sottolinea Ticozzi’, che & tendenza generali per le associazioni religiose, di preferire opere di
interesse commerciale, a quelle di interesse strettamente religioso; € anche vero che il fatto stesso
che tali opere siano di interesse economico puo essere indicativo di un diffuso interesse per temi
religiosi da parte del pubblico: la pubblicazione di opere mitologia, aneddotica e arte marziale ,
quali quelle della CTA, ¢ comunque un segnale positivo per la liberta religiosa. Inoltre, “non
mancano peraltro le eccezioni: lo stesso organo ufficiale della CTA (il sopracitato periodico
“Daoismo cinese”), iniziato nel 1982, pubblica studi sulle scritture e le tradizioni liturgico-

meditative daoiste e anche le CTA provinciali hanno iniziative analoghe. Notevoli poi sono gli studi

e le ristampe delle scritture classiche e dei testi liturgici”.

3.1.2 PRODOTTI AUDIOVISIVI

Come si ¢ visto in precedenza nell’analisi delle norme relative al settore editoriale, assieme ai libri
(B 45 tushu) si parla anche di prodotti audiovisivi ( & 1% %] & yinxiang zhipin), categoria che
comprende audiocassette, CD, DVD, ecc. Non si deve, infatti, guardare al possibile mercato di
prodotti audiovisivi religiosi come limitato ad alcuni prodotti convenzionali, soprattutto per quanto
riguarda il buddhismo, poiché, come sottolinea Tarocco, diffondere il buddhadharma con tutti i

mezzi disponibili, storicamente, era ritenuto un dovere per 1 buddhisti, e uno dei migliori modi per

accumulare “merito” religioso (% /% gongde)*. Nella sua analisi del panorama musicale buddhista,
la studiosa nota che oggi le canzoni buddhiste sono disponibili in formato digitale, in vendita presso
rivenditori direttamente ricollegabili al buddhismo e nei negozi di musica e audiovisivi generici.
Interessante ¢ anche il fatto che, mentre nei negozi compaiono sotto la categoria di “musica
leggera”, nei monasteri sono definiti “canti monastici”’; segno della flessibilita di questi articoli nel
collocarsi sul mercato. Secondo Tarocco, 1’adattabilita dei canti non deve sorprendere, poiché essi
sono primariamente risultato di un interesse populista moderno nell’uso strumentale della musica. E
stato proprio nell’era delle riforme, negli anni Ottanta e Novanta che i1 canti buddhisti che erano,
prima, caduti in oblio,hanno trovato una nuova nicchia in cui rifiorire, adattandosi ai bisogni e al

gusto contemporanei, anche perché il clero attuale & particolarmente conscio dell’obiettivo di

diffondere 1 canti buddhisti contrastando la musica popolare e i karaoke. Esistono anche CD e DVD

2 FAN e D.WHITEHEAD, “Spirituality in a Modern...”, cit., pp. 23.

Ticozzi, Il Tao della Cina ..., cit., p. 214.

4 Francesca TAROCCO, The Cultural Practices of Modern Chinese Buddhism: Attuning the Dharma, London,
Routledge, 2007, p. 116.

5 TAROCCO, The Cultural Practices of Modern..., cit., p. 116.

w
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di “karaoke buddhista”, alcuni dei quali prodotti da “Foguang's international lay organization: la
Buddha's Light International Association. Lo stile del cd (che ha canzoni in diverse lingue) ¢ di

musica pop cinese.

E capitato spesso, poi, che tali canti venissero anche promossi da organi del governo, secondo
Tarocco, per cooptare nel mainstream del buddhismo ufficiale anche i gruppi meno convenzionali di
credenti buddhisti®. Cio & perfettamente plausibile nel panorama contemporaneo di un governo che
cerca di appoggiare particolarmente soprattutto buddhismo e daoismo, all’interno di una politica di
promozione dell’immagine della Cina come Nazione dalle profonde e gloriose radici storiche e

culturali’.

3.2 COMMERCIO DI OGGETTI RELIGIOSI

3.2.1 BUSINESS DEI TEMPLI
Nel “Documento 19” si formalizzava la possibilita per templi, chiese e moschee di intraprendere,

seppur in modo limitato e controllato, alcune attivita economiche:

GEREEHRNME, FAHKELTUEE - BTHRHDP., FHASFTH LIRS,
Con autorizzazione del dipartimento competente del governo, templi, chiese ¢ moschee possono anche
vendere un certo numero di libri e riviste religiose, di oggetti ad uso religioso e di oggetti religiosi d’arte.'

inoltre si affermava che le religioni dovrebbero essere economicamente autosufficienti, in base alla

politica di autosufficienza riassunta nello slogan “ziyang zisheng” ( 8 7= 8 4 ) avviata con le
riforme.

Forti di questi via libera, numerosi luoghi di culto cominciarono a crearsi le proprie risorse
finanziarie, avviando diverse attivita redditizie. Per es. nel tempio Nanputuo di Xiamen negli anni
Ottanta venne creata un’impresa (giye), gestita dalla commissione del tempio e dal suo contabile
non buddhista, che comprendeva un ristorante vegetariano, cabine fotografiche, e negozi di

souvenir. Queste attivita nel 1988 generarono 240°000 RMB di entrate. Altre entrate (in tutto 1,4

6 TAROCCO, The Cultural Practices of Modern..., cit., p. 116.
7 Cfr.inJNZe €% e QU Yonghui BR7K#% (a cura di), “Zhongguo zongjiao ...” (2010)
€ JIN Ze £ % e QU Yonghui 58K 3% (a cura di), “Zhongguo zongjiao ...” (2011)

Nei report ufficiali sulle religioni ¢ esplicitamente sottolineato il ruolo positivo delle religioni buddhista e daoista nella
societa cinese contemporanea, elencandone anche le numerose attivita culturali ad esse legate promosse dalle
autorita.

1 “Documento 197, cit., p. 20.
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milioni di RMB) derivavano dal biglietto di ingresso, dalla vendita di testi e scritture, delle
donazioni, e dall’esecuzione di rituali su commissione?; queste, andavano direttamente in mano al
clero, poiché derivavano da attivita contemplate nel passo sopracitato del “Documento 19”.
L’amministrazione dell’impresa e dei suoi ricavi da parte della commissione del tempio, protetta dal
RAB, a fine anni Ottanta, tuttavia, comincio a essere fonte di tensioni col clero, che voleva, invece,
utilizzare gli introiti per ingrandire il tempio e le sue attivita; gli interessi economici in gioco
spinsero il RAB a cercare di alienare il tempio dalla protezione dell’associazione religiosa della
citta, cambiando 1 membri piu di spicco di quest’ultima: I’associazione vedeva ora come una causa
di eccessiva dipendenza il sostegno finanziario che riceveva dal tempio. Cerco dunque di
appoggiarsi anche ai numerosi templi minori che stavano rinascendo ovunque nei dintorni,
imponendo a tutti i templi di condividere parte delle entrate, pena il blocco del loro sviluppo.
Tuttavia ’abate del tempio, nominato nel 1997, imponendosi con fermezza e minacciando la
sospensione delle attivita economiche dell’impresa riusci a controllare meglio il contabile
responsabile dell’impresa.’ In questo caso le attivita economiche permesse dalle riforme,
incoraggiate dallo Stato, che sperava il tempio costituisse all’economia locale e rafforzasse i
rapporti coi buddhisti cinesi d’oltremare e di altri stati, hanno dato forma a nuove forme di
adattamento e contrattazione a livello locale tra vari attori (RAB, clero, associazione religiosa)
spinti dall’interesse economico, che hanno, in modo altalenante, creato limitazioni ma soprattutto
opportunita per il risveglio religioso locale, per quanto riguarda 1 templi minori e la gestione delle
attivita dell’impresa del tempio piu secondo i desideri del clero. E non solo: il tempio, nel rivolgersi
alle autorita centrali per risolvere la disputa cred un nuovo legame con esso, rafforzando il proprio
controllo nell’area’.

All’interno dei luoghi, inoltre, € possibile svolgere attivita economiche, se si ottiene il permesso.
Si possono svolgere sia attivitd commerciali ( ® J& shangye) che di servizi (Jk % 1 fuwuye)’. Per

esempio, per quanto riguarda Shenzhen, non esiste un limite nel numero ( £ % = Ik 4] wushuliang
xianzhi) di attivita che si possono aprire, a condizione che si ottenga 1’approvazione e se ne faccia

rapporto al comitato per gli affari religiosi ed etnici. Sia gruppi che individui possono fare

2 I rituali si dividono in quelli ordinari e quelli su commissione, spesso da parte di laici, che producono una ricca

fonte di entrate. Possono essere, per es., rituali funebri, o di offerta di cibo ai fantasmi,

WANK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., pp. 135 sgg.

4 Yoshiko ASHIWA, “Positioning Religion in Modernity: State and Buddhism in China”, in Yoshiko ASHIWA e David L.
WANK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in Modern China, Stanford, Calif,
Stanford UP, 2009, p. 63.

5 “Zai zongjiao huodong changsuo guanli fanwei nei sheli shangye. fuwuye wangdian shenpi” /& F 2 & 57 3% P & 32
SR AR Z B k. RS LR & F e (esame e approvazione per l'istituzione di punti vendita commerciali o di
servizi nel campo dell'amministrazione dei siti per attivita religiosa), in http://www.szsmb.gov.cn.

w
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domanda; devono ottenere ’approvazione dell’organizzazione religiosa del sito; compilare il
modulo di domanda; avere 1’opinione del sito o dell’associazione religiosa; presentare domanda al
RAB competente. Le autorita sono tenute a rispondere entro 20 giorni. In questo caso non si tratta
piu di attivita economiche svolte dal clero, ma da individui e gruppi laici, che vengono incoraggiati
a prender parte allo sviluppo economico che i1 luoghi di culto possono generare. Questo meccanismo
rientra, poi, nel sistema piu ampio del turismo religioso, di cui al paragrafo 3.3. Capita, poi, che uno
sfruttamento evidente delle possibilita economiche da parte del clero stesso o dello Stato provochi
risentite lamentele e critiche da parte dei credenti o del clero. Recentemente le autorita hanno
cercato di contrastare il fenomeno affermando di voler contrastare il fenomeno e recuperare
un’autenticita dei luoghi e delle pratiche. In certi casi, forse per limitare il potere economico

acquistato da alcuni siti religiosi e da alcuni abati®.

3.2.2 E-COMMERCE

Oggi in RPC esistono dei colossi del commercio elettronico’ (E-commerce), che operano su scala
nazionale (e internazionale). I maggiori tra essi vendono prodotti di qualunque genere. Una breve
indagine sui siti internet di alcuni di essi rivela una ampia presenza e, quindi, richiesta, di prodotti
religiosi o collegati alla religione. Ben piu difficile ¢, in molti casi, stabilire se questi beni vengano
considerati religiosi da chi li acquista, e se vengano acquistati in quanto tali o a prescindere dalle
loro caratteristiche religiose.

\

In questa sede, per una indagine che, ¢ puramente indicativa, si ¢ scelto di prendere in
considerazione alcuni siti, e di fare una ricerca di prodotti in essi attraverso parole chiave legate alle

religione®. T siti di E-commerce scelti sono:

* Taobao (& £ M www.taobao.com): fondato nel 2003 ¢ il maggiore gestore di E-commerce

in Asia: ospita piu di 6,2 milioni di negozi online e facilita servizi B2C e C2C’ al dettaglio.
Secondo Taobao stesso, sul suo sito si vendono 53’000 oggetti al minuto. Nel 2010 il suo

voluume di affari era di 400 miliardi di RMB.

6 XINHUA, China bans profiteering from religious activity, 23 ottobre 2012,
http://europe.chinadaily.com.cn/china/2012-10/23/content 15837977.htm consultato il 25 ottobre 2012.

€ XINHUA, Religious sites face capital temptation, 6 luglio 2012, http://www.chinadaily.com.cn/china/2012-
07/06/content 15553069.htm, consultato il 25 ottobre 2012.

7 Cfr. www.china.org.cn/top10/20011-07/12/content 22974678 10.htm

I dati relativi ai risultati della ricerca per termini chiave nei diversi siti ¢ stata effettuata il 15 gennaio 2013.

9 B2B indica relazioni di E-commerce di tipo business verso business; B2C corrisponde “business verso
consumatore”; C2C indica “consumatore verso consumatore”.

o]
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e 360buy (% & B #& www.360buy.com): conosciuto anche come Jingdong Mall, ¢ il piu

grande rivenditore online nel campo dell’informatica e dell’elettronica di tipo B2C. Lanciato
nel 2004, ¢ cresciuto rapidamente. Nel 2011 aveva piu di 15 milioni di utenti registrati, piu
di 1’200 fornitori e piu di 300°000 diversi prodotti. Oggi fornisce prodotti di ogni genere,

dall’abbigliamento agli accessori per le auto, agli alimentari, ecc.

* Paipai (44 44 www.paipai.com): lanciato nel 2005, ¢ una piattaforma di E-commerce di

proprieta di Tencent Inc. (il maggiore portale di servizi internet in RPC). Grazie al grande
numero di utenti su QQ (servizio di messaggeria istantanea di Tencent), Paipai ¢ presto

diventato una delle piattaforme C2C piu popolari.
Le stringhe di ricerca inserite sono: “F#” (religione); “K #1517 ” (credenza popolare); “ 7 %
4 &7  (musica religiosa); “# B #” (protestantesimo/cristianesimo); “%#2” (bibbia); “ X £
# 7 (cattolicesimo); “Mh % ”  (buddhismo); “4F #f = #& ”  (religione islamica); “id % ”

(daoismo); “A. 7" (qigong).

Taobao 360buy Paipai Totale
=¥ 215510 4113 584349 803972
&, 18 12 4 4746 62 2021 6829
ETHE R 360 396 320 1076
BB 106025 668 21218 127911
X4 197541 1496 63947 262984
XEIH 16186 45 1692 17923
b 2 349495 1391 105588 456474
173 2 % 8519 108 5541 14168
B 64153 545 23319 88017
a3 38148 27228 65376
Totale 1000683 8824 835223 1844730

Tabella 1: Siti commericiali: presenza di articoli religiosi

Per quanto riguarda Taobao, 1 215’510 risultati ottenuti inserendo la stringa di ricerca “religione”
rientrano in numerose e assai diverse categorie di prodotti: filosofia e religione (91°000); oggetti
religiosi da collezione (14°000); libri buddhisti (1149); romanzi (20°000); libri elettronici
(147°000); abbigliamento femminile (347); t-shirt (92); accessori per la persona (1663); oggetti
ricamati  (7°519); oggetti per ID’arredamento (13°000). Dei 106’000 risultati per
“protestantesimo/cristianesimo”, quasi 33’000 appartengono alla categoria dei libri in formato
elettronico e 1’540 a quella che comprende mp3, mp4, e registratori, a dimostrazione della capacita

di innovazione e adattamento delle religioni. Tra di essi vi ¢, per esempio, un il “lettore per la
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bibbia” (F 4 4& 74 & shengjing bofangqi), che contiene brani della bibbia (3% shengjing) e del

vangelo (# & fuyin), racconti cristiani per bambini ecc. (v. fig. 1 € 2)
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Hllustrazione 1: Uno dei numerosi risultati nell'ingegnosita e capacita di adattamento alla
societa contemporanea da parte delle religioni: immagine pubblicitaria di uno dei "lettori per

la bibbia". Sulla targhetta del prodotto si legge B3k % 1% Yesu ai ni (Gesu ti ama). Tratta dal
sito di Taobao.
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Hllustrazione 2: Un altra pubblicita di un "lettore per la bibbia", il cui slogan recita: "Di ritorno a
casa dal lavoro, nel fare i lavori domestici puoi ascoltare la bibbia, far riposare l'anima

Oltre ai siti sopracitati, esistono anche siti specializzati nella vendita di oggetti religiosi. Uno dei

maggiori di essi ¢ Zongjiao yongpin ( % #k F &= M www.zjypw.com) Appartiene alla Xiamen

Honghui wangluo keji youxian gongsi (& 177545 K % 4#+3 A R/ 8]). Fondata nel 2004, ha sede
nella citta di Xiamen nel Fujian. Il sito Zongjiao yongpin si definisce “la piu grande e specializzata
piattaforma per gli articoli buddhisti e daoisti”; riunisce servizi quali I’ E-commerce, diffusione dei
marchi, organizzazione di fiere, esposizioni e attivita. A differenza degli altri siti, in cui il
commercio di oggetti religiosi non era che una parte dell’immensa varieta di tipologie trattate,
questo ¢ si occupa specificamente dell’industria di oggetti religiosi. Tuttavia, il tono e 1’approccio

non ¢ certo diverso da quello di un qualunque sito di E-commerce: presenta, infatti, una piattaforma

di diffusione culturale e di informazione commerciale ( # % % i shangwu zixun), che riunisce

99 < 9% ¢ b LN 19

numerosi siti quali “oggetti religiosi”, “templi cinesi”, “oggetti per i servizi funebri”, “oggetti per le
celebrazioni”, le riviste “Honghui - Oggetti religiosi cinesi” (54 % - ¥ EHFR# B & Honghui —
Zhongguo zongjiao yongpin) e “Collezione completa delle istituzioni e dei costumi religiosi cinesi”
(“FEHRERBMNM KL Zhongguo zongjiao minsu jigou daquan), € la rivista elettronica
“Honghui — Grandiosa arte religiosa” (“74 %~ % © K. Honghui — zongyi daquan). Per allargare
il numero di utenti ha creato numerose opportunita commerciali, promosso lo sviluppo sviluppo
dell’industria dei costumi popolari, cosa che fa di Honghui, a suo dire, la prima piattaforma di
“diffusione dell’industria culturale tradizionale della Cina”. Inoltre Honghui ¢ il gestore della
associazione culturale buddhista della citta di Xiamen e come unita fa parte dell’associazione per la

promozione della cultura tradizionale cinese. Fornisce servizi informatici B2B e B2C.
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Nella pagina principale del sito le informazioni sono raccolte sotto sezioni quali “prodotti”,

“aziende”, “informazioni”, “templi”, “in vendita”, video, riviste. Un indizio significativo emerge
addentrandosi nella sezione “prodotti”, che presenta sottosezioni quali fengshui” ( X K ) e 8

trigrammi (/\ 2} bagua), legati, per molti versi, a pratiche popolari che sono ampiamente tollerate,

ma che potrebbero facilmente ricadere nella categoria “superstizione”, invece che “religione”.

Come si vedra anche nel paragrafo relativo al turismo religioso etnico, esso ¢ una faccia del

“national exhibitionism in a new global era'®”

, caratterizzato da “display and commodification of
religion as a feature of ethnicity'"”. E in questo quadro di esibizionismo nazionale che si collocano
le fiere ed esposizioni organizzate col patrocinio del governo (centrale o locale), che mostrano
credenze e costumi etnici come parte di una RPC che accoglie benigna le 56 minoranze etniche
riconosciute dalle autorita. In questo genere di esposizioni rientrano quelle che mostrano i prodotti

etnici tipici delle diverse etnie, spesso privandoli del loro contenuto religioso. Tra tali esposizioni vi

¢, per esempio la “Esposizione di oggetti d’arte e artigianato etnici”, tenutasi nella sua prima
edizione a Shanghai tra il 24 e il 25 maggio del 2012. Organizzata dall’Unione dell’industria
leggera cinese e dall’ Associazione nazionale per gli oggetti delle minoranze etniche. Secondo gli

organizzatori dell’esposizione, al momento esistono piu di 10’000 imprese che investono nella

produzione ¢ nella vendita di prodotti artigianali etnici ( & 72 T Z. & minzu gongyipin) € che
producono un valore totale di 50 miliardi di RMB. Cio ¢ rilevante perché in molti casi la politica
sulle minoranze etniche ¢ diversa: le loro credenze religiose ricevono piu spazio (e, spesso, anche
sfruttamento) poiché collocate dal governo nella categoria delle tradizioni culturali. Spesso, come si
¢ gia visto per I’editoria, prodotti che, di per s¢, hanno natura religiosa, vengono categorizzati come
“culturali” o “etnici”, in una sponsorizzazione statale che non vuole, pero, cedere sul terreno
ideologico. Tuttavia, lo Stato, non solo, non pud prevedere completamente fino a che punto gli
attori da esso messi in moto (in questo caso le minoranze etniche e comunita locali) agiranno
secondo le previsioni e gli obbiettivi statali; ma non puo risolvere neanche il legame inestricabile
tra identita etnica e religione per le minoranze etniche'.

Negli ultimi anni, inoltre, hanno avuto luogo mostre e fiere di oggettistica esplicitamente

religiosa. Ancora una volta il buddhismo ottiene maggior favore dalle autorita.

10 MAKLEY, “Minzu, Market, and the Mandala...”, cit.,, p. 127.

11 MAKLEY, “Minzu, Market, and the Mandala...”, cit., p. 128.

12 Donald S. suTTON e Xiaofei KANG, “Making Tourists and Remaking Locals: Religion, Ethnicity, and Patriotism on
Display in Northern Sichuan”, in Tim 0AKES e Donad S. SUTTON (a cura di), Faiths On Display: Religion, Tourism,
and the Chinese State, Plymouth (UK), Rowman & Littlefield Publishers, 2010, p. 103.
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Per esempio si veda “International Buddhists Items Crafts fair” ( & I+ ¥ F o2 & Guoji foshi

yongpinzhan) al sito www.buddhafair.com, il cui sottotitolo ¢ “Prima piattaforma commerciale di

oggetti religiosi buddhisti”. Ancora una volta 1 toni preponderanti sono quelli economici o culturali.
Alla fine del 2012 il sito proponeva due eventi principali: La fiera di oggetti buddhisti di Fuzhou e
quella di Xiamen. Nel primo caso, I’organizzatore ¢ la Xiamen Jinhongxin Exhibition Co., Ltd.
Propone una serie di partner e link di settori vicini, siti sul t&, la ceramica, cultura vegetariana, ecc.

Nel secondo caso si nota maggiormente la presenza di istituzioni governative nel comitato

organizzatore : Governo della citta di Xiamen, Camera di commercio generale e internazionale, ecc.

3.3 IL TURISMO RELIGIOSO

3.3.1 Lo STATO E IL TURISMO

Lo Stato cinese ha uno scopo pragmatico nel permettere il rifiorire della religione, permesso proprio
dalla politica religiosa di apertura: stimolare I’economia. Esso si aspetta che il turismo interno e
internazionale ai templi arricchisca I’industria locale dei servizi e che i cinesi d’oltremare devoti
portino opportunita di business. Quest’ultimo aspetto vale soprattutto per il buddhismo'.

Gli interessi economici lasciano spazio a “contrattazioni” tra i RAB, altri agenti governativi e
gruppi di credenti, permettendo a credenze che non rientrano nella definizione ufficiale di religione

di legittimare le proprie attivita, all’interno delle istituzioni discorsive dello Stato, posizionandole

come “credenza popolare” e “tradizione locale” (37 1% A& difang chuantong) o, in generale, come
fenomeni culturali che hanno valore storico e turistico’. Come Oakes e Sutton notano, tuttavia, lo
Stato, mentre cerca di controllare i cambiamenti provocati dalle riforme economiche, non puo
prevedere con certezza fino a che punto il turista (%% & youke) non adottera anche comportamenti
da pellegrino (% % xiangke)’, portando un viaggio turistico a diventare un pellegrinaggio (3
7% chaosheng zhi lii) e, in effetti, “[...] tourism in China has long been freighted with a symbolysm

495

that mixes the sacred and the profane™”’. Anche secondo Oakes e Sutton (2010) esiste un continuum

tra “pellegrino” e “turista”: 1’esperienza delle due figure, infatti, per lo piu coincide, sebbene

1 Yoshiko AsHIWA, “Positioning Religion in Modernity: State and Buddhism in China”, in Yoshiko ASHIWA e David L.
WANK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in Modern China, Stanford, Calif,
Stanford UP, 2009, p. 65.

2 ASHIWA, “Positioning Religion in ...”, cit., p. 69.

3 Tim OAKES e Donad S. SUTTON (a cura di ), Faiths On Display: Religion, Tourism, and the Chinese State, Plymouth
(UK), Rowman & Littlefield Publishers, 2010, p. 04

4 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 11.
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esistano delle differenze nel modo in cui essa viene percepita dai soggetti. Esistono, quindi,
pellegrini che consumano come turisti e turisti che vanno in cerca di spiritualita’.

L’atteggiamento e le aspettative delle autorita nello stimolare il turismo religioso portano a
chiedersi che cosa, esattamente, stia vivendo un risveglio, che cosa venga riciclato e che cosa
venga inventato dal nulla®. Tuttavia, nonostante le numerose perplessita del mondo accademico,
nella Cina di oggi, attivita religiose che non siano, almeno in minima parte, trascinate da interessi
economici, molto difficilmente possono muovere anche solo un passo. Cio che ¢ difficile ¢ trovare
’equilibrio’.

La riscoperta e 'utilizzo della cultura popolare hanno vissuto un processo in cui, da mero
background che permettesse lo sviluppo economico, (“X 3 &, & % "8 K> wenhua datai, jingji
changxi) si sono trasformate in un fenomeno di ampie prospettive temporali proprio grazie
all’ininterrotto sviluppo economico (“&FH# % K&, LA KIAHMHE " jingji chixu fazhan, wenhua
changqi pudian); cio¢ da strumento a fenomeno attivo. Piu specificamente, spesso le autorita locali
hanno lasciato e voluto che le attivita della cultura e religione locale venissero riesumate, per
considerazioni economiche, trattandole come attrazioni turistiche, unendo loro musei, divertimenti,
ecc., trasformandole in “marche culturali”. Tuttavia, cosi facendo, le hanno rese parte unica e
imprescindibile dell’economia locale, ponendo le basi per un riconoscimento e una protezione
legale delle stesse. Nei casi in cui le attivita religiose popolari vengano spacciate per meramente

“culturali”, magari abbinandole ad un museo ad esse dedicate, esse rientrano formalmente nella

categoria del patrimonio culturale immateriale ( 3F 4% /it 3 X & = feiwuzhi wenhua yichan)®.
Cosicché “the gods and churches are sponsored and in principle subsumed within the party-state” e
gli dei sono presentati come aspetti della cultura nazionale. I gruppi etnici possono mostrare la loro
cultura , non come segno di identita locale, ma per illustrare la natura omni-comprensiva della
RPC’.

Attualmente sono circa un migliaio i grandi templi [daoisti] riaperti, molti dei quali inseriti nella lista dei

monumenti nazionali, ancorché ridotti precipuamente al rango di mete turistiche, fonte di introito per lo

stato e sotto il controllo degli uffici responsabili del turismo.

OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., pp. 9-10.

OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 04.

WANG Zhiyuan £ &iZ, “Jiji wenjian de...”, cit., p. 043.

JIN Ze &% e QU Yonghui BR7K#% ( a cura di), Zhongguo zongjiao baogao ¥ B 7 #4k% ( Annual Report on
Religion in China), Beijing, shehui kexue wenxian chubanshe, 2011, p. 008-9.

9 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 15.

10 Ticozzl, Il Tao della Cina ..., cit., p. 212.

e <IN B e V]

92



Contatti e scambi del genere sono favoriti e risultano vantaggiosi. Una delle condizioni poste dalle
autorita politiche per permettere e, talvolta, persino stimolare la rinascita buddhista ¢ stata quella di
incamerare fondi, sia tramite i proventi del turismo sia per mezzo di donazioni diretta, sono esempio di
queste ultime le donazioni giapponesi ai monasteri di Tiantong, vicino a Ningpo, di Guoqing nei pressi di
Tiantai nello Zhejiang [...]. Le grotte buddiste di Dunhuang, nel Gansu, e il tempio di Shaolin, in Henan,
con la sua scuola di arti marziali, sono sfruttati abbondantemente anche per il turismo e, persino, per la

produzione cinematografica internazionale'.

Spesso il valore turistico ¢ legato anche a considerazioni di tipo geopolitico. Per es., in relazione
al tempio di Xiamen, Wank sottolinea che I’atteggiamento e le azioni del RAB locale riflette la
visione per cui il potenziale turistico dei templi e la loro attrattiva nei confronti dei cinesi
d’oltremare sono legati ai progetti nazionali di sviluppo economico e relazioni internazionali dello
Stato, giustificando, cosi, il controllo del RAB attraverso la “guida amministrativa” della proprieta
dei templi e delle attivita economiche ad essi legate'.

Dall’osservazione del rapporto tra religione e turismo in Cina si pud acquisire una nuova
prospettiva sulle lotte, sui dilemmi e sulle contrattazioni dello Stato per mantenere la propria

autorita in un periodo di profonda trasformazione sociale'.

Ticozzi sottolinea che, grazie “alla loro ubicazione paesaggistica, molti monasteri e templi daoisti
sono diventati attrattive turistiche, oltre che mete di praticanti di arti marziali’; ma che 1 monaci, pur
esprimendo “pubblicamente il compiacimento per I’avvenuta apertura dei luoghi di culto e per la
fine delle persecuzioni, [...] in privato manifestano I’apprensione per essere oggetto di sfruttamento
commerciale'. Perché la maggior preoccupazione delle autorita locali nel chiudere un occhio sulle
attivita locali ¢ di “confezionare” in una nuova veste la religione mostrandola ai turisti,
enfatizzandone il lato spettacolare e pittoresco®. Inoltre il turismo etnico € spesso legato al concetto

di “eterotopia™'®.

[...] the spaces of touristic and spiritual practice cannot be so neatly distinguished from one another,

[...]"

11 TIcozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 218.

12 David L. waNK, “ Institutionalizing Modern ‘religion’ in China’s Buddhism: Political Phasesd of a Local Revival”,
in Yoshiko AsHIwA e David L. WANK (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in
Modern China, Stanford, Calif, Stanford UP, 2009, p. 131.

13 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 13.

14 Tticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 212.

15 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 16.

16 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 11.

17 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 1.
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La rilevanza economica delle mete religiose risalta se si considera che, delle 2’351 unita di
preservazione culturale di rilevanza nazionale proclamate nel 2009, 629 sono risorse per il turismo

religioso (circa 26,7%)'®. Di esse 412 sono buddhiste. Le risorse turistiche buddhiste si
compongono principalmente di templi (# < fosi), grotte (& & shiku) e pagode (#h 3% fota).
Anche il daoismo possiede molte risorse turistiche: monti famosi (% 4 mingshan), templi (‘& &

F gongguan miaoyu) e grotte (‘R & & %| dongku shike). Le risorse della religione islamica si

concentrano nel Nord-ovest della Cina, presso le minoranze etniche quali hui e uiguri (Xinjiang,
Ningxia, ecc.), e sono soprattutto moschee (/& B 3 gingzhensi). Le risorse turistiche cristiane si

trovano soprattutto nelle grandi citta del Est del Paese, e sono principalmente chiese ( % &
Jjiaotang).

Secondo i numeri pubblicati dall’Ufficio Nazionale per il Turismo, tra le mete turistiche di
categoria 5A e 4A (cio¢ le piu importanti), le mete religiose sono 272, ossia il 22,1% del totale (di
esse 206 sono buddhiste, 98 sono daoiste'’; mentre quelle islamiche e cristiane sono notevolmente
inferiori di numero). Cosicché, secondo BES, “Il turismo religioso ¢ un’importante componente del
settore turistico cinese*”. Le mete del turismo religioso si concentrano in alcune regioni dell’Est,
quali Jiangsu, Zhejiang, Anhui e Shandong e nello Henan e nel Sichuan. Secondo BES cio ¢ dovuto
a due fatti: innanzitutto le risorse religiose in queste regioni sono gia di per s¢ numerose; inoltre si
tratta di regioni economicamente sviluppate.

Esistono numerosi studi recenti e approfonditi sul fenomeno del turismo religioso in Cina.
L’approccio del governo, che ¢, spesso, di esplicita promozione, varia notevolmente a seconda delle
circostanze; ma puo, in genere, essere ricondotto a tre motivazioni principali:

1. Motivazioni economiche (interesse per lo sviluppo economico delle mete del turismo
religioso, attivitd commerciali nell’area, investimenti dall’estero, sviluppo trasporti, tasse(?)
sulle attivita commerciali)

2. motivazioni di controllo e gestione: secondo Oakes e Sutton (2010), si suppone, da parte
governativa, che i turisti, in quanto cittadini moderni, consumino in modi che rafforzino le

narrative storiche, culturali e identitarie sanzionate dallo Stato e, percio, che quando spazi

18 BES Internazional Consulting Group, Zhongguo lityou ziyuan ji xianzhuang diaocha ¥ B 7 #3735 7 R A IR
% (Ricerca sulle risorse e sulla situazione del turismo religioso), in 7 #5Ri#5: AT . £HIMEE - F48 -
K H A (www.bescn.com/feature/Buddhism/index.shtml), alla pagina www.bescn.com/Item/35881.aspx,
consultato il 29 agosto 2012.

19 Tenendo conto che 47 su 272 sono classificabili sia come buddhiste che come daoisti.

20 “ R FRIF R K ERF LT T ZBRINS 7
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religiosi vengono aperti al turismo, esso abbia luogo in modo essenzialmente secolare. Il
turismo diventa, quindi, parte di una strategia di regolamentazione sociale e culturale che
promette allo Stato una possibilita di gestire D’intrinseca instabilita e il disordine di
un’economia di mercato®'.

3. motivazioni di immagine (livello internazionale e nazionale si propone come Stato che
protegge la liberta, ingloba le religioni in un discorso di antica e possente cultura cinese

han).

3.3.2 IL TURISMO BUDDHISTA E DAOISTA

Come sottolineato nel paragrafo precedente, 1 siti religiosi turistici del buddhismo e del daoismo
sono 1 piu numerosi e diffusi sul territorio nazionale; il governo tende, inoltre, a mostrare preferenza
per 1 siti buddhisti e daoisti nella sua politica di sviluppo. Per quanto riguarda il buddhismo, 1 siti

piu famosi sono quelli localizzati su monti di rinomata bellezza paesaggistica, quali il Wutaishan
(£ % 1) nello Shanxi, il Putuoshan (<& '€ :14) nel Zhejiang, I’ E’meishan (*%& & 1) nel Sichuan e il
Jiuhuashan ( /U % .1t) nell’Anhui; quelli in cui si sono originate diversi gruppi buddhisti; e tre
famose grotte: quelle di Dunhuang (¥ *2) nel Gansu, quelle di Yungang (z= R ) nello Shanxi e

quelle di Longmen ( % I1) nello Henan®. Nell’era delle riforme il legame tra buddhismo ed
economia ¢ molto stretto: il rifiorire delle attivita buddhiste, come si ¢ gia sottolineato nei capitoli
precedenti ¢ stato voluto e permesso dalla politica statale affinché contribuisse allo sviluppo
economico (in primo luogo grazie al potenziale economico che lo Stato vede nel forte legame tra

buddhismo e cinesi d’oltremare®); a sua volta il buddhismo ha beneficiato della liberta economica,
anche grazie alle donazioni ( # & bushi) e alle attivitd economiche legate ai templi. Un effetto
negativo ¢ il rischio che la prosperita economica dei templi contribuisca a fare del profitto

I’obbiettivo primario dei templi stessi*.

Un caso esemplare ¢ quello di Famensi, uno dei templi buddhisti piu famosi, distante un centinaio

di km da Xi’an. Nel 1987, durante 1 lavori di restauro della pagoda, vi vennero ritrovate alcune

21 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 6.

22 YANG Ming, PAN Yunwei, ZHAO Jian #% 9, &z 1%, Rk, Fojiao yu siyuan liiyou guihua chuyi %35 < I 3% 55 H,
%] 4 L (Considerazioni sul buddismo e sulla pianificazione del turismo dei templi), Beijing, Zongjiao wenhua
Chubanshe, 2011, p. 59-62.

23 Yoshiko AsHIwA, “Positioning Religion ...”, cit., p. 65.

24 YANG, PaN, ZHAO, %1, i#&, &, Fojiao yu siyuan liyou..., cit., p. 85.

95



reliquie delle dita del Buddha®. L’antico tempio buddhista di Famen (Shaanxi) ¢ diventato parte e

fulcro dell’ “Area paesaggistica e culturale del tempio Famen” (# 171<F X L% K Famensi wenhua
Jjingqu®), che comprende un piazzale, un viale, il tempio, un santuario, numerose statue buddhiste,
un parco con piccole sculture. La costruzione, fortemente voluta dal comitato provinciale e dal

governo provinciale, ¢ cominciata nel marzo 2007 su una superficie di 9 km?. E uno di dieci grandi
progetti legati al turismo culturale della regione. La presenza di un logo (4% & biaozhi) e di un

biglietto di ingresso” (11 & menpiao) sono gli aspetti piu evidentemente commerciali. Nella
maggior parte dei casi le entrate derivanti dal biglietto di ingresso vanno completamente allo Stato,
fatto che causa spesso malcontento e insofferenza da parte delle organizzazioni religiose del sito
religioso in questione, oltre che dei visitatori, che si vedono costretti a pagare 1’accesso all’area
complessiva e tutte le sue attrazioni anche se volessero visitarne solo una di esse; tuttavia, in certi

casi, quando il sito ha forte potere contrattuale, riesce ad ottenere una percentuale sul biglietto.

Un esempio tipico di turismo religioso daoista promosso dallo Stato ¢ quello del Taishan (4 L),
famosa meta religiosa e turistica dello Shandong. E un caso emblematico, poiché qui, in particolare,
“the officially atheist government of the PRC [RPC] is continually walking a fine line between

preserving culture and actually encouraging religious practice®”

. Anche qui la figura del turista e
del pellegrino si confondono e sovrappongono, cosicché il primo compie anche atti religiosi e il
secondo anche atti di consumo secolare. Cio che ¢ interessante di questa meta, ¢ che offre una
panoramica su diverse tipologie di turismo: vi si trova quello sponsorizzato dallo Stato, che Dott
definisce “turismo rosso” (legato al patrimonio comunista e rivoluzionario); il “turismo verde”,
legato alle attrazioni naturali e paesaggistiche; e il turismo religioso. Proprio la presenza di
molteplici fattori attrattivi rende cosi popolare il Taishan. In realta, le autoritda avevano tentato,

senza successo, di rimuovere questa meta dal suo simbolismo religioso considerato superstizione.

Tuttavia “in promoting visits to Mount Tai the contemporary state is caught in a conundrum —

25 Tticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 217.

26 BES Internazional Consulting Group, “Anli fenxi zhi Famensi wenhua jingqu” &% 5472 & 11F LT K
(Case study: L’area paesaggistica e culturale del tempio di Famen), in 7 #3fif: A abhaf 50, £HIfF3: - +4

- KA F (www.bescn.com/feature/Buddhism/index.shtml), alla pagina www.bescn.com/Item/35883.aspx,
consultato il 28 agosto 2012.

27 1l costo del biglietto unico di ingresso costava 120 RMB quando lo visitai, nel 2010. Su di esso ¢ riportato il nome
dell’impresa a responsabilita limitata attraverso cui lo Stato gestisce 1’area: la Shaanxi Famen Temple Cultural
Scenic Spot Tourism Development Co.Ltd (& % i 7] < LA 5 K 335 K A TR 8))

28 Brian R. pOTT, “Spirit Money: Tourim and Pilgrimage on the Sacred Slopes of Mount Tai”, in Tim OAKES e Donad S.
SUTTON (a cura di ), Faiths On Display: Religion, Tourism, and the Chinese State, Plymouth (UK), Rowman &
Littlefield Publishers, 2010, p. 27.

96


http://www.bescn.com/Item/35883.aspx
http://www.bescn.com/feature/Buddhism/index.shtml

attracted by the potential for tourism monies, yet reluctant to encourage what is traditionally
condemned as superstitious practices®”. Percio, lo Stato, di fronte a pressioni per la liberta religiosa
e interessato al potenziale economico del turismo religioso, percependo le pratiche religiose del
Taishan come meno pericolose di altre, ha lasciato che esse prosperassero, pur enfatizzando sempre
gli aspetti secolari del monte nel promuoverlo a fini turistici. Un’interessante e significativa
eccezione in questo contesto ¢ segnalata da Dott: ai cinesi di oltremare (in particolare i taiwanesi)
questa meta viene esplicitamente pubblicizzata come religiosa. Sia in questo caso che in molti altri,
gli interessi degli ufficiali locali differiscono ampiamente da quelli delle autorita centrali, portandoli

a promuovere aspetti non sanzionati dalle categorie ufficiali.

3.3.3 IL TURISMO CRISTIANO E ISLAMICO

Spesso ’approccio mostrato dallo Stato verso 1 luoghi di culti cristiani e islamici € meno positivo:
si vede un tentativo di controllo e limitazione che va di pari passo a uno di cooptazione. Esemplare
del turismo religioso cristiano cattolico, e di tale atteggiamento statale, ¢ un santuario nella periferia
di Shanghai, dedicato alla Vergine Maria, fondato nel Diciannovesimo secolo dai missionari gesuiti.
Il pellegrinaggio principale ha luogo il 24 maggio e attira pellegrini fin dalla Mongolia Interna e
dallo Xinjiang, e anche dall’estero (Hong Kong, Taiwan, Filippine, Europa € Nord-America)®. Esso
in realta attira una gamma molto varia di cattolici cinesi. Durante il pellegrinaggio si osservano
comportamenti religiosi, quali la partecipazione alla messa, € comportamenti piu secolari, quali
I’acquisto di rosari, immagini libri di preghiera, candele ecc. Madsen e Fan notano che ¢ un
avvenimento molto ordinato: rappresenta sicuramente una vittoria per il governo cinese: ‘“the
success of the local Chinese government in making the Marian Shrine serve its agenda is the latest
in a long line of effort to make the shrine serve political purposes”*'. Cio si spiega, principalmente
col fatto che il santuario, in seguito alle politiche di riforma, divenne uno dei primi luoghi in si
misero alla prova i nuovi limiti: quanto uno dei leader da poco rilasciato, nel 1981 venne arrestato
di nuovo, attirando manifestanti; il governo aveva chiaramente bisogno di evitare che il santuario
divenisse un simbolo di resistenza militante, poiché tentativi di distruggerlo avevano solo nutrito

nuova resistenza®. Percio il governo tento di attribuirsi il merito per aver costruito e mantenuto

29 DOTT, “Spirit Money...”, cit., p. 31.

30 Richard MADSEN e Lizhu FAN, “The Catholic Pilgrimage to Sheshan”, in Yoshiko AsHIwA e David L. waNK (a cura
di), Making Religion Making the State: the Politics of Religion in Modern China, Stanford, Calif, Stanford UP,
2009, p. 74-5.

31 MADSEN e FAN, “The Catholic Pilgrimage to Sheshan”, cit., p. 79.

32 MADSEN ¢ FAN, “The Catholic Pilgrimage to Sheshan”, cit., p.. 87.
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I’accesso al santuario. Si trattava di una politica di cooptazione del maggior numero di credenti
possibile. Interessante ¢ 1’azione del vescovo Aloysio Jin Luxian, liberato nel 1978, che scelse la
strada della cooperazione con le autorita di Shanghai, invece dello scontro: cerco di far si che
cattolici di Shanghai rispettassero le norme del governo, mentre tentava di farle rendere piu
morbide®. Egli era anche abile nel trovare risorse per la diocesi, che ¢ diventata relativamente ricca,
poiché la sua proprieta immobiliare ha acquisito valore enorme nella nuova economia di Shanghai.
Insomma, Sheshan ¢ cosi stata parzialmente cooptata nel quadro governativo per aver domato le
forze dell’entusiasmo religioso; anche se il potenziale per una militanza attiva non ¢ stato
necessariamente sradicato®. Ben diverso ¢ il caso, per es. del santuario mariano di Dongla,
villaggio nello Hebei, dove ha luogo un pellegrinaggio poco ordinato e di difficile controllo da parte
delle autorita.

L’interesse prevalente dello Stato ¢, quindi, in questi casi, quello di mantenere il controllo e,
finché possibile, di assumersi il merito per il pellegrinaggio di Sheshan. E la via pitl proficua tra
reprimere e cedere. Un’altra componente dei motivi delle autorita e quella di fregiarsi di proteggere
la liberta religiosa, ottenendo cosi legittimazione, sia all’estero, da parte delle comunita cristiane,
sia in territorio cinese, dove, propagandando questa sua azione di patrono riesce a recuperare dei
consensi e quindi stabilita. Una volta decisa una politica di questo genere, lo Stato puo limitarsi a
lasciar aver luogo il pellegrinaggio nel modo piu contenuto possibile, oppure, come nel caso di
Sheshan, intromettersi in modo significativo, fino a promuovere la costruzione di un intero parco

turistico attorno al santuario.

3.3.4 TURISMO E RELIGIONE POPOLARE

Il controllo delle autorita sulla religione popolare, in teoria illegale, ¢ diventato molto piu
rilassato, principalmente perché gli ufficiali non ottengono alcun vantaggio dal reprimere con la
forza attivita che potrebbero facilmente essere identificate come “superstizione”. Esistono

eccezioni, come il caso del “dio della ricchezza” di Pechino™®.

Come accennato nei precedenti capitoli*®, presentare le credenze delle diverse etnie come “cultura
delle minoranze etniche” fa parte di una politica nazionale che vuole rappresentare la RPC come

uno Stato multietnico e benevolo, senza perd esplicitamente accettarne le caratteristiche religiose. E

33 MADSEN e FAN, “The Catholic Pilgrimage to Sheshan”, cit., p. 89.
34 MADSEN e FAN, “The Catholic Pilgrimage to Sheshan”, cit., p. 92.
35 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 16.

36 Vedi paragrafo ??? “commercio religioso”
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cosi, quindi, che le diverse espressioni tradizionali e religiose delle minoranze etniche vengono
cooptate in una grande progetto nazionale di sviluppo economico rischiando di perdere la loro
essenza e di venire mercificate®. In seguito alle riforme economiche, numerosi parchi a tema etnici

hanno cominciato a proliferare in RPC, spesso reclutando membri delle diverse etnie per lavorare
ed esibirsi. Il primo di essi fu il “Villaggio della cultura etnica cinese” di Shenzhen (X 1+ B & &

S AAT Shenzhen Zhongguo minsu wenhua cun), sorto nel 1991°®, In altri casi non si tratta di parchi

a tema ma di una vera e propria “messa in scena” di pratiche tradizionali fortemente intrise di
significato religioso, quale quelle etichettate come teatrali sotto il nome di “Dixi” (3 #%) della
popolazione Tunpu nel Guizhou, che tradizionalmete veniva identificato come “spiriti saltanti” (3

A tiaoshen)®. Nonostante 1’invadente e irrispettosa commercializzazione portata avanti dalla
pianificazione statale, alcuni studiosi (v. Chau) notano come alcune pratiche popolari stiano
riuscendo ad ottenere un posto piu saldo nel sistema statale, facendosi etichettare come parte di

pratiche buddhiste o daoiste, e svolgendo ruoli sociali ormai insostituibili.

FIOZTORELOMR

Secondo Oakes e Sutton® lo Stato cinese ha un ruolo da fondamentale sia nello sviluppo turistico
che nel revival religioso, non solo appoggiando i cambiamenti che stanno avendo luogo, ma anche
cercando di controllarli, per esempio mobilizzando il buddhismo come strumento nelle sue
campagne per promuovere la “societa armoniosa”. Come i due autori fanno notare, lo Stato cinese
cerca di guidare lo sviluppo economico e, al contempo, di essere 1’autorita per la cultura cinese e, in
tale luce, il turismo gioca un ruolo chiave; tuttavia il controllo statale non ¢ mai totale. Cio significa
che in certi casi lo Stato, perseguendo i due obbiettivi dello sviluppo e del controllo,
involontariamente lascia piu spazio di quello che vorrebbe all’emergere i forme di religiosita non
inquadrabili nell’ambito delle cinque fedi riconosciute, tanto che

“there has been an explosion of spaces, beliefs, and practices that now lie beyond the reach of the

state*!”

37 Cft. per esempio, Tim OAKES, “Alchemy of the Ancestors: Rituals of Genealogy in the Service of the Nation in
Rural China”, in Tim 0AKES ¢ Donad s. SUTTON (a cura di ), Faiths On Display: Religion, Tourism, and the Chinese
State, Plymouth (uk), Rowman & Littlefield Publishers, 2010, p. 51-74;

e Susan K. McCARTHY, “Economic Development and the Buddhist-Industrial Complex” in in Tim OAKES € Donad s.
SUTTON (a cura di ), Faiths On Display: Religion, Tourism, and the Chinese State, Plymouth (UK), Rowman &
Littlefield Publishers, 2010, p. 157-78.

38 MAKLEY, “Minzu, Market, and the Mandala...”, cit., p. 131.

39 OAKES, “Alchemy of the Ancestors: Rituals of Genealogy...”, cit..

40 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p 4.

41 ibidem
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e, facendo riferimento a Li Xiangping parlano di “contrabbando spirituale” (#5 #¥ & 4 jingshen
zousi), cio¢ di una “furtiva vivacita spirituale” che continua a scorrere sotto il nome di materialismo
secolare®.

Dall’atteggiamento dello Stato nei confronti delle religioni puo risultare una spesso lamentata

secolarizzazione (#1541 shishuhua) e commercializzazione (7 3% 1L shichanghua). Tuttavia, per
esempio, Dott, nel suo studio relativo al turismo religioso del monte Tai, sottolinea che dicotomie,
quali turista e pellegrino, sacro e profano, sviluppo economico e preservazione della cultura, in tale
contesto diventano sempre piu sfumate®. In realta, non solo i visitatori stessi, spesso, affrontano
I’esperienza da varie prospettive®, ma anche le politiche del Governo tendono a diversificare
I’offerta, unendo caratteristiche religiose ad altre piut commerciali o ricreative, per attirare la gamma
piu larga possibile di visitatori. Le mete, infatti, vengono spesso promosse contemporaneamente per
le attrattive naturali e paesaggistiche, quelle culturali e tradizionali, quelle rivoluzionarie e quelle di

svago.

3.4 LE OPERE DI BENEFICENZA

Nel 2001, dopo un ventennio di riforma e apertura, la RPC, gia trasformata nel maggior mercato
potenziale del mondo, entro nell’Organizzazione mondiale del commercio (WTO). Fin da subito si
poteva intuire che I’entrata nel WTO avrebbe avuto un forte impatto su numerosi aspetti della

societa, dell’economia e della politica cinese'.

Despite robust exports and access to new goods and job opportunities, the domestic economy has
produced not only nouveaux-riches but also vastly poorer individuals without a familiar net of state

welfare or services available”.
L’entrata nel WTO significava che il sistema di welfare non sarebbe piu stato disponibile e che,
pertanto, le comunita locali e gli individui ora devono assumersi questa responsabilita; cambiamenti
portatori di contraddizioni, opportunita e instabilita sono aumentati dall’entrata nel WTO: si assiste

a una crescente stratificazione della popolazione, allo stravolgimento si numerosi settori economici;

42 OAKES e SUTTON (a cura di ), Faiths On Display..., cit., p. 3.

43 DpOTT, “Spirit Money...”, cit., p. 27.

44 porr, “Spirit Money...”, cit., p. 27.

1 Kim-Kwong CHAN, “Accession to the World Trade Organization and State Adaptation”, in Jason KINDOPP ¢ Carol
Lee HAMRIN (a cura di), God and Caesar in China: Policy Implications of Church-State Tensions, Washington (DC),
Brookings Institution Press, 2004, p. 58.

2 CHEN, “Healing Sects and ...”, cit., pp. 199-214.
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fenomeni migratori, eliminazione di milioni di posti di lavoro ecc.’. Le incertezze e le
contraddizioni portate dal nuovo sistema economico contribuiscono a rendere la vocazione

filantropica delle religioni benaccetta e a volte necessaria nella RPC del Ventunesimo

3.4.1 FORME DI BENEFICENZA IN CINA

La moderna nozione di “filantropia” fu introdotta in Cina dalle organizzazione missionarie cristiane
nel Diciannovesimo secolo; tuttavia le associazioni religiose cinesi conducevano servizi sociali di

vario genere da lungo tempo: fin dalla Dinastia Ming (1368-1644), numerose “sale della

benevolenza” ( & & shantang) e “Associazioni di beneficenza” ( -& 4 shanhui), di cui molte di
natura religiosa, erano diffuse in tutto il territorio; oggi si assiste ad un rifiorire di shantang nel Sud

del Paese®. La pratica filantropica in Cina ¢ influenzata, storicamente, dalla tradizione confuciana

della benevolenza 4% ren, che comincia con la pieta filiale e I’obbligazione fraterna, estendendosi
ad un’ etica di responsabilita; dalla tradizione daoista, la cui pit comune forma di carita era il dono
di medicine e cure mediche ai bisognosi, e dalla tradizione buddhista, basata sulla “compassione”,
cio¢ sull’alleviamento della sofferenza umana. La filantropia di ispirazione religiosa pit comune
era, probabilmente, quella legata alle pratiche religiose popolari, che spesso incorporano tutte e tre
queste tradizioni’. Quanto alle opere di beneficenza dei missionari cristiani, fu principalmente
grazie ad esse che avvenne la conversione al cristianesimo di numerose minoranze etniche, quali

Miao, Yi, Jingpo, e Lisu®.

Il termine cinese oggi comunemente utilizzato per indicare la filantropia, la beneficenza e la
carita ¢ Z & cishan: i due caratteri che lo compongono hanno un significato pit ampio’ degli
equivalenti inglesi e italiani: & significa “misericordia®, “compassione”, ‘“amorevole”,

“caritatevole”, “misericordioso”, ed ¢ anche usato in parole associate a “materno”; mentre -

2 6

significa “buono”, “virtuoso”, “bonta”, “buona azione™*.

w

CHAN, “Accession to the World Trade...”, cit., pp. 59-60.

4 André LALIBERTE, David a. PALMER, Keping wu, “Religious Philantropy and Chinese Civil Society”, in David A.

PALMER, Glenn SHIVE, Philip L. WICKERI (a cura di), Chinese Religious Life, New York, Oxford UP, 2011, pp. 142.

LALIBERTE, PALMER, WU, “Religious Philantropy and...”, cit., pp. 142-43.

6  Cfr. in Philip L. wickerI e Yik-fai Tam, “The Religious Life of Ethnic Minority Communities”, in David A. PALMER,
Glenn sHivEe Philip L. WICKERI (a cura di), Chinese Religious Life, New York, Oxford UP, 2011, pp. 50-66.

7 LALIBERTE, PALMER, WU, “Religious Philantropy and...”, cit., p. 141.

8  Peri significati dei caratteri Z& e -, cft. anche:

Giorgio CASACCHIA e BAl Yukun, Grande Dizionario Cinese-Italiano, Istituto Italiano per 1’ Africa e I’Oriente, Roma,

2008.
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3.4.2 LA POLITICA STATALE SULLA BENEFICENZA RELIGIOSA

Il ruolo che le attivita di carita e beneficenza religiose possono svolgere nella societa cinese
contemporanea le rende gradite o per lo meno accettate dal governo cinese, quando non
direttamente incoraggiate. A tal riguardo, ¢ rivelatore della posizione ufficiale il fatto che, durante la
Diciottesima conferenza di studio collettivo dell’Ufficio Politico del CC del PCC del 2004, I’allora
Segretario generale del partito, Hu Jintao, avesse ben due volte sottolineato la necessita di rafforzare
il sostegno nei confronti delle opere sociali’.

Per le religioni si crea, cosi, un ulteriore possibilita di acquisire uno status riconosciuto,
un’immagine positiva, € una posizione contrattuale piu forte nei confronti dello Stato. Cio ¢ vero
per alcune ragioni.

Innanzitutto 1 servizi sociali forniti dalle religioni riescono a riempire il vuoto lasciato in certi

contesti dallo Stato, esercitando cosi una funzione sociale armonizzatrice. Come Giunipero nota,
Ricorrono piu volte, nel testo del documento [delle “Norme per gli Affari Religiosi”], analoghi richiami al
rispetto della legge e alla costruzione di una societa armoniosa, due obiettivi indicati dagli attuali vertici

politici cinesi e divenuti ormai slogan correnti'’.
Infatti, Zhang Shijiang', ¢ Wei Dedong' parlano delle religioni in Cina come di una forza
importante per la “costruzione di una societa armoniosa”; e delle opere sociali come capaci di
“migliorare, mantenere in equilibrio e rendere stabile la societa”. Cio vale in particolare per le
zone rurali impoverite dell’entroterra cinese, che spesso soffrono il declino dell’investimento
pubblico in sanita e istruzione: nel tentativo di pubblicizzare la generosita ed incoraggiare la

beneficenza, molte riviste ed organi del governo pubblicano regolarmente menzioni d’onore e liste

9  “Hu Jintao zai zhengzhiju jiti xuexi shi qiangdiao: chongfen fahui keji jinbu he chuangxin de juda zuoyong” #]4%
FAEBEBERS IR Ao RKEALE T F49769 E K/ER (Hu Jintao in occasione dello Studio
Collettivo dell’Ufficio Politico sottolinea: I’importante funzione del pieno sviluppo del progresso scientifico-
tecnologico e dell’innovazione), in www.news.xinhuanet.com, 29 dicembre 2004, alla pagina

www.news.xinhuanet.com/zhengfu/2004-12/29/content_2389662.htm, consultato il 3 dicembre 2012.

10 GIUNIPERO, “Nuove norme per ...”, cit., (numerazione pagine non disponibile)

11 Zhang Shijiang ¢ direttore del Faith Institute for Cultural Studies dello Hebei (7 4612 & XALHF A7 all’indirizzo
www.chinacatholic.org).

12 Ricercatore associato presso I’Institute for the Study of Buddhism and Religious Theory della Renmin University of
China (‘P B AR K F W35 7 FEH XAT#4% all’indirizzo www.isbrt.ruc.edu.cn)

13 zHANG Shijiang 7K %L, “Cong Jinde gongyi zhanwang you xinyang beijing de gongyi shiye de fazhan™ A i# &2
HBREBAHBPH RN EF LY K& (Uno sguardo allo sviluppo delle opere di beneficenza di ispirazione
religiosa partendo da Jinde Charities), in ZHANG Shijiang 7k 47T e wel Dedong 42/& % (a cura di), Zhongguo
zongjiao gongyi shiye de huigu yu zhanwang ¥ B F # /A5 F L4y E il 5 & % (A Retrospection and Expextation
of the Faith-Based Social Services in China), Beijing, Zongjiao wenhua chubanshe, 2008, p. 1.
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dei “maggiori filantropi”, tra i quali, di quando in quando, si trovano quelli di personalita religiose'*.

Accade anche che i templi delle comunita locali, che sono ancora i maggiori fornitori di servizi,
reti € opportunita economiche a livello locale, siano in grado di ottenere la collaborazione degli
abitanti dei villaggi per progetti sociali — risultato che i1 quadri locali, spesso visti come corrotti non
riescono piu a ottenere. Non solo: i templi, creando relazioni reciproche con i quadri riescono anche
a far si che 1 quadri abbiano interesse a partecipare in modo piu attivo; tanto che, come ha notato
Lily Lee Tsai, le organizzazioni dei templi hanno un effetto positivo rilevante sulla fornitura dei
servizi pubblici da parte dei governi di villaggio, in quanto “in a significant number of Chinese
villages, officials rely on community institutions such as temple and lineage groups to fund and

manage public services'”

. Cio ¢ dovuto al fatto che le tasse, raccolte dai governi di livello superiore
a quello di villaggio, per progetti di sviluppo, raramente arrivano fino ai villaggi. Pertanto, gli
ufficiali di villaggio “rely partially on household taxes, voluntary donations and community
organizations to finance village projects”'’. Infatti

Over the past decade and a half, residents in villages in both northern and southern China have been
reconstructing village temples and lineage halls, and the committees formed to oversee these have often
evolved into permanent temple associations or community councils that organize ongoing religious, social

and philanthropic activities'”.

Gli ufficiali, a volte, non solo si appoggiano ai comitati dei templi per le donazioni che poi
vengono usate per progetti pubblici, ma semplicemente lasciano “the task of planning and financing
public services onto existing village religious or community associations'®”.

I1 potenziale effetto armonizzante delle religioni viene rilevato anche da Madsen nel suo studio
delle organizzazioni sociali a Taiwan, dove ¢ avvenuto un forte risveglio religioso a partire dalla

meta degli anni Ottanta. Riferendosi a 4 grandi organizzazioni (di cui tre buddhiste e una daoista'),

egli sottolinea che ’effetto delle organizzazioni religiose a Taiwan in generale ¢ stato di calmare i

14 LALIBERTE, PALMER, WU, “Religious Philantropy and...”, cit.,pp. 139-151.

15 T1saAl “Cadres, Temple and Lineage...”, cit., p.1.

16 Tsal, “Cadres, Temple and Lineage...”, cit., p. 5.

17 Tsal, “Cadres, Temple and Lineage...”, cit., p. 9.

18 Tsal, “Cadres, Temple and Lineage...”, cit., p. 11.

19 A Taiwan le religioni protagoniste del risveglio religioso sono state buddhismo e daoismo, oltre che le cosiddette
religioni popolari. Il cristianesimo non ha avuto, invece, particolare successo negli ultimi trent’anni, secondo
Madsen, proprio perché unica religione protetta dal Partito Nazionalista nel periodo precedente. Sarebbe
interessante, fatte le dovute differenze, approfondire il ruolo che, in RPC, potrebbe assumere sullo sviluppo del
cristianesimo la preferenza nei confronti di buddhismo e daoismo di fatto dimostrata dal PCC e prima di esso,
ufficialmente affermata dal Partito Nazionalista, (vedi Ashiwa ¢ Wank, 2009) quando fisso 1 “Criteri per preservare
o abbandonare Dei e Santuari”, e caratterizzo buddhismo e daoismo come “fede pura” e diede loro protezione
legale.
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conflitti, riconciliare le differenze, domare le passioni politiche®. In tal senso, quindi, lo Stato ha
bisogno delle religioni e della loro funzione sociale. Per converso, gli enti sociali di beneficenza a
sfondo religioso necessitano di un buon rapporto con lo Stato per poter funzionare appieno?'. In
base all’articolo 45 della Costituzione?,
“I cittadini della Repubblica popolare cinese, in condizioni di vecchiaia, malattia o invalidita al lavoro,
hanno il diritto di ottenere assistenza materiale dallo Stato e dalla societa. Lo Stato sviluppa le
assicurazioni sociali, 1’assistenza sociale, I’opera sanitaria e igienica necessarie al godimento di tale
diritto da parte dei cittadini. Lo Stato e la societa garantiscono la vita dei militari invalidi, confortano i
familiari dei martiri, trattano in modo preferenziale i familiari dei militari.
Lo Stato e la Societa aiutano a provvedere al lavoro, alla vita e all’istruzione dei cittadini ciechi, sordi,
sordomuti o con altre disabilita®”;
ma spesso accade che, di fatto, lo Stato e il partito non siano piu in grado di fornire 1’assistenza
necessaria, nel recente contesto economico e sociale. Di conseguenza le religioni
in qualitd di organizzazioni sociali non a scopo di lucro e non tassate sono in grado, nel vuoto sociale
lasciato dal potere statale e dal mercato economico ecc., di costituire un’economia sul modello del
servizio religioso con tutte le caratteristiche religiose, riflettendo, cosi, il carattere sociale € comunitario
che ’economia religiosa dovrebbe avere.*
Non stupisce, quindi, che alla fine di febbraio del 2012, sei ministeri ¢ commissioni®, abbiano
congiuntamente emesso un documento che incoraggia i gruppi religiosi a intraprendere attivita di

beneficenza.”® Inoltre nelle “Norme per gli affari religiosi” si nota un segno di incoraggiamento alle

opere filantropiche religiose:

20 Richard MADSEN, Democracy’s Dharma: Religious Renaissance and Political Development in Taiwan, Berkeley,
University of California Press, 2007.

21 zHANG 7K e WEI #£ (a cura di), Zhongguo zongjiao gongyi shiye..., cit.

22 “Zhonghua Renmin Gongheguo Xianfa — (2004 xiuzheng)” ¥ # A K kA= H £k (2004 14 E) (Costituzione
della Repubblica popolare cinese — emendata nel 2004), nel sito 4 B A KX & K4 www.npc.gov.cn, alla pagina
www.npc.gov.cn/npe/xinwen/node_505.htm, consultato in data 14 marzo 2012.

3“5t aEk PRAREFEANREFE, RAREERRTHRAGELT, XAELFEaRKEHRF
BRIy BRRABEANKFELZERANE ZOHLRE, AR FREFILLAFL, B RE
HEFAGEE, DL RE, AHEEARE.

RAAAXWNZH T . &, AR KRG NRG T, £ FHF. 7

24 7zHANG 7K e WEI #£ (a cura di), Zhongguo zongjiao gongyi shiye..., cit., pp. 29-30.

“LY, PERHENLAMIETHEARELAY TUARBRRAfZFTHZFHETHZF, #
MEREINEHREHEZHIRFSHEF, AR b ZHEFEAGLERME 5 L4 IE, 7

25 il sARA, il UFWD del cc del pcc, la Commissione per lo Sviluppo Nazionale e la Riforma, il Ministero per gli Affari
Civili, il Ministero delle Finanze, e la Amministrazione Statale delle Tasse.

26 Zuo Lin e BAI Yajing, “New Regulations Open the Door for Religious Charities”, 27 marzo 2012, nel sito

www.english.caijing.com, alla pagina english.caijing.com.cn/2012-03-27/111778619.html, consultato il 6 novembre
2012.
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FZtwE& FHAKR, FRHEDHITTURES DAL NBZF L, FTRIKE AR EAE S TN
LHOANM S, 2t EE, ATERZHAKRIKE ZRENHNTEMAEGEHABARNZF AL,
Art. 34: Le organizzazioni religiose e i siti dedicati ad attivita religiose possono, secondo la legge,
istituire opere di servizio sociale; gli utili cosi ottenuti e le altre entrate conformi alla legge saranno
soggette a gestione contabile e finanziaria, utilizzate per attivita conformi agli scopi del sito o
dell’organizzazione religiosa, o per opere di servizio sociale.

Effettivamente, sebbene il numero esatto dei gruppi religiosi impegnati in attivita di beneficenza e
I’entita dei fondi coinvolti siano sconosciuti, in base a dati incompleti si puo affermare che 1 gruppi
religiosi cinesi stiano gia svolgendo attivita di beneficenza su larga scala”. La maggior parte delle
organizzazioni religiose di beneficenza di base sono nate spontaneamente®. Inoltre, negli ultimi
anni si sono registrate donazioni consistenti, come quella del febbraio 2011 della Mount Putuo
Buddhist Association (Zhejiang), che dono 450 milioni di RMB al governo della citta di Zhoushan
per la costruzione del ponte Zhujiajian, stabilendo il record per la piu grande donazione singola da
parte di un’organizzazione religiosa, ma soprattutto contribuendo a cambiare la pubblica percezione
degli enti di beneficenza religiosi come sparsi e inefficaci®. Tali donazioni sono anche segnalate dal
SARA stesso: per esempio entro due settimane dal terremoto di Wenchuan del 12 maggio 2008 i
gruppi religiosi avevano donato un totale di 400 milioni di RMB in denaro e beni; nei due mesi in
seguito al terremoto di Yushu nel Qinghai dell’aprile 2009, i gruppi religiosi fecero donazioni per
un valore di circa 100 milioni di RMB*’. Come notato per Singapore e Taiwan, dove la crescita
religiosa ¢ associata con maggiori sforzi e coinvolgimento in opere di carita, I’obiettivo dei gruppi
religiosi € anche quello di apparire “moderni” e, quindi, di attrarre pitt membri*'. Un vantaggio che
traggono 1 luoghi di culto nell’istituire un’opera filantropica, ¢ che essa, venendo registrata come

tale e non come organizzazione religiosa, non pud essere sotto il controllo del RAB*.

3.4.3 DISCIPLINA DELLA BENEFICENZA RELIGIOSA

Rilevanti nell’ambito delle attivita di beneficenza sono alcune normative recenti:
il decreto n. 250 del Consiglio per gli Affari di Stato del 25 ottobre 1998 intitolato “Norme per la
registrazione e la gestione degli enti sociali” (£t & H 4R & T & 2 X 15] shehui tuanti dengji guanli

tiaoli*);

27 Zuo e BAl, “New Regulations Open...”, cit.

28 7HANG 7K e WEI #£ (a cura di), Zhongguo zongjiao gongyi shiye..., cit.

29 Zuo e BAl, “New Regulations Open...”, cit.

30 Zuo e BAlL “New Regulations Open...”, cit.

31 TAMNEY, “Introduction”..., cit., p. 9.

32 WwANK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., pp. 140.

33 Per il testo completo del decreto v. “shehui tuanti dengji guanli tiaoli” ££4 H 4k & 12 3 4] (Norme per la
registrazione ¢ la gestione degli enti sociali), CAS, 25 ottobre 1998, in zzrwXx, pp. 243-51.
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Il decreto n. 251 del Consiglio per gli Affari di Stato del 25 ottobre 1998 intitolato “Norme
provvisorie per la registrazione e la gestione delle unita non governative non a scopo di lucro” ( &
IrAE A b # 45 BT E I AT &P minban feigiye danwei dengji guanli zanxing tiaoli**)

Il decreto n. 400 del Consiglio per gli Affari di Stato del 8 marzo 2004 intitolato “Norme per la

gestione delle fondazioni” (R & & § M &) jijinhui guanli tiaoli®);

Inoltre vi ¢ una opinione del 16 febbraio 2012 del SARA, del UFWD, della Commissione Statale
per lo sviluppo e la riforma, del Ministero degli affari civili, del Ministero delle finanze e
dell’ Amministrazione statale delle tasse, intitolata “Incoraggiare e normalizzare le attivita di
beneficenza svolte dal mondo religioso” (X TH A AL ZH AR EFAZEZEFTHNE L
guanyu guli he guifan zongjiaojie congshi gongyi cishan huodong de yijian®®). In essa emergono
due aspetti essenziali:
innanzitutto il governo vuole favorire questo tipo di attivita. Esse, infatti, vengono descritte come
positive (“in seguito alle riforme, le personalita del mondo religioso e i1 credenti hanno partecipato
in modo attivo, sviluppando ogni sorta di attivita filantropica, creando una influenza positiva sulla
societa™’). Pertanto “lo Stato fa appello e incoraggia gli enti sociali e gli individui a partecipare

899

attivamente ad attivita di beneficenza®®”, stabilendo anche che i comitati locali di partito € i governi

locali devono “sostenere il mondo religioso nello svolgere attivita filantropiche di beneficenza,

3995

cercando di metterne in gioco, svilupparne e proteggerne 1’entusiasmo e 1’iniziativa®” e che bisogna

“ garantire che le attivita di beneficenza e le organizzazioni di beneficenza aperte e fondate
legalmente dal mondo religioso godano del trattamento favorevole equivalente stabilito da leggi,
norme ¢ politiche in merito alla riduzione o esenzione fiscale, ai sussidi governativi, all’utilizzo

]407’

dell’acqua e dell’elettricita, ecc. [ . Piu nello specifico, si stabilisce che le attivita di

34 Per il testo completo del decreto v. “minban feiqiye danwei dengji guanli zanxing tiaoli” &, #r3F 4> b ¥ 45 32,4 32
#7 4T %4 (Norme provvisorie per la registrazione e la gestione delle unita non governative non a scopo di lucro),
CAS, 25 ottobre 1998, in zzFwX, pp. 262-68.

35 Per il testo completo del decreto v. “Jijinhui guanli tiaoli” # &4 ‘& 32 & 4] (Norme per la gestione delle
fondazioni), cas, 8 marzo 2004, in ZZFWX, pp. 252-61.

36 “Guanyu guli he guifan zongjiaojie congshi gongyi cishan huodong de yijian” % T # AA= LI ZH R A E N H A
£ F#89 &N (Incoraggiare e normalizzare le attivita di beneficenza svolte dal mondo religioso), SARA, 16
febbraio 2012, zzrwX, pp. 355-60.

37 “L..] &FEFHAR, RERHFATREHHER [ .. IBBLAERTEENNZREEN, FETR
eyt e Rk, 7

38 “HEFEAMBLAL NI ABRLEENZEEETH., 7

39 “AEFFHRANANENZELETH, BHRANT, KESF, EVFETHFIAENZEAESTHGAMMF £5)
P, 7

40 “MRIEFHRAREFREGNBZEE TR ZONBEENYE, EHSOR L. BT, AKAEFT
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beneficenza e interesse sociale possono godere dei sostegni e delle politiche favorevoli (£ #F = 1£
R BUR fuchi he youhui zhengce) seguenti:

(1) Le attivita e le organizzazioni di beneficenza e interesse sociale religiose godono dello
stesso trattamento favorevole di altri enti sociali;

(2) Le imprese o le persone fisiche che facciano una donazione filantropica ad un “ente sociale
di beneficenza” (/A & 1 69 4L & B 4K gongyixing de shehui tuanti) religioso possono dedurla
dalle tasse sul reddito (/& T & P 584 AT 32 I% zhunyu zai suodeshui qian kouchu);

(3) Le organizzazioni filantropiche religiose di interesse sociale ( 7 # 2 # A & 41 47
zongjiaojie gongyi cishan zuzhi), che rientrano nella categoria degli enti sociali (#£ 4 H &
shehui tuanti) istituite con l’approvazione del dipartimento del CAS competente, che
ricevano, da donatori esteri, donazioni senza compenso, utilizzate direttamente in sostegno
ai poveri, o come beni di un’opera di beneficenza, secondo le leggi e le norme fiscali,
godono di esenzione o riduzione sulle tasse doganali di importazione e sull’aumento di tasse
dell’importazione;

(4) Le organizzazioni di beneficenza di interesse sociale e le strutture di welfare sociale, quando
conformi a quanto stabilito da leggi, norme e politiche, godono di una politica fiscale
favorevole e dei sussidi finanziari del governo ( BUJiF 3T B 4k W& zhengfu zizhu butie), e

pagano acqua ed elettricita allo stesso prezzo dei cittadini.

Le organizzazioni religiose e i siti per attivita religiose possono svolgere attivita attivita di

beneficenza nelle seguenti forme principali:
(1) donazione di denaro o di beni (4% 3k 4844 juankuan juanwu) ad un’opera di beneficenza;
(2) istituzione di un progetto di beneficenza (3% £/ % & & B sheli gongyi cishan xiangmu);

(3) istituzione di un’organizzazione di beneficenza (% % 2~ & % & 40 42 sheli gongyi cishan

zuzhi), che, a sua volta, puo essere:
* una struttura per la gestione di un fondo a destinazione specifica (% 1 % & & ¥ HL
#) zhuanxiang jijin guanli jigou);
 un fondo (% 4 & jijinhui) o, se effettua la registrazione come unita non governativa non a

scopo di lucro (& #rJE &3k # 45 minban feigiye danwei), una struttura per il welfare sociale

(segue nota) 106 & F X A EEMNAKEMN TR FRE, MEHEF FTHRGEERAN, 7
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(#-& 4@ F) WM shehui fuli jigou) o una struttura ospedaliera non a scopo di lucro (3E & #)
P E I A feiyinglixing yiliao jigou).
Il secondo aspetto che emerge ¢ quello del controllo da parte del governo, di cui, nell’opinione,

viene piu volte sottolineata la necessita, e in certa misura, della trasparenza:

1l mondo religioso, nell’intraprendere attivita di beneficenza, deve proteggere gli interessi dello Stato di
propria iniziativa, accettare spontaneamente la guida del governo e il controllo della societa, sforzarsi di
promuovere la concordia religiosa e I'armonia sociale”.

Piu oltre, si sottolinea che il mondo religioso, nello svolgere attivita di beneficenza, deve accettare

/s

spontaneamente la guida (4§  zhidao), la gestione (‘& ¥ guanli), 1a supervisione (3% jiandu) e il

controllo (# % jiancha) da parte del dipartimento competente; deve inoltre presentare rapporto al

RAB del governo di contea o superiore riguardo alla situazione dell’annualita di attivita svolta e al

progetto di lavoro; ¢ necessario istituire il sistema di gestione finanziaria stabilito dallo Stato e

rendere pubblici dati quali fonte dei fondi, utilizzo degli stessi, ecc. L’aspetto del controllo emerge
<429

soprattutto nella sezione intitolata “rafforzare la guida delle organizzazioni*”, in cui si esortano i

comitati di partito locali e 1 governi locali a concentrare le proprie forze per soddisfare le richieste
(lett. “gli obbiettivi e lo spirito”) posti dal centro ( ¥ & & 45 4% #= & K zhongyang de jinsheng he
yaoqiu).

Si afferma, inoltre, che nello svolgere attivita di beneficenza non si deve diffondere la religione
(4% 7 % chuanbo zongjiao).

Nonostante le facilitazioni offerte dalla politica statale agli enti sociali di matrice religiosa che
operano nell’ambito della beneficenza, uno studio condotto dal centro di ricerca del SARA
mostrava che la maggior parte delle organizzazioni sociali gestite da gruppi religiosi non riescono a
soddisfare i requisiti, non riuscendo, pertanto, ad ottenere uno status legale e dovendo, quindi,
operare in una area “grigia”. Secondo il SARA, non esiste alcuna particolare restrizione per la
registrazione e la amministrazione delle opere di beneficenza religiose, in quanto la legge afferma
che, purché tali istituzioni aderiscano ad un modello non a scopo di lucro e abbiano una unita
competente che distingua attivita religiose da opere di beneficenza, devono ricevere lo stesso

trattamento delle istituzioni non religiose. Ma, in realta, il tema delicato della religione ha fatto si

41 Ibidem: “FHFAEFNZREFENNTEHEF BRI EZ, THETBHHBFRE2ET, ¥ RETHp
i A aFeid, 7
42 Ibid. “Hmi% A LA
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che il Ministero per gli affari civili mantenesse un atteggiamento molto cauto. Una importante
conseguenza delle difficolta nel processo di registrazione ¢ che le organizzazioni di beneficenza non

riescono a godere dell’esenzione dalle tasse, dei sussidi governativi e altri benefici®.

3.4.4 LA BENEFICENZA BUDDHISTA

La prima opera di beneficenza buddhista in Cina venne istituita nel 1994 dall’abate Miaozhan del
tempio Nanputuo di Xiamen: la Fondazione di beneficenza del tempio Nanputuo ( # & ['¢ % & & &

2 Nanputuo cishan jijinhui)®. Ticozzi nel 1998 sottolineava che “sono frequenti i contributi
finanziari e 1 servizi offerti dalla comunita buddista soprattutto alla Croce Rossa, ai portatori di
handicap, e alle vittime delle calamita. Alcuni monasteri hanno aperto cliniche, farmacie e ospizi
per anziani, mentre varie associazioni buddiste sovvenzionano ospedali per i bambini. Frequenti
sono le donazioni da parte di monasteri per il “Progetto Speranza” che aiuta gli studenti poveri e si
impegna per la costruzione di scuole in aree depresse. Ogni citta ha associazioni buddiste
“caritatevoli e meritorie”. Anche il contributo al rimboschimento, al miglioramento delle strade, alla
prevenzione degli incendi e alla tutela dell’ambiente che i monasteri buddisti provvedono ¢

riconosciuto e apprezzato pubblicamente®”

. Negli ultimi anni ¢ emersa una nuova forma di
beneficenza buddhista: spesso viene istituito un centro di beneficenza affiliato con un tempio. E il

caso del tempio Hanshan di Suzhou (Jiangsu) e del sito turistico e religioso di Lingshan a Wuxi

(anch’esso nel Jiangsu). Il primo ha istituito diversi “supermercati di caritd” ( & & A2 7 cishan
chaoshi): si tratta di supermercati non a scopo di lucro, che forniscono beni essenziali a chi si trova
in situazione di indigenza. E interessante notare che il governo della citta gioca un ruolo importante
nel progetto, fornendo le liste di chi vive al di sotto della “soglia di poverta”. Inoltre,
I’amministrazione del centro di beneficenza ¢ separata da quella del tempio, cosi come le cassette
per le donazioni*. La fondazione di beneficenza del tempio Lingshan di Wuxi?’, invece, opera
nell’area dell’istruzione (fornendo borse di studio agli studenti che non si possono permettere la
retta scolastica), di sostegno ai poveri, soccorso nei disastri naturali, protezione ambientale ed

educazione morale. Essa ¢ fortemente interconnessa con 1’area turistica del tempio: il presidente

43 Zuo e BAL “New Regulations Open...”, cit.

cfr. anche http://magazine.caijing.com.cn/2012-03-26/111774834.html

44 waNK, “Institutionalizing Modern ...”, cit., pp. 139.

45 Ticozz, Il Tao della Cina ..., cit., p. 223.

46 Una condizione per ottenere il riconoscimento, e quindi I’esenzione da tasse e sussidi governativi, come ente
sociale non a scopo di lucro ¢ infatti di avere una amministrazione separata da quella religiosa.

47 Cfr. il sito ufficiale della fondazione Lingshan: # .47 & % &4 al sito cf.lingshan.cn
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onorario ¢ I’abate del tempio, il segretario generale ¢ il CEO della Lingshan Company, un’impresa
che si occupa di turismo, proprieta di immobili, settore della ristorazione vegetariana, e che
possiede una ditta di candele e incenso. La fonte di entrate ¢ costituita principalmente dalle
donazioni. Nei primi 5 anni di attivita la fondazione ha donato, un totale di 50 milioni di RMB®*.
Insomma, “the ‘lingshan model’ is highly successful in molding religion, bushiness, and NGOs

together to most efficiently provide social services™®.

3.4.5 LA BENEFICENZA CRISTIANA

Alla vigilia della vittoria comunista i cattolici ebbero un grande ruolo nel portare con sé un’ampia
gamma di attivita socio-assistenziali: 216 ospedali, 272 orfanotrofi e 847 dispensari®. Rispetto agli
altri ambiti economici precedentemente analizzati, quello delle opere di beneficenza ¢, forse, quello

in cui piu si distinguono le organizzazioni cristiane: secondo stime incomplete, nel 2007, in tutta la

Cina, esistevano 345 enti sociali aperti e gestiti da organizzazioni cattoliche di base, di cui 212
cliniche e ospedali, 35 scuole materne, 4 scuole, 13 istituti per disabili e neonati, 8 strutture di
recupero per malati mentali, 68 case di riposo e 5 strutture assistenziali per la prevenzione
dell’ AIDS. Tali strutture sono localizzate principalmente nello Hebei e nello Shaanxi®'. Alla fine del
2009 esistevano 422 organizzazioni culturali e di carita, di cui piu di 220 cliniche, 81 case per
anziani, 44 scuole materne, 22 ospedali pediatrici o centri di riabilitazione, e 35 agenzie di servizi
sociali regionali o di parrocchia. Alcune grandi istituzioni altamente specializzate includono Jinde
Charities (Hebei) Shengjing Ren’ai (Liaoning), il Xi’an Diocese Social Service Center (Shaanxi)>.
Per quanto riguarda le organizzazioni protestanti, il Young Men’s Christian Association (YMCA) di

Hangzhou, e la Amity Foundation di Nanjing sono tra le principali®.

Un esempio di organizzazione filantropica che fa principalmente affidamento a risorse non estere
¢ la sopracitata YMCA. Si tratta di un’organizzazione cristiana nata in Inghilterra nel
Diciannovesimo secolo. La YMCA cinese, fondata nel 1914, riceveva supporto dalla sua branca

nord-americana; ma ad oggi riceve aiuto minimo dall’estero™. La maggior parte delle sue entrate

48 Cffr. il sito ufficiale della fondazione Lingshan: % .47 & % &% al sito cf.lingshan.cn

49 LALIBERTE, PALMER, WU, “Religious Philantropy and...”, cit., pp. 146-47.

50 GIUNIPERO, “Chiesa cattolica e Cina ...”, cit.

51 zHANG %k e WEI %% (a cura di), Zhongguo zongjiao gongyi shiye..., cit.

52 Zuo e BAl, “New Regulations Open...”, cit.

53 LALIBERTE, PALMER, WU, “Religious Philantropy and...”, cit., pp. 144-145.

54 D’unico “aiuto internazionale” che riceve sono i volontari di madrelingua inglese che insegnano nei numerosi
programmi di formazione professionale.
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deriva da noleggio di proprieta, costo dei corsi, alberghi, e donazioni private; inoltre non dipende da
alcuna chiesa. Si basa sul lavoro di numerosi volontari, che sono, per lo piu, studenti universitari.
Ha istituito centri di servizio comunitario, nei quali fornisce servizi medici e di intrattenimento per
gli anziani, programmi di istruzione per chi ha perso il lavoro, e una clinica per i bambini autistici.
E da sottolineare che nessuno dei servizi forniti & direttamente ricalcato su quelli occidentali. Ciod &

anche in linea con la politica di autonomia voluta dal governo.

Un altro esempio di organizzazione cristiana ¢ la Amity Foundation, che ebbe origine a Nanchino
nel 1985 e fu tra le prime Organizzazioni non governative (NGO) del suo genere in Cina. Cio che
spicca della Amity Foundation ¢ 1’atteggiamento cooperativo con lo Stato. Essa ¢ molto vicina al
CCC e al TSPM; inoltre nel 1986 fondo come filiale la Amity Printing Company, che si dedica alla
stampa di Bibbie™. Nel 2010 aveva un budget di pit di 100 milioni di RMB, che la poneva tra i 13
maggiori enti di beneficenza in Cina. Tra 1 primi progetti vi sono: reclutamento di insegnanti di
lingua dall’estero sponsorizzati dalla chiesa per 1’insegnamento nelle universita, sostegno per la
prevenzione dalla cecita, e nuove iniziative per la formazione medica; poi, gradualmente, la Amity
Foundation si ¢ allargata, dedicandosi anche allo sviluppo nelle zone rurali, al lavoro medico di
base, all’educazione su HIV e AIDS, soccorso in seguito a disastri naturali, sostegno sociale per
bambini. Inoltre la Amity Foundation non fa proselitismo; e se, un tempo, il sostegno economico
arrivava soprattutto dall’estero e da Hong Kong, oggi ¢ aumentato fortemente il contributo da parte

di uomini d’affari o professionisti privati cinesi.*®

In tutta la RPC, inoltre, esistono 18 organizzazioni che si occupano di servizi sociali di tipo
parrocchiale. La Jinde Charities®’, con base nello Hebei, ¢ una organizzazione di ispirazione
cattolica fondata nel 1997 che non appartiene ad una parrocchia in particolare, ma opera, invece,
nell’intero Stato®.

La sua sfera d’azione include:
* Soccorso nelle emergenze (terremoto in Sichuan nel 2008, terremoto a Yushu nel Qinghai
nel 2010, alluvione e frane in piu di dieci regioni nel 2010, terremoto nello Yunnan nel 2011,
alluvione nello Hunan nel 2011);

* Sviluppo sociale (Cura di orfani disabili, per cui dal 2010 coopera anche con China Little

55 Cfr. paragrafo 2.2.5.
56 LALIBERTE, PALMER, WU, “Religious Philantropy and...”, cit., pp. 145.
57 Per le informazioni in inglese su Jinde Charities si veda il sito www.eng.jinde.org

58 zHANG 7K e wEl %% (a cura di), Zhongguo zongjiao gongyi shiye..., cit.
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Flower, organizzazione non governativa con base negli Stati Uniti d’America, cui ha
trasferito 830’000 RMB nel 2011; Progetto “acqua e bestiame”, con cui da supporto a
villaggi in aree disagiate; operazioni chirurgiche alla cataratte, grazie alle quali ha operato
3000 pazienti nello Hebei dal 2008 al 2010.);

* Borse di studio (nel 2011 ha fornito borse di studio a 8194 studenti, per lo piu appartenenti
aa minoranze etniche; nel 2011 a devoluto 415’581 RMB a 153 studenti dello Hebei,
Sichuan, Gansu, Mongolia Interna, Shandong e Shanxi);

* Prevenzione ¢ assistenza AIDS (Dal 2002 Jinde attua programmi di prevenzione contro
I’AIDS e di sostegno a chi ne soffre. Nel 2011 ha stanziato 687°308,66 RMB per
promuovere la prevenzione. L’AIDS ¢ diventata la principale causa di morte da malattia
infettiva. Parte dei servizi iniziati da Jinde Charities sta venendo portata avanti da Catholic
Relief Services);

» Assistenza per gli anziani (dal 2002 la societa invecchia col 3,3% di tasso annuo. Nel 2011
jinde Charities ha stanziato 535’830 RMB per progetti a sostegno degli anziani);

* Formazione di volontari (nel 2011 ha avuto inizio il “Ricci Volunteer Program”, che forma
giovani volontari per il servizio sociale, mandando studenti delle scuole superiori e studenti
universitari presso agenzie di servizio sociale per fare da 6 a 12 mesi di servizio);

* Progetti affidati (ha ricevuto fondi per diversi progetti da Ding Han Funds, Bricks e altre
Organizzazioni non governative. Nel 2011 ha raccolto 1°417°000 RMB);

* raccolta fondi attraverso eventi (“Sister’s Run”, in occasione della maratona annuale che si
tiene in ottobre a Pechino, grazie alla quale nel 2011 ha raccolto 500°000 RMB*; Cena di
beneficenza di Natale dal 2005);

Un ulteriore segno della desiderabilita dell’azione delle opere di beneficenza da parte dello Stato,
¢ il fatto che essa riesce persino a superare ’atteggiamento solitamente refrattario delle autorita nei
confronti di interferenze straniere: numerose associazione buddhiste con base all’estero operano
oggi in RPC: ¢ il caso della Compassionate Merit Society (Ciji Gongdehui nota come Tzu Chi) con
base a Taiwan e della Gracious Glory Buddhist Foundation (Cihui Fojiao jijinhui) nata ad Hong
Kong. La prima ha collaborato anche con organizzazioni internazionali di soccorso, quali Medici

Senza Frontiere, e persino con I’Esercito di Liberazione Popolare, costruendo case, villaggi,

59 Nel 2011 I’evento ha avuto risonanza nei mass media cinesi € internazionali, tra cui CNN International, il cui
servizio, “Chinese nuns run to help AIDS victims”, ¢ disponibile all’indirizzo

www.edition.cnn.com/2011/10/18/world/asia/china-nun-aids-charity/index.html?iref=allsearch. (consultato il 10
novembre 2012)
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ospedali e fornendo cure mediche; la seconda, fondata da un emigrato cinese laico dopo essersi
trasformato in un ricco uomo di affari, oltre a fornire aiuto materiale, sponsorizza anche serie di
conferenze sul buddhismo nelle maggiori universita della RPC. “This is good example of how

philantropy in turn promote the status and influence of religion in China”®.

CONCLUSIONI

In generale si puo riscontrare che dal paradosso della politica di liberta religiosa finalizzata allo
sviluppo economico e dalla resistenza delle autorita a cedere terreno per quanto riguarda il
controllo, si crea uno spazio piu ampio di contrattazione per le religioni. Questo spazio la cui
esistenza ¢ permessa dalla utilita economica che le autorita vedono nelle religioni — utilita che esse
di fatto hanno e che da al mondo religioso la possibilita di far leva sulle attivita commerciali su di
essa basate, sul giudizio internazionale, sulla stabilita sociale, ecc. per rafforzare il proprio status
nella societa cinese contemporanea. Questo spazio di contrattazione fa si che la fascia che Fenggang
Yang definisce “mercato grigio” della religione (v. capitolo 1.1) si allarghi, offrendo rifugio a parte
del “mercato nero”. Si riscontra una tendenza generale verso un aumento di controllo, sempre piu
sanzionato dalla legge, parallelamente ad un rinsaldarsi dello status della religione, se non in teoria,
almeno di fatto. Si tratta pero di un panorama estremamente vasto e complesso, la cui direzione non

¢ immune da cambiamenti bruschi.

60 LALIBERTE, PALMER, WU, “Religious Philantropy and...”, cit., pp. 147.
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(FHFH 55

Norme sugli affari religiosi

b dE AR Ao B B 414
%4265

Decreto n.426
del Consiglio per gli Affari di Stato della RPC

(EZHEFLEP)) 22004
F7RA78 B4I2E5578% %
SR, AT,
5200553 A1 H A 547

Le “Norme per gli Affari Religiosi” sono state approvate
dal cinquantasettesimo Comitato Permanente del
Consiglio per gli Affari di Stato il 7 luglio 2004,

promulgate oggi [30 novembre 2004]

entrano in vigore il 1 marzo 2005.

BIERZ Presidente Wen Jiabao
—EEWQSF+—H=1H 30/11/04
gZ—F B0 Sezione prima: Principi generali

H—4% ATHREANREXK
i ad, EyEEimbits
Fail, MEEZHFHEHE, HRE
RikFeh KiEE, Bl KEH,

Art. 1: Le presenti norme sono formulate in accordo con la
Costituzione e le leggi rilevanti, allo scopo di garantire la
liberta di fede religiosa dei cittadini, proteggere I'armonia
religiosa e la concordia sociale, regolare 'amministrazione

degli affari religiosi.

% NRARKASEMA
o

AEAT 28 28 R N AT 3% H]
R RERE RE MR,
TAFBAAZ M F 2GR (AT
AT HNR) BH MR
R OATARTEEAR) o

FHARATEH AR, 12
MR ZHG AR S ELG E,
Febz AR 4L o

Art.2: I cittadini hanno liberta di fede religiosa.

Nessuna organizzazione o individuo puo costringere i
cittadini a credere o a non credere in una religione,
discriminare 1 cittadini che credono in una religione (da qui in
avanti chiamati “cittadini credenti”’) o quelli che non credono
in una religione (da qui in avanti chiamati “cittadini non
credenti”).

I cittadini credenti e quelli non credenti, cosi come 1
cittadini credenti in religioni diverse devono rispettarsi 'un
l'altro e convivere pacificamente.
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Art. 3: Lo Stato, secondo la legge, protegge le attivita
religiose normali, difende i diritti legittimi delle
organizzazioni religiose, dei siti per le attivita religiose e dei
cittadini credenti.

Le organizzazioni religiose, 1 siti per le attivita religiose e i
cittadini credenti sono tenuti ad osservare la Costituzione, le
leggi, le norme legali e 1 regolamenti, a difendere 1'unita
nazionale, la coesione delle etnie e la stabilita sociale.

Nessun gruppo o individuo puo utilizzare le religioni per
svolgere attivita che danneggino I'ordine pubblico,
danneggino la salute dei cittadini, ostacolino il sistema statale
di istruzione o altre attivita che danneggino l'interesse
nazionale, l'interesse comune della societa e i diritti legittimi
dei cittadini.
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Art.4: Ogni religione aderisce al principio della triplice
autonomia; le organizzazioni religiose, i siti per le attivita
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religiose e gli affari religiosi non subiscono il controllo di
poteri stranieri.

Le organizzazioni religiose, i siti per le attivita religiose e il
personale religioso sviluppano rapporti con I'estero su basi
amichevoli e paritarie; gli altri gruppi o individui, nel contesto
di attivita di collaborazione o interscambio con l'esterno di
tipo economico, culturale ecc., non possono accettare ulteriori
condizioni religiose.
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Art.5: I dipartimenti del governo per gli affari religiosi al
livello di contea o superiore, secondo la legge, esercitano la
gestione amministrativa degli affari religiosi che toccano gli
interessi dello Stato e gli interessi comuni della societa; gli
altri relativi dipartimenti del governo al livello di contea o
superiore, nel rispettivo ambito di competenza, secondo la
legge, si occupano del relativo lavoro di gestione
amministrativa.

I governi del popolo di ogni livello devono prestare ascolto
alle opinioni delle organizzazioni religiose, dei siti per le
attivita religiose e dei cittadini credenti, adattando [in base ad
esse] il lavoro di gestione degli affari religiosi.
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Sezione seconda: Le organizzazioni religiose
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Art.6: Per l'istituzione, la modifica e la cessazione di
un'organizzazione religiosa ¢ necessario effettuare
registrazione secondo quanto stabilito dalle “Norme per la
registrazione e la gestione degli enti sociali”.

Le regole dell'organizzazione religiosa devono essere in
accordo con quanto stabilito al riguardo dal “Regolamento per
la gestione e la registrazione delle organizzazioni sociali”

Le organizzazioni religiose svolgono attivita secondo il
proprio regolamento e ricevono protezione legale.
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Art.7: Le organizzazioni religiose, secondo le rilevanti norme
dello Stato, possono compilare e stampare pubblicazioni per
uso interno. La pubblicazione di materiale religioso destinato
alla diffusione pubblica ¢ soggetta a quanto stabilito
dall'amministrazione dell'editoria dello Stato.

Le pubblicazioni di contenuto religioso devono rispettare le
“Norme per I'amministrazione dell'editoria”, non possono
contenere i seguenti contenuti:

(1) che danneggino la pacifica convivenza tra cittadini
credenti e cittadini non credenti;

(2) che danneggino l'armonia tra diverse religioni o
all'interno di una religione;

(3) che discrimino o offendano i cittadini credenti o i
cittadini non credenti;

(4) che propagandino 1'estremismo religioso;
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(5) che violino il triplice principio di indipendenza,
autonomia e autogestione delle religioni.
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Art.8: Per l'istituzione di scuole religiose', & necessario che
un'organizzazione religiosa di livello nazionale faccia
domanda al dipartimento per gli affari religiosi del Consiglio
degli Affari di Stato, o che un'organizzazione religiosa di
regione?, faccia domanda al dipartimento per gli affari
religiosi del governo del popolo della regione’ nel quale
intenda istituire una scuola religiosa.

Il dipartimento per gli affari religiosi del governo popolare
di regione® ¢ tenuto a esprimere un parere entro 30 giorni dal
momento in cui riceve la richiesta e, nel caso che accolga il
progetto, deve far rapporto al Dipartimento per gli Affari
Religiosi del Consiglio di Stato per I'esame e I'approvazione.

Il Dipartimento per gli Affari Religiosi del Consiglio di
Stato deve decidere se dare o non dare l'approvazione entro
60 giorni dal giorno in cui riceve domanda da parte di
un'organizzazione religiosa di livello nazionale o il rapporto
per l'istituzione di una scuola religiosa di un Dipartimento per
gli Affari Religiosi di un Governo Popolare di regione”.
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Art.9: Per istituire scuole religiose, € necessario essere in
possesso delle seguenti condizioni:

(1) avere un chiaro obbiettivo formativo, un regolamento
scolastico e un programma di impostazione dei corsi;

(2) avere fonti di studenti che rispettino le condizioni di
formazione;

(3) avere i necessari fondi per la gestione della scuola e
stabili risorse finanziarie;

(4) avere le sedi per l'insegnamento e le attrezzature
richieste dal lavoro di insegnamento e dalle dimensioni
dell’attivita didattica;

(5) avere personale responsabile a tempo pieno, insegnanti
qualificati a tempo pieno e un'organizzazione per la gestione

1

“zongjiao yuanxiao sheli banfa” ' # AR X 40 (Misure per Distituzione di scuole religiose), SARA, 25

dicembre 2006 (approvato), 1 settembre 2007 (in vigore dal).
All’ art. 2, si trova la definizione di “scuole religiose™:
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In queste misure, per “scuole religiose”,

si intendono quelle scuole a tempo pieno per la formazione di personale

religioso o altri professionisti religiosi aperte e gestite da un’organizzazione religiosa.

Le scuole religiose si dividono in livello superiore e secondario. Gli istituti di formazione religiosa superiore
hanno un ciclo di istruzione dii 4 anni o piu, il curriculum minimo dei diplomati é di laurea triennale; le scuole di
istruzione secondaria hanno un ciclo di istruzione da 2 a 3 anni, il curriculum dei diplomati e di scuola tecnica

secondaria o di specializzazione tecnica.
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interna;
(6) avere una disposizione spaziale razionale.
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Art.10: Le organizzazioni religiose di livello nazionale
possono, secondo le necessita della relativa religione e
secondo le norme, mandare studenti all'estero e ricevere
studenti stranieri.
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Art.11: Spetta all'organizzazione islamica di livello nazionale
organizzare i pellegrinaggi all'estero dei cittadini cinesi di
fede islamica.
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Sezione terza: Siti per le attivita religiose
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Art.12: Le attivita religiose collettive dei cittadini credenti
sono, in genere, da tenersi in siti per attivita religiose
registrati (templi buddisti, templi taoisti, moschee, chiese e
altri siti fissi per attivita religiose), devono essere organizzate
dai siti per attivita religiose o da organizzazioni religiose,
dirette da personale religioso o da altro personale qualificato
secondo quanto stabilito da detta religione, svolte secondo
dottrina e canone.
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Art.13: per predisporre l'istituzione di un sito per attivita
religiose®, spetta all'organizzazione religiosa fare domanda
presso il dipartimento per gli affari religiosi del governo
popolare al livello di contea del luogo in cui si trova il sito
per attivita religiose che si pianifica di istituire. Il
dipartimento per gli affari religiosi del governo popolare al
livello di contea ¢ tenuto, se accoglie il progetto, a fare
rapporto al dipartimento per gli affari religiosi del governo
popolare di municipalita divisa in distretti per l'esame e
l'approvazione entro 30 giorni dal giorno in cui riceve la
domanda.

I1 dipartimento per gli affari religiosi del governo popolare
al livello di municipalita divisa in distretti € tenuto, entro 30
giorni da quando riceve il rapporto del dipartimento per gli
affari religiosi del livello di contea, se favorevole alla
domanda di istituzione di un tempio buddista, di un tempio
taoista, di una moschea o di una chiesa, a presentare un parere
in seguito a verifica e a farne rapporto al dipartimento per gli
affari religiosi del governo popolare di regione’ per esame e

2 Ai fini della scorrevolezza, si ¢ tradotto con “regione” quello che nel testo originale era “regione, regione autonoma
o municipalita al livello di provincia” (‘5. 8 & X, HE#57), in quanto la seconda e terza categoria sono, dal
punto di vista amministrativo, sullo stesso piano del livello regionale.

3 v.nota 2
4 v.nota 2
5 v.nota 2

6 Nella presente traduzione cio che si ¢ scelto di tradurre ora con “sito per attivita religiose”, ora con “sito destinato
ad attivita religiose”, ora con “sito” ¢ sempre corrispondente al cinese: 7 &K & 3)3% FT zongjiao huodong changsuo.
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verifica; per l'istituzione di altri siti fissi per attivita religiose
deve decidere se dare o non dare l'approvazione.

Il dipartimento per gli affari religiosi del governo popolare
al livello di regione® ¢ tenuto, entro 30 giorni da quando
riceve il rapporto favorevole all'istituzione di un tempio
buddista, di un tempio taoista, di una moschea o di una chiesa
del dipartimento per gli affari religiosi del livello di
municipalita divisa in distretti, a decidere se dare o non dare
'approvazione.

Le organizzazioni religiose possono eseguire il lavoro di
preparazione per l'istituzione del sito per attivita religiose
solo dopo che la domanda di istituzione del sito abbia
ottenuto approvazione.
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Art.14: Per istituire un sito per le attivita religiose, ¢

necessario essere in possesso dei seguenti requisiti:

(1) lo scopo dell'istituzione non ¢ in contraddizione con
quanto stabilito dagli articoli 3 e 4 del presente
regolamento;

(2) I cittadini credenti del luogo hanno la necessita di
svolgere con frequenza regolare attivita religiose;

(3) esiste personale religioso o altro personale qualificato
secondo le prescrizioni della religione in questione che
possa dirigere le attivita religiose;

(4) vi sono i fondi necessari;

(5) ¢ disposto in modo razionale, senza interferire con la
normale produzione e vita delle unita vicine e dei
residenti.
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Art. 15: quando, previa approvazione, si sia predisposta
l'istituzione di un sito per attivita religiose, e se ne sia
completata la costruzione, ¢ necessario presentare domanda di
registrazione al dipartimento per gli affari religiosi del
governo del popolo del livello di contea della contea in cui si
trova il sito. Esso dovra, entro 30 giorni dal ricevimento della
domanda, esaminare aspetti quali: gruppo gestionale del sito,
istituzione di un sistema di norme [interne], ecc. Dovra,
inoltre concedere la registrazione nei casi conformi, e
rilasciare un “Certificato di registrazione del sito per attivita
religiose”
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Art. 16: In caso di fusione, divisione, cessazione di un sito per
attivita religiosa, o modifica del contenuto della registrazione,
¢ necessario eseguire le corrispondenti procedure di modifica
della registrazione presso 1'organo di registrazione originaria.

FrEdk FHRENAIR

Art. 17: I siti per attivita religiosa devono istituire

7 v.nota 2
8 v.nota?2
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un'organizzazione gestionale, ed esercitare gestione
democratica. I membri dell'organizzazione per la gestione del
sito destinato ad attivita religiose vengono scelti attraverso
consultazione popolare; in seguito ¢ necessario farne rapporto
all'organo che amministra la registrazione per l'archiviazione.
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Art. 18: I siti destinati ad attivita religiosa devono
intensificare la gestione interna e, in accordo con quanto
stabilito dalle leggi, dalle norme legali, e dai regolamenti
relativi, istituire e migliorare i sistemi di amministrazione del
personale, delle finanze, della contabilita, della sicurezza,
della prevenzione incendi, della protezione dei beni culturali,
di igiene e prevenzione epidemie ecc.; e accettare guida,
supervisione e ispezione da parte del relativo dipartimento del
governo del popolo locale.
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Art. 19: il dipartimento per gli affari religiosi deve esercitare
supervisione e ispezione sui siti dedicati ad attivita religiosa
per quanto riguarda il rispetto delle leggi, delle norme legali e
dei regolamenti, l'istituzione e l'applicazione di un sistema per
I'amministrazione del sito, la modifica di voci nella
registrazione, nonché le attivita religiose e quelle che
concernenti affari esteri. I siti per attivita religiose devono
accettare supervisione e ispezione da parte del dipartimento
per gli affari religiosi.
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Art. 20: T siti per attivita religiose possono, secondo usanza
religiosa, ricevere le donazioni dei cittadini, ma non possono
[ottenerle] né con la forza né come quota assegnata’. Le
organizzazioni non religiose, € i siti non destinati ad attivita
religiosa non possono organizzare né tenere attivita religiose,
non possono ricevere donazioni religiose.
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Art. 21: All'interno dei siti per attivita religiose si possono
vendere oggetti religiosi, oggetti artistici religiosi e
pubblicazioni religiose.

I templi buddhisti, 1 templi taoisti, le moschee e le chiese
(d'ora in poi chiamati templi, moschee e chiese) che siano
stati registrati come siti destinati ad attivita religiose, possono
curare e stampare, secondo quanto stabilito al riguardo dallo
Stato, pubblicazioni religiose per uso interno.
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Art. 22: per tenere attivita religiosa di grandi dimensioni che
superino la capacita di accoglienza del sito per attivita

9 “tanpai”(##Jk), qui tradotto come “quota assegnata”, in ambito fiscale indicava la pianificazione fiscale imposta dai
governi locali di ogni livello: dal centro fino ai livelli locali, ogni ufficio delle tasse imponeva un obbiettivo da
raggiungere ai livelli inferiori: tanpai shuikuan (¥ #L3K). Le tasse, raccolte secondo gli obbiettivi centrali,
tornavano al centro. Qui si intende che i siti per attivita religiose non possono imporre una quota di donazioni fissate
a priori, per esempio in percentuale. Ingl.: apportionment (a financial obligation, a work load etc.). (da The
Contemporay Chinese Dictionary — Chinese-English Edition, Foreign Language Teaching and Research Press,

Edizione 2002.)
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religiose coinvolgendo piu di una regione'® o tenere un'attivita
< |religiosa di grandi dimensioni all'esterno di un sito per attivita
religiose, 1'organizzazione o il tempio, la moschea, o la chiesa
che la organizza devono presentare domanda al dipartimento
degli affari religiosi del governo del popolo al livello di
regione'' del luogo dove verra tenuta l'attivita religiosa di
grandi dimensioni, 30 giorni prima del giorno in cui si dovra
tenere. Esso dovra decidere se rilasciare o no l'approvazione
entro 15 giorni dal ricevimento della domanda.

Le attivita religiose di grandi dimensioni devono essere
condotte secondo i requisiti della notifica scritta di
approvazione, in base ai riti e rituali religiosi; non possono
violare quanto stabilito al riguardo nell'articolo 3 e 4 delle
presenti norme. L'organizzazione religiosa o il tempio, la
moschea, la chiesa che le sponsorizzi deve adottare misure
efficaci per prevenire incidenti. Il governo del popolo di
villaggio o borgo, e il relativo dipartimento del governo al
livello di contea o superiore del luogo in cui viene tenuta
un'attivita religiosa di grandi dimensioni devono esercitare la
necessaria gestione secondo le rispettive competenze,
garantire che l'attivita [religiosa di grandi dimensioni] abbia
luogo in modo sicuro e ordinato.
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Art. 23: I siti destinati ad attivita religiosa devono evitare che
al proprio interno si verifichino importanti incidenti o che
abbiano luogo fatti come la violazione dei divieti religiosi,
che feriscano il sentimento religioso dei cittadini credenti, che
danneggino la coesione delle etnie, o che influenzino la
stabilita sociale.

Quando si verificassero incidenti o fatti tra quelli
sopraelencati, 1 siti per attivita religiose sono tenuti a farne
immediatamente rapporto al dipartimento per gli affari
religiosi, al livello di contea o superiore, del luogo in cui si
trovano.
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Art. 24: nel caso in cui un'organizzazione religiosa, o un
tempio una moschea o una chiesa intendano costruire una
statua religiosa di grandi dimensioni all'aperto al di fuori di un
sito destinato ad attivita religiose, ¢ necessario che
l'organizzazione religiosa del livello di regione'” faccia
domanda al dipartimento per gli affari religiosi del governo
popolare del livello di regione'. Esso dovra esprimere un
parere entro 30 giorni dal ricevimento della domanda, e se
favorevole, fare rapporto al dipartimento per gli aftari

10 v.nota 2
11 v.nota 2
12 v.nota2
13 v.nota2
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religiosi del Consiglio di Stato affinché lo approvi.

Esso dovra decidere se rilasciare o non rilasciare
l'approvazione entro 60 giorni dal ricevimento del rapporto
per la costruzione di una statua religiosa di grandi dimensioni
' all'aperto al di fuori del sito destinato ad attivita religiose.

Nessuna organizzazione o individuo all'infuori delle
organizzazioni religiose o di templi, moschee o chiese, puo
costruire statue religiose di grandi dimensioni all'aperto.
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Art. 25: Le unita e gli individui che intendano ricostruire o
costruire una struttura architettonica, stabilire un punto
vendita di una rete di servizi o commerciale, allestire mostre o
esposizioni, girare film o serie televisive all'interno di un sito
’| destinato ad attivita religiose, devono, prima, ottenere il
consenso del sito per attivita religiose in questione e del
dipartimento per gli affari religiosi del governo del popolo del
livello di contea o superiore del luogo in cui si trova il sito.
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Art 24: 11 governo del livello di contea o superiore del luogo
in cui si trovino aree paesaggistiche o storiche la cui
principale attrazione sia un sito destinato ad attivita religiose
deve coordinare e gestire le relazioni di interessi tra il sito e le
altre parti, quali parchi, beni culturali e turismo; proteggere 1
diritti legittimi del sito destinato ad attivita religiose.

I progetti edilizi in aree paesaggistiche o storiche la cui
principale attrazione sia un sito destinato ad attivita religiose

- | devono essere in armonia con lo stile e I'ambiente del sito

destinato ad attivita religiose.

FOF THEHEBAR

Sezione quarta: personale religioso
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Art. 27: il personale religioso puo svolgere attivita religiose
professionali dopo conferma di idoneita da parte
dell'organizzazione religiosa, e dopo che se ne sia fatto
rapporto al dipartimento per gli affari religiosi del governo
popolare al livello di contea o superiore per l'archiviazione.

Per quanto riguarda la successione del Buddha vivente del
buddhismo tibetano, si dovra tenere sotto la guida
dell'organizzazione religiosa, secondo 1 riti e rituali religiosi e
le convenzioni storiche, e se ne dovra fare rapporto al
dipartimento per gli affari religiosi del governo popolare del
livello della municipalita divisa in distretti o superiore o al
governo popolare del livello di municipalita divisa in distretti
o superiore. Per quanto riguarda i vescovi cattolici, spetta
all'organizzazione religiosa nazionale del cattolicesimo farne
rapporto al dipartimento per gli affari religiosi del Consiglio
di Stato per la trascrizione.
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Art. 28: Nel caso in cui il personale religioso assuma o lasci i
principali incarichi religiosi all'interno di un sito destinato ad
attivita religiose, sara necessario, dietro consenso
dell'organizzazione religiosa di tale religione, fare rapporto al
dipartimento per gli affari religiosi del governo popolare del
livello di contea o superiore per l'archiviazione.

F otk ZHHIAR | Art. 29: 1l personale religioso, nel presiedere attivita religiose,
IHZHED, T ? # /L X, |tenere cerimonie religiose, riordinare le scritture religiose,
M e RO TR svolgere attivita di ricerca religiosa e culturale, riceve
WA RS S, kg, Proteonelegle.

BREE FTEM>E Sezione quinta: Proprieta religiosa
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Nessuna organizzazione o individuo puod occupare,
saccheggiare, spartire, danneggiare o pignorare illegalmente,
requisire, sequestrare'*, confiscare o disporre della proprieta
legittima di un'organizzazione religiosa o di un sito per
attivita religiose, né danneggiare beni culturali da essi
posseduti o utilizzati.
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Art. 31: Per le abitazioni di proprieta delle organizzazioni
religiose e dei siti destinati ad attivita religiose e i terreni da
essi utilizzati, si deve, secondo la legge, fare domanda di
registrazione presso i dipartimenti per la gestione della
proprieta immobiliare e dei terreni del governo popolare
locale del livello di contea o superiore, ed entrare in possesso
del certificato del diritto di proprieta o di utilizzo; nel caso di
modifica del diritto di proprieta, ¢ necessario eseguire per
tempo le procedure di modifica.

Il dipartimento per 'amministrazione dei terreni, nel
momento dell'accertamento e della modifica del diritto di
utilizzo di un terreno di un'organizzazione religiosa o di un
sito ¢ tenuto a sollecitare 1'opinione del dipartimento per gli
affari religiosi del governo popolare dello stesso livello.

FE=tT 5 FHEIHIAT
”ﬁ%w%%f\% KA B BT
%%mﬁﬁﬁzka i«%}ﬂ/%ﬁi 1F
ik, WITRFAEN FE BRI

Art. 32: Gli edifici e le strutture che 1 siti destinati ad attivita
religiose usano per le attivita religiose, e le abitazioni
ausiliarie adibite ad alloggio del personale religioso non
possono essere ceduti, ipotecati o essere oggetto di
investimento.

14 “% 25> lett. “bloccare”: non permettere che denaro o personale vengano utilizzare o cambiati. Ingl. “freeze” (in The
Contemporay Chinese Dictionary — Chinese-English Edition, Foreign Language Teaching and Research Press, Edizione

2002).
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Art. 33: Nel caso in cui la pianificazione urbana o la
costruzione di progetti chiave richiedano la demolizione delle
abitazioni o delle strutture di un'organizzazione religiosa o di
un sito destinato ad attivita religiose, la parte che effettua la
demolizione dovra discuterne con tale organizzazione o sito;
dovra, inoltre, sollecitare 1'opinione del relativo dipartimento
per gli affari religiosi. Nel caso in cui entrambe le parti, dopo
essersi consultate, raggiungano l'accordo sulla demolizione, la
parte che effettua la demolizione dovra ricostruire le
abitazioni o strutture demolite, o, secondo le relative norme
dello Stato, dare un compenso in base al prezzo di mercato
per esse stimato.
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Art. 34: Le organizzazioni religiose e i siti dedicati ad attivita
religiose possono, secondo la legge, istituire opere di servizio
sociale; gli utili cosi ottenuti e le altre entrate conformi alla
legge saranno soggette a gestione contabile e finanziaria,
utilizzate per attivita conformi agli scopi del sito o
dell'organizzazione religiosa, o per opere di servizio socialie.
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religiose possono, secondo quanto stabilito al riguardo dallo
Stato, ricevere donazioni da organizzazioni e individui in
Cina o all'estero, ed utilizzarli per attivita conformi agli scopi
dell'organizzazione o del sito in questione.
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Art. 36: Le organizzazioni religiose e i siti destinati ad attivita
religiosa devono applicare 1 sistemi di gestione finanziaria,
contabile e fiscale dello Stato; secondo quanto stabilito dallo
Stato in ambito fiscale, godono di trattamento preferenziale in
riferimento alla riduzione o esenzione dalle tasse.

Le organizzazioni religiose e 1 siti destinati ad attivita
religiosa devono fare rapporto al dipartimento per gli affari
religiosi del governo popolare al livello di contea o superiore
del luogo in cui si trovano relativamente alle entrate ed uscite
finanziarie e al ricevimento e utilizzo di donazioni; ne
faranno, inoltre, annuncio pubblico ai cittadini credenti.
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Art. 37: In caso di annullamento della registrazione di
un'organizzazione religiosa o di un sito per attivita religiose, o
di cessazione degli stessi, bisognera liquidarne le proprieta e
utilizzare quelle rimanenti dopo la liquidazione per opere
conformi agli scopi di tale organizzazione o sito.
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Sezione 6: Responsabilita legale
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Art. 38: Se un funzionario dello Stato, nella funzione di
amministratore degli affari religiosi commette reato di abuso
di potere, negligenza o favoritismo, sara indagato per
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responsabilita penale secondo la legge; se [il fatto] non
costituisce reato, gli verra attribuita una sanzione
amministrativa secondo la legge.
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Art. 39: Nel caso in cui si costringa un cittadino a credere o a
non credere in una religione, o si interferisca con le normali
attivita religiose di un sito per attivita religiose o di
un'organizzazione religiosa, spetta al dipartimento per gli
affari religiosi ordinare la correzione; nel caso di atto che violi
'amministrazione dell’ordine pubblico, verra comminata
sanzione per I'amministrazione dell'ordine pubblico secondo
la legge.

Nel caso di violazione dei legittimi interessi di
un'organizzazione religiosa, di un sito per attivita religiose o
di cittadini credenti, ci si assumera responsabilita civile
secondo la legge; nel caso in cui [il fatto] costituisca reato, si
verra indagati per responsabilita penale secondo la legge.
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Art. 40: nel caso in cui qualcuno si serva della religione per
intraprendere attivita contrarie alla legge che mettano in
pericolo la sicurezza statale e pubblica, che violino 1 diritti
umani e democratici dei cittadini, che ostacolino I'ordine
dell'amministrazione pubblica, o violino la proprieta pubblica
o privata, se [il fatto] costituisce reato, sara indagato per
responsabilita penale; se non costituisce reato, spetta ai
relativi dipartimenti competenti comminare sanzione
amministrativa secondo la legge; se ha causato danno a
cittadini, persone giuridiche o alle altre organizzazioni, ci si
assumera responsabilita civile secondo la legge.

Se nel corso di attivita religiose di grandi dimensioni si
verificano situazioni che mettano a repentaglio la sicurezza
pubblica o danneggino seriamente l'ordine pubblico, [la
situazione] sara gestita sul posto e verra disposta sanzione in
base alle relative leggi € norme amministrative su
associazione, viaggio e dimostrazione; nel caso in cui
l'organizzazione religiosa o il tempio, la moschea o la chiesa
che ha tenuto 1'evento sia responsabile, spetta all'istituzione
che ne amministra la registrazione cancellare la sua
registrazione.

Se si organizzano attivita religiose di grandi dimensioni
senza autorizzazione, spetta al dipartimento per gli affari
religiosi ordinarne la cessazione; confiscarne gli eventuali
guadagni illegali e, inoltre, imporre una multa pari a non
meno dell'equivalente, e non piu del triplo dei guadagni
illegali; in aggiunta, nel caso in cui l'attivita religiosa di
grandi dimensioni sia stata organizzata senza autorizzazione
da un'organizzazione religiosa o da un sito per attivita
religiose, 1'organo che gestisce le registrazioni puo anche
ordinare che essa/o sostituisca il personale direttamente in
carica.

Art. 41: Se le organizzazioni religiose o i siti per attivita
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religiose presentano uno dei sottoelencati comportamenti,
spetta al dipartimento per gli affari religiosi ordinarne la
correzione; se le circostanze sono abbastanza gravi, spetta
all'organo che ne gestisce la registrazione ordinare che tale
organizzazione o sito sostituisca il personale in carica
direttamente responsabile; se le circostanze sono gravi, spetta
all'organo che ne gestisce la registrazione revocare la
registrazione di tale organizzazione o sito; € se vi sono
proprieta illegali, confiscarle:

1. non aver eseguito secondo la legge le procedure si
modifica o archiviazione;
nel caso in cui il sito per attivita religiose in violazione
di quanto stabilito dall'articolo 18 delle presenti
norme, non abbia istituito un sistema gestionale
competente o il sistema gestionale non sia conforme ai
requisiti;
nel caso in cui essendo avvenuto all'interno di un sito
per attivita religiose un grave incidente
se in violazione di quanto stabilito dall'articolo 4 delle
presenti norme, violi il principio di triplice
indipendenza delle religioni;
se in violazione delle relative norme dello Stato
accetta donazioni dall'interno del Paese o dall'estero;
se rifiuta di ricevere il controllo e la gestione effettuati
secondo la legge dall'organo che amministra la
registrazione;
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Art. 42: Se i prodotti editoriali che riguardano contenuti
religiosi presentano contenuti proibiti nell'articolo 7 delle
presenti norme, spetta al competente dipartimento attribuire
sanzione amministrativa secondo la legge alla relativa unita o
membro del personale responsabili; se il fatto costituisce
reato, verra perseguita responsabilita penale secondo la legge.
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Art. 43: Se un sito per attivita religiose viene istituito senza
autorizzazioni, o se un sito continua a tenere attivita religiose
anche dopo che gli sia stata revocata la registrazione, o se una
scuola religiosa viene istituita senza autorizzazioni, spettera al
dipartimento per gli affari religiosi metterlo al bando e
confiscarne 1 profitti illegali; se vi sono edifici o strutture
abusive, il dipartimento competente per la costruzione edilizia
ne sara competente secondo la legge; se vi sono atti in
violazione dell'amministrazione dell'ordine pubblico, verra
attribuita sanzione per I'amministrazione dell'ordine pubblico
secondo la legge.

Se una organizzazione non religiosa o un sito non adibito ad
attivita religiose organizzano o tengono attivita religiose, o
accettano donazioni religiose, spetta al dipartimento per gli
affari religiosi ordinarne la cessazione; confiscarne gli
eventuali profitti illegali; se le circostanze sono gravi, puo
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essere in aggiunta imposta una multa pari a non meno
dell'equivalente, e non piu del triplo dei guadagni illegali.

Se viene organizzato un pellegrinaggio all'estero dei
cittadini credenti senza autorizzazione, spettera al
dipartimento per gli affari religiosi ordinare la cessazione
dell'attivita; e confiscarne i profitti illegali se ve ne sono e puo
essere in aggiunta imposta una multa pari a non meno
dell'equivalente, e non piu del triplo dei guadagni illegali.
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Art. 44: nel caso che si costruisca una grande statua religiosa
all'aperto violando quanto stabilito dalle presenti norme,
spetta al dipartimento per gli affari religiosi ordinare la
cessazione dei lavori,la demolizione entro una certa data;
confiscare i guadagni illeciti se ve ne sono.
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Art. 45: Nel caso in cui il personale religioso violi la legge, le
norme legali o 1 regolamenti in attivita religiose professionali,
oltre a indagare secondo la legge la relativa responsabilita
legale, sara compito del dipartimento per gli affari religiosi
suggerire all'organizzazione religiosa interessata di annullarne
I'identita di personale professionale religioso.

Nel caso in cui qualcuno impersoni personale religioso per
intraprendere attivita religiose, spetta al dipartimento per gli
affari religiosi ordinare la cessazione dell'attivita, confiscare
gli eventuali guadagni illeciti, attribuire una sanzione per la
gestione della pubblica sicurezza secondo la legge se sono
stati commessi atti contro I'amministrazione dell'ordine
pubblico; indagare la responsabilita penale secondo la legge
se sono stati commessi illeciti penali.
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Art. 46: nel caso in cui ci si rifiuti di obbedire ad uno
specifico atto amministrativo del dipartimento per gli affari
religiosi, € possibile fare domanda di ricorso amministrativo
secondo la legge; nel caso in cui ci si rifiuti di obbedire alla
decisione del ricorso amministrativo, € possibile sporgere
denuncia amministrativa secondo la legge.
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Sezione settima:Norme integrative
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Art.47: Gli scambi religiosi tra la Cina continentale e le
regioni amministrative speciali di Hong Kong e Macao e la
regione di Taiwan avranno luogo secondo la legge, le norme
amministrative e i relativi regolamenti dello Stato.
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Art. 48: Le presenti norme entrano in vigore a partire dal 1
marzo 2005.Nello stesso momento il “Decreto
sull'amministrazione dei siti per attivita religiose” promulgato
dal Consiglio di Stato il 31 gennaio 1994 verra abrogato.

126




FONTI BIBLIOGRAFICHE

ABBREVIAZIONI UTILIZZATE NELLA BIBLIOGRAFIA:

PERIODICI
APLPJ: Asian-Pacific Law & Policy Journal
BYU LR: Brigham Young University Law Review
CECC : Congressional-Executive Commission on China
CL&G: Chinese Law and Government
CL&RM: Chinese Law & Religion Monitor
HRW: Human Rights Watch
JITE: Journal of Institutional and Theoretical Economics
JCCA: Journal of Current Chinese Affairs
JSSR: Journal for the Scientific Study of Religion
RS&S: Religion, State & Society
SC: Social Compass

ALTRE ABBREVIAZIONI
CAS: Consiglio per gli Affari di Stato
SARA: Amministrazione statale per gli affari religiosi (State Administration for Religious Affairs)
RPC: Repubblica Popolare Cinese
UFWD: Dipartimento per il Lavoro del Fronte Unito (United Front Work Department)

VOLUMI

VOLUMI IN LINGUE OCCIDENTALI

AIKMAN, David, Jesus in Beijing : How Christianity Is Transforming China and Changing the
Global Balance of Power, Washington, Regnery, 2006.

CHANG, Maria Hsia, Falun Gong: the end of days, New Haven etc., Yale University Press, 2004.

CHAU, Adam Yuet, Miraculous response.: Doing Popular Religion in Contemporary China,
Stanford, Stanford UP, 2006.

GIUNIPERO, Elisa, Chiesa cattolica e Cina Comunista: dalla rivoluzione del 1949 al Concilio
Vaticano 2, Brescia: Morcelliana, 2007.

MADSEN, Richard, Democracy's Dharma: Religious Renaissance and Political Development in
Taiwan, Berkeley, University of California Press, 2007.

TAROCCO, Francesca, The Cultural Practices of Modern Chinese Buddhism: Attuning the
Dharma, London, Routledge, 2007.

TICOZZI, Sergio, Il Tao della Cina oggi: Dinamiche culturali, politiche e istituzionali, Torino,
Edizioni della fondazione Giovanni Agnelli, 1998.

WEBER, Max, L’etica protestante e lo spirito del capitalismo (traduzione di A.M. Marietti),
Milano, Biblioteca universale Rizzoli, 1991.

YANG, Ching Kun, Religion in Chinese Society: A Study of Contemporary Social
Functions of Religion and Some of Their Historical Factors, Berkeley, University of California

127



Press, 1967 (2% edizione)

YANG, Fenggang, Religion in China: Survival and Revival under Communist Rule, New York,
Oxford UP, 2011.

YU, Anthony C., State and religion in China.: Historical and Textual Perspectives, Chicago, Ill. ,
Open Court, 2004.

VOLUMI IN LINGUA CINESE

CAI Limin YUAN Xinchang & #| R, %13 %, Suzhou chenghuangmiao 7 3% 12 & (11 tempio
del dio protettore della citta di Suzhou), Beijing, Zongjiao wenhua chubanshe, 2011.

GAN Mantang H i# ¥, Cunmiao yu shequ gonggong shenghuo #t Fa 54t X 2 & 7% (Tempio di
villaggio e vita pubblica di comunita), Beijing, Shehui kexue wenxian chubanshe, 2007.

SUN Haoran Fh#4 4K e altri, Yunnan zongjiao wenhua liiyou yanjiu = w8 7 2 L3R 354 7
(Studio sul turismo culturale e religioso dello Yunnan), Beijing, Renmin chubanshe, 2012.

YANG Ming, PAN Yunwei, ZHAO Jian # ¥, #&i&4%, Rk, Fojiao yu siyuan liyou guihua
chuyi #h# 5 < %% 35 FLR) &4 L (Considerazioni sul buddismo e sulla pianificazione del turismo
dei templi), Beijing, Zongjiao wenhua Chubanshe, 2011.

VOLUMI (A CURA DI)

VOLUMI (A CURA DI) IN LINGUE OCCIDENTALI

ASHIWA, Yoshiko e WANK, David L. (a cura di), Making Religion Making the State: the Politics
of Religion in Modern China, Stanford, Calif, Stanford UP, 2009.

KINDOPP, Jason e HAMRIN, Carol Lee (a cura di), God and Caesar in China: Policy
Implications of Church-State Tensions, Washington (DC), Brookings Institution Press, 2004.

OAKES, Tim e SUTTON, Donad S. (a cura di ), Faiths On Display: Religion, Tourism, and the
Chinese State, Plymouth (UK), Rowman & Littlefield Publishers, 2010.

OVERMYER, Daniel L. (a cura di), Religion in China Today, Cambridge, Cambridge UP, 2003.

PALMER, David A. e LIU, Xun (autori e curatori), Daoism in the Twentieth Century: Between
Eternity and Modernity, (disponibile a http://escholarship.org/uc/item/13w4k8d4#page-11
consultato: 12 ottobre 2012).

PALMER, David A., SHIVE, Glenn e WICKERI, Philip L. (a cura di), Chinese Religious Life,
New York, Oxford UP, 2011.

YANG, Fenggang e TAMNEY, Joseph B. (a cura di ): State, Market, and Religions in Chinese
Societies, Leiden, Brill, 2005.

YANG, Mayfair Mei-hui (a cura di), Chinese Religiosities: Afflictions of Modernity and State
Formation, Berkeley, Los Angeles e London, University of California Press, 2008.

128



http://escholarship.org/uc/item/13w4k8d4#page-11

VOLUMI (A CURA DI) IN LINGUA CINESE

DIPARTIMENTO PER LE POLITICHE E LE NORME DEL SARA, B % Z# ¥ 4 & BUR k4
3] (a cura di), Zongjiao zhengce fagui wenjian xuanpian 7 # B R F I % (A collection
Of Religious Policies, Laws And Regulations On Religious Affairs), Beijing, Zongjiao wenhua
chuabanshe, 2012.

JIN Ze # % e QIU Yonghui ER7K#% ( a cura di), Zhongguo zongjiao baogao + B R # Ik
(Annual Report on Religion in China'), Beijing, shehui kexue wenxian chubanshe, 2011.

JIN Ze 4% e QIU Yonghui ¥} K#% (a cura di), Zhongguo zongjiao baogao + B ‘R # k&
(Annual Report on Religion in China), Beijing, shehui kexue wenxian chubanshe, 2010.

YANG Yuhui # £#% (a cura di) , Zongjiao guanli xue 'F # & ¥ 5 (Gestione delle religioni),
Beijing, Renmin chubanshe, 2008.

ZHANG Shijiang k37T e WEI Dedong 42/& % (a cura di) , Zhongguo zongjiao gongyi shiye
de huigu yu zhanwang ¥ B F# N5 F L4y E i 5 & %2 (A Retrospection and Expextation of
the Faith-Based Social Services in China), Beijing, Zongjiao wenhua chubanshe, 2008.

SAGGI IN VOLUME

SAGGI IN LINGUE OCCIDENTALI

CAVALIERI R.R., Religione e liberta religiosa in Cina: appunti per una ricerca, in AA.VV.,
Asiatica Ambrosiana, ROMA, Bulzoni, 1, pp. 161-177 (Articolo su libro).

FAUTRE, Willy, “Freedom of Religion or Belief in China”, in Human Rights in China After the
Olympic Games, Human Rights Without Frontiers, 2009, pp. 29-38.

ZHANG Mu, HUANG Li, WANG Jian-hong, LIU Ji, JIE Yan-geng e LAI Xiting, “Religious
Tourism and Cultural Pilgrimage: a Chinese Perspective”, in Razaq Raj, Nigel D. Morpeth (a cura
di) , Religious tourism and pilgrimage festivals management: an international perspective,

Wallingford, Cabi, 2007.

SAGGI IN LINGUA CINESE

YANG Fenggang # R i, “Zhongguo de shichang jingji zhuanxing zhong de jidutu lunli” ¥ & 4%
% % F- 45 A F a9 LB 4840 22 (L'etica protestante nella trasformazione dell'economia di mercato
in Cina) , in Yao Xiyi ¥k ®4# (acuradi), {ATHK&: BEFEME LR FEALLAR) ,F
A 25 50 1% 8 8%, pp. 107-39, 2007.

ARTICOLI IN PERIODICO

ARTICOLI IN LINGUE OCCIDENTALI

1 Quando in inglese, la traduzione del titolo cinese ¢ quella presente nell'opera stessa.

129




ANGELO, P. E LAZZAROTTO, S., PIME, “Verso il XVI congresso: ¢ ipotizzabile il superamento
della ‘politica di liberta religiosa’ in Cina?”, Mondo Cinese, 112, luglio-settembre 2002.

ASHIWA,Yoshiko, “Dynamics of the Buddhist Revival Movement in South China: State, Society,
and Transnationalism”, Hitotsubashi Journal of Social Studies, 32, 2000, pp.15-31.

BARRO, Robert J. e Rachel M. McCleary, “Religion and Economic Growth across Countries”,
American Sociological Review, 68, October 2003, pp. 760-81.

BARRO, Robert J., e MCCLEARY, Rachel M., “Religion and Economic Growth across
Countries”, American Sociological Review, 68,2003, pp. 760-81.

BEI, Gao, “The Chinese Nationalist Government’s Policy toward European Jewish Refugees
during World War 11, Modern China, 37, March 2011, pp. 202-37.

BUREAU OF DEMOCRACY, HUMAN RIGHTS, AND LABOR, U.S. DEPARTMENT OF
STATE, “International Religious Freedom Report 2009 - China (includes Tibet, Hong Kong,
Macau)”, ottobre 2009.

BUREAU OF DEMOCRACY, HUMAN RIGHTS, AND LABOR, U.S. DEPARTMENT OF
STATE, “International Religious Freedom Report on Mainland China”, CL&G, 36, 3, May/June
2003, pp. 21-48.

CARLSON, Eric R., “China's New Regulations on Religion: A Small Step, Not a Great Leap,
Forward”, BYU LR, 3, 2005, pp.747-97.

CECC, “Annual report — 2004, CECC Annual Report, 18 novembre 2004.

CECC, “Annual report — 2011, CECC Annual Report, 10 ottobre 2011.

CHAN, Kim-Kwong, “China’s Socioeconomic Changes and the Implications for the Religion-
State Dynamic in China”, BYU LR, 2004, pp. 325-56.

CHAN, Kim-kwong, “Religion in China in the Twenty-first Century: Some Scenarios”, RS&S, 33,
2, 2005, pp. 87-119.

CHAN, Selina Ching e Graeme S. Lang, “Temple Construction and the Revival of Popular
Religion in Jinhua”, Sage Publications, 21, 1, 2007, pp. 43—69.

CHAU, Adam Yuet, “Hosting Funerals and Temple Festivals: Folk Event Production in Rural
China.”, Asian Anthropology, 3, 2004, pp. 39-70.

CHEN Cunfu e HUANG Tianhai, “The Emergence of a New Type of Christian in China Today”,
Review of Religious Research, 46,2004, pp. 183-200.

CHEN, Huanzhong, “A Brief Overview of Law and Religion in the People’s Republic of China”,
BYU LR, 2003, pp. 465-74.

CLINE, Erin M., “Female Spirit Mediums and Religious Authority in Contemporary Southeastern
China”, Modern China, 36, September 2010, pp. 520-55.

COX, Lawrence, “Freedom of religion in China: Religious, economic and social
disenfranchisement for China's Internal Migrant Workers”, APLPJ, vol. 8, n. 2, primavera 2007.

DAIBER, Karl-Fritz, “Les associations des cinq religions officiellement reconnues en République
populaire de Chine”, SC, 51, 2, 2004, pp. 255-71.

DOBBELAERE, Karel, “China Challenges Secularization Theory”, SC, 56, 3, 2009, pp. 362-70.

DUNN, Emily C., “‘Cult,” Church, and the CCP: Introducing Eastern Lightning”, Modern China,
35, 1, January 2009, pp. 96-119.

130




DUNN, Emily C., “The Big Red dragon and the Indigenizations of Christianity in China”, East
Asian History, 36, december 2008, pp. 73-85.

EVANS, Carolyn, “Chinese Law and the International Protection of Religious Freedom”, The
University of Melbourne Faculty of Law Public Law and Legal Theory Research Paper, 36, 2002,
pp. 1-21.

FAN, Lizhu, “Popular religion in contemporary China”, SC, 50, 4, 2003, pp. 449-57.

FIEDLER, Katrin, “China’s ‘Christianity Fever’ Revisited: Towards a Community-Oriented
Reading of Christian Conversions in China”, JCCA, 39, 4, 2010, pp. 71-109.

FISHER, Gareth, “Religion as Repertoire: Resourcing the Past in a Beijing Buddhist Temple”,
Modern China, 38, 3, 2012, pp. 346-76.

FU, Xiqiu (Bob), “Guest Editor's introduction”, CL&G, vol.36, 2, March/April, 2003, pp. 3-21.

GAUTIER, Mary L., “Church Attendence and Religious Belief in Postcommunist Societies”,
JSSR, 36, 2, 1997, pp. 289-97.

GILL, Anthony, “Lost in the Supermarket: Comments on Beaman, Religious Pluralism, and What
it Means to be Free”, JSSR, Vol. 42 No.3, 2003, 327-32

GIUNIPERO, Elisa, “Nuove norme per le attivita religiose in Cina”, Mondo Cinese, 122, gennaio-
marzo 2005.

GOOSSAERT, Vincent, “1898: The Beginning of the End for Chinese Religion?”, The Journal of
Asian Studies, 65, 2 (May 2006), 307-336.

GOOSSAERT, Vincent, “Le Destin de la Religion Chinoise au 20eme Siecle”, SC, 50, 4, 2003, pp.
429-40.

GOOSSAERT, Vincent, “State and Religion in Modern China: Religious Policies and Scholarly
Paradigms”, Paper for the Panel “State and Society,” “Rethinking Modern Chinese History: An

International Conference to Celebrate the 50+ Anniversary of the Institute of Modern History,
Academia Sinica, Taipei, Republic of China, June 29-July 1, 2005, pp. 1-29.

GRIM, Brian J. e Roger Finke, “International Religion Indexes: Government Regulation,
Government Favoritism, and Social Regulation of Religion.”, Interdisciplinary Journal of
Research on Religion, 2, 1, 2006, pp. 1-40.

HAYKIN Michael, The Emergence of Legal Christian Publishing in China, in The banner of Truth
magazine, gennaio 2011

HRW, “China: the State Control of Religion”, HRW, 1997.

HRW, “China: Tibetan Monasteries Placed Under Direct Rule”, HRW, 2012.

HRW, “Report 2011: China”, HRW, 2011.

HRW, “World report 2012: China”, HRW, 2012.

IANNACONE, Laurence R., “Introduction to the Economics of Religion”, Journal of Economic
Literature, 36, 3, 1998, pp. 1465-95.

IANNACONE, Laurence R., “Progress in the economics of religion”, JITE, 150, 4, 1994, pp. 737-
44.

KANG, Xiaofei, “Two Temples, Three Religions, and a Tourist Attraction: Contesting Sacred
Space on China's Ethnic Frontier”, Modern China, 35, 3, May 2009, pp. 227-55.

KOLAS, Ashild, “Tourism and the Making of Place in Shangri-La”, Tourism Geographies, 6, 3,

131




august 2004, pp. 262-78.

KUNG, Lap-Yan, “National Identity and Ethno-religious Identity: a Critical Inquiry into Chinese
religious policy, with reference to the Uighurs in Xinjiang”, RS&S, 34, 4, December 2006, pp.
375-91.

LAI Hongyi Harry, “The Religious Revival in China”, Copenhagen Journal of Asian Studies, 18,
2003, pp. 40-64.

LALIBERTE, André, “Buddhist Revival under State Watch”, JCCA, 40, 2, 2011, pp. 107-134.

LALIBERTE, André, “Religion and the State in China: The Limits of Institutionalization”, JCCA,
40, 2, 2011, pp. 3-15.

LAM, Anthony, “ A Commentary on the Regulations on Religious Affairs”, Tripod, Spring 2005,
Vol. 25, No. 136, pp. 19-28.

LANIER BRITSCH, R. “The Current Legal Status of Christianity in China”, BYU LR, 1995, pp.
347-99.

LEUNG, Beatrice e Patricia Wittberg, “Catholic Religious Orders of Women in China: Adaptation
and Power”, JSSR, 43, 1, march 2004, pp. 67-82.

MADSEN, Richard, “Religious Renaissance in China Today”, JCCA, 40, 2, 2011, pp. 17-42.

MCCARTRHY, Susan, “Gods of Wealth, Temples of Prosperity: Party State Participation in the
Minority Cultural Revival”, China: An International Journal, Vol. 2, no. 1, March 2004, pp. 28-52.

MORRISON, Peter, “Religious Policy in China and its Implementation in the Light of Document
No. 197, Religion in Communist Lands, vol. 12, n. 3, 1984, pp. 244-255.

O'BRIEN, Roderick, “Catholic Publishing in the People's Republic of China at the Turn of the
Millennium”, East Asian Pastoral Review, 2001, vol. 4, (pagine non disponibili).

REARDON, Lawrence C., “Ideational Learning and the Paradox of Chinese Catholic
Reconciliation”, JCCA, 40, 2, 2011, pp. 43-70.

SACCO, Leonardo, “Diritto costituzionale e liberta religiosa in Cina: il problema Falun Gong”,
lura Orientalia, vol. 3, 2007, pp. 175-204.

SCHAK, David C., “Protestantism in China: A Dilemma for the Party-State”, JCCA, vol. 40, n. 2,
2011, pp. 71-106.

SOFIELD, Trevor H. B., LI Sarah, “Tourism Development and Cultural Policies”, China Annals of
Tourism Research, vol. 25, n. 2, 1998, pp. 362-92.

SUN, Yanfei, “The Chinese Buddhist Ecology in Post-Mao China: Contours, Types and
Dynamics”, SC, 58, 2011, pp. 498-510.

SVENSSON, Marina, “In the Ancestors’ Shadow: Cultural Heritage Contestations in Chinese
Villages”, Centre for East and Southeast Asian Studies, Lund University, Sweden, Working Paper,
n. 17, 2006, (senza numerazione pagine).

THORALF Klein e Christian Meyer, “Beyond the market: exploring the religious field in modern
China”, Religion, vol. 41,n. 4, 2011, pp. 529-34.

TSAI Lily Lee, “Cadres, Temple and Lineage Institutions, and Governance in Rural China”, The
China Journal, 48., luglio 2002, pp. 1-27.

VAN DER VEER, Peter, “Market and Money: a critique of rational choice theory”, MMG Working
Paper, 12,01, 2012, pp. 7-17.

132




VATA, Carsten T. and O'BRIENT, Kevin J., “Attraction without networks: recruiting strangers to
unregistered protestantism in China”, Mobilization: An International Quarterly, 12, 1, (anno
mancante), pp. 79-94.

WANG, Yuting e Fenggang Yang, “Muslim Attitudes toward Business in the Emerging Market
Economy of China”, SC, 58, 4, 2011, pp. 554-73.

YANG Fenggang, “A Bright Future of the Social Scientific Study of Religion in China”, Center on
Religion and Chinese Society (Pordue University), dicembre 2008, vol. 1, n. 4, pp. 1-14.

YANG Kaile, “Analysis on the Registration of Religious Organizations”, CL&RM, vol. 3, n. 2,
luglio-dicembre 2007, pp. 33-46.

YANG, Fenggang and Anning Hu, “Mapping Chinese Folk Religion in Mainland China and
Taiwan.”, JSSR, vol. 51, n. 3, settembre 2012, pp. 505-21.

YANG, Fenggang, “Between Secularist Ideology and Desecularizing Reality: The Birth and
Growth of Religious Research in Communist China”, Sociology of Religion, vol. 65, n. 2, 2004,
pp. 101-19.

YANG, Fenggang, “Lost in the Market, Saved at McDonald’s: Conversion to Christianity in Urban
China”, JSSR, vol. 44, n. 4, 2005, pp. 423-41.

YANG, Fenggang, “Religion in China under Communism, a shortage economy explanation”,
Journal of Church and State, vol. 52, n. 1, 2009, pp. 3-33.

YANG, Fenggang, “The Red, Black, and Gray Market of Religion in China”, The Sociological
Quarterly, 47, 1, febbraio 2006, pp. 93—122.

YANG, Fenggang, “The State of Religion in China: The First Glimpse Through a Survey”,
newsletter of Purdue University, Center on Religion and Chinese Society, 3, 2, Dicembre 2010,
disponibile all’indirizzo www.pordue.edu/cres/itemAboutUs/newsLetters/ CRCSNewsletter
%20V3N2E.pdf (consultato: 26 ottobre 2012).

YING, Fuk-Tsang, “New Wine in Old Wineskins: An Appraisal of Religious Legislation in China
and the Regulations on Religious Affairs of 2005, RS&S, vol. 34, n. 4, 2006, pp. 347-73.

ZHAO, Xudong e BELL, Duran, “Miaohui, the Temples Meeting Festival in a North China Area”,
The Documentation and Research Centre for Modern China, Leiden University, vol. 21, n. 3, 2007,
pp. 455-47.

ZHENG Leguo, “A General Interpretation of Religious Policy and Tactics in China - Defense of
Rights Through Legal Means Against Religious Persecution ”, CL&RM, vol. 7, n. 1, gennaio-
giugno 2011, pp. 15-37.

ZHUO Xinping, “Religion and Rule of Law in China Today”, BYU LR, 2009, pp. 519-28.

ZHUO, Xinping, “Research on religions in the People's Republic of China”, SC, 50, 4, 2003, pp.
441-48,

FU, Xiubo (Bob), “Introduction”, in CL&RM, gennaio-giugno, 2006, 2, 1, p. 3-5.

133



http://www.pordue.edu/crcs/itemAboutUs/newsLetters/CRCSNewsletter%20V3N2E.pdf
http://www.pordue.edu/crcs/itemAboutUs/newsLetters/CRCSNewsletter%20V3N2E.pdf

ARTICOLI IN LINGUA CINESE

WU Xiaoqun % 2 # e Yang Fenggang # K 4, “Zhengfu, shichang, minjian zuzhi guanxi shiye
xia de gongji” BURF . %, K I X ZAEF T 4924 (Memoriali pubblici sotto il profilo
delle relazioni con il governo, con il mercato e con le organizzazioni non governative), Henan
Shehui Kexue, vol. 2, 2009, pp. 14-16.

YANG Fenggang # K i , “Shaolinsi ‘shisuhua’ le ma?” /" #<F “#464” 7 5? (1l tempio
Shaolin si ¢ “secolarizzato”?), in Henan Social Sciences, 15, 3, Maggio 2007, pp. 17-20.

YANG Fenggang # R ¥, “Zhongguo zongjiao de sanse shichang” ¥ B Z =& % (Il
mercato tricolore delle religioni in Cina), Zhongguo Nongye Daxue Xuebao — Shehuikexueban,
vol. 25, n. 4, 2008, pp. 93-112.

YANG Fenggang # R i, “Zhaoyan xianshi: zuowei zhongguo zongjiao de jidujiao” & Ak 5% :
VB A+ B F #69 B 4 (Percezione della realta: il protestantesimo come religione cinese),
Jidujiao Wenhua Xuekan, 9 , 2003, pp. 299-301.

2

ZHANG Fang 7k % e Qiao Yujing 7~ F ##, “Henan zongjiao wenhua lilyou ziyuan kaifa tanxi’
i R B LALHRGF T R I A IRAT (approfondimento e analisi delle risorse turistiche culturali e
religiose dello Henan), Journal of Chongqing University of Science and Technology (Social
Sciences Edition), vol. 2, 2009, pp. 134-5.

DOCUMENTI TRATTI DALLA RETE

DOCUMENTI DALLA RETE IN LINGUE OCCIDENTALI

“Nourishing the Spirit: Social Change and Spiritual Development in China Today”, Pacific Rim
Report, n. 24, aprile 2002, http://usf.usfca.edu/ricci/research/pacrimreport/prr24%20.pdf

CECC, Unofficial Religions in China: Beyond the Party's Rules, 2005, http://www.cecc.gov

CHEN Cunfu, “Impact of China’s Economic Development On Christian Communities In Zhejiang
Province”, dal sito di USCCB (www.usccb.org), data assente (consultato: 08 novembre 2012)

CHEN Jinguo, “Three Choices for the Government in its Approach to the Regulation of Religious

Aftairs”, 6 luglio 2012, in http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3117,
consultato il 29 ottobre 2012.

CHENG Hongmeng, “The Christian Church’s Social Capital in Luzhou City”, 6 luglio 2012,

http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3120, consultato il 5 novembre
2012.

FREEDOM HOUSE, Report Analyzing Seven Secret Chinese Government Documents on
Religious Freedom, Hudson Institute, 11 febbraio 2002, in www.freedomhouse.org/religion,
consultato il 10 settembre 2012.

134



http://www.freedomhouse.org/religion
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3120
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3117
http://www.usccb.org/
http://usf.usfca.edu/ricci/research/pacrimreport/prr24%20.pdf

KUMAR, Vikas, 4 Critical Review of Economic Analyses of Religion, Indira Gandhi Institute of
Development Research (IGIDR), Mumbai Working Papers, 2008 — 023, 158 pagine
http://www.igidr.ac.in/pdf/publication/WP-2008-023.pdf, 17-07-2011.

LIU Peng, From visible hand to visible law - The Dilemma and Resolution of the Chinese

Religious Regulatory System, 4 luglio 2012, http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?
ArticleID=3103, consultato il 27 ottobre 2012.

LIU Peng, Regulation on Religious Organizations, 6 luglio 2012, in
www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?articleid=3116, consultato il 24 ottobre 2012

SHAN Juan, “Growing interest in religious tourism”, in “China Daily Website”, 19 novembre

2010, www.chinadaily.com.cn/china/2010-11/19/content 11574548.htm, consultato il 20
settembre 2012

SZTO, Mary, Strengthening the Rule of Virtue and Finding Chinese Law in “Other” Places: Gods,
Kin, Guilds, and Gifts, pp. 1-28, febbraio 2011 http://ssrn.com/abstract=1766023,

TU Weiming, The Ecological Turn in New Confucian Humanism:Implications for China and the
World, http://www.tc.columbia.edu/centers/coce/pdf files/s8.pdf

XINHUA, China bans profiteering from religious activity, 23 ottobre 2012,
http://europe.chinadaily.com.cn/china/2012-10/23/content_15837977.htm consultato il 25 ottobre
2012.

XINHUA, Religious sites face capital temptation, 6 luglio 2012,

http://www.chinadaily.com.cn/china/2012-07/06/content_15553069.htm, consultato il 25 ottobre
2012.

YANG Kaile, Comments on the Revisions of the Regulations on Religious Affairs of Jiangsu

Province, 6 luglio 2012, http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3126,
consultato il 25 ottobre 2012.

YANG Kaile, The buddhist property system in China, 6 luglio 2012,
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?articleid=3131, consultato il 29 ottobre 2012.

ZHANG Qianfan e Zhu Yingping, Religious Freedom and Legal Restrictions: Theory and
Practice in China, 16 febbraio 2012, http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?
ArticleID=3098, consultato il 29 ottobre 2012.

ZHANG Shoudong, Semantic Analysis of Keywords in the Regulation of the Religious Affairs, 4

luglio 2012, http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3101, consultato il 25
ottobre 2012.

ZUO Lin e BAI Yajing, “New Regulations Open the Door for Religious Charities”, 27 marzo

2012, nel sito www.english.caijing.com, alla pagina english.caijing.com.cn/2012-03-
27/111778619.html, consultato il 6 novembre 2012.

“Chinese nuns run to help AIDS victims” (video), 18 ottobre 2011, all'indirizzo
www.edition.cnn.com/2011/10/18/world/asia/china-nun-aids-charity/index.html?iref=allsearch

>

consultato il 7 dicembre 2012.

“Falun Gong: Evaluation and Further References”, sito internet del professor Barend ter Haar
dedicato alla setta Falungong, all’indirizzo www.leidenuniv.nl/personal/~harbjter/falun.htm

DOCUMENTI DALLA RETE IN LINGUA CINESE

“Guanyu zongjiao tuanti, siguanjiaotang bianyin zongjiao neibu ziliaoxing chubanwu huozhe qita

135



http://www.leidenuniv.nl/personal/~harbjter/falun.htm
http://www.leidenuniv.nl/personal/~harbjter/falun.htm
http://www.leidenuniv.nl/personal/~harbjter/falun.htm
http://www.edition.cnn.com/2011/10/18/world/asia/china-nun-aids-charity/index.html?iref=allsearch
http://english.caijing.com.cn/2012-03-27/111778619.html
http://english.caijing.com.cn/2012-03-27/111778619.html
http://www.english.caijing.com/
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3101
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3098
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3098
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?articleid=3131
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3126
http://www.chinadaily.com.cn/china/2012-07/06/content_15553069.htm
http://europe.chinadaily.com.cn/china/2012-10/23/content_15837977.htm
http://www.tc.columbia.edu/centers/coce/pdf_files/s8.pdf
http://ssrn.com/abstract=1766023
http://www.chinadaily.com.cn/china/2010-11/19/content_11574548.htm
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?articleid=3116
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3103
http://www.pacilution.com/english/ShowArticle.asp?ArticleID=3103
http://www.igidr.ac.in/pdf/publication/WP-2008-023.pdf
http://www.igidr.ac.in/pdf/publication/WP-2008-023.pdf

zongjiao yinshuapin yoguan falii fagui guiding de shiyi”% T F & A&, F UL % EFFE H A I
TR R A R E E A R PR S A KRR AL 898 L (Interpretazione delle norme
relative alla pubblicazione di materiali per uso interno da parte di organizzazioni religiose o siti
religiosi), — A (FHFFHEPIBEL) |, FH I H AL 2005, in

http://www.kmsls.cn/ d269747351.htm 29 ottobre 2012.

BES Internazional Consulting Group, “Anli fenxi zhi Famensi wenhua jingqu” %] 547 Z % 1]
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pagina www.npc.gov.cn/npc/xinwen/node 505.htm, consultato in data 14 marzo 2012.
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(GLOSSARIO

N2 bagua Otto trigrammi

R B baochou Remunerazione

A Ak bendihua Indigenizzazione

AR bofangqi Lettore audio

Vipd bushi Fare la carita (budd.)
ZRITHE bumén guizhang Regolamento di dipartimento
AT 2 Zangchuan fojiao Buddhismo tibetano

A chdanshéeng Ordinare (per una carica)
078 chitbdn Pubblicare
HBRAZEEFTL shehui gongyi cishan shiye Opere sociali di beneficenza
& BR 4 chithanwu Pubblicazioni religiose

07 4 chitbdnyé Editoria

% E cishan Carita, beneficenza, filantropia
#EAT cishan chaoshi “supermercato della carita”

A AT IR P

danweéi yinhdng jiésuan
zhanghu

Conto bancario di unita

H#H daojiao Daoismo

84 daoshi Prete daoista

%92 dengji Registrare

59T, dengji Registrare

HARF A diwo maodun Contraddizioni antagonistiche

o 75 A% R difang chuantong Tradizione locale

Gl EAEID S digudzhiiyi Imperialismo

w5 4k dianzi chitbanwii Pubblicazione elettronica

R &A% dongkii shike Grotte

s EH M duli zizhii ziban Indipendenza, autonomia e
autogestione

o e Falii zérén Responsabilita legale

Eibh Falun Gong Falungong (Nome proprio di una setta:
“Pratica della ruota della legge™)

R B & HIE ) fandi aiguo aijiao yundong | Movimento anti-imperialista d’amore
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per la patria e per la religione

B FHEE] fandong huidaomén Societa segrete reazionarie

2R H fanhua zongjiao Religione diffusa

V2 N fangdichdn Beni immobili

FEM i LALIR F feiwtizhi wénhua yichdn Patrimonio culturale immateriale

Eag=R: 0By EY fengjian de mixin Superstizione feudale

R K fengshui Fengshui

i fojiao Buddhismo

=3 fosi Tempio buddhista

Ui 37 fota Pagoda buddhista

AR 4k Sfuwrye Settore dei servizi

A a Sfutyin Vangelo

) fuzé Norme integrative

TR gdigé kaifang Riforma e apertura

INABATLEEEL R P gerén yinhdng jiésuan Conto bancario individuale
zhanghu

& gongdé Buona azione, azione caritatevole

=R gongguan Tempio (daoista)

g
&
!
X

gongguan midoyu

Tempio

I15% gongyipin Prodotto artigianale

il guanli Gestione, supervisione

i gudnli Gestione

R%— guajia tongyi Unita statale

REHKEL5 guojid zongjiao shiwuju Amministrazione statale per gli affari
religiosi
(State Administration for Religious
Affairs)

SR EHRELE guowuyuan zongjiao shiwuju | Religious Affairs Bureau under the
State Council

kit kuaiji zhidu Sistema contabile

o E huofo zhuanshi Reincarnazione del Buddha vivente

ERGZK P Jjibén cunkudn zhanghu Conto di deposito base

A K EX jibén jianshe Infrastrutture

B Jidigjiao Protestantesimo (lett. cristianesimo)

’eL Jijinhui Fondazione
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MLFE KL Jjiguan wéihui Comitato di partito dell’organizzazione

AR & Jiji yinsu Fattore positivo

W jiandii Controllo; supervisione

g jianghua Discorso

#e Jjiaotang Chiesa

Hk Jjiaotu Fedele (n.)

AP Jjingshén Spirito

24K Jjingxiao Vendere

FEEId Juankudn Donare denaro

PRy Juanwu Donare beni

Vs B G 2K P linshi cunkudn zhanghu Conto di deposito a scadenza

RE2 ménpiao Biglietto d’ingresso

*AE mixin Superstizione

R AAE AW 3 45 minban feiqiye danwei Unita non governativa non a scopo di

lucro

&, 18] minjian Popolare, folcloristico

&, 18] 15 4 minjian xinydng Credenze popolari

R 8] 32 % minjian zongjiao Religione popolare

R % H) 45 minzu tudnjié Coesione delle etnie

pAnT mingshan Montagna famosa

BIRAL A pohuai shehui zhixu Disturbo dell’ordine pubblico

A qigong Qigong

AR EAPASEY qiaojii guowai de zhongguo | Cittadini cinesi residenti all’estero
gongmin

FAF qingzhénsi Moschea

A E M quanguoxing Nazionale

R} Quanzhéndao Via della completa Purezza

AL rdoluan Gettare nel caos

AR AT G rénmin neibu de maodun Contraddizioni in seno al popolo

=% sanjiao I tre insegnamenti

=8 sanzi Triplice autonomia

ZHEIIEFH sanzi géxin yundong Movimento delle tre autonomie

s shanhui Associazione di beneficenza
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E shantang “Sala della benevolenza”

7k shangye Attivitd commerciale

b F R A% shdoshu minzu Minoranze etniche

A aFg A shéhui full jigou Struttura di welfare sociale

wiF P shengingshii Modulo di domanda

% 1t shénji Verifica di bilancio

Bk shentou Infiltrazione

X% shengjing Bibbia

VY1 shikii Grotta

AL shisuhua Secolarizzazione

NiTEZ 20 shichdanghua Commercializzazione

& shouju Ricevuta

JEN shouru Entrate

F i simiao Tempio

P 4341, suodéshui Tassa sul reddito

X EH tianzhujiao Cattolicesimo

B AP tiaoshén “spiriti saltanti”

G— 8 & TAE 3 tongyi zhanxian gongzuobu | Dipartimento per il lavoro del fronte
unito

RES tushii Libri

i 2R wéijin jingwén Classici proibiti

E e weéiren Nominare una carica

w2 Fe T AP wenhé wushénlun Ateismo moderato

T AP wushénlun Ateismo

& xiangke pellegrino

HARAE A Xidoji zuoyong Effetto negativo

N EAEA xidokang shehui Societa prospera

FREK xiéjiao Culto malvagio; setta eterodossa

LR Xinxing zongjiao Nuove religioni

1T BOEA xingzheng fagui Norme amministrative

1T AR 3 xingzhéng lingddo Autorita amministrativa

prik: xudnjii Eleggere

T AE yanchéng Punire severamente
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FH

yangjiao

Religione occidentale

— % Bk P yiban cinkudn zhanghu Conto di deposito ordinario
g yiguandao Yiguandao (nome proprio di una setta:

“Via della pervadente unita”)

— B Yiguandao Setta Yiguandao

173 2 % yisilanjiao Religione islamica

IR & yifa Legalmente; secondo la legge

E 57 LA yilido jigou Struttura ospidaliera

HARH] yinxiang zhipin Prodotti audio-visivi

Ep 4 yinjian Copia (n.)

Ep A yvinshud Stampare

PR 42 78 VR T JiE

vinshud jingying xikézheng

Licenza per la conduzione di un’attivita
di stampa

P youke turista

O yusuan Bilancio preventivo

% yudanfen Fatidica coincidenza

iE# zhéngchang Normale

e zhengchang Normale

F—i8 Zhengyi Dao Via della perfetta unita

¥ zhichii Spese

78 R, E 3L zhimininzhuyi Colonialismo

HF R zhidu zongjiao Religione istituzionalizzata
P I FAE zhongbdo sinang Appropriazione indebita

¥ EE KA Zhonggué daojido xiéhui Associazione daoista cinese
o EH A H A Zhongguo fojiao xiéhui Associazione buddhista cinese

PEABRHK = ZHiE

Zhongguo jidijiao sanzi

Movimento patriottico protestante

HER L aiguo yundong wéiyuanhui | cinese delle tre autonomie

b E A BN Zhongguo jidijiao xiéhui Associazione protestante cinese

PEHRXIHKZES zhongguo tianzhijiao aigué | Associazione cattolica patriottica cinese

PEHXIHKIHKA Zhongguo tianzhiijiao Conferenza Episcopale Cattolica Cinese
zhujiaotuan

bt AR L K h e Zhongguo Yisilanjiao Xiéhui | Associazione islamica cinese

o g AR S zhongyang lingddo Leader dello Stato

e S A zhongyang wénjian Documenti emessi dalle autorita

centrali
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+ 0 3k 2k zhuanxiang bokudn Fondi destinati

+ R BEHK P zhuanyong ciinkudn zhanghu | Conto di deposito a scadenza
1 EF chudanjiao huodong Attivita di tipo missionario
TN T IE B zigé renke zhengshii Certificato di idoneita

e zijin Fondo

B zizhil Sovvenzioni

Fo Bl ARG zizhu butie Sussidio finanziario

G ziydng Autonomia finanziaria
a4 zlydng zishéng Autosussistenza (slogan)
B4 zizhi Autonomia amministrativa
A4 X zizhiqii Regione autonoma

A 1E zichuan Autonomia di propagazione
=Z# zongjiao Religione

=X Zongjiao cdichdn Proprieta religiosa
EHEHE zongjiao chongbai Adorazione religiosa
ZHEFD zongjiao huodong Attivita religiosa

RHE e B 5

zongjiao huodong linshi
dididn

Luoghi di ritrovo temporaneo

EHMIENT zongjiao jiduan fenzi Estremista religioso

FHMIH E L zongjiao jiduanzhiiyi Estremismo religioso
FEHHIAAN zongjiao jiaozhi rényudn Personale religioso

=HE zongjiaoju State Administration for Religious

Affairs (v. B R R K F 5 B)

R R A

zongjidao néirong de néibu
ziliaoxing

Pubblicazioni di contenuto religioso per
uso interno

T AR Zongjido tudnti Organizzazioni religiose

FH AR zongjiao tuanti Organizzazione religiosa
FTHEMASH zongjiao xinydng ziyou Liberta di fede religiosa

EHE S Zongjiao xuanchuanpin Materiale di propaganda religiosa
EZHLR S vishupin Oggetti d’arte religiosi

ZH R Zongjiao yongpin Oggetti ad uso religioso
EHIZA Zongjido yuanxiao Scuole religiose

p Ll zongzé Principi generali
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